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١٧



٢٢٦  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تبَوك در ��ص خدا ٢٢٦رسول  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / أذرُح و جَرباء و أيلَه ٢٢٦اهل  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / <خالدبنوَليد> يةّ ٢٢٧سَر  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / عَقَبه ٢٢٧أصحاب  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ضِرار ٢٢٨مسجد  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / تَبوك تا مدينه از خدا رسول ٢٢٨مساجد  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / خوشعاقبت گنهكار ٢٣٠سه  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / هجرت نهم حوادثسال ٢٣٣ديگر  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / وَفْدهايعرب/
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كوتاه سخني

از كـه اس�م پيامبر تاريخ از است برگزيدهاي و خ�صه داريد, دست در كه كتابي
است/ شده جمعآوري معتبر و مهمّ مآخذ و منابع

<دكـتر مـرحـوم اسـتاد تأليـف اسـ�م پـيامبر تـاريخ كـتاب تاريخي و علمي ارزش
استاد كوشش بويژه است, معاصر علماي و بزرگ اساتيد تأييد مورد آيتي> محمدابراهيم
تحقيق اهل بر بجاماندني, و مهمّ اثر اين تكميل و تجديدنظر در گرجي> ابوالقاسم <دكتر
بسياري كتب نبوي سيرة دربارة كنون تا كه اين با گفت ميتوان بنابراين نيست; پوشيده
به نسبت را ما داده اختصاص خود به كه باويژگيهايي كتاب اين ليكن يافته, انتشار و تأليف
چـون و است ساخته بينياز حدّي تا رسيده چاپ به زمينه اين در كه مشابه كتب ساير
دستيابي هم گر ا و نيست فراهم بآساني عموم براي گرانقدر اثر اين به دسترسي متأسفانه
طـوSني, و مـفصّل مـطالعات ك�م, در تفصيل و زياد حجم سبب به باشد آسان آن به
مـيسور هـمگان بـراي است, كـمحوصلگي و شـتاب عـصر كـه مـا عصر در بخصوص
آقـاي والمسـلمين حجةاSس�م جناب محترم دانشمند پيشنهاد برحسب لذا نميباشد,
رضـوي, قـدس آستان اس�مي پژوهشهاي بنياد عامل مدير خراساني> الهي كبر <عليا
شيوة و نثر از پيروي به mnopqرا اس�م گرامي پيامبر تاريخ از خ�صهاي تا شدم آن بر بنده
فـراهـم خـرد, صاحبان و ع�قهمندان و عموم استفادة منظور به محترم, مؤلف نگارش
ايـن انجام در باري حضرت لطف به تا داد ياري مرا ايشان, راهنماييهاي و ارشاد آورم/

يابم/ توفيق مهمّ
/// گيتي صفحة بر نبوي انوار از است شعاعي امّا مختصر, است اثري اين

شريعتمداري جعفر

١٩

بازگشت به فهرست
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خدا رسول اجداد

مْسِكوُا/ اَ فَ عَدْنىانَ اِليى نَسَبي بَلَغَ ا اِذى فرمود: كه است شده mnopqروايت خدا رسول از

/١٠٥.١٥ ج ار, بحارا�نو ـ ١

جهت, اين به كنيد١>/ خودداري جلوتر اجداد كر ذ از رسيد عَدْنان به من نسب <هرگاه
ميكنيم/ شروع <عَدْنان> يعني بيستم, جد از mnopqرا اس�م پيامبر اجداد حال شرح

و شـارفالشأم تا حجاز و نجد تهامه, در كه است عَدْناني عرب پدر عَدْنان: ـ ٢٠
عـرب مـُضَريّ, عـرب نـِزاري, عـرب مـَعَدّي, عـرب را آنـان و داشتهاند مسكن عراق
قَيْدار بني بنيمشرق, بنياسماعيل, مستعربه, و متعرّبه عرب شمالي, عرب اسماعيلي,

/٢٥ آية ,٣٧ باب و ١٨ آية ,٢٥ باب پيدايش, سفر تورات, ـ ٢
hijklميرسد/٢ ابراهيم بن اسماعيل به نسبشان و ميگويند

بودند/ آمده پديد <عكّ> از <بنيغافق> كه <عكّ> و <مَعَدّ> داشت: پسر دو عَدْنان
بود جا همان و رفت يمن سوي به خويش فرزندان با <عَدْنان> عَدْنان: معََدّبن ـ ١٩
قبيلة از مَعَدّ مادر داشت/ سروري آنان همة بر مَعَدّ كه بود پسر چند را او يافت/ تاوفات

/٢٧٨.١ ج يعقوبي, تاريخ ترجمة ج٢١.٢; الكامل, ;٢٧.٢ ج الملوك, تاريخا�ممو ـ ٣
بود/٣ <ابوقُضاعه> مَعَدّ كنية و داشت فرزند ده و بود <جُرْهُم>

٢١



و <قـَنصَ> <قُضاعه>, <نِزار>, نامهاي, به چهارپسر مَعَدّبنعَدْنان ابناسحاق: قول به
داشت/ <اِياد>

را او و داشت جاي درمكّه و بود پدرش فرزندان بزرگ و سرور نِزاربنمعََدّ: ـ ١٨
از <بَجيله> و <خَشْعَم> قبيلة دو بود/ <اِياد> و <اَنمار> بيعه>, <رَ <مُضَر>, نامهاي: به پسر چهار

گشتهاند/ پديدار نِزار از مُضَر و رَبيعه بزرگ قبيلة دو و آمدهاند وجود به اَنمار

اشتباه اين ظاهرا ولي شده, ضبط پيامبر الياس مانند همزه, كسر به الياس كلمة منابع از بعضي در ـ مادة١ از الياسبنمضر در الياس كلمة ميآيد, دست به يأس; السو <ماده كتابتاجالعروس از كه چنان است/استو الفضل Cم و الف مانند آن Cم و الف و است يأس

<جُرْهُم> قبيله از مادرشان و <عَيْ�ن> و <اَلْيأَس>١ داشت: پسر دو مُضَربننزار: ـ ١٧
آن چه ندهيد, دشنام را رَبيعه و <مُضَر فرمود: كه است شده mnopqروايت كرم رسولا از بود/

/٢٨٥.١ ج يعقوبي, تاريخ ترجمة ـ ٢

و بـود دانـا و بـخشنده مـردي و پـدرش فـرزندان سرور <مُضَر> بودهاند٢>/ مسلمان دو
ميكرد/ نصيحت پرهيزگاري و ص�ح به را فرزندانش

<سيّدالعشـيرة> را او و يافت بزرگي قبايل ميان در پدر از پس اَلْيَأسبنمُضَر: ـ ١٦
ترتيب: به sنامشان داشت <قَمَعَه> و <طابخه> كه>, <مُدرِ نامهاي: به پسر سه دادند, لقب
كه را قبايلي و بود <ليلي> وي اصلي نام و <خِنْدِف> مادرشان و tاست وعُمَير عَمرو عامر,

گويند/ <بنيخِنْدِف> ميرسد اَلْيأَس به نسبشان
از سْـلَم>, <اَ <خُـزاعـه>, <رِبـاب>, <مـُزَينه>, ه>, ضـبَّ <بـني تـميم>, <بـني قـبيلههاي

ميشوند/ منفصل اَلْيأَسبنمُضَر

بود/ <عمرو> وي نام طبري قول به امّا ابناسحاق, قول به ـ ٣

بـود/ <ابـوخُزَيْمه> و <أبوالـْهُذَيل> كنيهاش و <عامر>٣ نامش مُدْرِكةبناَلْيَأس: ـ ١٥

ج٢٨٩.١/ يعقوبي, تاريخ ترجمة ـ ٤

<غالب>/٤ و <حارثه> <هُذَيل>, و <خُزَيمه> داشت: چهارفرزند <مُدرِكه>
<مـُدْرِكةبناَلـْيأَس> بـه مـعروف صحابي <عبداللّهبنمسعود> و <هُذَيل> قبيلة نسب

ميرسد/

٢٢



قـول بـه و دخـتر<اسـدبنربيعةبننِزار> < <سـلميى مــادرش خُـزَيمَْةبنمُدْرِكَه: ـ ١٤
را او و داشت را عـرب قبايل حكومت پدر از بعد بود, <بنيقُضاعه> از زني ابناسحاق

بود/ <هُون> ه>, سَدَ <اَ سَد>, <اَ كِنانه>, > نامهاي: به پسر چهار
بن قَيْس بن <سَعد دختر <عُوانه> مادرش و <ابومُضَر> كنيهاش كِنانةبنخُزَيمَْه: ـ ١٣
بـزرگ را او عـرب و گشت آشكـار بـيشماري فـضايل كِنانه> > از بود/ مُضَر> بن عَي�ن
<حُدال>/ و <مِلْكان> <عبدمناة>, <مالك>, <نَضْر>, از: بودند عبارت فرزندانش ميداشت/

آمدهاند/ پديد كِنانةبنخُزَيْمَه از <بَنيعامر> و <بنيلَيْث> قبايل
قول به و <سُوَيْدبنغِطْريف> دختر <هاله> يعقوبي قول به مادرش نَضْربنكِنانه: ـ ١٢
<مالك>, وي: فرزندان و بود <مُرّبناُدّبنطابخه> دختر <بَرّه> ديگران و طبري و ابناسحاق

است/ بوده لت> <ابوالصَّ كنيهاش و <صَلْت> و <يَخْلُد>
ايـن بـه و شـد نـاميده <قـُرَيش> كه است كسي اول نَضْربنكِنانه, ميگويد: يعقوبي

نيست/ <قرشي> نباشد نَضْربنكِنانه فرزندان از كه كسي ترتيب
و <عَـدْوانبـنعَمْروبنقَيْسبنعَيْ�ن> دخـتر <عـاتكه> وي مادر مالكبننَضْر: ـ ١١

بود/ مالك> <فِهربن وي فرزند
جُرْهُمي> عَمْرو بن مضُاض بن <حارث دختر <جَنْدَله> وي مادر فهربنمالك: ـ ١å
<جَـنْدَله> نـام بـه دخـتري و سـد> <اَ <حارث>, <مُحارِب>, <غالب>, وي: فرزندان و بود

ميباشند/
و <لُؤَيّ> وي: فرزندان و بود <سَعدبنهُذَيْل> دختر <ليلي> وي مادر غالببنفِهر: ـ ٩

شدهاند/ معروف <بنوأدرمبنغالب> غالب, تَيْمبن فرزندان و <تَيْماSٔدرم>
فرزندانش و بود خُزاعي> عمرو بن <كعب دختر < <سلميى وي مادر لُؤَيّبنغالب: ـ ٨

<خُزَيمه>/ و <عَوْف> <سامَه>, <عامر>, كَعْب>, > از: بودند عبارت
فـرزندانش و <كعببنقَيسبنجَسْر>بـود دختر ة> <ماويَّ وي مادر ؤَيّ: كعببنلُ ـ ٧

بود/ <ابوهُصَيصْ> كنيهاش و <هُصَيصْ> و <عَدَيّ> ه>, <مُرَّ از: بودند عبارت
كسـي اوليـن وي بـود, ارجمندتر و بزرگوارتر پدرش فرزندان همة از كعببنلُؤَيّ

٢٣



عرب آن, از پيش زيرا ناميد, <جمعه> را جمعه روز و گفت ابَعد> <امّ خطبهاش در كه است
ميناميد/ <عَروبه> را آن

بن مالك بن فهر بن مُحارب بن <شَيبان دختر <وَحْشِيّة> وي: مادر ةبنكعَْب: مُرَّ ـ ٦
ميباشد/ <ابويَقَظَه> كنيهاش <يَقَظَه>,و <تَيْم>, كِ�ب>, > وي: فرزندان و است نَضْر>

مالك tبن sفِهر بن حارث بن ثَعْلَبَة بن <سُرَير دختر <هِنْد> مادرش ه: ك7َببنمُرَّ ـ ٥
و كِ�ب> بن <زُهْرَة و كِ�ب> بن <قُصَيّ فرزندانش: و است بنخُزَيْمَه> بنكِنانة tبننَضْرs

است/ <حكيم> نامش و <ابوزُهْرَه> كنيهاش و دختر, يك
گـفت: <زُهـْرَه> و <قُـصَيّ> يـعني: ه> كِ�ببنمُرَّ > فرزند دو mnopqدربارة كرم ا رسول

كِ�باند>/ پسر دو قريش خالص <دوبطن
فـرزندانش: و است سَـيَل> بـن <سَـعْد دختر <فاطمه> مادرش: قُصَيّبنك7ِب: ـ ٤

بود/ <مغيره> عبدمناف نام چه ـ ١

<ابوالْمُغيره>١ كنيهاش و دختر, دو و <عبدقُصَيّ> و <عبدالعُزّي> ار>, <عبدالدّ <عَبدمَناف>,
بود/

قـبيلة بـا كـعبه خـانة كـليدداري و درباني موقع اين در شد/ بزرگوار و بزرگ قُصَيّ
<صوفه> قبيلة با حج اجازه و بودند شده غالب مكّه بر <جُرهُميان> از پس كه بود <خُزاعه>

بود/
دست و گشت پيروز آنان بر سخت جنگي از پس و نرفت <صوفه> بار <قُصَيّ>زير
كناره قُصَيّ از و كردند خويش كار حساب نيز <خُزاعه> ساخت, كوتاه حج اجازة از را آنان
كِناني> كَعْب بن عَوْف <يَعْمُربن داوري به را مكّه و كعبه امور <قُصَيّ> سرانجام و گرفتند

شد/ ناميده <شَدّاخ> روز آن از و گرفت دردست
به را سروري و دادن آب كرد, تقسيم خويش فرزندان ميان در را مناصب <قُصَيّ>
كنار دو و < <عبدالعزّيى به را حاجيان پذيرايي ار>, <عبدالدّ به را <دارالنَّدوه> <عَبْدمَناف>,

بيروت/ چاپ ,٢٤١.١ ج يعقوبي, تاريخ ـ ٢
گذاشت/٢ وا <عبدقُصَيّ> به را وادي
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دادند/ قرار خود تاريخ مبدأ را وي مرگ كِ�ب> بن <قُصَيّ بزرگواري ازنظر قُرَيش
فرزندانش: و است خُزاعي> <حُلَيْل دختر <حُبّىي> مادرش: عَبْدمَنافبنقُصَيّ: ـ ٣
كــنيهاش دخــتر/ شش و <ابــوعَمرو> <نَــوفَل>, <مُــطّلب>, <عــبدشَمس>, <هـــاشم>,

ميگفتند/ <قَمَرالْبَطحاء> را او و <مُغيره> نامش و <ابوعَبْدشَمس>
و است فـالج> بـن هـِ�ل بن ة <مُرَّ دختر <عاتكه> مادرش: هاشمبنعَبْدمَناف: ـ ٢
وكـنيهاش: دخـتر, پـنج و <نـَضْله> ,< <ابـوصَيْفيّ <اسـد>, لب>, <عـبدالمـطَّ وي: فرزندان

بود/ <عَمروالعُلىي> به معروف و <عَمرو> نامش: و cdefg<ابونَضْله> اميرالمؤمنين مادر و ميرسد مَناف> عَبْد بن <هاشم به عموما <بَنيهاشم> نسب
است/ <اسدبنهاشم> دختر <فاطمه>

tبنحَرامs لَبيد بن زَيد بن <عَمرو دختر < <سَلْميى مادرش: هاشم: بن المُْطَّلبِ عَبْد ـ ١
بود خَزْرَج> بن عَمرو بن ثَعْلَبَة بن ت الّ�ى تَيم ار, نَجّ بن عَدِيّ بن غَنْم بن عامر بن خِداش بن
<حـارث>, بَـير>, <زُ ,tمناف sعبد <ابوطالب> ه>, <عبداللّى <حَمزه>, اس>, <عبّ فرزندانش و
وشش <قُشَـم> ,tي sعـبدالعـزّ <ضِـرارابـولَهَب> ,tعبدالكعبهs م> <مُقَوَّ ,tغَيْداقs <حَجْل>

دختر/
است/ بوده <عامر> اوّلش نام و الْحَمد> <شَيْبَة نامش و <ابوالحارث> عبدالمطّلب كنية
اصحاب داستان كه آن از پس وي نداشت/ رقيبي و بود قريش سرور عبدالمطلب,

/٣٣٠.١ ج يعقوبي, تاريخ ترجمة ـ ١

است/١ كرده نقل را آن يعقوبي كه گفت اشعاري رسيد, انجام به فيل
ششم سال tكرم ا رسول سالگي sهشت ربيعاSول ماه دهم در عبدالمطّلب, وفات

/٩.٢ ج الكامل, ;٥٥٣.١٥ ج بحار, ـ ٢
بـه كـه شده واقع <حَجون> در او قبر عمركرد/٢ سال صدوبيست و افتاد اتفاق عامالفيل

است/ معروف ابوطالب قبرستان

mnopq خدا رسول پدر

٢٥



بـن عِـمران بـن عـائذ بـن <عَمرو دختر <فاطمه> مادرش: عَبْدالْمُطّلب, بن عبداللّه
قول به كرد/ وفات سالگي پنج و بيست mnopqدر خدا رسول پدر <عبداللّه> است/ مَخْزوم>
خـ�ف را قـول اين يعقوبي, امّا داد, روي خدا رسول مي�د از پيش وي وفات مشهور,
وSدت از پس ماه دو را او cdefgوفات محمّد> بن <جعفر از روايتي موجب به و گفته اجماع

/;٤٣٩.١ ج كافي, اصول <رك: است كرده اختيار را قول همين نيز كليني ـ ١

است/١ دانسته خدا رسول
به و گوسفند گله يك و شتر پنج و <اُمّاَيْمَن> نام به كنيزي <عبداللّه> از واقدي: قول به

/١٤.١ ج الغابه, اسد ,١٢٥.١٥ ج بحار, ـ ٢

برد/٢ ارث را آنها خدا رسول كه ماند جاي به نيز پولي و كهن شمشيري ابناثير: قول

mnopq خدا رسول مادر

و سال ده قولي به و سال ده كه عَبدمَنافبنزُهرةبنكِ�ب> بن <وَهْب دختر <آمنه>
آزادي <عـبدالمـطّلب>بـراي كـه آن از پس سـال يك و زمـزم حـفر واقـعة از پس انـدي
سه و سال شش و درآمد <عبداللّه> ازدواج به داد, فديه شتر صد شدن كشته از <عبداللّه>

ج٤٣٩.١;/ كافي, اصول <رك: چهارسال كليني, قول به و ـ ٣

تـا بـود بـرده مـدينه بـه را خويش فرزند كه سفري در خدا٣, رسول وSدت از پس ماه
<اَبـْواء> در سيسالگي در مكّه به بازگشت هنگام ببينند, را او وي مادري خويشاوندان

كرد/ وفات

mnopq خدا رسول

بـن t sعَمروالعُليى هاشم بن tعامر sشَيبةالحمد, عبدالمطّلب بن عبداللّه بن محمّد
بن غالب بن لُؤَيّ بن كعب بن ة مُرَّ بن tحكيمs كِ�ب بن tزَيدs قُصَيّ بن sمغيرة> عبدمَناف
بن اَليأَس بن tعمروs مُدْركة بن خُزَيمة بن كنانة بن tقَيْسs نَضْر بن مالك بن tقريشs فِهر

٢٦



عليهمالسّ�م/ عَدْنان بن مَعَدّ بن tخلدانs نِزار

mnopq خدا رسول ميد

sربيعاSول, هفدهم شيعه مشهور است: mnopqاخت�ف خدا رسول وSدت تاريخ در
مختلف اقوال و است ربيعاSول دوازدهم سنّت اهل مشهور و tهجرت از قبل سال ٥٣

شده/ بيان نيز ديگر

/٤٣٩.١ ج كافي, اصول ـ ١

هشـتم مسـعودي: و tبـامداد يا زوال sهنگام عامالفيل١ ربيعاSوّل دوازدهم كليني

/٢٨٠.٢ ج مروجالذهب, ـ ٢

دانستهاند/٢ مكه به فيل اصحاب آمدن از پس روز پنجاه عامالفيل ربيعاSوّل
سيزدهم دوازدهمو sيازدهمو تشريق ايّام mnopqدر خدا رسول مادر مينويسد: كليني

نيست/ سازگار ربيعاCول ماه در كرم<ص; وCدترسولا با سخن اين ـ ٣

شد٣ باردار بود واقع عبداللّهبنعبدالمطّلب خانة در كه وُسطي جَمْرة نزد tذيالحجّه ماه
ورود هنگام كه Sبا زاوية در محمدبنيوسف خانة در <شِعْبابيطالب> در خدا رسول و

يافت/ تولد وي از ميشود, واقع چپ دست در خانه به
چون كه: ميگفت رسولخدا مادر <وَهْب> دختر <آمنه> ميكند: روايت ابناسحاق
پس شدهاي, باردار امّت اين سرور به تو همانا شد: گفته من به شدم باردار خدا رسول به
به برندهاي حسد هر شرّ از را <او حاسدٍ/ شرِّ منِْ بالواحدِ اُعيذه بگو: يافت, تولد هرگاه
آمـنه يافت, تولد خدا رسول چون بنام, <محمّد> را او سپس ميدهم>, پناه يكتا خداي
درون به و برگرفت در را او و آمد عبدالمطّلب ببيند, را او تا فرستاد پيام عبدالمطّلب براي
در او بـراي و سپرد مادرش به را او آنگاه برداشت, دعا به دست وي براي و برد كعبه

اختصار;/ <به ١٧٢.١ ج النبي, ة سير ـ ٤
برآمد/٤ دايه جستجوي

٢٧



mnopq پيامبر كودكي و شيرخوارگي دوران

/٥ ص ا�سماع, امتاع ـ ١

وSدت, هـفتم روز و خـورد١ شـير <آمنه> خود مادر از روز mnopqهفت خدا رسول

ابـولَهَب كـنيز سـپس نـاميد/ <مـحمّد> را او و كـرد عقيقه وي براي قوچي عبدالمطّلب,

را خدا رسول روزي چند بود, شيرداده را حمزةبنعبدالمطّلب اين, از پيش كه <ثُوَيْبَه>

/٣٦٢ يعقوبي,ص تاريخ ترجمة ـ ٢

سعادت آنگاه است٢ شيرداده نيز را جعفربنابيطالب <ثُوَيْبَه> يعقوبي: گفتة به داد/ شير

دختر <حَليمه> نام به <بَنيسَعْدبنبَكْربنهَوازن> قبيلة از زني نصيب خدا رسول شيردادن

شد/ حارث> بن عبداللّه <ابوذُؤَيب:

و بازگرفت شير از را او دوسالگي در و داد شير را خدا رسول تمام سال دو حليمه,

قـضيّة و داشت اقامت بنيسَعْد قبيلة ميان در حليمه نزد سال چهار حدود در حضرت

/// و ٣٥٢.١٥ ج ار, بحارا�نو ;٦ ص ا�سماع, امتاع ;١٧٨ ـ ج١٧٧.١ النبّي, ة ك:سير ر ـ ٣

مـادرش بـه را او <حليمه> وSدت, پنجم سال در و داد٣ روي جا همان در صدر> <شقّ

بيروت;/ <چاپ ٢٨٥ و ج٢٧٥.٢ مروجالذهب, ـ ٤

بازگرداند/٤

سالگي شش در مدينه به خدا رسول سفر

ديدن براي را وي <آمنه> مادرش كه ميگذشت تمام سال شش خدا رسول عمر از

ك خا به جا همان و درگذشت <اَبْواء> در مكّه به بازگشت هنگام و برد مدينه به داييهايش

به بودند آورده مكّه از كه شتري دو همان با را خدا رسول <اُمّاَيْمَن> آن از بعد شد/ سپرده

بازگرداند/ مكّه

و كرد زيارت را خود مادر قبر ميگذشت, <اَبْواء> بر حُدَيْبيِه سال در كه خدا رسول

٢٨



بيروت;/ <چاپ ١١٦.١ ج ابنسعد, طبقات ـ ١

گريست/١ قبر سر بر

شام اول سفر

/٢٧٥.٢ ج مروجالذهب, ـ ٢

كـه بـود٢ سـاله سيزده مسعودي قول به و ساله دوازده يا ساله mnopqنه خدا رسول
رهسپار ميرفت, شام به تجارت براي قريش كاروان با كه <ابوطالب> خود عموي همراه

/٨ ص ا�سماع, امتاع ـ ٣

كاروان چون و افتاد٣ اتفاق فيل واقعه سيزدهم سال ربيعاSوّل دهم در سفر اين شد/ شام
و آثار روي از بود, مسيحي كيش دانايان از كه < <بَحيريى نام به راهبي رسيد, < <بُصريى به

داد/ خبر وي آيندة نبوّت از و شناخت را خدا رسول ع�يم,

بعثت از قبل جواني, دوران در مهمّ حوادث

فـاصلة و تـرتيب مسعوي و است اخت�ف بيش و كم حوادث اين وقوع ترتيب در
و است بـوده عـامالفـيل در كـه خدا رسول مي�د ميان است: گفته چنين را آنها تاريخي

شد/ فاصله سال بيست <عامالفجار>
<خديجه> براي خدا رسول چهارم>, <فجار از بعد روز شش و ماه سه و سال چهار
كرد/ ازدواج خديجه با بعد روز چهار و بيست و ماه دو شد/ شام بازرگاني سفر رهسپار

فِجار
خُزِيْمه بن سَد اَ بني و كِنانه بني و قريش ميان فِجار, mnopqجنگ خدا رسول جواني در
حيره پادشاه مُنذِر> بن <نُعمان داد/ روي ديگر طرف از عَيْ�ن بن قَيس بني و طرفي, از
از <بَرّاضبنقيس> هنگام اين در فرستاد, <عُكاظ> بازار به مشك و پارچه بار با كارواني
در قتل اين چون و كشت را او و تاخت او بر و شد رهسپار وي كشتن منظور به بنيكِنانه

٢٩

بازگشت به فهرست



آن در جـنگهايي كـه چهارم فجار ايّام ـ ١٧٩ ص ا�شراف, التنبيهو ;٢٧٨ ـ ج٢٧٧.٢ مروجالذهب, ـ فـي١ العرب ايام <رك: يومالْحُرَيره و عُكاظ يوم عَبiْء, يوم شَمْطه, يوم نَخله, يوم از: است عبارت داد ٣٤١;/روي ـ ٣٢٢ ة,ص الجاهليّ

شد/١ ناميده <فِجار> بود حرام ماه
خـونريزي آن در و بـود حـرام مـاه آنـان نـزد كـه رجب مـاه در مـيگويد: يعقوبي
حـرام, مـاه در كـه چـرا است, شـده ناميده <فِجار> جهت اين به جنگيدند, نميكردند,

/٣٧٠.١ ج يعقوبي, تاريخ ترجمة ـ ٢

شدند/٢ مرتكب tبزرگ sگناهي فجوري

/١٧٨ ا�شراف,ص التنبيهو ج١٢٨.١; الكبري, الطبقات ـ ٣

باقي در نَخله> <يوم جز و كرد٣ شركت <فِجار> در كه بود ساله بيست خدا رسول

كه نخله; <يوم فجار جنگ در خويش عموهاي همراه كه: ميگويد ابناثير امّا ;٩ ص ا�سماع, امتاع ـ ميداشت/٤ نگه را اثاثشان و ميداد تير آنها به و يافت حضور بود, فجار جنگهاي بزرگترين از

رسيد/ پايان به شوال ماه در فِجار جنگ و بود٤ حاضر روزها

حِلْفالفضول
نـامهايشان كه <قَطوراء> و <جُرهُم> از مرداني كه: ميكند نقل ابناسحاق از ابناثير
مكّه داخل در كه بودند بسته پيماني و شده فراهم است بوده مشتق <فضل> مادة از همه
در آن از نامي جز و شد كهنه پيمان اين كه آن از پس و ندهند اقامت مجال را ستمگري
را آن قـريش و شـد تـجديد قـريش قـبايل وسـيلة بـه بـار ديگر نبود, باقي قريش ميان

/٢٦ ـ ٢٥.٢ ج الكامل, ـ ٥

ناميد/٥ <حِلفالفصول>
را قريش طوايف كه بود <زُبَيربنعَبدالمطّلب> شد پيشقدم كار اين در كه كسي اوّل
جا آن در و رفتند <عبداللّهبنجُدعانتَيمي> خانة به جا آن از و ساخت فراهم دارالنَّدوه در

/٢٧٧.٢ ج مروجالذهب, ـ ٦

بستند/٦ پيمان

٣٠



خديجه با ازدواج و شام دوم سفر
از پيش سال پانزده كه tّيبنقُصَي sابناسدبنعَبدالعُزَّ <خُوَيلِد> دختر <خديجه>: ـ ١

بود/ <زائدةبناَصمّ> دختر <فاطمه> مادرش ـ ١

بـراي را مـردان بـود, ثـروتمند و شرافتمند و پيشه تجارت زني يافت١, تولد فيل واقعة
حـقي و مـيگذاشت اخـتيارشان در تـجارت بـراي سـرمايهاي و ميكرد اجير بازرگاني
وي نـزد يـافت, خبر خدا رسول امانتداري و راستگويي از چون و ميداد قرار برايشان
شام رهسپار ازمكّه تجارت براي <مَيْسَرَه> وي غ�م همراه كه كرد پيشنهاد او به و فرستاد

/٢٠٣.١ ج النبي, ة سير ـ ٢

از پس روز شش و ماه نه و چهارسال سفر اين رفت/٢ شام به و پذيرفت خدا رسول شود,
بـه چـون و بـود سـاله پـنج و بيست هنگام اين در خدا رسول داد/ روي چهارم <فِجار>
مَيْسَره و داد مژده او پيامبري به را <مَيْسَره> و ديد را وي راهب <نُسْطور> رسيد < <بُصريى
مكـّه بـه چـون سـاخت, خيره را او كه كرد مشاهده كراماتي خدا رسول از سفر اين در
و سـاخت گـاه آ را خديجه بود, ديده خود و شنيده راهب نُسطور از آنچه از بازگشت,

/١٩٧ ا�شراف,ص التنبيهو ;٩ ص ا�سماع, امتاع ـ ٣

وي با ازدواج به را خود ع�قهمندي و كرد٣ رغبت خدا رسول با ازدواج در هم خديجه
رفت خديجه پدر نزد <حَمزةبنعبدالمطّلب> خود عموي با نيز خدا رسول داشت/ اظهار

/٢٠٥.١ ج النبي, ة سير ـ ٤

كرد/٤ خواستگاري را خديجه و
خديجه عموي و بود مرده <فِجار> از پيش خديجه پدر <خُوَيلد> كه گفتهاند برخي

ج٣٧٥.١/ يعقوبي, تاريخ ترجمة ج٢٥.١; الكامل, ـ ٥

روز پنج و بيست و ماه دو ازدواج تاريخ كرد/٥ تزويج خدا رسول به را وي سد> <عَمروبناَ

/٩ ص ا�سماع, امتاع ـ ٦

بود/٦ شام سفر از خدا رسول بازگشت از پس
از پس كـرد, ايـراد ابوطالب را عقد خطبة و داد مهر جوان شتر بيست خدا رسول
محمّدبنعبداللّهبنعَبدالمـطّلب گفت: خديجه عموي سد> <عَمروبناَ عقد, خطبة انجام
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پسـر <مــحمّد يــعني: اَنــفهُ/ Sيـُـقْدَعُ هــذاالفـَـحْلُ يْلِد, خُــوَ بــنت خَــديجةَ يـَـخْطُبُ
خـواسـتگار ايـن مـيكند, خواسـتگاري خُوَيلد دختر خديجه از عبداللهبنعبدالمطّلب

كرد>/ رد نميتوان را بزرگوار
فـرزندان همة و درآمد خدا رسول ازدواج به سالگي چهل در خديجه امّالمؤمنين

يافتند/ تولد وي از <ابراهيم> جز خدا رسول
به بعد و تميمي> <ابوهالة ازدواج به نخست خدا, رسول با ازدواج از قبل خديجه

/;٢٨١.٤ ج <اصابه, كردهاند كر ذ ابوهاله بر مقدم را <عتيّق> بعضي ـ پيشين;/١ مأخذ <اصابه: است شده روايت دو هر عائذ و عابد ـ ٢

و بيست حدود وي بود/ درآمده مَخزوم> بن عُمَر بن عبدالله بن ٢ عائذ بن <عُتَيِّق١ ازدواج
وفـات tبـعثت دهم sسال سالگي شصتوپنج در و كرد زندگي خدا رسول با سال پنج

/٢٠٠ ا�شراف,ص التنّبيهو ـ ٣

كرد/٣
و خديجه وفات از پس را او خدا رسول كه بود مَعَةبنقَيْس> <زَ دختر <سَوْدَه>: ـ ٢
خويش پسرعموي ازدواج به نخست <سَوده> درآورد/ خويش عقد به <عايشه> از پيش
از پس و كرد هجرت حبشه به بود شده مسلمان كه سَكران با و درآمد <سَكْرانبنعَمْرو>
و يـافت وفـات مكـّه در خدا رسول هجرت از پيش سكران بازگشتند/ مكّه به ماه چند

/٣٢٢.٤ ج ;٣٩١ ,٣٥٢.١ ج النبي, ة سير ـ ٤

٥٤ سـال در يـا و <عـمر> خـ�فت آخـر در وي درآمد/٤ خدا رسول ازدواج به <سَوده>

/٣٣٩.٤ ج ا�صابه, ـ ٥

كرد/٥ وفات هجري
كه ه> <بنيتَيْمبنمُرَّ از <tعثمانs بنابيقُحافه tعبداللّهs <ابوبكر دختر <عايشه>: ـ ٣
وفات هجري يا٥٨ سال٥٧ در و درآمد خدا رسول عقد به سالگي هفت در و مكه در

/٥٠٤.٥ ج الغابه, اسد ـ ٦

كرد/٦
سَـهْمي> حُذافة بن <خُنَيس ازدواج به ابتدا خطّاب> بن <عُمَر دختر <حَفْصَه>: ـ ٤
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و بدر در و آورد اس�م درآيد <أرْقم> خانة به خدا رسول كه آن از پيش <خُنَيس> درآمد,
يافت/ وفات آن براثر كه برداشت زخمي اُحُد در و كرد شركت اُحُد

درسال و درآمد خدا رسول ازدواج به هجرت سوم سال در عايشه, از بعد <حَفصه>

پيشين,ص٤٢٦/ مأخذ ـ ١

يافت/١ وفات هجرت ٢٧ سال قولي به و ٤٥ يا ٤١
كـين> <امّالمسـا را او بـود, <بـنيهِ�ل> از <خُـزَيمةبنحارث> دخــتر <زيـنب>: ـ ٥

بـوده بـدر شـهيد <عُبَيدةبنحارث> خدا رسول از پيش زينب شوهر ابنحَزْم, و ابنهِشام قول به ـ ٣٣/>٢ السيرة,ص امع جو ;٢٩٧.١ ج النبي, ة <سير است/

از بعد رسيد, شهادت به اُحُد جنگ در اَسدي>٢ جَحْش <عبداللّهبن شوهرش ميگفتند,
وفات خدا رسول حيات در ماه سه يا دو از پس و درآمد خدا رسول ازدواج به حَفصه

يافت/
خـود مسلمان شوهر با كه بود <بنياميّه> از <ابوسفيان> دختر رَملَْه: <امّحبيبه> ـ ٦
دنيا از سپس و شد نصراني حبشه در عبيدالله كرد, هجرت حبشه به <عُبَيداللّهبنجَحْس>
و درآمد خدا رسول عقد به جا همان در حبشه پادشاه نجاشي توسط به امّحبيبه رفت/
به كابين دينار چهارصد خدا رسول طرف از نجاشي گويند شد/ فرستاده مدينه به آنگاه

/٢٤٣.١ ج النبي, ة سير ـ ٣

بود/٣ عاص> بن سَعيد بن <خالد درآورد خدا رسول ازدواج به را امّحبيبه كه آن و داد وي
بـن اللـه عـبد <ابـوسَلَمه: شوهرش و مخزومي> <ابواميّة دختر هِند: <امّسَلمَه> ـ ٧
اُحُد جنگ در كه زخمي اثر بر <ابوسَلَمه> بود/ خدا رسول عمة پسر مَخزومي> عبداSسد
بـين و درآمـد خـدا رسـول ازدواج بـه سَـلَمه> <امّ آنگاه رسيد, شهادت به بود برداشته

كرد/ وفات خدا رسول زنان همه از بعد ٦٢ تا ٦٠ سالهاي
آن دستور به كه بود خدا رسول عمّة دختر <بنياسد> از <جَحْش> دختر <زينب>: ـ ٨
به سَلَمه امّ از پس داد ط�ق را او زَيد كه آنگاه و درآمد <زَيدبنحارثه> عقد به حضرت

/٤٦٥.٥ ج الغابه, اسد ـ ٤
است/٤ بوده هجري بيستم سال در زينب وفات گشت/ سرافراز خدا رسول همسري
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در كه بود <بَنيالْمصطَلِقخُزاعه> قبيلة از <حارثبنابيضِرار> دختر <جُوَيْريَه>: ـ ٩
و داد را او قيمت خدا رسول شد, اسير بنيالْمُصْطَلقِ غزوة در هجرت ششم يا پنجم سال
٥٦ يـا ٥٠ سال در وي درآمد/ خدا رسول ازدواج به خودش اختيار به و كرد آزاد را او

رفت/ دنيا از هجري
هـمسر ابـتدا ـضير>, <بـنيالنَّ يـهوديان از <حُـيَيّبناخـطَب> دخــتر <صَـفيّه>: ـ ١å
هـفتم سـال sصفر خَيبر جنگ در كِنانه> > بود/ كِنانةبنربيع> > سپس و <سَّ�مبنمِشْكَم>
و گرفت زني به و كرد آزاد را او خدا رسول و درآمد اسارت به صفيّه و شد كشته tهجرت

درگذشت/ <مُعاويه> خ�فت در هجرت پنجاهم سال در
ازدواج بـه ابـتدا كـه بـود <بـنيهِ�ل> از <حـارثبنحَزْن> دخــتر <مَـيمونه>: ـ ١١
سـفر در هـجري هـفتم سـال ذيالقـعدة در ســپس درآمــد, هْمبنعبدالـْـعُزّي> <ابــورُ
وي درآمد/ خدا رسول عقد به سَرِف در <عبّاسبنعَبدالمطّلب> وسيلة به <عُمرةالقضاء>

درگذشت/ <سَرِف> همان در هجري ٦٦ يا ٦٣ يا ٥١ سال در
نه و خدا رسول حيات در tخُزيمه دختر زينب و sخديجه نفر دو زن: يازده اين از

يافتهاند/ وفات خدا رسول وفات از پس ديگر نفر

mnopq خدا رسول فرزندان

از: عبارتند كه بود دختر چهار و پسر سه را خدا رسول
و يـافت تـولد مكـّه در بعثت از پيش و خداست رسول فرزند نخستين قاسم: ـ ١

بود/ دوساله وفات هنگام به او گرفت/ كنيه <ابوالقاسم> وي نام به خدا رسول
خدا رسول سالگي سي در قاسم از بعد كه بود خدا رسول بزرگ دختر زينب: ـ ٢
درسال و درآمد <ابوالعاصبنرَبيع> خود پسرخالة ازدواج به اس�م از پيش و يافت تولد

يافت/ وفات مدينه در هجرت هشتم
عقد به اس�م از پيش و يافت تولّد مكّه در زينب, از بعد و اس�م از پيش رُقَيّه: ـ ٣
به سپس و گشت جدا وي از ابولهب دستور به عروسي از پيش درآمد, <عُتْبَةبنابيلَهَب>
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يافت/ وفات مدينه در هجرت دوم سال در وي درآمد/ عَفّان> بن <عُثمان عقد
و درآمد <عُتْبَةبناَبيلَهَب> عقد به اس�م از پيش و يافت تولد مكّه در كلُْثوم: امّ ـ ٤
و درآمد عَفّان> بن <عُثمان ازدواج به و گشت جدا عُتْبه از عروسي از پيش خواهرش مانند

كرد/ وفات هجرت نهم سال در
در و يـافت تـولد مكّه در بعثت از پيش سال پنج حدود در ظاهرا :OPQRS فاطمه ـ ٥
در فاصلهاي به خدا رسول وفات از پس و درآمد <cdefg علي <اميرمؤمنان ازدواج به مدينه

ماند/ باقي وي از mnopqتنها خدا رسول نسل و يافت وفات ماه هشت تا روز چهل حدود
يافت/ وفات مكه همان در و شد متولد مكه در بعثت از پس عبداللّه: ـ ٦

بـه را او اسكـندريه; <پـادشاه <مـُقَوْقسِ> كـه بوده خدا<ص; رسول كنيزان از يكي قِبطيّه> <ماريّه آن# كـنيزان مـجموع يـافت/ وفـات عـمر خiفت زمان در هجري شانزدهم سال در او و كرد اهدا ٦حضرت <بنتسعد; ميمونه ٥ـ ريحانه ٤ـ ماريه ٣ـ اَيمَْن امّ بركة ٢ـ رافع امّ سَلميى ١ـ بودهاند: قرار اين از النساء,حضرت فصل باب .٣ ج المقال, وتنقيح ٨٧.١ ج بالوفيات, افي الو ,٥٤٣.٥ ج الغابه, <اسد رضوي/ ٧ـ ٨٢>خُضرة ص

سال در و يافت تولد مدينه در هجرت هشتم سال در قِبْطيّه># <ماريّة از ابراهيم: ـ ٧
كرد/ وفات مدينه در خدا رسول وفات از پيش ماه سه دهم,

mnopq پيامبر دختر OPQRS وXدتفاطمه
كعبه بناي تجديد سال در خدا, رسول بعثت از پيش سال پنج OPQRSرا فاطمه وSدت
بعثت از بعد سال OPQRSپنج فاطمه وSدت ميگويد: كافي اصول كتاب در كليني نوشتهاند,

٤٥٨ ـ ٤٥٧.١ ج كافي, اصول ـ ١

داد/١ روي
و سال هفت و بيست بعضي است, اخت�ف وفات هنگام OPQRSبه فاطمه سن درباره
يافته وفات سالگي سيوسه در گفتهاند: برخي و دانستهاند سال هشت و بيست بعضي
بود, سال سه و بيست وفات هنگام در فاطمه سن كه مينويسد: تاريخ در يعقوبي است/

/٥١٢.١ ج يعقوبي, تاريخ ترجمة ـ ٢
فرمودة مطابق قول اين و باشد٢ بوده خدا رسول بعثت سال در او وSدت بايد بنابراين
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از بعد ماه sپنج ,cdefg اميرمؤمنان با ازدواج موقع OPQRSدر فاطمه سنّ كه: است طوسي شيخ

/٥٦١ المتهجد,ص مصباح ـ ١

بود/١ سال سيزده tهجرت

نصبحجرأ/سود در خدا رسول تدبير و كعبه بناي تجديد

زيرا گشتند, فراهم كعبه بناي تجديد براي قريش كه بود ساله پنج و سي خدا رسول
طوايف بود/ قامت يك حدود آن, ارتفاع و داشت بيم�ط سنگي ديوار چهار فقط كعبه
براي نيز سقفي و كنند بلندتر را ديوارها تا كردند قسمت خود ميان را ساختمان كار قريش
در شود, نهاده خود جاي به <حجراSٔسود> ميبايست كه رسيد جايي به تا بسازند, آن
نصب افتخار ميخواست طايفه هر و درگرفت سخت نزاعي قريش طوايف ميان جا اين
كه آنجا تا كردند, ايستادگي مرگ پاي تا كار اين براي و شود وي نصيب <حجراSسود>
همپيمان كعب> بن عَدِيّ <بني طايفة با و آوردند خون از پر طشتي الدّار> عَبد <بني طايفة
شدند, معروف ليسها> <خون يعني م> الدَّ <لَعَقَة به و بردند فرو خون آن در دست و شدند
بود, پيرتر قريش رجال همه از روز آن در كه <عبداللّه> و سَلَمه> <امّ پدر <ابواميّه> كه آن تا
و دهند قرار حَكَم خود ميان درآيد مسجد در از نخست را كه هر قريش تا كه كرد پيشنهاد
رسول درآمد در, از كه كسي نخستين و شد پذيرفته پيشنهاد اين بپذيرند/ فرمود را چه هر
تـن وي حكم به است, امين <اين محمّد/ هذا ضِينا, رَ مين, Sٔهذاا گفتند: همه بود, خدا
را سنگ آنگاه آوردند, وي نزد جامهاي تا فرمود خدا رسول است>/ محمّد اين ميدهيم,
را سنگ و گرفتند را جامه گوشة طايفهاي هر تا گفت سپس و نهاد جامه ميان در و گرفت

تا, بفرمود قريش بزرگان از چهارنفر به ابنسعد و مسعودي روايت به ;٢١٤ ـ ٢٠٩.١ ج النبي, ة سير ـ ١٤٦.١/;٢ ج الطبقاتالكبري, ;٢٧٩.٢ ج <مروجالذهب, كنند بلندش گرفته را جامه آن چهارگوشة
نهاد/٢ خودش جاي در خويش دست با را آن خدا رسول آنگاه رسانيدند/ كار پاي به
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mnopq پيامبر مكتب cdefgدر علي

عيالوار مردي هم <ابوطالب> و شدند گرفتار سختي خشكسالي و قحطي به قريش
نـزد تـا بـيا گفت: بود, بنيهاشم ثروتمندان از كه <عبّاس> عمويش به خدا رسول بود,
ابـوطالب نـزد آنـها كنيم/ كفالت را آنها گرفته او فرزندان از و برويم <ابوطالب> برادرت
اختيار ديگر و بگذاريد من براي را <عقيل> گفت: ابوطالب كردند/ مطرخ را خود پيشنهاد
پيوسته علي برد/ همراه به را <جعفر> عبّاس و برگرفت را <علي> خدا رسول شماست/ با
وي به و كرد پيروي را او هنگام اين در برانگيخت/ نبوت به خدايش تا بود خدا رسول با

/٣٧.٢ ج الكامل, ;٢٦٤.١ ج النبي, ة سير ـ ١

آورد/١ ايمان

حِراء كوه در خدا رسول

به اين و ميگذراند تنهايي و عزلت به <حِراء> كوه در را مدّتي سال هر خدا رسول
و بـود رمضان ماه روايات, از بعضي برحسب و ماه يك سال هر در <ابناسحاق> گفتة
بازگردد خانهاش به كه آن از پيش و بازميگشت مكّه به ميرسيد, پايان به اعتكافش چون

/٢٥٤ ـ ٢٥٢.١ ج النبي, ة سير ـ ٢

ميرفت/٢ خانهاش به آنگاه و ميكرد طواف كعبه گرد ميخواست هرچه يا بار هفت

mnopq خدا بعثترسول

و رجب ماه هفتم و بيست اماميّه شيعة مشهور mnopqقول خدا رسول بعثت تاريخ در
تـمام سـال چـهل بعثت زمان در او و است رمضان ماه مسلمين ديگر فرق مشهور قول

داشت/
خسـروپرويز پـادشاهي بـيستم سال mnopqدر رسولخدا بعثت مينويسد: مسعودي

/٢٨٢.٢ ج مروجالذهب, ـ ٣
رمضان ماه هفدهم دوشنبه روز در كه است شده روايت tباقرsابيجعفر از و است٣ بوده
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فرشتهاي و شد نازل بود, ساله چهل روز آن در كه خدا رسول بر فرشتهاي حِراء, كوه در

/١٩٤ ـ ١٩٣.١ ج الطبقاتالكبري, ـ ١

بود/١ جبرئيل آورد وي بر وحي كه

دعوت آغاز

نماز, و وضو تعليم براي خدا رسول بعثت دوم روز در جبرئيل كه: گفتهاند برخي

/١٥ ا�سماع,ص امتاع ـ ٢

بـود, ظـهر نـماز گشت واجب وي بر كه نمازي نخستين مينويسد: يعقوبي شد/٢ نازل
رسول گرفت, وضو جبرئيل كه چنان و داد نشان او به را گرفتن وضو و آمد فرود جبرئيل
آنگاه بخواند/ نماز چگونه كه دهد نشان او به تا خواند نماز سپس گرفت, وضو هم خدا
آنگـاه خـوانـد, نـماز و گـرفت وضـو پس داد, خـبر را او خـدا رسـول و رسيد خديجه

/٣٧٨.١ ج يعقوبي, تاريخ ترجمة ـ ٣

داد/٣ انجام ميدهد, انجام ديد را آنچه و ديد را خدا رسول عليبنابيطالب
حضر در را آن متعال خداي سپس بود, دوركعتي ابتدا نماز مينويسد: ابناسحاق
بـاقي بـود شـده واجب اوّل كـه صـورتي همان بر سفر در و داد قرار تمام ركعت چهار

گذاشت/
خـدا رسـول نـزد بـعثت آغاز در ميگفت: كه است شده روايت <عَمْربنعَبَسَه> از
زني آري, گفت: است؟ كرده پيروي را تو رسالت, امر در كسي آيا گفتم: و شدم شرفياب

پيشين,ص٣٧٩/ مأخذ ـ ٤

بود/٤ حارثه زَيدبن و عليبنابيطالب و خديجه مقصودش و غ�مي, و كودكي و
دعوت اثر بر و عَتيقبنابيقُحافه> <ابوبكر: زيدبنحارثه, از پس ميگويد: ابناسحاق
هـري>, زُ عَـوف بـن الرّحـمان <عـبد ام>, <زُبَيربنعَوّ ابيالعاص>, <عثمانبنعَفّانبن وي:
در افراد اين گزاردند/ نماز و آوردند اس�م عُبيداللّه> بن <طَلحة و وَقّاص> ابي بن <سعد

قبل,ص٣٧٩;/ <مأخذ ابوذر ابوبكر, زيدبنحارثه, علي, ترتيب به سپس خديجه, همه از پيش ـ ٥
سپس جستهاند/٥ سبقت همگي بر tزيدبنحارثه و علي و خديجه از sبعد اس�م پذيرفتن
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/٢٧٤ ـ ٢٦٩.١ ج النبّي, ة سير ـ ١

درآمدند/١ اس�م دين به زن و مرد از دسته دسته مردم

جعفربنابيطالب اسم

cdefgاسـ�م <علي> برادرش از بعد اندكي <جعفربنابيطالب> كه: مينويسد ابناثير
نـماز كـه ديـد cdefgرا عـلي mnopqو خـدا رسـول ابـوطالب, كـه است شده روايت و آورد
<تو گفت: <جعفر> به پس است, mnopqايستاده خدا رسول راست پهلوي علي و ميخوانند

/٢٨٧.١ ج ة, الغاب اسد ـ ٢

را كـار هـمين جعفر و نمازگزار٢> وي چپ پهلوي در و باش پسرعمويت ديگر بال هم

/١٨٤.١٨ ج ار, بحارا�نو ـ ٣

به جا آن در و درآيد <أرقَم> خانة mnopqبه خدا رسول كه بود آن از پيش جعفر اس�م و كرد٣
شود/ مشغول دعوت

حمزةبنعبدالمطّلب اسم

لكـن آورده, تفصيل به ابناسحاق را عَبدالمطّلب> <حَمزةبن آوردن اس�م داستان

/٣١٢.١ ج النبّي, ة سير ـ ٤

دوم سـال در <حَـمزه> كـه كردهاند تصريح ديگران امّا است٤, نكرده تعيين را آن تاريخ

/٤٦.٢ ج الغابه, اسد ـ ٥

mnopq خدا رسول رفتن از بعد و بعثت ششم سال در را حَمزه اس�م ديگر برخي و بعثت٥

/٢٧١.١ ج اصابه, ذيل ا�ستيعاب, ـ ٦

مينويسند/٦ أرقم خانة به

٣٩

بازگشت به فهرست



أرقم دارالتبليغ

پنهان را خود mnopqنماز رسولخدا اصحاب بود, نگشته آشكار دعوت كه موقعي تا
اصحاب از نفر چند با وقّاص> ابي بن <سَعد روزي ميخواندند/ مكّه درههاي در ازقريش
در جـنگ و برخاستند ستيز به آنها با مشركين از نفر چند كه ميگزارد نماز خدا رسول
اين و كرد زخمي شتري فكّ استخوان با را مشركان از مردي سَعد, درگرفت/ آنان ميان

/٢٧٥.١ ج النبّي, ة سير ـ ١

و خـدا رسـول كـه بـود واقـعه اين از پس شد/١ ريخته اس�م در كه بود خوني نخستين
دعوت خدا رسول تا فرمود متعال خداي كه اين تا شدند پنهان <اَرقم> خانة در يارانش

سازد/ آشكار را خويش

دعوت شدن علني

بعضي رسيد, آسماني دستور دو دعوت, شدن علني براي بعثت, از بعد سال سه
قرآن, سورههاي نزول ترتيب به توجه با امّا بوده, هم به نزديك دستور دو اين گفتهاند

به سپس و است شده نازل طه سورة از بعد است, آن در عشيره انذار آيات كه ;٢٦> شعراء سورة ـ كردن٢ علني دستور كه حجر سورة آنگاه و يوسف هود, يونس, بنياسرائيل, قصص, نمل, سورههاي جترتيب يـعقوبي, تـاريخ ترجـمة <رك: است گشته نازل است, واقع آن در مشركين مخالفت و مقاومت و ٢٦.١;/دعوت ج ا�تقان, ;٤٦٧.٢ ج البيان, مجمع ;٣٩٠.٢

است/٢ بوده فاصله دستور دو اين ميان مدتي كه است يقين

أقربين عشيرة انذار

نزديكتر خويشان كه داد فرمان mnopqرا خدا رسول عزّوجل خداي مينويسد: يعقوبي

برآمد/ <صفا> كوه بر است, آمده كتابتاريخا�مم در ـ ٣
آورد فراهم را مختلف قبايل بلند صداي با و ايستاد <مَروه٣> كوه بر پس دهد, بيم را خود
را آنـان بنيهاشم خانههاي از يكي در آنگاه آمدند, گرد وي نزد قريش طوايف همة و
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/٢١٤ شعراء. ـ ١

بيم را آنان بِيْنَ>١, قْرَ َXْا عَشيرَتكََ أنْذِرْ <وَ شريفه: آية استناد به سپس و ساخت مجتمع
ميانشان در را خود پيامبر و برگزيده و داده برتري را آنان خدا كه: كرد اع�م آنان به و mnopqداد خـدا رسـول كـه آن از پيش امّا دهد, بيمشان كه است فرموده را او و كرده مبعوث

/٦٣ ـ ٦٢.٢ ج الملوك, و ا�مم تاريخ ـ ٢

شدند/٢ متفرق جمعيت و داد نسبت ساحري به را او ابولَهَب بگويد, سخن
شنيدي و گفت كه سخناني با مرد اين cdefgگفت: علي mnopqبه خدا رسول ديگر روز
فراهم من نزد را آنان ديگر بار بگويم, سخن آنان با كه نشد و ساخت متفرّق را جمعيّت
و خـوردند هـمگي كرد, جمع را آنان كي خورا مقداري كردن فراهم cdefgبا <علي> ساز/
قسم خدا به عبدالمطّلب, فرزندان اي گفت: و آمد سخن به خدا رسول آنگاه آشاميدند,
خـود قوم براي آوردهام, شما براي من آنچه از بهتر كه نميشناسم را عربي جوان هيچ
فرموده مرا خداي و آوردهام شما براي را آخرت و دنيا خير من كه براستي باشد, آورده
عموما مردم همة بر مرا خدا بنيعبدالمطّلب! اي كنم/ دعوت او جانب به را شما كه است
را شما من و بِيْنَ>, قْرَ َXْا عَشيرَتكََ أنْذِرْ <وَ است: گفته و كرده مبعوث بالخصوص شما بر و
دو اين وسيلة به ميكنم, دعوت است سنگين ميزان در و سبك زبان, بر كه كلمهاي دو به
وارد كـلمه دو ايـن با و ميشوند شما رام امّتها و ميشويد مالك را عجم و عرب كلمه
گواهي و SالهاSّاللّه گفتن مييابيد: نجات دوزخ از كلمه دو همين با و ميشويد بهشت

من/ برپيامبري

دستور آخرين

ئينَ/ الْمُسْتَهْزِ كَ كَفَيْنىا ا اِنّى الْمُشْركينَ عَنِ أَعْرِضْ وَ مَرُ تـُؤْ ا بمِى فَاصْدَعْ آيههاي: نزول با
را تو همانا بگردان, روي مشركان از و برسان خلق به مأموري آنچه بلند صداي به تو <پس
محفوظ tبودند قريش اشراف از نفر چند sكه مشرك كنندگان استهزاء و تمسخر شر از
يكـباره تـا يـافت mnopqدسـتور خـدا رسول ,t٩٥ و ٩٤ sآيات حجر سورة در ميداريم>
خـدا بـه را كارشان و نهراسد مشركان آزار از و سازد عمومي و علني را خويش دعوت
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گذارد/ وا
در و سـاخت/ عـلني و آشكـار را خـود دعوت پروردگار فرمان mnopqبه خدا رسول
عبادت ترك و يكتا خداي عبادت به را شما خدا, رسول <منم گفت: و ايستاد پا به <أبطح>
نه و ميدهند روزي نه و ميآفرينند نه و ميرسانند زيان نه و ميدهند سود نه كه بتهايي

ميكنم>/ دعوت ميميرانند نه و ميكنند زنده
<اي گفت: و پاخاست به <عُكاظ> بازار mnopqدر خدا رسول كه كردهاند روايت بعضي
كه شد ديده او دنبال به مردي گهان نا شويد/ پيروز و رستگار تا SالهاSّاللّه بگوييد: مردم!
بـرحـذر او از پس دروغگـوست, بسـيار و مـن بـرادرزادة جوان اين مردم! اي ميگفت:
عـموي <ابـولَهَببنعبدالمـطّلب> مـرد ايـن گـفتند: كـيست؟ مـرد ايـن پرسيدند باشيد/

/٣٨٠ ـ ٣٧٩.١ ج يعقوبي, تاريخ ترجمة ـ ١

آشكـار را خـويش امـر بهراسد, مانعي از كه آن بي و بيپرده خدا رسول ولي اوست/١
ساخت/

اسم پيامبر دشمنان ترين سرسخت

عَبدالمطّلب/ بني از الف:
حارث/ بن ابوسفيان ـ ٢ ابولَهَب, اـ

مَناف/ عَبد بن عبدشمس بني از ب:
ـ ٤ مُـعَيط, اَبـي بـن عُـقبة ـ ٣ ,tعُتبه sبرادر ربيعه بن شيبة ـ ٢ ربيعه, بن عُتبة ـ ١

مُغيره/ بن معاوية ـ ٦ العاص, اَبي بن حَكَم ـ ٥ حَرب, بن ابوسُفيان
قُصَيّ/ بن عبدالدّار بني از ج:
عَلقمه/ بن حارث بن نَضر ـ ١
قُصَيّ/ بن عَبدالعزّي بَني :از د

ابوالْبَختري/ ـ ٣ د, سْوَ اَ بن مَعَة زَ ـ ٢ مُطّلب, بن سْوَد اَ ـ ١
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كِ�ب/ بن زُهرة بني از ه:

/١٧.٢ ج النبي, ة سير ـ ١

/tخدا١ رسول خالوي sپسر يَغوث عَبد بن سْوَد اَ ـ ١
ه/ مُرَّ بن يَقَظَة بن مَخزوم بني از : و

٤ـ عبداللّه, بن مُغيرة بن وَليد ـ ٣ ,tابوجهل sبرادر هِشام بن عاص ـ ٢ ابوجهل, ـ ١
عـمه sپسـر امـيّه ابـي بـن زُهـَير ـ ٦ مُـغيره, بـن كـه فا بن ابوقَيس ـ ٥ وليد, بن ابوقَيس

<سائببنصيفيبنعابد; ٢٠١.١ ج طبقات, ـ ٢

سائب/٢ بن صَيفي ـ ٨ سَد, َSْا عَبد بن سْوَد اَ ـ ٧ ,tرسولخدا
لُؤَيّ/ بن كعب بن هُصَيصْ بن سَهْم بني از : ز

<حارثبنقيسبنعدي; پيشين,ص٢٠٠ مأخذ ـ ٣

/tحَجّاج sبرادر نُبَيه ـ ٤ حَجّاج, بن مُنَبّة ـ ٣ عَدِي٣, بن حارث ـ ٢ وائل, بن عاص ـ ١
هُصَيصْ/ بن جُمَح بني از : ح

بن حارث ـ ٤ مِعْيَر, بن اُنَيس ـ ٣ ,tاميّه sبرادر خَلَف بن اُبيّ ـ ٢ خَلَف, بن اميّة ١ـ

/٥٤ ـ ٥٢ السيرة,ص امع جو ـ ٤/٢٣ ا�سماع,ص امتاع ;٢٠١.١ ج , الطبقاتالكبريى ـ ٥

بن حارث ـ ٨ عَدِيّ, بن طُعَيْمَة ـ ٧ هُذَلي٥, اَصديى ابن ٦ـ حَمراء٤, بن عَدِيّ ـ ٥ طُ�طِلَه,
ثقفي/ شريق بن اَخْنَس ١١ـ وَهْب, اَبي بن هُبَيرة ـ ١٠ عَبْد, بن كانة رُ ـ ٩ عامر,

mnopq خدا رسول به قريش پيشنهادهاي
ديد را خدا رسول بود, مكّه اشراف از يكي كه شمس عبد بن ربيعة بن عُتبة روزي
و بـروم مـحمّد نـزد ميخواهـم گفت: قُرَيش به پس است, نشسته مسجدالحرام در كه
ابـووليد! اي گـفتند: بـپذيرد/ را آنها از قسمتي كه باشد كنم عرضه وي بر پيشنهادهايي
امري با تو برادرزادهام! گفت: و خدارفت رسول نزد <عُتبه> بگوي/ سخن وي با و برخيز
نكوهش را دينشان و خدايان و ساختي كنده پرا را خود قوم جماعت آوردهاي, كه عظيم
باشد بنگر, نيك را آنها و بشنو مرا پند كنون ا ناميدي, كافر را ايشان مردة پدران و كردي

٤٣



گـر ا گـفت: بشـنوم/ تـا بگو ابووَليد! اي گفت: خدا رسول بپذيري/ را آنها از قسمتي كه

شد/ نازل سبأ سورة از ٤٧ آيه پيشنهاد, اين پاسخ در ـ ١

شوي١ مالدارتر همه از تا ميدهم تو به مال همه آن است, مال ميگويي آنچه از منظورت
را كـاري هـيچ و مـيدهيم سروري خود بر را تو كردهاي, قيام سروري منظور به گر ا و
و دهيم پادشاهي خويش بر را تو بخواهي, پادشاهي گر ا و نميرسانيم انجام به تو بياذن
خـويشتن از را او نميتوانـي و گشته چيره برتو پريان از يكي ميآيد پيش كه چنان گر ا

مينهيم/ كار اين سر بر خويش مالهاي و ميكنيم درمان را تو پس دورسازي,

/٢٧ - ١ . فصّلت ـ ٢

مجيد٢ قرآن از آياتي خدا رسول ميشنوم/ گفت: بشنو, تو كنون ا گفت: خدا رسول
سجده و رسيد سجده آية به خدا رسول تا ميداد گوش شيفتگي با عُتبه و خواند وي بر
عُتبه برو/ خواهي كه جا هر شنيدي را خود پاسخ كه كنون ا ابووَليد! اي گفت: سپس و كرد
قسم خدا به گفت: و بازگشت خويش رفقاي نزد بود آمده آنچه جز قيافهاي با و برخاست
از دست و بشنويد من از قريش! گروه اي بودم/ نشنيده آن مانند هرگز كه شنيدم گفتاري
سربلندي شود, پيروز گر ا و دارد درپيش عظيم داستاني وي گفتار زيرا بازداريد, <محمّد>
گفتند: بود/ خواهيد خوشبختتر مردم همة از او وسيلة به شما و شماست سربلندي او
همين من نظر گفت: است, كرده سحر خويش زبان با هم را تو كه قسم خدا به ابووليد, اي

گفتم/ كه است
را چـيزي مـا پـيشنهادهاي از كـه كـنون ا مـحمّد! اي گـفتند, خدا رسول به قريش
دور ما از را كوهها اين تا بخواه پروردگارت از كمآبي, و زمين كمي به توجه با نميپذيري,
كند زنده را ما مردة پدران و آورد پديد رودخانهاي و سازد هموار را ما سرزمينهاي و كند

/٣١. رعد ـ ٣
كردند, تصديق را تو آنها گر ا و باطل٣؟ يا است حق ميگويي آنچه آيا كه بپرسيم آنها از تا
را آنچه و نشدهام مبعوث شما بر كارها اين <براي گفت: خدا رسول ميآوريم/ ايمان تو به
به داشتم عهده بر كه را رسالتي و آوردهام شما براي خدا طرف از گشتهام مبعوث بدان

٤٤



آن هم گر ا و شد خواهيد بهرهمند آخرت و دنيا در بپذيريد را آن گر ا كنون ا رساندم, شما
كند>/ داوري شما و من ميان تا ميكنم شكيبايي خدا امر براي كنيد, رد را

و فرشته نزول قبيل از كردند ديگري تقاضاهاي خدا رسول از قريش ترتيب اين به
ايمان تو به ما نكني چنين تا گفتند و آن, امثال و آسماني عذابهاي نزول و سيم و زر و باغ

كرد>/ خواهد بخواهد گر ا خداست, با كارها <اين گفت: خدا رسول نميآوريم/
سخنراني از بعد ابوجهل و رفت ايشان نزد از و برخاست خاطر افسرده خدا رسول
را خود آمادگي هم قريش و داشت اع�م خدا رسول كشتن براي را خود تصميم كوتاه
يماني> <ركن ميان هميشه عادت به خدا رسول كه فردا داشتند/ اظهار وي پشتيباني براي
داده قرار وشام خود ميان نيز را كعبه و ايستاده نماز به بيتالمَقْدِس به رو <حَجَراSسود> و
كـه هـنگامي و رسيد قاطع تصميم با داشت دست به سنگي كه حالي در ابوجهل بود,
را وي نقشة خدا امّا تاخت, پيش شمرده, غنيمت را فرصت رفت, سجده به خدا رسول

است/ شده نازل باب اين در اقرأ سورة از ١٩ ـ ٩ آيات ـ ١

بازگشت/١ نارسيده نتيجه به پريده, رنگ با و ساخت برآب نقش
راهـنمايي يـهود دانـايان از و رفتند مدينه به قريش طرف از عُقبه و نَضربنحارث
شود: معلوم وي كذب و صدق تا بپرسيد وي از مسأله سه گفتند: يهود دانايان خواستند/

روح/ و ذوالقرنين از كهف, اصحاب از
و كـردند پرسش خدا رسول از را موضوع سه هر و بازگشتند مكّه به عُقبه و نضر

/٣٣٠ ـ ٣١٩.١ ج النبّي, ة سير ـ ٢

نياوردند/ ايمان حال عين در امّا گفت٢, پاسخ را پرسش سه هر خدا رسول

طاقتفرسا شكنجههاي
به را آنان و يافت شدت بردگان و بيپناه مسلمانان به نسبت قُرَيش آزار و شكنجه
او مادر كه ياسرعَنْسي عمّاربن جمله: از ميدادند, شكنجه گرسنگي و زدن و كردن حبس
همچنين و رسيد شهادت به <ابوجهل> نيزة اس�مبا راه در كه است كسي نخستين <سُمَيَّه>

٤٥



رسيدند/ شهادت به قريش شكنجة زير مكّه در <ياسر> پدرش نيز و <عبداللّه> برادرش
بطحاي sدر نيمروز شديد گرماي در را او و گرفت خَلَف> بن <اميّة را رَباح بن بِ�ل
او ولي شود, كافر <محمّد> به تا نهاد سينهاش بر بزرگ سنگي و خواباند پشت به tمكّه

ميگفت/ أحَد> <أحَد شكنجه زير در همچنان
به گرفتند قرار شديد شكنجههاي مورد مختلف عناوين و وسايل با كه كساني ديگر

زيرند: نامهاي
ـ ٥ فُكَيْهَه, ابو ـ ٤ رومي, سِنان بن صُهَيْب ـ ٣ أرَتّ, بن خَبّىاب ـ ٢ فُهَيْره, بن عامر ـ ١

لبِيبه/ ـ ٨ دخترش, و تَهديَّه ـ ٧ ,tرومي sكنيز زِنّيىرَه ٦ـ ,tعُنَيس امّ sيا عُبَيْس امّ
بتپرستي و برگشتند اس�م از نفر پنج كه رسيد جايي به قُرَيش طاقتفرساي فشار
ـ ٣ كـه, ابـوقَيْسبنفا ـ ٢ مَــعَه, زَ بــن حــارث ـ ١ از: عــبارتند آنــان ســرگرفتند, از را
خداي و شدند كشته بَدْر در اينان كه ه, عاصبنمُنَبِّ ـ ٥ ميّه, عليّبناُ ـ ٤ ابوقَيْسبنوليد,

/;٢٠ ا�سماع,ص امتاع ;٣٨٥.٢ ج يعقوبي, تاريخ ترجمة ;٢٨٣.٢ ج النبّي, ة <رك:سير ٩٧. نساء ـ ١

كرد/١ نازل آيهاي ايشان دربارة متعال
و درفشـارند و گـرفتار سـخت بـيپناهش اصـحاب كـه mnopqديـد خدا رسول چون
آن در چه ميرفتيد, حَبَشه كشور به <كاش گفت: آنان به كند حمايت ايشان از نميتواند
شما براي گرفتاري اين از كه باشد نميرود, ستم كسي بر وي نزد كه است پادشاهي جا
هجرتي نخستين اين و گشتند حَبَشه رهسپار مسلمانان از جمعي پس دهد>, قرار فرجي

داد/ روي اس�م در كه بود

حبشه مهاجران نخستين
سرپرستي به tزن ٤ و مرد ١١s مسلمان نفر ١٥ جمعا بعثت پنجم سال رجب درماه

/٣٤٥.١ ج النبّي, ة سير ـ ٢
عـبارت آنـها شـدند٢, حَـبَشه مسـيحي كشور رهسپار مكّه از پنهاني <عُثمانبنمَظْعون>

از: بودند

٤٦



دختر سَهْلَه ـ ٤ ابوحُذَيفه, ـ ٣ ميّه, ابياُ دختر سَلَمَه امّ ـ ٢ سَد, Sَعَبدا بن ابوسَلَمَة ـ ١
خدا, رسول دختر قَيّه, رُ ـ ٧ ان, عثمانبنعَفّ ٦ هْم, اَبيرُ بن سَبْرة ابو ـ ٥ سُهَيلبنعمرو,
مـَظعون بـن عـثمان ـ ١١ عَـوْف, بن عبدالرّحمن ـ ١٠ ام, عَوّ بن زُبَير ـ ٨ عثمان, همسر
سُـهَيلبن ـ ١٥ ابـوحاطب, ـ ١٤ ابوحَشْمَه, دختر ليليى ١٣ عامربنربيعه, ـ ١٢ جُمَحي,

بَيْضاء/
اسـ�م قـُرَيش كـه شـنيدند چـون و ماندند حَبَشه در را رمضان و شعبان ماه اينان
مكه اهل اس�م كه يافتند خبر مكّه نزديك ولي بازگشتند, مكّه به شوّال درماه آوردهاند

ـ ٦٩.٢ ج ٢٠٦.١;تاريخا�مم, ج الطبقاتالكبري, ,٤٢٢.١٨ ج ار, بحارا�نو ;٢٨ مصباحا�سرار,ص ـ ١ /٧٠

از بيش و شدند١ مكّه وارد كسي پناه در پنهاني طور به كدام هر ناچار است, بوده دروغ
داد اذن را آنان بار ديگر خدا رسول و آمدند گرفتار خويش عشيرة شكنجة و آزار به پيش

كنند/ هجرت حبشه به تا

دوم نوبت در حبشه مهاجران
در بنيهاشم شدن گرفتار از پيش بعضي: گفتة به كه نوبت اين در حَبَشه مهاجران
رهسپار <جعفربنابيطالب> سرپرستي به آن از پس ديگران: قول به و اَبيطالب> <شِعْب

/٢٠.١ ج طبقات, ـ ٢

زن/٢ هجده و بودند مرد وسه هشتاد گشتهاند, حَبَشه كشور
پانزده گفتهاند, مرد دو و هشتاد ندانستهاند مهاجران جزء را عمّاربنياسر كه كساني
ديگران از پيش هم نوبت اين در ظاهرا كردند, هجرت نيز دوباره كه اولين مهاجران نفر
سرپرست <جعفربنابيطالب> كه ديگر نفر شش هشتادو و شدند حَبَشه كشور رهسپار

رفتند/ حبشه به آنان از بعد بتدريج بود آنان

٤٧



قُرَيش مبلغّان
مرد دو كه شدند آن بر يافتند خبر حَبَشه در مهاجران آسودگي و رفاه از قُرَيش چون
براند حَبَشه كشور از را مهاجر مسلمانان تا فرستند نَجاشي نزد قُرَيش از شكيبا و نيرومند
مـنظور بـدين بـازشود/ آنـان آزار و شكـنجه در قـُرَيش دست تـا بـازگردانـد مكـّه به و
او وزراي و نَجاشي براي هديّههايي با را <عَمْروبنعاصبنوائل> و <عبداللّهبناَبيربيعه>

فرستادند/
بـر را او و فـرستاد نَـجاشي بـراي اشـعاري قـُرَيش كار از يافتن خبر با <ابوطالب>

/٤١٨.١٨ ج ار, بحارا�نو ;٥٥ الوري,ص اعCم ;٣٥٧ ـ ٣٥٦.١ ج النبّي, ة سير ـ ١

كرد/١ ترغيب مهاجران از حمايت و پذيرايي و نگهداري
را نَجاشي هداياي و كردند اجرا را قُرَيش دستور و آمدند حَبَشه به عَمرو و عبداللّه
رهـا را خود قوم كيش كه ما از بيخرد جواناني پادشاها! گفتند: وي به و داشتند تقديم
به تو, نه و ميشناسيم ما نه كه آوردهاند ساخته نو ديني و نيامده در هم تو كيش به و كرده
را ما طايفهشان اشراف و عموها و پدران يعني قوم بزرگان كنون ا كه آوردهاند پناه كشورت
به و بيناتر اينان كار به خود آنان چه بازگرداني, آنان سوي به را اينان تا فرستادهاند, تو نزد
تـا نميكنم تسليم را آنان قسم, خدا به نه گفت: نَجاشي آشناترند/ نكوهيدهشان كيش
را آنـان بـرگزيدهانـد, ديگـران بـر مرا و آمده من كشور در و آورده پناه من به كه كنون ا
را كشيشها و فراخواند را خدا رسول اصحاب نَجاشي كنم/ پرسش گفتارتان از تا فراخوانم
خـود قـوم از جـدا كـه ديـني ايـن گفت: و كرد مسلمان مهاجران به رو آورد, فراهم نيز

چيست؟ جهان, ملل ديگر كيش نه و است من كيش نه و آوردهايد
ايشان با ما ديني مخالفت <پادشاها! گفت: و كرد آغاز خود سخن جعفربنابيطالب
و بتها كردن رها به را ما او و است كرده مبعوث ما ميان در خدا كه است پيغمبري خاطر به
خونريزي و بيداد و ستم و فرموده امر زكات و نماز به و داده دستور بختآزمايي ترك
را خويشاوندان با نيكي و عدل و فرموده, حرام ما بر را خون و مردار و ربا و زنا و بيجا

است>/ كرده منع را زورگويي و ناپسند و زشت كارهاي و ساخته واجب

٤٨



سـپس است, بـرانگـيخته امـور هـمين به هم را عيسيبنمريم خدا گفت: نَجاشي
اين به چون و شد مشغول مريم سورة ت�وت به نَجاشي درخواست به جعفربنابيطالب

قَـرّيى وَ وَاشْرَبيى فَكلُيى جَنِيّا رُطَبا عَلَيكِْ اقِطْ تُسى خْلَةِ النَّ بِجِذْعِ اِلَيكِْ ي هُزّى وَ رسيد: آيه
روزي sو فروريزد تازه رُطَب تو براي آن از تا ده حركت را درخت شاخ مريم! <اي /// عَيْنا

/٢٥ و ٢٤. مريم ـ ١

نَـجاشي بـياشام///١> آب چشـمة ايـن از و كن تناول رُطَب اين از پس, tكني تناول خود
گفت: كرده <عبداللّه> و <عَمرو> به رو نَجاشي آنگاه گريستند, نيز او كشيشهاي و گريست
خدا به كه برويد است, آمده فرود جا يك از دو هر است آورده عيسي آنچه و سخن اين
گفت: مسلمانان به و فرستاد پس را آنان هداياي و نميكنم تسليم شما به را اينان قسم:

گفت;/ چنين بار <سه زيانكارانند شما بدگويان ـ ٢

درامانيد/٢ شما كه برويد

قُرَيش شديد نگراني
سـو يك از بـود, گشـته فراهم جهت چند از قريش برآشفتگي و نگراني موجبات
آزاد و شـاد و خـاطر آسـوده قـريش آزار و شكـنجه از دور كشوري در حَبَشه مهاجران
بـازگشته سرشكسته و افسرده نَجاشي نزد از هم قريش فرستادگان و ميكردند زندگي
شـمارة بـر بـروز روز و مـييافت انـتشار قـبايل, مـيان در اسـ�م ديگر سوي از بودند,
رسول سرسخت دشمنان از يكي كه ميشد شنيده روز هر و ميگشت افزوده مسلمانان
عـبداللـّهبنمسعود و گشت عـلني قـرآن خواندن است/ درآمده اس�م مبين دين به خدا
در قـرآن خـوانـدن آشكـار بـراي را خدا رسول اصحاب پيشنهاد كه بود كسي نخستين
سورة ت�وت بلند صداي با و ايستاد مقام نزد مسجدالحرام در و پذيرفت قريش انجمن
ت�وت همچنان ميزدند, را او و ريختند او سر بر قريش چون و كرد شروع را <الرّحمن>

/٣٣٧ ـ ٣٣٦.١ ج النبي, ة سير ـ ٣
ميكرد/٣ دنبال را خويش

بيدادگري و بيمهري پيمان

٤٩



رجـال حَـبَشه, كشـور از <عبداللّـهبنابـيربيعه> و <عَمروبنعاص> بازگشتن از بعد

بنويسند <بَنيمطّلب> و <بَنيهاشم> عليه عهدنامهاي كه شدند آن وبر آمدند فراهم قريش

نخرند/ آنها از چيزي و نفروشند آنها به چيزي ندهند, زن آنان به نگيرند, زن آنان از كه

بود tنضربنحارث قولي: به sو <مَنصوربنعِكْرِمه> آن نويسندة و نوشتند را عهدنامه

آويختند/ كعبه ميان در را عهدنامه آنگاه شد, فلج او دست كه

بـه بـودند, شده محصور اَبيطالب> <شِعب در كه <بنيمُطّلب> و <بنيهاشم> كار

جـز و بـود كـرده قطع ايشان از هم را خواربار قريش زيرا ميگذشت, محنت و سختي

آيـند/ بـيرون <شِـعْب> از نميتوانستند tرجب sماه عمره و tذيالحجّه sماه حج موسم

دعـوت خـويش حمايت به را قبايل و ميآمد بيرون عمره و حجّ موسم در خدا رسول

و سـاحر كـه نـخوريد را بـرادرزادهام گـول مـيگفت: پـيوسته <ابـولَهَب> امـّـا مــيكرد,

دروغگوست/

فرستادند پيام بود, خدا رسول حامي پيوسته كه <ابوطالب> نزد قريش هنگام اين در

پاسخ در ابوطالب دهيم/ پادشاهي خويش بر را تو تا كن تسليم كشتن براي را محمّد كه

تا خدا رسول حمايت در <بنيهاشم> كه داشت اع�م و گفت را خود Sميّة قصيدة قريش

/;٧٩.١٤ ج ابيالحديد, شرحابن از نقل <به ١٣٤ ـ ١٠٠ ابوطالب,ص ان ديو ـ ١

دارند/١ ايستادگي جان پاي

خدايي گشايش

كه آن تا ماندند <شِعْب> در سال سه بَنيمُطّلب و بَنيهاشم همة mnopqبا خدا رسول

و سـختي بـه و دادنـد دست از را خـود دارايي تمام خديجه, و ابوطالب و خدا رسول

بر را موريانه خدا گفت: و آمد فرود خدا رسول بر جبرئيل سپس آمدند, گرفتار ناداري

را همه خدا, نام بجز بود آن در ستمگري و بيمهري چه هر تا گماشته قريش عهدنامة

٥٠

بازگشت به فهرست



خدا رسول همراه ابوطالب و ساخت گاه آ امر اين از را ابوطالب خدا رسول است/ خورده

گفتند: و آمدند هم قريش و نشست آن كنار در و رسيد كعبه به تا آمد بيرون خود كسان و

برداري/ دست برادرزادهات دربارة سرسختي از كه رسيده آن هنگام ابوطالب! اي

و صلةرَحِم به راهي و گشايشي شايد بياوريد, را خود عهدنامة كنون ا گفت: ابوطالب

بـود/ بـاقي بـرآن مـهرها هـمچنان و بـياوردند را عهدنامه كنيم, پيدا بيمهري كردن رها

گفتند: نوشتهايد؟ خود همپيماني دربارة كه است عهدنامهاي همان اين آيا گفت: ابوطالب

پروردگار طرف از محمّد گفت: ابوطالب نزدهايم/ آن به دستي هيچ قسم خدا به و آري

بوده, برآن خدا نام جز چه هر و گماشته آن بر را موريانه خدا كه: ميگويد چنين خويش

ـ ٣٩٩.١ ج النـبي, ة سـير ,٢١٠ ـ ٢٠٨.١ ج الطبقاتالكبري, ;٣٩٠ ـ ٣٨٩ ص يعقوبي, تاريخ ترجمة ـ ١/// و ٢٦ ا�سماع,ص امتاع ;٦١.٢ ج الكامل, ;٤٠٠

است/١ خورده

انجام سال سه اين در آنچه بر را خود و درآمدند انصاف در از قريش از جماعتي

گذاشتند قرار و پرداختند مشورت به يكديگر با قوم سران و كردند نكوهش بودند, داده

از زُهَيرپس بگويد/ سخن <زُهَير> ابتدا و كنند اقدام قريش صحيفة نقض در بامداد فردا كه

گفت: و كرد نكوهش ستمگري و بيمهري اين بر را آنان و كرد قريش به رو طواف انجام

ديگر, چندنفر با مسلّحانه زُهَير شود, شكسته عهدنامه اين تا ننشينم پاي از قسم خدا به

پيشامد اين بازگرديد/ خود خانههاي به و درآييد <شِعب> از گفت و رفت بنيهاشم نزد

/٥٦٠ المتهجد,ص مصباح ـ ٢/// و ٢١٠.١ ج الطبقاتالكبري, ,٣٩٩ ـ ٣٩٧.١ ج النبي, ة سير ـ ٣

افتاد/٣ اتفاق دهم سال رجب٢ نيمة در

كه گفت قصيدهاي بودند شده كار به دست كار اين براي كه كساني مدح در ابوطالب

/٤٠٤ ـ ٤٠٠.١ ج النبي, ة سير ـ ٤
است/٤ كرده كر ذ را آن ابناسحاق
دَوْسي عمرو بن طُفَيل اسم

٥١



به قريش از مرداني و شدم مكّه وارد كه بود مكّه در خدا رسول هنوز گويد: طُفَيل
كنده پرا را ما جمعيّت و دشوار را ما كار tرسولخداs ماست شهر در كه مرد اين گفتند: من
بر ما و افكنده جدايي بستگان و خويشان ميان و است سحرآميز وي گفتار است, ساخته
با و ندهم وي گفتار به گوش كه گفتند من به و داريم بيم آمده ما سر بر آنچه از تو قوم و تو
خود گوشهاي مسجد به رفتن درموقع وي گفتار شنيدن بيم از كه آنجا تا نگويم سخن او
و ديدم نماز به ايستاده كعبه نزد را خدا رسول شدم, مسجد وارد چون گذاشتم, پنبه را
خود با و رسيد گوشم به دلپذير سخني ميخواست, خدا كه آنجا از ايستادم, وي نزديك
باشد نيك گر ا تا بشنوم را مرد اين دلپذير گفتار كه دارد مانعي چه دهد مرگم خداي گفتم:
او پي از بازگشت, خويش خانة به خدا رسول چون كنم/ رها باشد زشت گر ا و بپذيريم
آن بر مرا و گفته چنان و چنين من با قريش محمّد! اي گفتم: و درآمدم وي خانة به تا رفتم
يافتم, دلپذير را آن و شنيدم را سخنت تا خواست خدا اما نشنوم, را سخنت تا داشتند

دار/ عرضه من بر را خويش امر پس
و آوردم اسـ�م كرد, ت�وت من بر قرآن و داشت عرضه من بر اس�م خدا رسول
داشتم عرضه آنها بر را اس�م رسيدم همسرم نيز و پدرم به چون و راندم زبان بر شهادت
به خدا رسول دعاي به و كردم دعوت اس�م به را <دَوْس> قبيلة سپس پذيرفتند, آنها و
<ذُوالْكـَفَّينْ> بت سـر بـر مـرا رسولاللّـه, يا گفتم: مكّه فتح از پس يافتم/ توفيق كار اين
در و بـرگشت خدا رسول نزد و زد آتش را آن و رفت طفُيَل زنم/ آتش را آن تا بفرست

يافت/ وفات خدا رسول تا ماند مدينه

أَعشيى داستان

از Sميّهاش قصيدة كه كبير> <أعشاي و قَيْس> <أعشيى به معروف , أعشيى ابوبصير:
تا شد مكّه رهسپار و mnopqگفت خدا رسول مدح در نيز قصيدهاي است, عَشْر> <مُعَلّقات
به و كرد م�قات وي با قريش مشركان از كسي مكّه نزديك يا مكّه در امّا شود, شرفياب

٥٢



حرام هم را ميگساري گفت ندارم/ سري زنا با گفت: ميداند/ حرام را زنا محمّد گفت: او
و بـازميگردم كنون ا ع�قهمندم, هنوز كار اين به قسم, خدا به گفت: < <أعشيى ميداند/
اس�م توفيق و مرد سال همان و بازگشت وي ميآورم/ اس�م و ميآيم دوباره آينده سال

نيافت/ آوردن

نَصاري نمايندگان

بعثت خبر كه نَصاريى از مرد بيست حدود در كه بود مكّه در mnopqهنوز خدا رسول
در و آمـدند مكـّه بـه نـَجْران مـردم از قـولي بـه و حَـبَشه مردم از بودند, شنيده را وي
خدا رسول چون و كردند پرسش و گفتند سخن او با و ديدند را خدا رسول مسجدالحرام
اجابت را وي دعوت و گريستند كرد, ت�وت برايشان قرآن و كرد دعوت اس�م به را آنان
بـا ابـوجهلبنهِشام برخاستند, خدا رسول نزد از چون و آوردند ايمان وي به و كردند
بـراي را شـما حَبَشه مردم هستيد/ بيخردي مردان چه گفتند: آنها به قريش از گروهي
وي دعوت و كرديد رها را خود دين بيدرنگ شما اما فرستادند, امري تحقيق و رسيدگي
ما نيست, جدالي و بحث شما با را ما گفتند: قريش پاسخ در نمايندگان كرديد! تصديق را
از آياتي ايشان درباره نميگذريم/ سعادت اين از ما خود, كيش به شما و خود كيش به

/;٤١٩ ـ ٤١٨.١ ج النبي, ة <سير ٥٥ ـ ٥٢. قصص ;٨٣ ـ ٨٢. مائده ـ ١

گشت/١ نازل مجيد قرآن

كوثر سورة نزول

دست مـيگفت: مـيشد, mnopqبـرده خـدا رسـول نـام هرگاه <عاصبنوائلسَهْمي>
ميشويد/ آسوده و ميرود ميان از وي نام بميرد هرگاه و بينسل است مردي برداريد,

/٣ ـ ١. كوثر ـ ٢
فرستاد/٢ را كَوْثر سورة متعال خداي پس

٥٣



خَديجه و ابوطالب وفات

هـجرت, از پـيش سال سه و <شِعْب> از بَنيهاشم خروج از پس ماه دو حدود در
بعثت دهم سال رمضان ماه در خَديجه وفات روز سه فاصلة به سپس و ابوطالب وفات
عـمر از و بـود ساله چند و هشتاد ابوطالب و ساله ٦٥ تاريخ اين در خَديجه داد/ روي
در خـديجه و ابـوطالب مـيگذشت/ روز يازده و ماه هشت و سال ٤٩mnopq خدا رسول
و بود بزرگ مصيبتي خدا رسول براي بزرگوار دو اين وفات شدند/ دفن مكّه <حَجون>

/// و ٦٣.٢ ج الكامل, ;٤٣٩.٥ ج الغابه, أُسْد ;٢٧ ا�سماع,ص امتاع ـ ١

بود١>/ كوتاه من آزار از قريش دست يافت وفات ابوطالب كه روزي <تا فرمود: خودش

عايشه و سَوْدَه با خدا رسول ازدواج

در را مَعَةبنقَيْس> <زَ دختر <سَوْده> خَديجه وفات از بعد روز mnopqچند خدا رسول
خويش عقد به را <ابيبكر> دختر <عايشه> سال همان شوّال ماه در سپس و رمضان ماه

/٤٨٥ ـ ٤٨٤.٥ ج الغابه, اسد ;٣٨٦.١ ج العيون, انسان ـ ٢

درآورد/٢

طائف به خدا رسول سفر

تـا رسيد نهايت mnopqبه خدا رسول آزار در قُرَيش گستاخي ابوطالب, وفات از پس

آمد/ خواهد اين از بعد شرحش ـ ٣

از تا رفت <طائف> به <زيدبنحارثه٣> با ناچار دهم سال شوّال آخر به روز چند كه آنجا
كند/ دعوت اس�م مبين دين به را آنان و بخواهد كمك <ثَقيف> قبيلة

آنان ولي خواست, ياري و كمك آنان از و گرفت تماس قبيله سران با خدا رسول
بردگان و سفيهان خدا رسول خواسته خ�ف بر و نپذيرفتند را او دعوت و كردند استهزاء
پـاهاي نـتيجه در و كنند سنگباران و دهند دشنام را حضرت آن كه كردند وادار را خود

٥٤



شد/ مجروح ميكرد حمايت را وي كه <زيدبنحارثه> سر جاي چند و خدا رسول
دعـا بـه دست پـروردگار سوي به بود آمده گرفتار بيچارگي اين به كه خدا رسول
حال آن در را خدا رسول <ربيعه> پسران <شَيْبَه> و <عُتْبَه> چون برد, پناه او به و برداشت
وي بـراي انگـور مـقداري بـود نـينوا مردم از كه <عدّاس> خود مسيحي غ�م با ديدند
و بيفتاد كه شد فريفته چنان بود, شنيده و ديده خدا رسول از آنچه از <عدّاس> فرستادند,

زد/ بوسه را حضرت
<بَنيثَقيف> قبيلة حمايت از نااميدي و <طائف> در توقف روز ده از پس خدا رسول
او <مُطعِمبنعَدِيّ> آنها ميان در فقط كه خواست امان نفر چند از و گرفت پيش در مكّه راه

/٨٢.٢ ج الملوك, تاريخا�ممو ـ ١

داد/١ امان را

زيدبنحارثه

پسـري جـمله از آورد, بـردگاني شام سفر از <خَديجه> برادرزادة حِزام> <حكيمبن
هـمسر تاريخ آن در كه <خديجه> عمهاش به <حكيم> بود, حارثه> بن <زيد نام به نابالغ
كـن, انـتخاب مـيخواهـي را غـ�مان ايـن از كـدام هر عمّه, اي گفت: بود, خدا رسول
را او تا خواست خديجه از خدا رسول برد/ خويش با را او و برگزيد را <زَيد> <خديجه>,
پسر و كرد آزادش خدا رسول و بخشيد خدا رسول به را او نيز خديجه ببخشد, وي به

/٢٦٦.١ ج النبي, ة سير ـ ٢

بود/٢ نيامده وحي وي بر هنوز و ساخت خويش خواندة
تـولد وي از سـامةبنزيد> <اُ و كـرد تـزويج زيدبنحارثه به را <امّاَيْمَن> خدا رسول

كرد/ تزويج وي به نيز را <زينب> خود عمة دختر سپس يافت,

إسراء واقعة
از شـبانه mnopqرا <مـحمّد> خـود بـندة مـتعال خـداي كـه است مـجيد قرآن صريح

٥٥



نشان وي به را خود آيات از برخي تا برد <بيتالْمَقدِس> اقصي مسجد به مسجدالحرام

/١. اسراء ـ ١

دهد/١
پيش سال يك ربيعاSول, هفدهم شب در اسراء طبقات, صاحب روايات برحسب

/٧ ـ ٢.٢ ج النبي, ة ٢١٦;سير ـ ٢١٣.١ ج الطبقاتالكبري, ـ ٢

است/٢ بوده <ابوطالب> دختر هاني> <امّ خانة از نيز آن و ابيطالب> <شعب و هجرت از

معراج واقعة

هجده رمضان, ماه هفدهم شب در آسمانها mnopqبه خدا رسول رفتن و معراج واقعة
شب يك در را معراج و سراء اِ واقعة مورّخان, از بسياري و داد روي هجرت از پيش ماه

/٣٠ ـ ٢٨ ا�سماع,ص امتاع ;٧ ـ ٢.٢ ج النبي, سيره ـ ٣

دانستهاند/٣
دSلت مـقتضاي بـه كه برآنند تحقيق اهل مينويسند: مجلسي عّ�مة و رازي فخر
بـه مكّه از mnopqرا محمّد جسد و روح متعال خداي عامّه, و خاصّه متواتر اخبار و قرآن
عروج به آن تأويل يا مطلب, اين انكار و برد آسمانها به جا آن از سپس و اَقصيى مسجد

/٤١٠ ـ ٢٨٢.١٨ ج ار, بحارا�نو ;٥٤٦ ـ ٥٤٠.٥ ج مفاتيحالغيب, ـ ٤

است/٤ يقين ضعفِ و دين سستي يا تتبّع كمي از ناشي خواب, در آن وقوع به يا روحاني,

شقّالقمر واقعة

مـعلوم درسـتي به نيز ميدهد گواهي آن بر مجيد قرآن ظاهر كه واقعه اين تاريخ
به مراد كه برآنند مفسران همة مينويسد: <قمر> سورة اوّل آية ذيل در رازي فخر نيست/
حديث و ميكند دSلت شقّالقمر واقعة بر هم اخبار و شد> شكافته <ماه كه است آن آيه

/٧٧٩.٧ ج مفاتيحالغيب, ـ ٥
كردهاند/٥ روايت را آن صحابه از جمعي و است مشهور صحيح در آن

٥٦



عرب قبايل دعوت

ساخت, آشكار را خويش دعوت بعثت چهارم سال در كه آن از mnopqپس خدا رسول
قبايل يكايك بر و ميگرفت تماس عرب مختلف قبايل با حج موسم در متوالي سال ده
را عرب و گرديد رستگار تا <SالهاSّاللّه> بگوييد: مردم! اي ميگفت: آنان به و ميگذشت
كـه چنان امّا باشيد, بهشت پادشاهان ايمان اثر بر و گردد شما رام عجم و شويد مالك
و برگشته دين از چه بشنويد, را وي سخن مبادا ميگفت: <ابولَهَب> عمويش گفتيم, سابقا

/٣١ - ٣٠ ,ص ا�سماع امتاع ;٢١٧ - ٢١٦.١ ج الطبقاتالكبري, ـ ١

زشت پـاسخ و نـپذيرفتند١ را وي دعـوت قـبايل, از يك هـيچ نـتيجه در دروغگوست/
و بيادبي وي پاسخ در حنيفه> <بَني قبيله همه, از بيش ابناسحاق, گفتة به و ميدادند

كردند/ گستاخي

يثرب اهل آشناييبا و مقدّماتهجرت

سكونت يثرب در قحطاني, عرب از <خَزْرَج> و <أوس> نام به بتپرست قبيلة دو
و آمـدند ستوه به كه آنجا تا ميداد, روي قبيله دو اين ميان جنگهايي پيوسته و داشتند
آنـان بـر يـثرب يـهوديان ديگر و بنيقُرَيظه و بنينضير نيز و ميشوند نابود كه دانستند
قـريش امـّا بـخواهـند, يـاري قريش از تا رفتند مكّه به ايشان از جمعي شدند, گستاخ
از و رفـتند طائف به آنها ناچار نبود, پذيرش قابل ايشان براي كه كرد پيشنهاد شرايطي

/٣٩٦ ـ ٣٩٥.٢ ج يعقوبي, تاريخ ترجمة ـ ٢
بازگشتند/٢ بينتيجه و شدند مأيوس نيز آنها از و خواستند كمك <ثَقيف> قبيلة

را خـدا ورسول آمد مكّه به يثرب از عمره يا حج براي أوسي> صامت بن <سُوَيد
يثرب به آنگاه كرد, ت�وت وي بر قرآن و دعوت اس�م به را او خدا رسول كرد, م�قات

/// و ٨٤.٢ ج الملوك, و ٣٦;تاريخا�مم ـ ٣٤.٢ ج النبي, ة سير ـ ٣
شد/٣ كشته خَزرجيان دست به بُعاث جنگ از پيش بعد, اندكي و بازگشت

٥٧



عليه قريش, با بستن پيمان منظور به مُعاذ> بن <اِياس جمله از عدّهاي با <ابولْحَيْسَر>
سپس آورد, اس�م و كرد اس�م به تمايل اظهار <اِياس> آمدند مكّه به يثرب از خَزرجيان
<اِياسبنمُعاذ> بعد اندكي و داد روي خزرج و أوس ميان بُعاث جنگ و بازگشت يثرب به

/٦٩ السيره,ص امع ٣٢;جو ا�سماع,ص امتاع ;٣٧ ـ ٣٦.٢ ج النبي, ة سير ـ ١

رفت/١ دنيا از ميگفت پروردگار تسبيح و تحميد و تكبير و تهليل كه حالي در

أنصار مسلمانان نخستين

م�قات يثرب مردم از گروهي با حج موسم در خدا رسول بعثت يازدهم سال در

برايشـان را قرآن و داشت عرضه آنان بر را اس�م نيز و پرداخت گفتگو به آنها با و كرد

كنون, ا گفتند و آوردند اس�م كردندو اجابت را خدا رسول دعوت يثرب اهل كرد, ت�وت

دين اين به خدا كه باشد ميكنيم, دعوت اس�م به را خود قوم و بازميگرديم يثرب به

كند/ هدايتشان

امـر و بازگشتند يثرب به كه بودند خَزرج قبيلة از نفر شش اينان گويد: ابناسحاق

چـيزي و كـردند دعوت اس�م دين به را آنان و گذاشتند درميان مردم با را خدا رسول

و سْـعَدبنزُراره> <اَ انصار مسلمانان نخستين و يافت شيوع يثرب در اس�م كه نگذشت

اس�م بود نديده را خدا رسول كه حالي در نيز <ابوالهَيثم> و بودند انبنعَبدقَيس> كوى <ذَ

شناخت/ پيغمبري به را او و آورد

بود/ زُرَيقْ> <بَني مسجد شد, خوانده قرآن آن در مدينه در كه مسجدي نخستين

عَقَبه بيعت نخستين

رسول با < <مِنيى عَقَبة در حجّ, موسم در انصار از نفر ١٢ بعثت, دوازدهم سال در
رافع ـ ٣ حارث, بن عُوف ـ ٢ زُراره, بن سْعَد اَ ـ ١ بودند: عبارت آنها كردند, بيعت خدا
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,tحارث بن عَوف sبرادر مُعاذبنحارث ـ ٦ عامر, بن عُقْبَة ـ ٥ قُطْبَةبنعامر, ـ ٤ بنمالك,
عُباده, بن عبّاس ـ ١٠ ابوعبدالرّحمان, ـ ٩ صامت, عُبادةبن ـ ٨ انبنعَبدقَيس, كوى ذَ ـ ٧

ساعده/ بن عُوَيم ـ ١٢ ابوالْهَيثم, ١١ـ
بـن <مـُصْعَب خـدا رسول و بازگشتند مدينه به بيعت انجام از پس نفر دوازده اين
بـر <مـُصْعَب> بـياموزد, قرآن شد مسلمان كه كس هر به تا فرستاد همراهشان را عُمَير>
مـدينه در را او و مـيكرد پيشنمازي مدينه مسلمانان براي و شد وارد زُراره> بن <اسعَد

ميگفتند/ <مُقْري>

اُسَيدبنحُضَيْر و سعدبنمعُاذ آوردن اسم

<بَـنيظَفَر> و عَـبداSشْـهَل> <بَني محلّة به <مُصْعَببنعُمَير> همراه <اسعَدبنزُراره>
بودند خود قوم اشراف از و مشرك دو هر كه را بنحُضَير> سَيد <اُ و <سَعْدبنمُعاذ> تا رفتند
به شد, رهسپار دو آن سوي به و برداشت را خود حربة سَيد> <اُ كنند/ دعوت اس�م به
تا بنشيني كه دارد مانعي چه گفت او به <مُصْعَب> ولي كرد, آغاز گويي ناسزا و دشنام آنان
مـجيد, قرآن از آياتي و <مُصْعَب> دعوت شنيدن با و نشست سَيد> <اُ گويم/ سخن تو با
كرد غسل و برخاست <مُصْعَب> دستور به آنگاه كرد؟ بايد چه شدن مسلمان براي گفت:
گـر ا گـفت, دو آن بـه سـپس و رانـد زبـان بـر حـق شـهادت و سـاخت كـيزه پـا جامه و
نـخواهـد نامسلمان <بَنيعَبداSشْهَل> از كسي ديگر درآيد, اس�م به هم <سَعْدبنمُعاذ>

ميفرستم/ شما نزد را او كنون ا هم ماند,
مـجيد, قـرآن از آيـاتي و اس�م دعوت شنيدن از پس ترتيب, همان به هم <سَعد>
زن يا مرد يك شب, آن در كه: گفتهاند ساخت/ جاري زبان بر حق وشهادت كرد تطهير
مدينه در اس�م انتشار كار ترتيب, اين به نماند/ باقي <بَنيعَبداSشْهَل> ميان در نامسلمان

بودند/ ملسمان زناني و مردان انصار, محلّههاي از محلّه هر در كه رسيد جايي به
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عَقَبه بيعت دومين

رسول عرض به را مدينه اهل اس�م و بازگشت مكّه به <مُصْعَببنعُمَيربنهاشم>
به حجّ موسم در انصار از جمعي سپس گشت, شادمان حضرت آن و mnopqرسانيد خدا
سيزدهم سال ذيحجّه در عقبه دوم بيعت رسيد/ انجام به عَقَبه> دوم <بيعت و رفتند مكّه

افتاد/ اتفاق بعثت

بيعت جريان

و خــدا رســول و انــصار زن و مــرد ٧٥s نـــفر ٧٧ آمــــدن فــــراهــــم از پس
رسول از حمايت ضمن بود, عبّاس گفت, سخن كه كسي نخستين tاسبنعبدالمطّلب عبّ
بـه نسبت وفاداري و ياري و بيعت Sزمه آنچه و داد قرار مخاطب را خَزرج گروه خدا,

كرد/ تمام آنان بر را حجّت و داشت بيان برايشان بود خدا رسول
خونهاي راستي و وفا روي از كه مابرآنيم شنيديم, گفتي آنچه گفت: مَعْرور> <بَراءبن

كنيم/ mnopqفدا خدا رسول راه در را خود
اشراف چه گر ا برمداريد, وي دامن از دست خزرج! گروه اي گفت: <عبّاسبنعُباده>
همداستان همگي پس است, همين در آخرت و دنيا خير قسم, خدا به شوند, كشته شما
اين به تن خويش اشراف شدن كشته و مال و جان كردن فدا با و گفتند <آري> او پاسخ در

دادند/ بيعت
پـيمان اين به كه گرفت پيمان و عهد آنان از tپيامبر sعموي عبدالمطّلب بن عباس
از ميكنيم دفاع خويش زنان و ناموس از كه چنان گفتند: و پذيرفتند نيز آنان بمانند, وفادار

كرد/ خواهيم دفاع خدا رسول
<ابوالهَيثم> قولي به و <بَراءبنمَعْرور> كرد mnopqبيعت خدا رسول با كه كسي نخستين
بـيعت و دادنـد خـدا رسول دست به دست بقيه سپس بود, <اسعَدبنزُراره> قولي به و
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آمده مشروحا اسCم> پيامبر <تاريخ كتاب ١٩١ صفحه در عَقَبه دوم بيعت در شركتكنندگان اسامي ـ است/١

كردند/١
از: بودند عبارت داشتند شركت بيعت اين در كه زناني

نجّار>/ بن مازن <بَني از عَوْف> عَمْروبن بن <كعب دختر نَسيبه, امّعُماره: ـ ١
سَلِمَه>/ بن كَعْب <بَني از نابي> بن عَدِيّ <عَمْروبن دختر أسماء, مَنيع: امّ ـ ٢

أنصار نقيب نفر دوازده

از نقيب نفر <دوازده mnopqگفت: خدا رسول رسيد, انجام به نفر ٧٥ اين بيعت چون

فيىهِمْ/ ا بمِى قَوْمهِِمْ لِيَكُونُواعَلىي با نَقيى عَشَرَ اثْنَيْ مِنْكمُُ اِلَيَّ أخْرِجُوا ـ ٢

باشند٢>/ ميگذرد قومشان ميان در آنچه مراقب و مسؤول تا برگزينيد خود ميان
شدند: برگزيده ذيل شرح به نقيب نفر دوازده صورت, هر به

بـن رافع ـ ٤ رَواحه, بن عبداللّه ـ ٣ ربيع, سَعْدبن ـ ٢ أسعَدبنزُراره, أبوأمامَه: ـ ١
صامت, بن عُبادة ـ ٧ ,tانصاري جابر sپدر عَمْرو بن عبداللّه ـ ٦ مَعْرور, بَراءبن ـ ٥ مالك,
ـ ١٠ ,tبـودند خـزرج قـبيله از نـفر ٩ sايــن عــمرو بــن مــنذر ـ ٩ سَــعْدبنعُباده, ـ ٨

خـود اشـعار در كـعببنمالك> > كه چرا ميشمارند, را <اَبوالهيثمبنتَيِّهان> رِفاعه جاي به بعضي ـ ـ٣ ٥١.٢ ج النبي, ة <رك:سير است آورده رفاعه كر ذ بدون را ابوالهيثم جمله از نفر, دوازده اسامي بر ٥٢;/مشتمل

أوس قبيلة از نفر ٣ sاين فاعةبنعَبْدالْمُنذِر٣ رِ ـ ١٢ سَعْدبنخَيْثَمَه, ـ ١١ سَيدبنحُضَير, اُ
/tبودند

بـراي حَواريـّون كه <چنان گفت: شده انتخاب نقيب نفر دوازده mnopqبه خدا رسول
شما قوم ميان در كه هستيد پيشامدي هر عهدهدار هم شما بودند, خود قوم ضامن عيسي

<يـعني قـَوْمي عَلىي كفَيلٌ أنَا وَ لِعيسَيبنمرَْيمََ كَكفَىالةالْحَواريينَّ ءُ, كفiَُى فيىهِمْ ا بمِى قَوْمِكمُْ عَلىي أَنْتمُ ـ المُْسلمينَ>/٤

مسلمانانم٤>/ كفيل خود من و ميدهد روي
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مدينه به مسلمين هجرت آغاز

و دعوت از شدن گاه آ و مدينه به tعَقَبه دوم sبيعت اصحاب نفر ٧٥ بازگشتن از پس
به نسبت قريش سختگيري بودند داده انجام خدا رسول با <خَزْرَج> و <أوس> كه بيعتي
مسـلمين بـراي مكـّه در زنـدگي ديگـر و ميدادند آزار را آنها و يافت شدت مسلمانان

/٢٢٦.١ ج الطبقاتالكبري, ـ ١

را آنـان خـدا رسول و خواستند١ هجرت اذن خدا رسول از كه آن تا گشت طاقتفرسا

/٧٦.٢ ج النبي, ة سير ـ ٢

روند/٢ خود انصار برادران نزد و شوند مدينه رهسپار تا فرمود
پروردگارش اذن انتظار به خدا رسول و شدند مدينه رهسپار دسته دسته مسلمانان
ذيالحجّة از مدينه به مسلمانان هجرت ماند/ باقي مدينه به رفتن و مكّه از هجرت در
وارد مـدينه به خدا رسول اصحاب از كه كسي نخستين شد/ آغاز بعثت سيزدهم سال
بود هِ�لبنعُمَربنمخزوم> عَبداSَسَدبن بن عبداللّه <ابوسَلَمه: خدا رسول عمة پسر شد,
كـه يـافت خـبر و پرداختند او آزار به قريش چون آمد, مكّه به و بازگشت حَبَشه از كه
مدينه به عَقَبه> دوم <بيعت از پيش سال يك درآمدهاند, اس�م دين به مدينه در مردمي

كرد/ هجرت
بـر ديگـر, نـفر چـند بـا خـطّاب زيدبن برادرش و عُمَربنخطّاب گويد: ابناسحاق
<حبيب خانة در صُهَيْببنسِنان, و عُبَيداللّه طلحةبن شدند/ وارد عَبدالْمُنذِر> بن <رِفاعة
گزيدند/ منزل زُراره> بن <اسعَد خانه در گفتهاند يابعضي و tيَساف قولي به sو بناِساف>
از: بـودند عـبارت مـيشدند, وارد آنـان بر مهاجران دسته دسته كه ميزبانان ساير
<سَـعدبنمُعاذ>; <مـُنذِربنمُحمّد>; <سـعدبنربيع>; ;tقُـبا مـحلّة sدر <عـبداللّـهبنسَلِمَه>
فـرود او بـر مـجرد مـهاجران بود, مجرد چون كه <سعدبنخَيْثمه> نيز و <أوسبنثابت>

آمدند/
و عليبنابيطالب و خدا رسول جز مسلماني مرد كه كشيد جا آن به هجرت كار
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نماند/ باقي مكّه در بودند قريش شكنجة و حبس گرفتار كه كساني يا ابوبكر,
قرآن مكّي سورههاي

سـورهها نـزول ترتيب در نيز و مدني و مكّي سورههاي شمارة در نيز و ميزان در

در را سوره هر شمارة و ميكنيم كر ذ را يعقوبي روايت فقط جا اين در ما است, اخت�ف

مينگاريم/ قرآن فعلي ترتيب

به است مكّي كه را ;١١٢> و ;١٠٩> و ;٨٤> سورههاي گر ا و شده برده نام سوره ٧٩ جدول اين در است/# سوره ٨٦ مكّي سورههاي كه گفتهاند بعضي و ميشود سوره ٨٢ جمعا كنيم اضافه آن

شـد/# نـازل مكـّه در قرآن از سوره ٨٢ اس, ابنعبّ از /// محمّدبنحَفصْ روايت به

بود t٩٦s خَلَق> الَّذي رَبِّكَ بِاسْمِ أ <اِقْرَ آمد mnopqفرود خدا رسول بر كه سورهاي نخستين

است: قرار اين از سوره شمارة ترتيب به سپس و

,t٥٥s ,t٩٤s ,t٨٩s ,t٩٢s ,t٨٧s ,t٨١s ,t١١١s ,t١s ,t٧٤s ,t٧٣s ,t٩٣s ,t٦٨s

,t٩٥s ,t٨٥s ,t٩١s ,t٩٧s ,t٨٠s ,t٥٣s ,t١٠٥s ,t١٠٧s ,t١٠٢s ,t١٠٨s ,t١٠٣s

,t٧٢s ,t٧s ,t٣٨s ,t٥٤s ,t٨٦s ,t٩٠s ,t٥٠s ,t٧٧s ,t١٠٤s ,t٧٥s ,t١٠١s ,t١٠٦s

,t١٥s ,t١٢s ,t١١s ,t١٠s ,t١٧s ,t٢٨s ,t٢٧s ,t٢٦s ,t٢٠s ,t١٩s ,t٣٥s ,t٢٥s ,t٣٦s

;١١٢> سورة و آمد; خواهد آينده <در است مدني و آمده مدني سورههاي جدول در ;٤٠> سورة است/## نشده كر ذ جا اين در است مكّي كه

,t٥١s ,t٤٦s ,t٤٥s ,t٤٤s ,t٣٩s ,t٣٤s ,t٤٣s ,t٤٢s ,t٤١s ,##t٤٠s ,t٣١s ,t٣٧s ,t٦s

,t٧٨s ,t٧٠s ,t٦٩s ,t٦٧s ,t٥٢s ,t١٣s ,t٢٣s ,t٢١s ,t١٤s ,t٧١s ,t١٦s ,t١٨s ,t٨٨s

,t٢٩s ,t٣٠s ,t٨٢s ,t٧٩s

اندك اخت�فشان ليكن دارند, اخت�ف ترتيب اين در مردم اس, ابنعبّ روايت غير در

سوره سوره كه اين نه ميشد, نازل جداجدا قرآن كه شده روايت ابنعبّاس از نيز و است

بقيهاش چه گر ا ميگفتيم, مكي را آن بود, شده نازل مكّه آغازش چه هر پس شود, نازل

/٣٩١ ـ ٣٩٠.٢ ج يعقوبي, تاريخ ترجمة ـ ١
شد/١ نازل مدينه در آنچه همچنين و شود نازل مدينه در
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دارالنَّدوه شوراي

خـدا رسـول چـهارم جـد كـه بـود مكـّه> شـوراي <مجلس بناي همان <دارالنّدوه>
جزء سپس داد, قرار داراSماره و خريد را آن معاويه بعد ساخت, را آن tقُصَيّبنكِ�بs

/٥٠٨.٢ ج مراصدا�طCع, ـ ١

شد/١ مسجدالحرام
قريش رجال مدينه, به خدا رسول اصحاب هجرت و عَقَبه دوم بيعت انجام از پس
بـا جـنگيدن بـراي آن مردم و آمده در پناهگاهي و پايگاه صورت به يثرب كه دانستند
رسول هجرت از جلوگيري براي قريش اشراف از نفر چند آمادهاند, خدا رسول دشمنان
صـفر sآخر پرداختند/ مشورت به و گشتند فراهم <دارالنّدوه> در مدينه, به مكه از خدا
١٠٠ تـا نـفر ١٥ از را مـجلس ايـن در شـركتكنندگان شـمارة بـعضي /tبعثت ١٤ سال

/٣٨ ا�سماع,ص امتاع ـ ٢

mnopqنفرنوشتهاند/٢ خـدا رسـول كشـتن حـتي شكـنجه, حـبس, مورد, در مجلس اين در يك هر
خدا رسول كشتن به تصميم <ابوجهلبنهِشام> پيشنهاد با سرانجام دادند, ارائه طرحهايي

گشتند/ كنده پرا تصميم همين با و گرفتند
نازل انفال سورة از ٣٠ آية قريش تصميم و انجمن همين دربارة ميگويد: ابناسحاق
نـظر تـو دربـارة نـيرنگ و مكـر روي از كافران كه هنگامي <و ميگويد: كه آنجا گشت,
خدا و ميكنند مكر آنان كنند, بيرون را تو يا بكشند را تو يا كنند دربند را تو تا ميدادند

است>/ كنندگان مكر بهترين خدا و ميكند مكر هم

هجرت دستور

طرفي از و بودند باقي خدا رسول كشتن بر مبني خود قاطع تصميم بر قريش رجال
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مخواب, ميخوابيدي گذشته شبهاي كه بستري در را امشب گفت: و آمد فرود جبرئيل
محاصره tبعثت ١٤ سال ربيعاSول sاول شب اول در را خدا رسول خانة پيرامون قريش,
براي كه دستوري و پروردگار وحي برحسب خدا رسول برند/ حمله موقع به كه كردند
خـويش بـر را وي روپوش و بخوابد وي بستر در تا فرمود را علي بود, رسيده هجرت

/٩٨ ـ ٩٥.٢ ج النبي, ة ٢ـسير و ١

بماند/١ مكه در بود خدا رسول نزد كه مردم امانات اداي براي سپس و بپوشاند
كه حالي در و پاشيد آنان سر بر و برگرفت ك خا از مشتي خدا رسول موقع اين در
را او كه آن بدون t< يُبْصِرونَ Xى فهَُمْ مْ أَغْشَيْنىاهُ <فَ sتا: ميخواند t٩ ـ ١s يىس سورة از آياتي
ميگشتند خدا رسول دنبال هنوز سر بر ك خا مشركان ولي گذشت, ايشان ميان از است/٢ببينند شده برآب نقش آنان نقشة كه دانستند و برخاست خدا رسول بستر cdefgاز علي كه

المبيت ليلة
رفت بيرون مكّه mnopqاز خدا رسول tبعثت ١٤ sسال ربيع ماه اوّل پنجشنبه شب در

/٥٥٣ المتهجد,ص مصباح ـ ٣

اميرمؤمنان كاري فدا دربارة و كرد٣ بيتوته خدا رسول بستر cdefgدر علي شب همان در و
و برد كعبه به را علي خدا, رسول كه بود شب همين در گشت/ نازل بقره سورة ٢٠٧ آية

است;/ بوده هجرت شب كه اين به تصريح <با /٥.٣ ج مستدركحاكم, از ,٢٩٤.٢ ج د�ئلالصدق, ـ ٤

ساخت/٤ واژگون را بتها و نهاد خدا رسول شانة بر پا علي

ثَوْر غار يا هجرت منزل نخستين
با ابوبكربنابيقُحافَه و شد <ثَوْر> غار رهسپار ربيع اول شب همان در خدا رسول
راه ربـيعاSول چـهارم شب در ماندند ثور غاز در كه روز سه از پس و گشت همراه وي

گرفتند/ پيش در را مدينه
غار در بر و رفتند <ثور> غار تا و افتادند تكاپو در سخت وي جستجوي در قريش
شده تنيده غار در بر نيز عنكبوت تار و نهاده آشيانه آن بر كبوتري ديدند چون و ايستادند
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/٣٩٨.٢ ج تاريخيعقوبي, ترجمة ـ ١

بازگشتند/١ و نيست غار اين در كسي گفتند: است,
نـام بـه مشـرك, مـردي راهـنمايي بـا ربـيع چـهارم شب در خــدا رســول آنگــاه
ابـوبكرو اتـفاق بـه بـود, آورده خـود بـا شـتر دو كـه دِيـلي> tيااُرَيقِطs <عبداللّهبناَرْقَط

گرفت/ پيش در را مدينه راه عامربنفُهَيره

mnopq خدا دستگيريرسول براي قريش جايزة
را خدا رسول كه كس هر براي قريش شد, مدينه رهسپار مكّه از خدا رسول چون

داشتند/ اع�م جايزه شتر صد كند, دستگير
و آمد بيرون مدينه سوي به ثور غار از ربيعاSول چهارم دوشنبه شب خدا رسول
كرد, منزل بود بخشنده و دلير زني كه مَعْبَدخُزاعي> <امّ خيمة بر <قُدَير> در سهشنبه روز
بـر چشـمش خـدا رسـول خواست/ عذر ميهمانان پذيرايي از خشكسالي اثر بر او ولي
اين گفت: است؟ گوسفندي چه اين فرمود: او به افتاد, بود, خيمه كنار در كه گوسفندي
را خدا نام خدا رسول ندارد/ نيز شير و است مانده رمه از ناتواني و گرسنگي از گوسفند
و گشت فراوان گوسفند شير و دوشيد را گوسفند زن آن اذن با و ساخت جاري زبان بر
گذاشت وي نزد و كرد پر شير از را ظرف ديگر بار و آشاميدند آن از همه و گرفت ريزش

/٢٣٢ ـ ٢٣٠.١ ج الطبقاتالكبري, ـ ٣ و ٢

شدند/٢ رهسپار مدينه طرف به سپس و
يـعقوبي مـيكرد/٣ تـعقيب را وي قـريش, از جايزه دريافت براي <سُراقةبنمالك>

/;٢٦٤.٢ ج الغابه, <اسد داشت منزل قدَُير در كه بود بنيمدُلج از سراقةبنمالك ـ ٤
<سُراقةبنجُعْشُممُدلِجي>٤ رسيد مُدْلِج> <بَني آبگاه به خدا رسول كه هنگامي مينويسد:

شِئتَْ/ ا بمِى سُراقَةَ شَرَّ كْفِنِي ا اَللّىهُمَّ :٢٦٣ كافي,ص روضة ـ ٥
شـرّ <خدايا اسُراقَةَ/٥ كْفِنى ا اَللَّهُمَّ گفت: خدا رسول رسيد, او به چون و تاخت وي پي از
اي زد: فرياد و فرورفت زمين به او اسب پاي و دست سپس كن>, كوتاه ما سر از را سُراقه
از گر ا قسم: خدا به شود, رها اسبم كه بخواهد خدا از تا بگو همسفرت به <ابوقُحافَه> پسر
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رسيد/ نخواهد او به بدي نرسد, او به خيري من
را ابوجهل همه از بيش و گفت قريش به را خود قصّة بازگشت, مكّه به چون سُراقه
اسب پاي و دست كه هنگامي گر ا قسم: خدا به ابوحَكَم! اي گفت: سُراقه كرد/ تكذيب
فـرستادة محمّد كه نداشتي شكّ و بودي دانسته ميكردي, تماشا هم تو رفت فرو من

/٢٦٦.٢ ج الغابه, اسد ;٤٠٠ ـ ٣٩٩.٢ ج يعقوبي, تاريخ ترجمة ـ ١

داشت/١ پوشيده نميتوان را او معجزة و خداست

pبنياَسْلَم قبيلة rاز أَسْلَمي حُصَيب بن بُرَيْدة

<مراصدا�طCع;/ جُحْفه و رابغ ميان مدينه, نزديك است جايي ـ ٢

از خانواده هشتاد با <بُرَيده> رسيد <غَميم>٢ به هجرت طريق در خدا رسول چون
در <بـُرَيده> آنگـاه درآمـدند, اسـ�م ديـن به همگي و رسيدند وي نزد خويشاوندانش

/١٧٥.١ ج الغابه, اسد ـ ٣

داشت/٣ حضور داد, روي اُحُد از بعد كه غزواتي
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سالاوّلهجرت

مدينه به خدا رسول ورود

مدينه <قُبا>ي محلّة وارد ظهر نزديك رَبيعاSوّل, دوازدهم دوشنبه روز خدا رسول
با م�قات براي و گشت وارد عَوْف> <بَنيعَمْروبن مردان از يكي هِدْم> بن كُلثوم > بر و شد
وي خانة در مجرّد مهاجران و نداشت فرزندي و زن كه خيثمه> بن <سَعد خانة در مردم
شكسـته درهـم بُتها كه بود آن داد كه دستوري نخستين و مينشست بودند كرده منزل
به بود خدا رسول نزد كه را مردم امانتهاي و ماند مكّه در روز شبانه cdefgسه علي شوند/
خـانة در خـدا رسـول هـمراه و كـرد هـجرت مـدينه بـه سـپس و رسـانيد صــاحبانش

گزيد/ منزل كُلثومبنهِدْم> >
پنجشنبه و چهارشنبه و سهشنبه و دوشنبه روزهاي خدا رسول ميگويد: ابناسحاق
كرد, تأسيس را <قُبا> مسجد و داشت اقامت <بَنيعَمروبنعَوف> قبيلة ميان در <قُبا> در را
قـبيلة مـيان در را جـمعه نــماز اوليــن و رفت بــيرون مــيانشان از جــمعه روز ســپس

/٢٣٦.١ ج الطبقاتالكبري, ـ ١
كردند/١ شركت درآن مسلمان نفر صد و آورد جاي به مدينه در <بَنيسالمبنعَوْف>

به خدا رسول آيد, فرود ميانشان در خدا رسول كه ميورزيدند اصرار قبايل رجال
محلة به سرانجام كه اين تا دارد> دستور خودش كه كنيد رها را شترم <راه ميگفت: آنان
زد زمين به زانو شتر و رسيد بود, يتيم كودك دو به متعلق كه زميني در <بَنيمالكبننجّار>
را خدا رسول سفر بار خَزرجي> زَيد خالدبن انصاري: <ابوايّوب و آمد فرود خدا رسول و
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برد/ خانه به

مدينه مسجد بناي
ساخته مسجدي جا آن در تا فرمود آنگاه خريد, دينار ده به را زمين آن خدا رسول
موقع در هم مسلمانان و ميكرد همكاري مسلمانان با مسجد ساختن در نيز خود شود,

ميگفت: چنين خدا رسول و ميخواندند سرود مسجد ساختن
اSٔنصار وَ اجرينَ الْمُهى ارْحَمِ الَلّىهُمَ خِــــرَةِ ¡Sا عِــــيْشُ اSِّى عَــــــيْشَ Sى

كن> رحمت را انصار و مهاجران خدايا نيست, آخرت زندگي جز <زندگي
و بـرافـراشت خـرما چوب از ستون چند و نهاد بنا خشت با را مسجد خدا رسول
وسيلة به اس�مي اذان مسجد شدن ساخته از پس پوشانيد, خرما چوب با را آن سقف

گشت/ مقرر وحي

مهاجران بقيّة
گرفتار كه آنان بجز مسلمانان از كسي ديگر و ميرسيدند خدا رسول پي از مهاجران
مـهاجرت دسـتهجمعي كـه بـودند خانواده چند نماند, باقي مكّه در بودند, محبوس و

فروخت/ و كرد تصرّف را خانههايشان ابوسفيان شد, بسته خانههايشان در و كردند
فرستاد مكّه به پول درهم پانصد و شتر دو با را ابورافع و زيدبنحارث خدا, رسول
مدينه به را خدا رسول همسر <سَوْده> نيز و كلثوم> <امّ و <فاطمه> خدا رسول دختران تا
امّا بود, كرده هجرت <عثمان> خود شوهر با اين از پيش خدا رسول دختر <رُقَيّه> آوردند,
خويش نزد بود, كافر هنوز كه <ابوالعاص> شوهرش را خدا رسول بزرگ دختر <زينب>
آمـدند, مدينه به <عايشه> جمله: از ابوبكر, خانوادة نداد, هجرت اجازة و داشت نگاه

/٤٩ ا�سماع,ص امتاع ـ ١
گشت/١ مدينه رهسپار عدهاي با <طَلْحةبنعُبَيداللّه> همچنين
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مدينه در اس7م شيوع
به همگي انصار خانههايش, و مسجد ساختن و مدينه در خدا رسول اقامت از پس
كه tأوس قبيلة از sطايفهاي ميّه اُ و وائل واقف, خَطْمه, طوايف: بجز درآمدند, اس�م دين
اسـ�م ديـن بـه همه خَندق و اُحُد و بَدر واقعة از بعد ولي ماندند, باقي خود شرك بر

درآمدند/

مجيد قرآن مَدَني سورههاي
قرآن سورههاي از بعضي بودن مَدَني و مكّي در نيز و شماره در گفتيم سابقا كه چنان
فعلي ترتيب در را سوره هر شمارة يعقوبي روايت برحسب هم جا اين در است, اخت�ف
وَيـْلٌ نـخست, شـد: نـازل خدا رسول بر مدينه در قرآن از سوره دو و سي مينگاريم:
,t٢٤s ,t٣٣s ,t٥٩s ,t٣s ,t٨s ,t٢s سـورههاي: تـرتيب, بـه سپس و #t٨٣s لِلْمُطَفِّفين

دانستهاند/ مكّي را ;١١٤ و ١١٣> ,;١٠٠> ,;٥٦> ,;٣٢> ,;٨٣> سورههاي: بعضيها بوده# مدني كه حالي در شده, برده نام اين; از <پيش مكّي سورههاي جدول در ;٤٠> شماره سورة است## نيامده جدول دو از يك هيچ هر در و است مدني كه زلزال; .٩٩> سورة بايد جا اين در ضمنا شود/است, افزوده

,##t٤٠s ,t٣٢s ,t٦٢s ,t٩٨s ,t٦٥s,t٧٦s ,t٤٧s ,t٥٧s ,t٢٢s,t٤s ,t٤٨s ,t٦٠s
,t١١٣s ,t١٠٠s ,t٥٦s ,t١١٠s ,t٩s ,t٥s ,t٦١s ,t٦٤s ,t٦٦s ,t٤٩s ,t٥٨s ,t٦٣s

/t١١٤s
ميگفت: او به ميآورد, فرود وحي خدا رسول بر جَبرئيل هرگاه كه گويد: ابنعبّاس

/٢٨١ . بقره ـ ١

اللّىهِ>١, اِلَي فيىهِ تُرْجَعُونَ يَوْما قُوا <وَاتَّ چون: و بگذار سوره ف�ن جاي ف�ن در را آيه اين

/٤٠٣ ـ ٤٠٢.٢ ج يعقوبي, تاريخ ترجمة ـ ٢

است/٢ شده نازل همه آخر در آيه اين قولي به بگذار/ بقره سورة در را آن گفت: شد نازل

٧١



يهوديان و مسلمانان ميان مسالمتآميز قرارداد
از مـدينه يـهوديان و طـرف يك از انـصار و مهاجران ميان عهدنامهاي خدا رسول
بر ديگر شرايط و گذاشت آزاد خويش دارايي و دين در را يهوديان و نوشت ديگر طرف
در و كنند زندگي مدينه در ملّت يك مانند يهوديان و مسلمانان كه اين جمله از افزود, آن
كمك يكديگر به دشمن عليه جنگ وقوع هنگام به و باشند آزاد خود ديني مراسم انجام
خدا رسول شخص آن, رفع و اخت�ف بروز هنگام به و بدانند محترم را مدينه شهر و كنند

بپذيرند/ داوري به را

انصار و مهاجر ميان برادري قرارداد
كه نهاد برادري قرار انصار و مهاجر ميان خدا رسول كه بود هجرت از بعد ماه هشت

/٧٥ انفال. ـ ١

به خدا رسول برند/١ ارث يكديگر از مرگ از پس و دهند ياري را يكديگر حقّ, راه در
گرفت cdefgرا علي دست سپس كنيد>, برادري هم با دونفر دونفر خدا, راه <در گفت: آنان

من>/ برادر است <اين هذاأخي/ گفت: و

مسلمانان و خدا رسول با منافقان و يهود دشمني
و برخـاستند خدا رسول با دشمني به كينهورزي و حسد روي از يهود دانشمندان
را آنان راه بودند, كرده اس�م اظهار مصلحت و ناچاري روي از كه خزرج و أوس منافقان
مسـخره را ديـنشان و مسلمانان و ميآمدند رسولخدا مسجد به اينان گرفتند/ پيش در
كه بودند خزرج و أوس منافقان و يهود دانشمندان همين ميگويد: ابناسحاق ميكردند/
منافقان و يهود دربارة سپس يافت, نزول ايشان دربارة بقره سورة اوّل از آيه صد حدود در

/٢٢٠ ـ ١٧٧.٢ ج النبي, ة سير ـ ٢
ميگويد/٢ سخن تفصيل به است شده نازل ايشان دربارة كه آياتي و
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سالدومهجرت�سنةامر�

روزه و زكات وجوب و قبله تغيير

در رجب, ماه نيمة دوشنبه روز كه بود مدينه به خدا رسول ورود از پس ماه هفده
از قـبله شـد, خـوانـده جـا آن در جـمعه نـماز نـخستين كـه <بَنيسالمبنعَوْف> مسجد
سـوي بـه را ظـهر نـماز از ركـعت دو خـدا رسـول و گشت كـعبه بـه < <بــيتالـْمِقْدِس

/٢٤٤ ـ ٢٤١.١ ج الكبري, الطبقات ;٨٢ ـ ٨١ ,ص الْوَريى Cم اعِ ـ ١

مكّه در كه ركعتي چهار نمازهاي چه گزارد١, كعبه سوي به را ركعت دو و بيتالْمَقْدِس
زكات و مال زكات وجوب بود/ شده ركعت چهار هجرت از پس ماه يك بود, ركعتي دو
در نيز را قرباني دستور و قربان عيد و فطر عيد نماز شدن مقرّر و رمضان ماه روزة و فطره

نوشتهاند/ هجرت دوم سال

بـه اصـحاب از يكـي و نداشـته شركت آن در شخصا خدا رسول كه شده گفته غزوهاي به سريّه: است/# ميشده تعيين سپاه سركردگي

سَريهّها# و غزوهها آغاز و جهاد دستور

روز بعثت, از بعد سال سيزده سالگي, ٥٣ mnopqدر خدا رسول ميگويد: ابناسحاق
خر, ¡Sربيعا ربيعاSول, ماه بقيّة و شد مدينه وارد ظهر نزديك رَبيعاSوّل دوازدهم دوشنبه
هـمچنان را مـحرّم و ذيالحجّه ذيالقعده, ال, شوّ رمضان, شعبان, رجب, جمادي, دو
به ورود از پس ماه دوازده دوم, سال صفر ماه در و گذراند مدينه در جنگي پيشامد بدون
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/٢٢٣.٢ ج النبي, ة سير ـ ١

رفت/١ بيرون جنگ براي مدينه

mnopq خدا رسول غزوههاي شمارة

٢٦ بود اس�م سپاه همراه mnopqخود خدا رسول كه غزوههايي مينويسد: مسعودي
اوّل, دسـتة كـه است آن اخت�ف جهت نوشتهاند, غزوه ٢٧ را آن برخي و است غزوه

اسCم, پيامبر تاريخ رك: غزوهها, تاريخي ترتيب و نام اطiع <براي /٢٨٨ ـ ٢٨٧.٢ ج مروجالذهب, ـ ٢٣٨;/٢ آيتي,ص ابراهيم محمد دكتر تأليف

دانستهاند/٢ يكي خيبر غزوة با < <واديالقُريى به <خَيبر> از را خدا رسول بازگشت

mnopq خدا رسول سَريّههاي شمارة

٣٥ <جمعي> از مسعودي بود/ سريّه ٣٨ خدا رسول سريّههاي ميگويد: ابناسحاق

اِع�مالوريى در طبرسي ميكند/ نقل سريّه ٦٦ ديگر بعضي از و ٤٨ <طَبَري> از و سريّه

مـحمد دكتر تأليف پيامبراسCم, تاريخ رك: رسولخدا, سريّههاي تاريخي ترتيب و نام اطiع براي ـ ٣/٢٤٠ آيتي,ص ابراهيم

مينويسد/٣ سريّه ٣٦
سَوارب: روند/ بيرون شب در كه است نفر ٥٠٠ تا ٣ از سَرايا مينويسد: مسعودي
جيش: نفر/ ٨٠٠ از كمتر و نفر ٥٠٠ از بيش مَناسر: روندو بيرون روز كه است دستههايي
١٠٠٠ از كمتر و ٨٠٠ از بيش خشخاش: برسد/ نفر ٨٠٠ به شمارهاش كه است سپاهي
به كه است سپاهي جحفل: جيش برسد/ نفر ١٠٠٠ به كه است سپاهي ازلم: جيش نفر/
است سپاهي كَتيبه: برسد/ نفر ١٢٠٠٠ به كه است سپاهي جَرّار: جيش برسد/ نفر ٤٠٠٠
جـنگ بـه كـه گـويند را پـايين به نفر ١٠ از حضيره: و, نشود كنده پرا و گشته فراهم كه
را بيمانند بزرگ سپاه أرعن: و, نيستند بسيار سپاهي كه را آنان نفيضه: و, شوند فرستاده

گويند/ را عظيم سپاه خميس: و,
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أبواء غزوة يا ودّان غزوة

هجرت دوم سال صفر غزوه: تاريخ
سَعدبنعُباده خدا: جانشينرسول
بنبَكر ضَمرة بَني و قريش مقصد:

سـرور ضَـمْري>: عَـمرو بن <مَخْشيّ امضاي به <بَنيضَمره> با صلحي قرار نتيجه:
تاريخ/ آن در <بَنيضَمْره>

مطّلب> بن حارث بن <عُبَيدة سريّة

اوّل/ سال شوّال سريّه: تاريخ
مهاجران/ از فقط نفر ٨٠ يا ٦٠ سپاهيان: عدّة

كنند/ تجاوز مدينه اطراف به بود ممكن كه قريش از دستهاي مقصد:
مةبنابيجهل> <عِكْرِ كه قريش از انبوهي گروه با آبگاهي محل در <عُبَيده> نتيجه:
تـيري وَقـّاص> <سـعدبناَبـي فقط نيامد, پيش جنگي امّا شد, روبرو بود, فرماندهشان

شد/ رها كمان از اس�م تاريخ در كه بود تيري نخستين و انداخت

<حمزةبنعبدالمطّلب> سريّة

اوّل/ سال رمضان سريّه: تاريخ
مهاجران/ از نفر ٣٠ سپاهيان: عدّة

از سوار ٣٠٠ با جا آن و رفت پيش <عِيص> ناحية در دريا ساحل تا <حَمْزه> نتيجه:
<مـَجْديّبنعَمْرو امـّا شـد, روبرو بود, فرماندهشان <ابوجهلبنهِشام> كه مكّه مشركان
روي جنگي كه بيآن و افتاد ميان در داشت, متاركه و صلح قرار دسته دو هر با كه جُهَني>

بازگشتند/ سپاه هردو دهد,
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<بُواط> غزوة

مـدينه در خـدا رسـول جـانشين هـجرت/ دوم سـال ربــيعاSوّل غــزوه: تــاريخ
بود/ مُعاذ> <سَعدبن يا <سائببنعُثمانبنمَظعون>

نفر/ ٢٠٠ سپاهيان: عدّة
ايشان تجاوز خطر در مدينه كه بودند tمرد ١٠٠ sشامل قريش از كارواني مقصد:

داشتند/ شتر ٢٥٠٠ و داشت قرار
مـدينه به نكرد برخورد دشمني با چون و رفت پيش <بُواط> تا خدا رسول نتيجه:

بازگشت/

<عُشَيره> غزوة

مـدينه در خـدا رسـول جـانشين هـجرت/ دوم سـال جُمادياSولي, غزوه: تاريخ
بود/ سَد> Sٔابوسَلَمةبنعبداا>

نفر/ ٢٠٠ يا ١٥٠ اس7م: سپاهيان عدّة
بود/ شام رهسپار كه قريش كاروان مقصد:

و جُمادياSوليى ماه رفت, پيش <عُشَيره> تا اس�مي سپاهيان با خدا رسول نتيجه:
از پـيمانانشان هـم و مـُدْلِج> <بَـني قـبيلة بـا و ماند جا آن خره ¡Sجُمادَيا از روزي چند
مـدينه بـه دهـد روي جـنگي كه بيآن سپس و ساخت منعقد صلحي قرار <بَنيضَمْره>

بازگشت/

<سَعْدبنابيوَقّاص> سريّة

اوّل/ سال ذوالقعدة سريّه: تاريخ
مهاجران/ از فقط نفر ٨ سپاهيان: عدّة

دشمن/ حملة از جلوگيري و احتياط مقصد:
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دشـمني به كه بيآن و تاخت پيش <خَرّار> سرزمين تا وَقّاص> <سَعْدبنابي نتيجه:
بازگشت/ كند, برخورد

<بدرأولي> غزوة <سَفَوان>, غزوة

/٢٥١.٢ ج ابنهشام, سيرة ـ ١/٩.٢ ج ابنسعد, طبقات ـ ٢

مدينه در خدا رسول جانشين دوم/٢ سال ربيعاSوّل يا خره١ ¡Sجُمادَيا غزوه: تاريخ
بود/ <زيدبنحارثه>

كـه نـميگذشت روز ده <عُشَـيره> غـزوة mnopqاز خـدا رسـول بـازگشت از مـقصد:
<سَفَوان> وادي تا وي تعقيب در خدا رسول كرد/ غارت را مدينه رمة كُرزبنجابرفِهْري> >

بازگشت/ مدينه به و نيافت دست وي بر و شتافت بَدْر ناحية از

<عبداللّهبنجَحْش> سَريّة

هجرت/ دوم سال رجب سريّه: تاريخ
مهاجران/ نفرtاز ١١ sيا نفر ٨ سپاهيان: عدّة

مـهاجران از نـفر ٨ بـا را <عبداللـّهبنجَحْش خود mnopqعمّهزاده خدا رسول مقصد:
را اخبارشان و باشد قريش كمين در و آيد فرود طائف و مكّه ميان <نَخْله> در تا كرد مأمور
آرزوي در رغبت و ميل با كه شما از كدام هر گفت: خود همراهان به عبداللّه كند/ جستجو
يك هيچ همراهان از بازگردد/ نميخواهد كه كس هر و شود رهسپار من با است شهادت
نـخله در همراهان با عبداللّه نورزيد/ تخلف <عُتبةبنغَزوان> و <سَعدبنابيوَقّاص> بجز
روز آن رسيد, در داشت تجارت كاSي كه قريش از كارواني تا ماند جا همان و آمد فرود
او و كرد تيراندازي خَضْرمي> <عَمْروبن طرف به تميمي> عبداللّه بن <واقد بود رجب آخر
دو بـا را تجارتي كاSي <عبداللهبنجَحْش> گرفتند/ ايشان از نيز اسير نفر دو و كشت را
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كرد/ تقسيم خود اصحاب بر را بقيّه و داد خدا رسول به را آن خمس و آورد مدينه به اسير
همين به و بودم> نداده فرمان حرام ماه در كردن جنگ به را شما <من گفت: خدا رسول
آنان از يكي فرمود/ آزاد را اسيران و نكرد تصرّف چيزي اسيران و غنيمت مال از جهت
ديگـري و رسيد شهادت به <بئرمعونه> سريّة در و آورد اس�م كه بود <حَكَمبنكَيسان>

رفت/ دنيا از كافر و بازگشت مكّه به كه بود <عُثمانبنعبداللّهبنمُغيره>
و رسـيد مسـلمانان دست بـه كــه بــود غــنيمتي نــخستين ســريّه ايــن غــنيمت
و <عُـثمان> و شـد كشـته مسلمانان دست به كه بود كافري نخستين <عَمروبنخَضْرمي>

شدند/ اسير مسلمانان دست به كه بودند اسيراني نخستين <حَكَم>

كبرا بدر غزوة

بـن <عبداللـّه نماز در خدا رسول جانشين هجرت/ دوم سال رمضان غزوه: تاريخ
بودند/ <ابولُبابَه> مدينه در حضرت آن جانشين و كلثوم> امّ

/tخزرجي و أوسي sمهاجري, نفر ٣١٣ سپاهيان: عدّة
داشتند/ اسب ١٠٠ و زرهپوش نفر ٦٠٠ كه جنگي مرد ٩٥٠ دشمن: سپاه

كاروان با قريش از نفر ٤٠ يا ٣٠ همراه <ابوسفيان> كه يافت خبر خدا رسول مقصد:
قريش كاروان <اين فرمود: چنين خويش اصحاب به برميگردند, مكّه به شام از تجارت,
شما نصيب را آن خدا كه باشد شويد, رهسپار آن سوي به است, ايشان اموال حامل و

گرداند>/
بـراي را <ضَـمْضَمبنعَمروغِفاري> شـد, گـاه آ تـصميمي چـنين از چـون ابوسفيان
اشراف از و شدند خويش مال از دفاع آمادة همداستان قريش فرستاد, مكّه به دادرسي

نرود/ بيرون جنگ براي كه نماند باقي <ابولهب> جز كسي قريش
اين تا كرد مشورت خود اصحاب با يافت اط�ع قريش حركت از چون خدا رسول
جا آن تا ببري يَمَن نواحي تا را ما گر ا قسم خدا به گفت: و پاخاست به <مِقدادبنعَمرو> كه
روز كرد, خير دعاي وي دربارة خدا رسول و ساخت خواهيم هموار دشمن از را تو راه
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عـليبنابـيطالب و رفت بـيرون مدينه از خدا رسول كه بود رمضان ماه هشتم دوشنبه
هـمراهـي قـلب صميم از را خدا رسول كه حالي در <سَعدبنمُعاذ> بود/ سپاه پرچمدار
بريزيم, دريا اين به كه كني امر را ما گر ا ساز, رهسپار را ما خدا نام به كنون ا گفت: ميكرد,
كشـتارگاه بـه گويي كنون <هما وفرمود شد شادمان خدا رسول ريخت/ خواهيم دريا به

مينگرم>/ قريش مردان
و آمد فرود بَدْر نزديك ديگر, منزل چند از بعد و <ذَفِران> محل در ابتدا خدا رسول
دشمن از اطّ�عاتي آنها و افتاد مسلمانان دست به قريش از غ�م دو اوّل, شب همان در

گذاردند/ اختيار در
سوار دو آثار از چون و آمد فرود بَدر نزديك آبگاهي در هراس و بيم با ابوسفيان
خـطر از را تـجارت كـاروان كـه هـنگامي و داد تغيير را تجارت كاروان راه يافت اط�ع
حـفظ و كـاروان از حـمايت حـركت, ايـن از شما منظور كه: داد پيام قريش به گذراند,

بازگرديد/ مكّه به كه همان بهتر گذشته, خطر از كاروان كه كنون ا بود, اموالتان
از نـفر يك حتي و بازگشتند <جُحفه> از همگي بودند <جُحفه> در كه زُهره> <بني
بـود, نيامده بيرون قريش همراه كسي هم <بنيعَدِيّ> از نداشت, شركت بَدر در ايشان
قريش و او ميان كه گفتگويي با بود آمده بيرون قريش همراه كه هم <طالببنابيطالب>
همراه ما با كه چند هر بنيهاشم, شما كه ميدانيم ما قسم, خدا به گفتند: او به درگرفت,
بازگشت/ مكّه به برميگشتند كه كساني با <طالب> پس هستيد, <محمّد> هواخواه باشيد,

مسلمين مقابل قُرَيشدر فرودآمدن
كه <عُدوةقُصوا> در تا ميرفتند پيش بَدر طرف به همچنان كامل تجهيزات با قُرَيش
<عُدوة در بَدر چاههاي و آمدند فرود <عَقَنْقَلْ> نام به تپهاي پشت در بود مدينه از دورتر
را شنزار زمين كه رسيد باراني شب همان در داشت/ قرار بود, مدينه به نزديكتر كه دُنيا>
نـزديكترين كنار در و كرد پيشدستي خدا رسول ساخت, عبور غيرقابل قريش پاي زير
جا اين كه است فرموده خدا آيا خدا! رسول اي گفت: <حُباببنمُنذِر> آمد, فرود بَدر چاه
جـنگ سياست و تدبير طبق بايد نيست, كار در امري نه گفت: خدا رسول كنيم؟ منزل
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فرود دشمن به چاه نزديكترين كنار در اس�م سپاه <حُباب> پيشنهاد بنابه سپس كرد, رفتار
بساخت/ حضرت آن براي سايباني خدا رسول اجازة با نيز <سَعدبنمُعاذ> آمد/

قُرَيش آمادگي جنگو روز
مسلمين مقابل در و برآمدند <عَقَنْقَلْ> تپة پشت از قريش مردان جنگ, روز بامداد
تبختر و ناز با كه است قريش قبيلة اين <خدايا! گفت: خدا رسول كه شدند جنگ آمادة
خدايا! ميشمارد/ دروغگو را پيغمبرت و ميكند دشمني تو با و است آورده روي خويش
نـابودشان امروز صبح همين در خدايا! كردهاي, وعده خود كه هستم نصرتي خواستار

ساز>/

mnopq خدا صفآراييرسول
مـنظّم را اسـ�م سـپاهيان صـفهاي و داشت دست بـه چـوبي خـود خـدا رســول
وي شكم به را چوب و ديد جلوتر صف از را <سوّادبنعَزِيّه> هنگام اين در ميساخت,
آن با آوردي درد به مرا خدا! رسول اي گفت: <سوّاد> بايستد/ راست خود جاي در كه زد
شكم خدا رسول ده/ قصاص اذن مرا پس است, فرستاده عدالت و حق به را تو خدا كه
رسول و بوسيد را خدا رسول شكم <سوّاد> كن/ قصاص بيا گفت: و ساخت برهنه را خود

كرد/ خير دعاي وي دربارة خدا
مورّخان را آن متن كه كرد ايراد خطبهاي صفوف, ساختن منظّم از پس خدا رسول

/٣٣٠.٣ ج شرحنهجالبCغه, ;٨١ ا�سماع,ص امتاع ـ ١
پرداخت/ انابه و دعا به و رفت خود سايبان سوي به سپس كردهاند١, نقل

جنگ آتشافروزان قُرَيشو صلحجويان
مرد, ٣٠٠ كه آورد خبر فرستاد, اس�م لشكر بازديد رابراي <عُمَيربنوَهْب> قريش,
بارشان كه ديدم شتراني قريش! گروه اي گفت: قريش, به خطاب و كماند يا بيش اندكي
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خدا به ندارند, پناهي و دفاعي وسيلة خود, شمشيرهاي جز كه ديدم سپاهي است, مرگ
كنون ا شود, كشته بكشد, را شما از مردي كه بيآن ايشان از مردي نميكنم تصوّر قسم:

چيست؟ شما نظر ببينيد
را تو حرف قريشي, بزرگ و سرور تو گفت: و آمد <عُتْبه> نزد نيز <حكيمبنحِزام>
ديـة امـر بـماند, قـريش مـيان در روزگـار آخـر تا نيكت نام ميخواهي گر ا ميشنوند,
پذيرفتم/ گفت: <عُتبه> شود/ خاموش جنگ آتش تا بگير, برعهده را <عَمروبنحَضرمي>
گـفت: و كرد سخنزاني و برخاست <حَكيمبنحِزام> پيشنهاد از پس <عُتبةبنربيعه>
و بـياييد پس نـميبنديد, طـرفي يـارانش و <مـحمّد> بـا جـنگ از شما قريش! گروه اي

گذاريد/ وا عرب ساير با را <محمّد> و بازگرديد
ما ميان خدا تا بازنميگرديم قسم خدا به گفت: <عُتبه> پيام شنيدن از پس <ابوجهل>
كه است ديده او ميدارد, اظهار كه است آن از غير نظرش هم <عُتبه> كند, حكم محمّد و
هـنگام ايـن در دارد/ بـيم وي شـدن كشـته از است, هـمراه يـارانش و محمّد با پسرش
به را آنان و زد داد و برخاست قريش سپاه ميان در ابوجهل اِغواي به <عامربنحَضرمي>

برانگيخت/ جنگ

تن به تن جنگ و خونريزي آغاز
و تاخت پيش كه بود گستاخ و بدخو مردي نخستين سدمَخزومي> Sٔأسوَدبنعَبدا>
ساق نصف از را او پاي خود شمشير با و شد بيرون وي مقابل در عَبدالمطّلب> بن <حَمزة
را او حوض همان در <حَمزه> و بيفتاد حوض درون به تا ميخزيد همچنان او بينداخت/

كشت/
سه تاختند, پيش قريش لشكر از <وليد> پسرش و <شيبه> برادرش و <عُتبةبنربيعه>
در <عـبداللـّهبنرَواحـه> نـيز و tحـارث sپسـران ذ> <مُعوِّ و <عَوف> انصار: جوانان از تن
قـريش جـنگجويان كـردند, معرّفي را خود كه همين امّا شدند, بيرون نبرد به برابرشان
در cdefgرا <علي> و <حَمزه> و <عُبَيدةبنحارث> خدا رسول نميجنگيم, شما با ما گفتند:

درآوردند/ پاي از را آنان ايشان و فرستاد نفر سه آن مقابل
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مغلوبه جنگ
نخستين <مِهْجَع> گيرودار اين در افتادند, هم جان به سپاه دو تن, به تن نبردي از پس
زير از خدا رسول رسيدند/ شهادت به دشمن تير با بنسُراقه> <حارث سپس و بَدر شهيد
بن <عَوف و حُمام> بن <عُمَير آنگاه كرد, تشويق جهاد به را مسلمين و آمد بيرون سايبان
مشتي خدا رسول رسيدند/ شهادت به تا جنگيدند و گرفتند را خود شمشيرهاي حارث>
به را ريگها آنگاه و بلرزان را پاهاشان و بترسان را دلهاشان خدايا! گفت: و برداشت ريگ
شكست مـوقع اين در كنند, حمله سخت تا فرمود را خود ياران و پاشاند قريش سوي

شدند/ اسير يا و كشته قريش گردنكشان و گشت آشكار دشمن

بدَر جنگ در خدا وضعرسول
و مـيبرد سـر بـه سـايبان زيـر در خـدا رسـول مـينويسند: واقـدي و ابناسحاق
مُسند كه روايتي امّا ميدادند, نگهباني سايبان در بر انصار, از نفر چند با <سَعدبنمُعاذ>

/١٢٦.١ ج ـ ١/٢٣.٢ ج ـ ٢

است/ اين برخ�ف شده cdefgنقل علي طبقات٢از و احمد١
او و داشت قرار ما پيشاپيش خدا رسول فرارسيد, بَدر روز چون cdefgميگويد: علي

/٨٤ ا�سماع,ص امتاع ـ ٣

است: آمده نهجالب�غه درر ميكرد/٣ ت�ش بيشتر همه از و بود نزديكتر دشمن به ما از
به ما از كس هيچ و ميبرديم پناه خدا رسول به ما ميكشيد, سختي به جنگ كار <هرگاه

/٣٨٥.٤ ج شرحنهجالبCغه, ـ ٤

نبود٤>/ او از نزديكتر دشمن

كبرا> <بدَر غزوة به مربوط آيات
/١٢٣ و ١٣ ـ ١٢ . عمران آل سورة ـ ١

/٧٨ ـ ٧٧ . نساء سورة ـ ٢

٨٢



/٧١ ـ ٦٧ ,٥١ ـ ٣٦ ,١٩ . أنفال ـ ٣
نـصرت بـراي فرشتگان نزول در آلعمران سورة ١٢٧ ـ ١٢٤ آيات /١٩ . حجّ ـ ٤
دست به كافران كشتهشدن و فرشتگان نزول در نيز أنفال سورة ١٢ ـ ٩ آيات و مؤمنان

/٢٧٤ ـ ٢٧١.٢ ج النبي, ة سير ـ ١

است/١ ايشان

خاصّ دستور
و <بنيهاشم> از مرداني كه ميدانم فرمود: خود اصحاب mnopqبه خدا رسول بَدر روز
بنابرايـن آوردهاند, بيرون كراه ا به باشند ع�قهمند ما با جنگ به كه آن بدون را ديگران
كس هـر و نكشــد را او كــند بــرخــورد <بــنيهاشم> از يكــي بــا شــما از هــركسي
ببيند را tخدا رسول sعموي <عبّاس> كس هر و نكشد را او ببيند را <ابوالبَختريبنهِشام>
از طـرفداري اثر بر ابوالبَختري نوشتهاند, تاريخ كتب در كه تفصيلي به امّا نكشد, را او

شد/ كشته ر> <مُجذَّ دست <جُناده>به خود همسفر

ابوجهل و مُعاذبنعمرو
بـودند, گـرفته سخت را <ابوجهل> پيرامون كه حالي در ميگويد: عمرو> بن <مُعاذ
را خود همّت پس يابد, دست <ابوالحَكَم> بر امروز نميتواند كسي ميگفتند: كه شنيدم
نصف از پايش كه نواختم وي بر ضربتي و تاختم او بر كنم, حمله وي بر كه داشتم آن بر
بـازوي بـر شـمشيري <عِكـْرِمَه> پسـرش حـال همين در پريد, من شمشير زير از ساق
تا همچنان امّا شد, آويخته من پهلوي به پوستي با كه چنان پراند, مرا دست و مننواخت
ميداد آزار مرا كه كار آخر و ميكشيدم خود سر پشت را آن و ميكردم جنگ روز آخر

افتاد/ و شد پاره تا كشيدم را خود و نهاده آن روي پاي
ساخت را او كار ضربتي با و رسيد عَفْرا> بن ذ <مُعوِّ كه بود افتاده همچنان <ابوجهل>
خـدا رسـول گرفت پايان جنگ كار كه آنگاه رسيد, شهادت به تا جنگيد خود سپس و
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كنند/ جستجو كشتهها ميان در را <ابوجهل> تا فرمود
و يـافتم را او بـرآمـدم, ابـوجهل جسـتجوي در من ميگويد: مسعود> بن <عبداللّه
خـوار را تـو خـدا آيـا خـدا! دشمن اي گفتم: او به و نهادم وي گردن روي پا و شناختم
و كيست؟ بزرگتر ميكشيد كه مردي اين از باشم؟ خوار كه است شده چه گفت ساخت؟
اشغال را ارجمند و بلند بس مقامي گوسفندچران! مردك اي گفت: <ابوجهل> روايتي به

كردي/
را خـدا حضرت آن و آوردم خدا رسول نزد و بريدم را او سر ميگويد: <عبداللّىه>

كرد/ ستايش
نـزد شكست درهـم بـَدر روز در شـمشيرش كـه <عُكّاشه> مينويسد: ابناسحاق
آن پس كن, جنگ همين با گفت: و داد او به خشكي چوب خدا رسول و آمد خدا رسول
كـه جـنگ پـايان تا و درآمد محكم و بلند شمشيري صورت به و داد تكاني و گرفت را
جنگي در وي ميگفتند/ <عَوْن> را آن و ميجنگيد شمشير همان با گشتند فاتح مسلمانان

/٢٩٠.٢ ج ابنهشام, سيرة ;٣.٤ ج الغابه, اسد ـ ١

رسيد/١ شهادت به <طُلَيْحَةبنخُوَيْلِدأسدي> دست به مرتدّان با

بدَر چاه قُرَيشدر كشتگان
او كه ميّةبنخَلَف> <اُ مگر افكندند, بَدر چاه در را دشمن كشتههاي خدا, دستور به

كردند/ سنگ و ك خا زير را
,tبرد نام را يك sيك افتادگان چاه به اي گفت: و ايستاد بَدر چاه سر بر خدا رسول
مردم دروغگو, شما و دانستند راستگو مرا مردم بوديد, خود پيامبر براي خويشاني بد
مـن جـنگ بـه شـما و كـردند يـاري مـرا مـردم كـرديد, بيرون مرا شما و دادند پناه مرا
آنچه من يافتيد؟ حق بود, داده وعده شما به پروردگار آنچه آيا گفت: سپس برخاستيد,
با آيا خدا! رسول اي گفتند: صحابه از كساني يافتم/ حق بود, داده وعده من به پروردگارم
ليكن نيستيد, شنواتر ايشان از مرا گفتار شما فرمود: ميگويي؟ سخن مردگان Sشههاي
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دهند/ پاسخ نميتوانند ايشان

دوزخي مسلمانان
بر امّا درآمدند, اس�م دين به بود مكّه در خدا رسول كه هنگامي قريش از جواناني
بازگشتند اس�م دين از و نيافتند هجرت توفيق خود خويشان و پدران شكنجة و حبس اثر
شد نازل آيهاي ايشان دربارة و شدند كشته بَدر روز و آمدند بَدر جنگ به قريش همراه و
را جانشان فرشتگان خويش, بر ستمكاري حال در كه كساني > است: اين آن مضمون كه
بـيچاره و زبـون tمكّهs سرزمين در ما گفتند: ميشد؟ چه را شما گفتند: بدانها گرفتند,
ايـنان كـنيد؟ هـجرت آن در تـا نداشت وسعت خدا زمين مگر گفتند: فرشتگان بوديم/

/٩٧ . نساء ـ ١

است١>/ سرانجامي بد چه و است دوزخ جايشان

بدَر غنيمتهاي
دركـيفيت شد جمعآوري خدا رسول دستور به بَدر جنگ غنيمتهاي كه آن از پس
خـود بـا را حـقتقدّم و بـود خـدمتي مـدّعي كس هـر و آمـد پـيش اخـت�ف آن تقسيم
طـبق را آنـها تـا گـماشت غنيمتها بر را <عبداللّهبنكعبمازني> خدا رسول ميپنداشت/
اسبي دو از اسب هر براي و سهم يك مرد هر براي كند/ تقسيم سپاهيان همة ميان دستور
حـاضر جـنگ در موجه عذر به كه نفري هشت از يك هر براي و سهم, دو داشتند كه
بن عُثمان ـ ١ است: قرار اين از نفر هشت آن اسامي داد/ قرار غنيمت از سهمي نبودند,
جُبَير, بن خوّات ـ ٥ ه, صِمَّ بن حارث ـ ٤ زيد, سَعدبن ـ ٣ ه, طَلحةبنعُبَيداللّى ـ ٢ ان, عفّ

ابولُبابه/ ـ ٨ انصاري, عَدِيّ بن عاصم ـ ٧ انصاري, حاطب بن حارث ٦ـ

درمدينه فتح مژدة
مدينه مردم نزد فتح مژدة با را <زَيدبنحارثه> و <عبداللّهبنرَواحه> ,mnopq خدا رسول
از كه رسيد ما به هنگامي <زيد> پدرم رسيدن خبر ميگويد: زيد فرزند <أسامه> فرستاد/
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را او پيرامون مردم كه ديدم آمدم, وي نزد بوديم/ شده فارغ خدا رسول دختر <رُقَيّه> دفن
ميبرد/ نام يكايك را قريش كشتگان او و گرفتهاند

مدينه قريشدر اسيران
با فرمود: و ساخت كنده پرا خود اصحاب ميان در را قريش mnopqاسيران خدا رسول

كنيد/ رفتار نيكي به اسيران

خود جگرگوشههاي عزاي در مكّه
<حَيْسُمانبنعبداللّهخُزاعي> آورد, مكّه به را قريش شكست خبر كه كسي نخستين
را شما گفت: اميّه> بن <صَفْوان ميبرد نام يكايك را قريش شدة كشته اشراف چون و بود
صَفوانبـنامـيّه پرسيدند: او از كنيد/ سؤال من دربارة او از دارد عقل گر ا قسم, خدا به
و پـدر ـ قسـم خدا به ـ امّا نشسته, حِجر در كه است همين خودش گفت: شد؟ چطور

شدند/ كشته كه ديدم را برادرش

او ه7كت ابولهََبو اندوه
شـادمان رسـيد, مـا به بَدر فتح مژدة چون ميگويد: خدا رسول شدة آزاد ابورافع
با زمزم حجرة در من گشت/ رسوا خدا دشمن ابولَهَب, و يافتيم نيرو خود در و گشتيم
اين در نشست, من پشت به پشت و رسيد تكبر با ابولَهَب گاه نا بودم, نشسته امّالفضل
نـداشت, حضور بدر جنگ در خود كه ابولَهَب و شد وارد <ابوسفيانبنحارث> هنگام
آنها داد, پاسخ كشيد؟ كجا به مردم كار گفت او به و خواست ابوسفيان از را صحيح اخبار
بـر سـفيد مردانـي گرفتند, اسير خواستند را هركس و كشتند خواستند ما از را كس هر
كسي و نميگذاشتند باقي را چيزي آسمانند, و زمين ميان در كه ديدم سفيد و سياه اسبان
قسم خدا به گفتم: آنها به من ميگويد: ابورافع كند/ ايستادگي مقابلشان در نميتوانست
من روي به سخت و كرد بلند را خويش دست ابولَهَب پس بودهاند, خدا فرشتگان آنها
برگرفت را خيمه ستونهاي از ستوني <امّالفضل> ميان اين در كوبيد, زمين بر مرا و نواخت
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شب هفت جز او آمد, پديد وي سر در بزرگ شكافي كه نواخت ابولَهَب سر بر چنان و
رساند/ كت ه� به مانند طاعون آبلهاي به را او خدا و نبود زنده ديگر

سياسي دستور دو
و نريزند اشك خويش كشتههاي بر مكّه اهل اوّ¦ تا, دادند دستور قريش بزرگان
بازخريد در ثانيا, و نسازند گرفتار مسلمين شماتت به را خود راه اين از و نكنند سوگواري
كـنند/ سـختگيري آنـان بـهاي در مسـلمانان مـبادا تـا نــورزند شــتاب خــود اســيران
خـاطر به زني شنيد, كه وقتي بود, داده دست رااز خود فرزند سه كه <اسوَدبنمطّلب>
بر دارد حق زني كه <شگفتا گفت: مضمون بدين اشعاري ميكند, شيون شترش, گمشدن

بريزم>/ اشك خود دلير پسران بر ندارم حق من امّا كند, گريه خويش گمشدة شتر

اسيران خريد قريشدر اقدام
شبانه <مطّلب> پسرش كه بود <ابووَداعه> شد اقدام وي خريد در كه كسي نخستين
به خود با و بازخريد درهم چهارهزار به را پدرش و رفت مدينه به و آمد بيرون مكّه از

برد/ مكّه
مسـلمانان با را او فدية مقدار <مِكْرَزبنحَفصْ> كه بود اسيراني از <سُهَيلبنعَمرو>
بهاي و برود <سُهَيلبنعَمرو> تا داد اسيري به تن وي جاي به خود سپس و گذاشت قرار

بفرستد/ را خود
او آزادي براي نشد حاضر ابوسفيان پدرش كه بود اسيراني از <عَمروبنابيسفيان>
را وي ابـوسفيان شـد, مكـّه رهسپار عُمره براي <سَعدبننُعمان> ميان اين در دهد فديه
اصـحاب, تـقاضاي بـه خـدا رسـول كـرد/ زندانـي <عمرو> خود پسر جاي به و گرفت

كرد/ رها را <سَعد> هم <ابوسفيان> و فرمود آزاد را <عَمروبنابيسفيان>
آزاد و دادند سربَها نفرشان ٦٨ يعقوبي گفتة به و بَدر اسيران بيشتر ترتيب, همين به
درهم هزار چهار تا درهم هزار از آنها مالي وضع تناسب به بَدر اسيران سربَهاي شدند/
و بپردازند بود درهم هزار كه را سربَها حداقل حتّي نميتوانستند كه بودند كساني امّا بود,
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پسران از پسر ده ايشان از كدام هر تا فرمود خدا رسول بودند, باسواد چون حال عين در
راه همين از <زيدبنثابت> گردد/ آزاد سپس و بياموزد نيك نوشتن و خواندن از را انصار

/١٠١ ا�سماع,ص امتاع ;٢٢.٢ ج الطبقاتالكبري, ـ ١

بود/١ شده باسواد

عُمَيربنوَهبْ داستان
بـا بـَدر واقـعة از پس روزي بـود, قـريش شـياطين از كـه <عُــمَيربنوَهْبجُمَحي>

شدند/ افكنده بدر چاه در كه كشتههايي يعني: ـ ٢

مـيگفت/ سـخن قـَليب>٢ <اصـحاب مصيبت از و بود نشسته حِجْر در <صَفْوانبناميّه>
خدا به گفت: <عُمَير> نديديم, خيري زندگي در ايشان از پس كه راستي گفت: <صفوان>
را او و ميرفتم محمّد سر بر نبود خانوادهام بيچارهشدن و بيمحلّ قرضهاي گر ا قسم:
و مـيگيرم بـرعهده را ايـنها تـمام گفت: و شمرد غنيمت را او گفتار <صفوان> ميكشتم/
را مطلب اين پس گفت و پذيرفت <عُمَير> ميكنم/ همراهي باشند زنده تا را خانوادهات
مدينه رهسپار آنگاه و كردند گين زهرآ و تيز را شمشيرش داد دستور سپس دار, پوشيده
دربارة تا گفت: آمدهاي؟ كار چه به پرسيد: خدا رسول رسيد/ خدا رسول حضور به و شد
گـردن بـه شمشير چرا فرمود: خدا رسول كنيد/ محبت شماست, گرفتار كه اسيري اين
خـدا رسـول نخورد/ ما درد به هيچ كه كند لعنت را شمشير اين خدا گفت: آويختهاي؟
طـور ايـن فـرمود: نـدارم/ منظوري اين جز گفت او كرد, سؤال را او آمدن سبب دوباره
چنان و چنين و خورديد تأسف قَليب اصحاب وبر نشسته حجر در <صَفْوان> و تو نيست,
گفت: عُمَير نميدهد/ مجال را تو خدا امّا آمدي, من كشتن براي كنون ا و كرديد گفتگو
نداشت, اط�ع راز اين از كسي صَفوان و من جز زيرا خدايي, پيامبر تو كه ميدهم گواهي
بر شهادتين آنگاه نياوردهاي, دست به خدا طرف از جز را خبر اين كه كردم يقين كنون ا

راند/ زبان
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أنفال سورة نزول
كبرا بَدر واقعة از پس يكجا انفال سورة تمام كه ميكند روايت ابناسحاق از ابنهِشام

يافت/ نزول

بدَر شهداي و اس7مي سپاهيان فهرست
سـپاهيان عدّة است, آمده اس�م> پيامبر <تاريخ كتاب در كه جامعي فهرست طبق
بوده نفر ١٤ نيز مسلمانان شهداي عدّة و نفر ٣١٤ قبايل تمام از جمعا بَدر, در اس�مي

/٢٩٠ ـ ٢٨٤ اسCم,ص پيامبر تاريخ ـ ١

است/١

بَدْر قُرَيشدر كشتههاي
كـه شـدند كشـته فرشتگان و مسلمانان دست به قريش مردان از نفر ٧٠ بدر روز

دكـتر مـرحـوم نـوشتة اسCم> پيامبر <تاريخ كتاب در قريش اسيران و كشتهشدگان اسامي فهرست ـ است/٢ شده كر ذ ٢٩١ صفحه در آيتي محمدابراهيم

است/٢ كرده كر ذ هم را ديگر نفر ٢٠ ابنهِشام و برده نام را آنها نفر ٥٠ فقط ابناسحاق
و عامّه راويان ميگويد: و ميبرد نام را بدر كشتههاي از نفر ٣٦ ارشاد در مفيد شيخ

است/ cdefgكشته عليبنابيطالب را نفر ٣٦ اين كه: نوشتهاند اتفاق به خاصّه

بَدْر قُرَيشدر اسيران
فقط ابناسحاق كه شدند اسير مسلمانان دست به قريش مردان از نفر ٧٠ بدر روز
و است كـرده ك اسـتدرا وي بـر ديگـر نـفر ١٧ ابـنهِشام و بـرده نـام را ايشـان نفر ٤٣

نشمردهاند/ بَدر مشرك اسيران جزءِ را هاشمي> <عبّاسبنعَبدالمطّلب
است/ شده ثبت تاريخ در كه گفتهاند اشعاري بَدْر دربارة قريش, و مسلمين شعراي
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كُدْر> > در بَنيسُلَيْم غزوة

اقامت شب هفت از پس بَدر, از بازگشت mnopqدر خدا رسول ميگويد: ابناسحاق
آن به كه بنيسُلَيم از آبگاهي به تا رفت بيرون مدينه از بَنيسُلَيْم> <غزوة براي مدينه در
روي جـنگي كه بيآن سپس و گزيد اقامت شب سه جا آن در رسيد, ميگفتند, كُدر> >

بازگشت/ مدينه به دهد
كـه mnopqشـنيد خـدا رسـول كه داد روي جهت بدان غزوه اين مينويسد: ابنسَعد
نكرد, برخورد كسي با امّا آمدهاند, فراهم مسلمانان ضد بر غَطَفان و بنيسُلَيم از جمعي
مردي هر به خمس اخراج از پس كه افتاد مسلمانان دست به غزوه اين در شتر ٥٠٠ ولي

است/ نوشته هجرت سوم سال محرم نيمة را غزوه اين تاريخ ابنسَعد ـ ١

بود/١ روز پانزده غزوه اين مدت رسيد, سهم شتر دو بودند نفر ٢٠٠ جمعا كه اصحاب از

<عُمَيربنعَدِيّ> سَريّة

مسـلمانان و اس�م هجو در كه زبانآور و شاعر بود زني <مَرْوان> دختر <عَصْماء>
نيست كسي گفت: روزي خدا رسول ميكرد/ تحريك را اس�م دشمنان و ميگفت شعر
را او و تاخت زن آن بر شبانه بود نابينا مردي كه <عُمَير> بگيرد؟ مَروان دختر از مرا داد
خدا گفت: خدا رسول كشتم/ را <عَصْماء> من گفت: و آمد خدا رسول نزد بامداد و كشت

<٢٧.٢ ج <الطبقاتالكبري, افتاد/ اتفاق هجرت; از پس ماه ١٩> رمضان از مانده روز پنج سريّه اين ـ ٢

ناميد/٢ بصير> <عُمَير واقعه اين از پس را <عُمَير> خدا رسول كردي/ ياري را رسولش و

<سالمبنعُمَير> سَريّة

خـدا رسـول كـه آن از پس بـود, ســاله ١٢٠ و يــهودي مــردي كــه <أبــوعَفَك>
بـه گـويي نـاسزا شـيوة خـود اشعار در و شد آشكار نفاقش كشت, را <حارثبنسُوَيد>
كار كيست گفت: روزي خدا رسول گرفت/ پيش در را اس�م دشمنان تحريك و مسلمانان
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راه اين در نيز خود يا و بكشد را ابوعَفَك يا نذركرد <سالمبنعُمَير> بسازد؟ را پليد اين
او و درآمد وي بر سالم بود, خوابيده بيرون ابوعَفَك كه تابستاني شب يك در شود, كشته

/٢٨.٢ ج الطبقاتالكبري, ;٣١٢.٤ ج النبّي, ة سير ـ ١

شد/١ واقع tهجرت از پس ماه sبيست دوم سال شوّال ماه در سريّه اين كشت/ را

هجرت/ از پس ماه بيست دوم, سال شوّال #

بَنيقَيْنُقىاع# غزوة
رسول با و بود زرگري شغلشان بودند, شجاعتر يهوديان همة از اع> <بَنيقَيْنُقى يهود
حَسَد و نافرماني راه از بَدْر, واقعة از پس امّا داشتند, تعرّض عدم و سازش پيمان خدا
اي گفت: آنان به و ساخت فراهم را آنها خدا رسول كردند/ نقض را خود پيمان و درآمدند

/// آوريد اس�م و بترسيد آمد قريش سر بر آنچه از يهود! گروه
مـا كـه مـيبري گمان چنان محمّد! اي گفتند: خدا رسول جواب در طايفه بزرگان
مرد كه فهميد خواهي كرديم, جنگ تو با ما گر ا قسم: خدا به بود, خواهيم قريش همچون

است/ يافته نزول ايشان دربارة ١٣ ـ ١٢ . عمران آل ;٥٨ . انفال ـ ٢

ديگران/٢ نه ماييم ميدان
مدينه در را <ابولُبابه> شنيد, طايفه اين سران از كه درشتي پاسخ از بعد خدا رسول
تسليم و آمدند تنگ به تا كرد محاصره را آنان اس�م, سپاه با و گماشت خود جانشيني به
از پس اموالشان و كنند بيرونشان مدينه از تا فرمود درگذشت, آنان كشتن از ولي شدند,

شد/ قسمت مسلمانان بر خُمس اخراج

سَويق غزوة

محمّد با تا كه كرد نذر مكّه, به بَدر از بازگشت در <ابوسفيان> دوم: سال ذيحجّه
بيرون قريش از سوار ٢٠٠ با پس نكند, آميزش زنان با نگيرد, را بَدر انتقام و نكند جنگ
سـوي بـه آنگاه آمد, فرود مدينه منزلي يك در تا گرفت پيش در را <نَجْديّه> راه و آمد
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با را انصار از مردي و زدند آتش را خانه چند <عُرَيض> نام به ناحيهاي در و تاخت مدينه
بازگشتند/ مكّه به سپس و كشتند كشتزار در همپيمانش

ةالكُدر> <قَرقَرَ تا را همراهانش و ابوسفيان انصار, و مُهاجر از نفر ٢٠٠ با خدا رسول
چـون و بـازگشت مـدينه بـه روز پـنج از پس و نـيافت دست دشمن بر امّا كرد, تعقيب
را خـود بـُنة و بار از قسمتي سبكباري منظور به گريختن, حال در همراهان و ابوسفيان
افتاد, مسلمانان دست به tگندم يا جو sآرد <سَويق> زيادي مقدار جمله از و بودند ريخته

/٣٠.٢ ج الطبقاتالكبري, ;٤٢٢.٢ ج النبّي, ة سير ـ ١

/tهجرت از بعد ماه ٢٢ دوم, سال sذيحجّة گفتند/١ سَويق> <غزوة را غزوه اين

هجرت دوم حوادثسال ديگر

به بيتالْمَقْدِس از قبله برگشتن ـ ٢ سال, اين شعبان در رمضان ماه روزة وجوب ـ ١
اذان شـدن مـقرر ـ ٣ شـعبان, نـيمة شـنبة سه روز ظهر نماز دوم ركعت ركوع در كعبه
فِطره, زكات پرداختن دستور ـ ٥ مكّه, به بَدر فتح خبر روز در ابولَهَب مرگ ـ ٤ اس�مي,

اضحيى عيد در قرباني دستور ـ ٧ سال, اين ذيحجّة در فاطمه و اميرمؤمنان عروسي ـ ٦
و خسـروپرويز سـپاه و وائـل بَكـربن قـبيلة مـيان جنگ ـ ٨ خدا, رسول كردن قرباني و

ايران/ سپاه شكست

سالسومهجرت
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ذيأمَرّ غزوة

نام به مردي رهبري به <مُحارب> و ثَعْلَبَه> <بني از جمعي كه يافت خبر خدا رسول
چپاول به دست مدينه پيرامون در تا گشتهاند فراهم <ذيأمَرّ> محلّ در حارث> <دُعْثوربن

زنند/
تـا و رفت بـيرون سـوم سـال ربيعاSوّل ١٢ در مسلمين از نفر ٤٥٠ با خدا رسول
را بـنيثعلبه از مـردي نـاحيه آن در مسـلمانان رفت/ پـيش <نـُخَيْل> نـاحية در <ذيأمَرّ>
<دُعْـثوربنحارث> موقع اين در آورد, اس�م او و آوردند خدا رسول نزد كرده دستگير
ميتواند كه گفت: و ايستاد خدا رسول سر بر داشت, دست در كه شمشيري با و رسيد
مـعنوي نـيرويي آنگـاه خـدا/ گـفت: خـدا رسول دهد؟ نجات من دست از را تو امروز
گفت: و برگرفت را آن خدا رسول بيفتاد/ دستش از شمشير و بلرزاند برخود را <دُعْثور>
بر شهادتين سپس و هيچكس, گفت: ميدهد؟ نجات من دست از را تو كسي چه كنون ا
سـورة ١١ آية كرد/ دعوت اس�م دين به را آنان و بازگشت خويش قوم نزد و راند زبان

/٤٢٥.٢ ج النبي, ة ٣٤.٢;سير الطبقاتالكبري, ـ ١

است/١ يافته نزول داستان همين و غزوه همين دربارة مائده

است/ برَيد ٨ مدينه و فرع بين فاصله فرُُعْ, ناحية در است سرزميني نام بُحران: #

بُحْران# غزوة
فـراهـم <بـُحران> نـاحية در <بـنيسُلَيم> از بسياري گروه كه يافت خبر خدا رسول
روي برخـوردي امّا رفت, پيش بُحران تا خويش اصحاب از مرد ٣٠٠ با پس گشتهاند,
در غزوه اين بازگشت/ مدينه به روز ده از پس خدا رسول بود, شده متفرق دشمن و نداد

/٤٢٥.٢ ج النبي, ة ٣٥.٢;سير ج الطبقاتالكبري, ـ ٢
شد/٢ واقع هجرت از پس ماه ٢٧ جمادياSولي, ششم
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مَسْلَمَه> بن <محمّد سَريّة

خـود اشعار در بود, زبانآور و شاعر مردي كه <كعببناشرف> بَدر واقعة از پس
و حَسّانبنثابت ميكرد/ تحريك مسلمين ضد بر را دشمنان و ميگفت بد را خدا رسول
زنان نام كعب ولي گفتند, اشعاري او ردّ و كعب پاسخ در <مَيمونه> نام به مسلمانان از زني
موقع اين در ميداد/ آزار را مسلمانان و ميبرد بياحترامي با خود اشعار در را مسلمان
<مـحمّدبنمَسْلَمَه> كـند؟ آسـوده اشـرف پسر دست از مرا كه كيست گفت: خدا رسول
با را كار اين <محمّدبنمَسلمه> ميكشم/ را او و ميكنم كفايت را تو مهّم اين خود من گفت:
سـپس و داد انـجام tكـعب رضـاعي sبـرادر <سِلكانبنس�مه> جمله از نفر چند كمك
و بيم را يهوديان شد, بامداد چون و انداختند خدا رسول پاي پيش و آوردند را سركعب
خدا رسول كشتند/ گهان نا را ما سرور گفتند: و آمدند خدا رسول نزد و بود گرفته هراس

/٣١.٢ ج الطبقاتالكبري, ;٤٣٠.٢ ج النبي, ة سير ـ ١

گذاشت/١ صلح قرار آنان با و كرد يادآوري را كعب آزار و اشعار و ناپسند كارهاي

قَرَدَه: سريّة يا <زيدبنحارثه> سَريّة

را <زيدبنحارثه> ,tهجرت از پس ماه ٢٨s سوم سال خرة ¡Sجُمادَيا در خدا رسول
بود انعِجْلي> <فُراتبنحيّ كاروان اين راهنماي فرستاد/ قريش كاروان از جلوگيري براي
در كه <قَرَدَه> تا سوار صد با زيد ميبرد/ عِرْق> <ذات ناحية و عراق راه از را كاروان كه
كـاروان مـردان امـّا يافت, دست كاروان بر و تاخت پيش است واقع عِرْق> <ذات ناحية
خدا رسول گشت/ آزاد شدن مسلمان از پس و شد اسير <فُراتبنحيّان> تنها گريختند,
قسمت سريّه مردان به را باقيمانده و برداشت بود درهم هزار بيست كه را غنيمت خمس

/٣٦.٢ ج الطبقاتالكبري, ;١١٢ ا�سماع,ص امتاع ـ ٢
كرد/٢
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حُوَيِّصَه و محَُيِّصَه داستان

كه هر بر گفت: خدا رسول مينويسد: <كعببناشرف> كشتهشدن از بعد ابناسحاق
را يهود بازرگانان از يكي <مُحَيِّصةبنمسعود> پس بكشيد, را او يافتيد ظفر يهود مردان از

است/ <ابنهِشام> همان ـ ١

را او نبود مسلمان هنوز كه <حُوَيِّصَه> بزرگترش برادر كشت/ داشت, نام <ابنسُنَيْنَه>١ كه
كه ميفرمود مرا محمّد گر ا گفت: پاسخ در <مُحَيِّصه> كشتي؟ را مرد اين چرا گفت و زد
در همه اين كه ديني راستي گفت: <حُويّصه> ميزدم, گردن را تو بيدرنگ رابزنم, گردنت

درآمد/ اس�م دين خودبه سپس و است عجيب است گذاشته اثر تو

اُحُد غزوة

هجرت/ از بعد ماه ٣٢ هجرت, سوم سال شوّال هفتم شنبه تاريخ:
نفر/ ٧٠٠ جنگ ميدان در و نفر ١٠٠٠ اوّل در اس7م: سپاهيان عدّة

/tشتر هزار سه و اسب ٢٠٠ زرهپوش, ٧٠٠s جنگي مرد هزار سه دشمن: عدّة
بودند/ آمده بَدر جنگ ت�في براي كه قريش مقابل در ايستادگي مقصد:

عبداللّهبنامّمكتوم/ خواندن: نماز براي خدا جانشينرسول
سـورة از آيـه ٦٠ نـزول و مسـلمين بـزرگان از نـفر ٧٠ از بيش شدن كشته نتيجه:

آلعمران/
رسـانيد, مكـّه بـه را تـجارت كاروان <ابوسفيان> بَدر, واقعة از پس مختصر: شرح
كـه قـريش از مردانـي با <صَفْوانبناميّه> و مةبنابيجهل> <عِكرِ و <عبداللّهبنابيربيعه>
وارد كسـان ديگـر و ابـوسفيان بـا بودند شده كشته بَدر در برادرانشان و پسران و پدران
كشـتگانمان, خون انتقام به كه رسيده آن وقت قريش! گروه اي گفتند: و شدند صحبت
اين كه هستم كسي نخستين من گفت: ابوسفيان داريد/ گسيل محمّد جنگ به را لشكري
;t٣٦. sانـفال داد اخـتصاص جـنگ هـزينة به را مالالتجاره سود و ميپذيرم را پيشنهاد
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شدند/ همداستان خدا رسول با جنگ بر قريش طوايف سپس
فـديهاي هـيچگونه بـدون بـَدر در خـدا رسول و بود زبانآور شاعري كه ه> <ابوعَزَّ
<بنيكنانه> قبايل خود, اشعار با و افتاد راه به <صَفْوانبناميّه> تحريك به بود كرده آزادش

ميكرد/ دعوت مسلمين با جنگ به را
در بيشتر و نگريزند جنگ ميدان از سپاهيان كه آن منظور به قريش, بزرگان از برخي
سپاه فرماندة كه ابوسفيان جمله از بردند, همراه نيز را خود همسران كنند پايداري كارزار

برد/ خود با را <عُتْبَه> دختر <هِنْد> خود همسر بود,
مقابل در <عَيْنَينْ> كوه پاي در و شدند رهسپار مدينه سوي به ترتيب اين با قريش

آمدند/ فرود مدينه
و مـنافقان و سـاخت بـاخبر قريش تصميم از را خدا رسول عبدالمطّلب بن عباس
مدينه در قريش خبر بدينسان و پرداختند مردم تشويق و تحريك به مدينه در نيز يهود

يافت/ انتشار
ماه پنجم پنجشنبه شب در را tمُؤنس و نَس sأ اصحاب از نفر دو ابتدا خدا رسول
را <حُباببنمُنذِر> سپس فرستاد, بيرون دشمن وضع بررسي و تحقيق منظور به شوّال

آورند/ دست به اط�عاتي كه فرستاد

شوّال ششم جمعه
و <سَـعدبنمُعاذ> و كـردند پـاسباني را مـدينه شب ايـن در خـدا رسـول اصـحاب
در ايسـتادند, پـاسباني بـه بامداد تا مسلّح عدهاي با <سَعدبنعُباده> و سَيدبنحُضَير> <اُ
در و رود بيرون مدينه از نداشت خوش آن اثر بر كه ديد خوابي خدا رسول شب همين
موافقت مدينه در ماندن با انصار و مهاجر بزرگان كرد/ مشورت خود اصحاب با باب اين
مـخالفت رأي ايـن بـا شهادت شوق از نداشتند شركت بَدر در كه جواناني ولي كردند

بروند/ دشمن سر بر كه داشتند اصرار و كردند
جمعه روز همان در و گرفت حركت به تصميم خدا رسول جوانان, اصرار نتيجة در
بر خود و آمد بيرون مدينه از نفر هزار با و فرمود سفارش شكيبايي به را خود اصحاب
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عليبنابـيطالب دست بر مهاجرين پرچم و داشت دست به نيزهاي و بود سوار اسبي
بود/

منافقان بازگشتن
مدينه به مردم سوم يك با <عبداللّهبناُبَيّ> اُحُد و مدينه ميان در <شَوْط> محلّ در
مـا مـردم! اي گـرفت/ نـاشنيده را مـا گـفتار و شـنيد را جوانـان حرف گفت: و بازگشت
خـود قـوم مـنافقان بـا چـون و دهـيم؟ كشـتن بـه را خـود چـه بـراي بـايد كه نميدانيم
نتيجه ولي بازدارد, رفتن از را آنها كه شتافت ايشان پي در <عبداللّهبنعَمْرو> بازميگشت,

برگشت/ نااميد و نگرفت
خداوند كه برگردند خواستند و شدند سست نيز <بنيسَلِمَه> و <بنيحارثه> قبيلة دو

/t١٢٢ . عمران sآل ساخت استوارشان

شيخان در خدا رسول
همچون سال ١٥ از كمتر پسران سپاهيان, بازديد در خدا رسول كه بود منزل اين در
را آنـها بودند شده ساله ١٥ كه <خَنْدَق> در و بازگرداند مدينه به را /// و سامةبنزيد> <اُ

داد/ جنگ در شركت اجازة

اُحُد روز
نماز و كرد حركت شيخان از سحرگاهان برد, سر به <شيخان> در را شب خدا رسول
طرف در <عَيْنَين> كوه و پرداخت سپاه صفآرايي به سپس آورد, جاي به اُحُد در را صبح
گماشت آن شكاف بر تيرانداز نفر ٥٠ با را <عبداللّهبنجُبَيْر> و گرفت قرار مسلمانان چپ
از كـه كـنند دفـع تيراندازي با را دشمن سواران و بمانند جا همان در كه كرد سفارش و
برديم غنيمت گر ا و ندهيد ياري را ما شديم كشته گر <ا فرمود: و نياورند هجوم سر پشت

نكنيد>/ شركت ما با
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قريش صفآرايي
و <خـالدبنوليد> را مـَيْمَنه فـرماندهي ايسـتادند, صـف بـه جـنگي مـرد هزار سه
را قــريش پــرچــم و گــرفت بــرعهده <عِكـْـرِمةبناَبــيجهل> را مـَـيْسَره فـــرماندهي

داشت/ دست به <طَلْحةبنابيطَلْحةعَبْدري>

mnopq خدا رسول خطبة
آراست, را صفها و ساخت منظّم را خود سپاه كه آن از پس اُحُد روز در خدا رسول

واقدي/ از ,٣٦٥.٣ ج شرحنهجالبCغه, ;٥١٢.٦ ج ار, بحارا�نو ;١٢٢ ـ ١٢١ ا�سماع,ص امتاع ـ ١

است/١ شده كر ذ اس�م تاريخ متون در كه كرد ايراد خطبهاي و ايستاد سپاه روي پيش

جنگ قريشدر نقشزنان
رهبري به قريش زنان درگرفت, جنگ و ايستادند هم روي به لشكر دو كه هنگامي
به را سپاهي مردان سر پشت خواندن تصنيف و زدن دف نقش ابوسفيان, همسر <هِنْد>
يـادشان به را بَدر كشتگان و ميساختند دلير جنگ بر را آنان راه اين از و گرفتند عهده

است/ كرده تصنيفروايت دو هند, از ابناسحاق ـ ٢

ميآوردند/٢
و شدند كشته اس�م سپاهيان دست به ديگري از پس يكي قريش پرچمداران ابتدا
مـردان فـرارسـيد, قـريش بيچارگي ساعت قريش, پرچمداران از نفر ١١ شدن كشته با
نگرفته دست به را پرچم <عَلْقَمه> دختر گر ا و نهادند گريز به رو همگي زنان, و جنگي
نظر به قطعي مسلمانان پيروزي نميكردند, رها را كوه شكاف مسلمين تيراندازان و بود

ميرسيد/

نافرماني و معصيت نتيجة
جا اين چرا ديگر گفتند: مسلمين تيراندازان از بعضي قريش, سپاه گريختن از پس
و كنيم شركت آنها با هم ما پرداختهاند, غنيمت جمعآوري به شما برادران اينك بمانيم؟,
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و ندهيد ياري را ما شديم كشته گر ا بمانيد, جا <همان بود: فرموده كه را خدا رسول سخن
جـمع مـيدان به نفر ٥٠ بيشتر و كردند فراموش نكنيد> شركت ما با برديم غنيمت گر ا
براثر آنها كه نماندند باقي نفر ١٠ از كمتر با <عبداللّهبنجُبَير> جز و شدند سرازير غنيمت
ديگر قريش گريزندگان رسيدند/ شهادت به مةبنابيجهل> <عِكْرِ و وليد> <خالدبن حملة
<عبداللّهبنقَمِئه> و شد كشته محمّد كه برآمد فريادي ميان اين در پرداختند, جنگ به بار
رسول به دشمن و كشيد دشواري و پريشاني به مسلمانان كار و كشتم را محمّد من گفت:
را او روي و شكست را خـدا رسـول پـيشين دندان <عُتبةبنابيوقّاص> و يافت راه خدا
براي ابوعامر كه گودالهايي از يكي در خدا رسول و شكافت را لبش و ساخت مجروح
مالكبنسِنان و گرفت را خدا رسول دست عليبنابيطالب پس افتاد/ بود كنده مسلمانان

فروبرد/ و مكيد را خدا رسول روي خون
از: عـبارتند شـدند هـمداسـتان خـدا رسـول بـركشتن كـه قــريش از نــفر چــهار

اُبَيّبنخَلَف/ عبداللّهبنقَمِئَه; زُهْري; عُتبةبنابيوقّاص عبداللّهبنشِهابزُهْري;

كوه پناه در خدا رسول
رسول شهادت يافتن شهرت و مسلمانان هزيمت از بعد كه اصحاب از كس نخستين
مـانده باقي كه نفري چند به او بود, كعببنمالك> > شناخت, را خدا رسول ,mnopq خدا
از گروهي آنگاه اينجاست/ خدا رسول كه باد مژده را شما مسلمانان! اي گفت: بودند
از را خـود سـپر عـليبنابـيطالب و بـردند كـوه درة طرف به را خدا رسول مسلمانان,

گفتهاند/ <يَومالمِْهْراس> را اُحُد مناسبتروز همين به و اُحُد در است آبي ـ ١
رسول كه: مينويسد ابناسحاق بياشامد/ تا آورد خدا رسول نزد و كرد آب پر <مِهراس١>
مسلمانان و خواند نشسته بود برداشته كه زخمهايي علّت به را اُحُد روز ظهر نماز خدا

كردند/ اقتدا وي به نشسته هم
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أبوسفيان سخنان
گفت: بلند صداي با و آمد كوه نزديك <ابوسفيان> شد, برگزار جنگ كه آن از پس
خدا رسول دار/ سرافراز <هُبَل> اي بَدر, روز جاي به روزي است, نوبت پيروزي و جنگ
يكسـان شـما و مـا است; بـزرگوارتـر و برتر خدا بگويند: و دهند پاسخ را وي تا گفت

دوزخ/ در شما كشتههاي و بهشتاند در ما كشتههاي نيستيم,
وي پاسخ در خدا رسول امر به نداريد/ شما و داريم < <عُزّيى ما گفت: <ابوسفيان> باز
ما وعدة گفت: و زد فرياد <ابوسفيان> آنگاه نداريد/ Sمو شما و ماست موSي خدا گفتند:
و ما ميان وعدة آري دادند: پاسخ وي به تا گفت خدا رسول بَدر/ در آينده سال در شما و

باشد/ همين شما

عليّبنابيطالب مأموريتّ
وي به و فرستاد cdefgرا عليبنابيطالب ابوسفيان, بازگشتن از mnopqپس خدا رسول
يدك را اسبها و شدند سوار را خود شتران گر ا ميكنند/ چه ببين و برو اينان پي در فرمود:
آهـنگ رانـدند پيش را شترها و شدند سوار اسبها بر گر ا و دارند مكّه آهنگ كشيدند,
خـواهـم ايشـان بـا مدينه همان در صورت اين در كه: قسم خدا به امّا كردهاند, مدينه

جنگيد/
يـدك را اسـبها و شدند سوار را شترها كه داد گزارش و بازگشت و cdefgرفت علي

گرفتند/ پيش در را مكّه راه و ساختند

اُحُد شهداي

/٨٠ ـ ٧٥.٣ ج النبي, ة سير ـ ١
عنوان به را ديگر نفر ٥ ابنهِشام شمردهاست/١ نفر ٦٥ را اُحُد شهيدان ابناسحاق:

/٨١ ـ پيشين,ص٨٠ مأخذ ـ ٢
است/٢ افزوده ك استدرا

١٠٠

بازگشت به فهرست



شـهادت بـه انـصار از نـفر ٧٠ و مـهاجران از نـفر ٤ اُحُـد روز مـيگويد: ابنقـُتَيبه

/٧٠ معارف,ص ـ ١

رسيدند/١
گفته <ابوسَعيدخُدري> و <سَعيدبنمُسَيَّب> قول از واقدي ميگويد, ابنابيالحديد
را قريش شهداي نفر ٤ آنگاه رسيدند, شهادت به نفر ٧١ اُحُد در انصار از تنها كه: است
در مسلمين شهداي بنابراين ميگويد: و ميافزايد آن و اين قول از هم نفر ٦ و ميبرد نام

/٤٠٠.٣ ج شرحنهجالبCغه, ;٤٣ ـ ٤٢.٢ ج الطبقاتالكبري, ـ ٢

بودهاند/٢ نفر ٨١ اُحُد

حَمزةبنعبدالمطلّب شهادت
بـه خـود قـريش, كفار از تن چند كشتن از پس مهاجران, از ,tسيدالشّهداءs حَمزه
به برگشت مكّه به وحشي چون و رسيد شهادت به <جُبَيربنمُطعِم> غ�م <وحشي> دست
كه دادند بشارت او به امّا گريخت, طائف به مكّه فتح روز در و شد آزاد عمل اين پاداش
رسول نزد پس نميكشد, را او محمّد باشد كه هر راند, زبان بر حق شهادت كسي گاه هر
او بـه خدا رسول كرد/ معرّفي را خود و راند زبان بر حق شهادت بيدرنگ و رفت خدا
بود زنده خدا رسول تا هم او و نبينم> را تو ديگر كه دار پنهان من از را خود <روي فرمود:

ميداشت/ دور بزرگوار آن نظر از را خود

حَمزه و هِند
و خـلخال هـند و كـردند مُثْلَه را اس�م شهداي بودند, وي همراه كه زناني و هِند
را حَمزه جگر و داد <جُبَير> غ�م <وحشي> به را همه داشت هرچه گوشواره و گردنبند

انداخت/ بيرونش و برد فرو نتوانست امّا جويد, و درآورد
جگر آوردن در و شكم شكافتن به درآنها كه ميكند نقل هِند از اشعاري ابناسحاق,

ميكند/ افتخار حَمزه
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حَمزه و ابوسفيان
سـخني و مـيزد <حَـمزةبنعَبدالمُـطّلب> دهـان كـنار بـه را خـود نـيزة ابـوسفيان,
گفت: و ديد را او ناپسند كار و كرد گذر وي بر زبّان> <حُلَيسبن كه ميگفت, جسارتآميز
اين گفت: ابوسفيان ميكني! رفتار چنين او بيجان پيكر با كه است قريش سرور مرد اين

بود/ لغزشي كه دار نهفته من از را كار

حَمزه و خدا رسول
cdefgرفت علي كرد؟>, چه حمزه من <عموي كه: پرسيد بار چندين ,mnopq خدا رسول
ايستاد حَمزه كشتة بر و رفت خدا رسول داد/ خبر را خدا رسول و يافت كشته را حَمزه و
مـقامي هـيچ در هـرگز و شـد نـخواهـم گرفتار تو مانند كسي مصيبت به هرگز گفت: و
كه داد خبر مرا و آمد من نزد <جبرئيل فرمود: سپس است; نگذشته من بر ازاين سختتر

سُولِه>/ رَ سَدُ واَ هِ سَدُاللّى اَ حَمْزَةُبنُعَبدِالْمُطَّلِب شده: نوشته آسمان هفت ميان در حَمزه

حَمزه و صفيّه
برادر و شد حاضر <حَمزه> برادرش كشتة سر بر خدا رسول اجازة با چون <صفيّه>
وي بـراي و راجِـعوُنَ> اِلَـيْهِ ا اِنّى و للِّىه ا <اِنّى گفت: و فرستاد درود او بر ديد, وضع آن با را

كرد/ استغفار

حَمزه سپردن خاك به
نـيز را او كـه هبنجَحْش> <عـبداللّىـ خواهرزادهاش با را حَمزه تا فرمود: خدا رسول

سپردند/ ك خا به قبر يك در بودند, بريده بيني و گوش

حَمزه و حَمْنَه
بـرادرش شـهادت خـبر چـون tعـبداللـه sخواهـر <جَحْشبنرِئاب> دختر <حَمْنَه>
از چـون و كـرد آمـرزش طـلب او وبـراي راند برزبان را استرجاع كلمة شنيد را عبداللّه
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وي بـراي و رانـد زبان بر را استرجاع كلمة نيز شد باخبر <حَمزه> خود خالوي شهادت
گشت بـاخبر <مُصْعَببنعُمَير> شوهرش شهادت از كه هنگامي امّا كرد, آمرزش طلب

جداست>/ حسابي وي نزد را زن <همسر گفت: خدا رسول كشيد/ وشيون فرياد

حَمزه و انصار زنان
و گـريه خود بركشتههاي انصار زنان كه شنيد حُد, اُ از mnopqدربازگشت خدا رسول
كـنند/ گـريه وي بـر كـه نـيست زنـاني را حَـمزه ليكـن گـفت: و گريست ميكنند/ شيون
بر و بروند تا فرمودند را زنانشان شنيدند, را سخن اين كه سَيدبنحُضَير اُ و سَعدبنمُعاذ
بـراي مسـجد در كـه شـنيد خدا رسول چون كنند/ سوكواري خدا رسول عموي حَمزه
هـمدردي در كـه بـرگرديد كـند, رحـمتتان <خـدا فـرمود: ميكنند, شيون و گريه حَمزه

نكرديد>/ كوتاهي

اُحُد شهداي از ديگر تن چند نام
به دشمن با نبرد در كه بود رسولخدا> <عمهزاده مهاجران از عبداللّهبنجَحْش: ـ ١
و چهل كشيدند, نخ به و بريدند را او بيني و گوش و شد كشته <ابوالحَكمبناخْنَس> دست
شكست, شمشيرش نبرد هنگام به وي يافت/ لقب عُفياللّهِ> <المُجَدَّ به و بود ساله چند
كه درآمد شمشيري صورت به او دست در و داد او به خرمايي خشك چوب خدا رسول

/١٣٢.٣ ج الغابه, اسد ـ ١

ميشد/١ ناميده <عُرجون>
دست بـه داشت, دست بـر را آنـها لواي كـه بود مهاجران از مصُْعَببنعُمَير: ـ ٢
داد/ عليبنابيطالب به را لوا خدا رسول آنگاه رسيد, شهادت به <عبداللّهبنقَمِئَةلَيْثي>

را او مينگريست طرف هر خدابه رسول كه بود مهاجران از شَمّاسبنعُثمان: ـ ٣
وي سپر را خود افتاد, خدا رسول چون و ميكند دفاع وي از خويش شمشير با كه ميديد

رسيد/ شهادت به تا داد قرار

١٠٣



قادر ديگر تا ميجنگيد همچنان وي بود/ tأوس قبيلة sاز انصار از عمُارةبنزياد: ٤
<نزديك گفت: بود, برداشته زخم چهارده كه <عُماره> به خدا رسول پس نبود, حركت به
جان تا بود حال همان به و نهاد خدا رسول قدم روي صورت تا نزديك> نزديك, آي, من

سپرد/
كه آن بي شد بهشت داخل كه صَيرِم>بود <اُ به معروف و انصار از عَمروبنثابت: ـ ٥
چـون امّا ميورزيد, امتناع اس�م قبول از پيوسته كه اين چه باشد, خوانده نماز ركعتي
شمشير و آورد اس�م پس يافت, راه دلش به اس�م رفت, بيرون اُحُد براي خدا رسول
خـدا رسـول بـه را او قـصّة چـون و درآمـد پـاي از تا كرد همي نبرد و برگرفت را خود

است/ بهشتي او فرمود: بازگفتند,
به اُحُد در <سَلَمه> و <عَمرو> پسرش دو و <رِفاعه> برادرش و خود كه ثابتبنوَقْش:

ميكنيم/ كر ذ <حُذَيفه> پدر ترجمة در را او شهادت داستان و رسيدند شهادت
رسـول كـه بـود <حُـذَيفه> پـدر <يمان> به معروف و انصار از جابر: حُسَيلْبن ـ ٧
داده جاي برجها در و بودند سالخورده و پير دو هر كه را <ثابتبنوَقش> و mnopqاو خدا
پس است, نمانده اندكي جز ما عُمر از قسم, خدا به گفت: ديگري به دو آن از يكي بود,
خـدا كه باشد بپيونديم, خدا رسول به و برگيريم را خود شمشيرهاي كه است آن بهتر
وارد سپاه درميان و آمدند بيرون شمشيرهايشان با آنها فرمايد, روزي ما به را شهادت
بـا جـنگ دار و درگير <حُذَيفه> پدر و رسيد شهادت به مشركان دست به ثابت شدند,
را او كشـتهايـد, را پـدرم گفت: حذيفه چون و رسيد شهادت به مسلمانان خود شمشير
را او دية خواست خدا رسول چون و كرد مغفرت طلب ايشان براي حذيفه پس شناختند,

گشت/ افزوده وي به خدا رسول ع�قة و داد تصدّق مسلمانان بر هم را ديه بپردازد,
جنگ روز در كه بود <غَسيلالم�ئكه> به معروف و انصار از حَنْظَلَةبنابيعامر: ـ ٨
شهادت به را او و برد حمله وي بر <شدّادبنأسوَد> ميان اين در ميكرد, نبرد ابوسفيان با
بدين و ميدهند> غسل فرشتگان را <حَنظله گفت: <حَنظله> دربارة خدا رسول رسانيد/

يافت/ لقب <غَسيلالم�ئكه> جهت
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برعهده را نفرتيرانداز ٥٠ فرماندهي اُحُد روز كه بود انصار از عبداللّهبنجُبَير: ـ ٩
او امّا شدند, سرازير كارزار ميدان به غنيمت جمعآوري براي تيراندازان چند هر داشت,
بـه تـا بـماند اسـتوار خويش برجاي همچنان خدا رسول دستور طبق كه بود كسي تنها

رسيد/ شهادت
گفت: سَعدبنمُعاذ به ميتاخت, پيش كه هنچنان بود, انصار از نَسبننَضْر: اَ ـ ١٠
شهادت به تا ميكرد جنگ آنگاه درمييابم, اُحُد صحنة از را آن بوي كه بهشت است اين
بودند كرده مُثلَهاش چنان مشركان و بود برداشته زخم چند و هشتاد كه حالي در رسيد,

بشناسد/ را او نتوانست وي انگشتان وسيلة به جز tنَضْر sدختر <رُبِيّعِ> خواهرش كه
است مرد كدام > گفت: خدا رسول بود, خزرج قبيله از و انصار از سَعْدبنرَبيع: ـ ١١
جستجوي در و برخاست انصار از مردي رسيده؟> كجا به كارش سعدبنربيع بنگرد كه
گـفت: او بـه داشت, رمـقي هنوزمختصر و كرد پيدا كشتگان ميان در را او برآمد, سَعد
زخم دوازده كه حالي در او مرده؟ يا زندهاي آيا كه بنگرم تا است فرموده امر خدا رسول
بگو: او به و برسان خدا رسول به مرا س�م ازمردگانم, من گفت: داشت, كشنده كاري
دم در و است داده امّتش از را پيامبري كه جزايي بهترين دهد, خير جزاي ما از را تو خدا

كند/ رحمتش خدا گفت: شد, باخبر ماجرا از چون خدا رسول درگذشت/
در مـيگويد: مـالكبندُخْشُم بـود, خزرج قبيلة از و انصار از خارجةبنزَيد: ـ ١٢
شد؟ كشته محمّد كه نميداني مگر گفتم: او به بود برداشته كاري زخم سيزده كه حالي

كن/ دفاع خود دين از او مانند هم تو نميميرد, و است زنده او خداي گفت:
پـدرم مـيگويد: <جـابر> بـود/ جـابرانـصاري پـدر انصار, از عبداللّهبنعَمرو: ـ ١٣
خدا رسول و يافت شهادت <سفيانبنعَبدشمس> دست به و بود اُحُد روز شهيد نخستين

گزارد/ نماز وي بر مسلمانان هزيمت از پيش
داشت پسر چهار و بود لنگ پايش و خزرج قبيلة از و انصار از عَمروبنجَموح: ـ ١٤
جنگ در شركت از را او آمد پيش اُحُد روز چون و ميجنگيدند دSورانه جنگها در كه
در لنگ پاي همين با اميدوارم گفت: و رفت خدا رسول نزد <عَمرو> امّا داشتند, معذور
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به آنگاه و نيست تو بر جهادي داشته, معذور را تو خدا گفت: خدا رسول زنم/ قدم بهشت
به عَمرو پس كند/ روزي وي به را شهادت خدا شايد نشويد, مانع را او گفت: پسرانش
و <عَـمرو> فـرمود: خـدا رسـول رسـيد, شـهادت بـه چـون و افتاد راه به شهادت اميد

كنيد/ دفن قبر يك در بودهاند, صفا با دوستاني دنيا در كه را <عبداللهبنعمرو>
و <ابـواَيـْمَن> <مُـعاذ>, بـرادرش: سـه و <عَـمرو> پدرش با كه خ7ّدبنعَمرو: ـ ١٥
<ابواَيْمَن> برادرش و <عَمرو> پدرش و خود اُحُد روز بودند, كرده شركت بَدر در <مُعَوّذ>

رسيدند/ شهادت به
روز كه بود خُدري> <ابوسعيد پدر و خزرج قبيلة از و انصار از مالكبنسِنان: ـ ١٦
از و ماند گرسنه روز سه نوشتهاند: وي اخ�ق در مكيد/ را خدا رسول صورت خون اُحُد

نكرد/ سؤال كسي
و او بـعضي: قـول بـه كــه بــود مــهاجري انــصار از كْــوانبــنعَبدقَيس: ذ ـ ١٧

آوردند/ مدينه به را اس�م كه بودند كساني نخستين <اسعَدبنزُراره>
را خـدا رسـول و بـود توانگـر مردي و يهود دانشمندان و أحبار از مُخَيْريق: ـ ١٨
بـه فرارسـيد اُحُد روز چون برنميداشت/ دست خود دين از ولي ميشناخت, بخوبي
شدم, كشته امروز گر ا كه كرد وصيّت خود خويشان به و پيوست او اصحاب و خدا رسول
رسول روايت: برحسب و شد كشته تا كرد جهاد پس است, محمّد اختيار در من دارايي

است/ يهوديان بهترين <مُخَيريق> ميگفت: او دربارة خدا
را <سُـوَيدبنصامت> جـنگها از يكـي در جاهليّت در كه رَبنذِيادبلََويّ: مجذَّ ـ ١٩
مكّه به حارث و رسيد شهادت به <سُوَيد> پسر <حارث> دست به اُحُد روز در بود, كشته

شد/ كشته خدا رسول دستور به بعدها امّا گريخت,
و آورد فراهم خود گرد را كنده پرا مسلمانانِ اُحُد روز در كه ثابتبندَحْداحَه: ـ ٢٠
نيزة با سرانجام جنگيدند, و شدند همراه او با انصار از نفر چند كرد, جهاد به سفارش

رسيد/ شهادت به <خالدبنوليد>
زخـمهايي اُحُـد روز و مـيرفت شـمار بـه مسلمين نيكان از يزيدبنحاطب: ـ ٢١
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نـتوانست بود <بَنيظفر> منافقان از كه پدرش امّا شد, او شهادت به منتهي كه برداشت
كـار ايـن سر بر را خود جان تا داديد فريب را پسر اين گفت: و دارد نهفته را خود نفاق

گذاشت/

امّعُماره داستان

/;٥٥٥.٥ <ج نون فتح به الغابه: اسد در ولي ;٨٦.٣ <ج شده ضبط نون ضم به النبي: ة درسير ـ ١

امّا ميداد, آب را اس�م سپاهيان اُحُد روز <كعببنعَمرو> دختر نَسيبه١, امّعُمارة
و پرداخت جنگ به گرفتند, قرار خطر در دشمن سوي از خدا رسول و مسلمانان چون
خدا رسول كشتن قصد به <عبداللّهبنقَمِئَه> چون و برداشت زخمهايي و ميزد شمشير
دار, و گـير ايـن در و گـرفتند وي بـر راه سر <مُصْعَببنعُمَير> و زن همين تاخت, پيش
مانده فرورفته و گود آن جاي بعد, سالها كه نواخت عُماره> <امّ شانة بر ضربتي <عبداللّه>

بود/

قَتادةبننعُمان داستان
درهم آن سر دو كه كرد تيراندازي خود كمان با همه آن حُد, اُ جنگ در خدا رسول
به ديد, آسيب قَتاده چشم روز همان در برد/ وي نزد و برگرفت را آن قَتاده پس شكست,
چشـم از و كـرد جا جابه خود دست با را آن خدا رسول افتاد/ گونهاش روي كه طوري

/٣٠.٣ ج النبي, ة ١٣٣;سير ا�سماع,ص امتاع ـ ٢

شد/٢ تيزبينتر و زيباتر ديگرش

منافق قُزْمان داستان
مردان از او ميگفت: خدا رسول بود, ايشان پيمان هم و بَنيظفر ميان در <قُزمان>
از نـفر ٨ يـا ٧ و كـرد جهاد سخت مسلمانان, همراه اُحُد روز در قُزمان است/ دوزخي
گفتند: او به آوردند, بَنيظفر محلّة به را او فراواني زخم با امّا كشت, تنهايي به را مشركان
براي جز قسم, خدا به كنم؟ خوش دل چه به گفت: ميروي/ بهشت به كه دار خوش دل
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از تيري بود, آورده ستوه به را او زخمها درد كه آنگاه نكردم, جنگ قبيلهام, شرف خاطر
كرد/ خودكشي و درآورد جعبهاش

قريش كشتههاي
ـ ١ آنـهاست: جـملة از كـه مـيبرد نـام را قـريش كشـتههاي از نفر ٢٢ ابناسحاق
مُسافعبنطَلحه, ـ ٤ عُثمانبنابيطَلحه, ـ ٣ ابيطَلحه, ابوسعيدبن ـ ٢ طَلحةبنابيطَلحه,
٩ ابويزيدبنعُمَير, ـ ٨ شُرَحْبيل, اَرطاةبنعَبد ـ ٧ حارثبنطَلحه, ـ ٦ جُ�سبنطَلحه, ـ ٥
ـ ١٢ عَـمْروبنعبداللّـهجُمَحي, ابـوعَزّه: ـ ١١ حَـبَشي, صُـؤاب ـ ١٠ قــاسطبنشُرَيح, ـ

اُبَيّبنخَلَفبنوَهْب/
حمله وي بر گفتند: خدا رسول ياران داشت, را خدا رسول كشتن قصد نفر, آخرين
تاخت پيش خدا رسول رسيد, نزديك و آمد پيش چون و آيد پيش بگذاريد فرمود: بريم,

درغلتيد/ بار چندين و بيفتاد اسب از او كه زد ضربتي او بر چنان و

مدينه در خدا رسول
خود دختر به را خود شمشير بازگشت, tمدينهs خانهاش mnopqبه خدا رسول چون
من به امروز كه قسم خدا به ده, شستشو را شمشير اين جان! دختر گفت: و داد <فاطمه>

كرد/ تكرار نيز فاطمه به را گفته همين عليبنابيطالب, كرد/ راستي
Sِّا فتيى Sى و اSِّذوالفقار <Sسَيفَ كرد: ندا منادي اُحُد روز كه ميكند روايت ابنهِشام

/٣٠١.٢ ج د�ئلالصدق, ـ ١
علي <همانا مِنْه/ اَنَا وَ مِنّي, عَلِياّ اِنّ گفت: علي به خدا رسول كه بود غزوه همين در علي١ٌ

/٢٧٤ ـ پيشين,ص٢٧١ مأخذ ـ ٢
اويم٢>/ از من و است من از

است/ يافته نزول حُد, اُ روز دربارة آلعمران سورة از آيه ٦٠ ابناسحاق: گفتة به

١٠٨



حَمراءأ/َسَد غزوة

و پذيرفت پايان اُحُد جنگ هجرت, سوم سال شوّال tپانزدهم sيا هفتم شنبه روز
معالجة به هم مسلمانان و بود درمدينه را يكشنبه شب و بازگشت مدينه به خدا رسول
دشـمن تـعقيب بـه را مـردم تـا فـرمود را بـِ�ل خـدا رسـول پرداختند/ خود مجروحين
مـيان ايـن در نكـند, هـمراهـي كسـي بـودهانـد, هـمراه ديـروز كـه آنان جز و فراخواند
بـراي پـدر دسـتور بـه بـنا و بود رسيده شهادت به اُحُد در پدرش كه <جابربنعبداللّه>
بود, گشته محروم و معذور اُحُد جنگ در شركت از و مانده درمدينه خاندانش سرپرستي
تنها خدا رسول و كند سرافراز خويش همراهي به را او تا كرد درخواست خدا رسول از

كند/ شركت سَد َSٔحمراءا در كه داد اذن او به
باقي مسلمانان از را هركه و بازگردند كه ميكردند مشورت وي همراهان و ابوسفيان
كـرد/ رد را پـيشنهادشان و نـپسنديد را رأي اين <صَفْوان> امّا ببرند, ميان از است مانده
و حـركت تصميم صحابه از بعضي با مشورت و گزارش اين شنيدن از بعد خدا رسول

گرفت/ دشمن تعقيب
چندين كدام هر كه اين با قبايل مردان و فراخواندند را زخمداران اصحاب, بزرگان

كرد/ دعا ايشان براي خدا رسول و افتادند راه به بودند برداشته زخم
دست به را پرچم و گذاشت جانشين مدينه در را <عبداللّهبنامّمكتوم> خدا رسول
مكّه فتح تا ديگر فرمود: و شد سوار مسجد در از و پوشيد خود ك�ه و زره cdefgداد, علي

شد/ نخواهد پيشآمدي ما براي اُحُد مانند
غزوه اين شهيدان و سپاه پيشتازان

و نُــعمانبنخَلَف سَــليطبنسفيان; فــرستاد: طــليعه را نــفر ســه خــدا رســول
دشـمن دست بـه <حَمراءاSٔسـد> در و بودند برادر دو نُعمان و مالك كه مالكبنخَلَف
و سـپرد ك خا به قبر يك در را دو هر خدا رسول رسيدند/ شهادت به و شدند گرفتار
دارد قـرار مـدينه ميلي هشت در كه سَد> َSٔحَمراءا> تا خدا رسول يافتند/ لقب <قَرينان>

بازگشت/ مدينه به سپس و جاماند آن در روز وسه شد رهسپار

١٠٩



خُزاعي مَعْبَدبناَبيمَعْبَد داستان
هـنوز مـعبد بودند, خدا رسول خيرخواه مشرك, چه و مسلمان چه خُزاعه, قبيلة
حَمراءاSٔسد در هنوز خدا رسول است/ دشمن تعقيب در خدا رسول ديد كه بود مشرك
گفت: داري؟ خبر چه كه: پرسيد ازمعبد ابوسفيان كرد/ م�قات ابوسفيان با معبد كه بود
گفت: ابوسفيان هستند/ شما تعقيب در خشم از كنده آ نديدهام, هرگز كه سپاهي با محمّد
كـنيم/ نـابود است مانده زنده ايشان سپاه از را كه هر تا داريم بازگشتن تصميم هنوز ما
چون و سرودهام اشعاري محمّد سپاهيان ديدن با نميدانم, مصلحت را كار اين من گفت:

بدركرد/ سر از را بازگشتن فكر و شد ك بيمنا <ابوسفيان> خواند را خود اشعار

باطل و حق فرق
از پيامي گر ا كه داد وعده آنان به و رسيد بود, مدينه عازم كه كارواني به <ابوسفيان>
كـاروانـيان كـند/ بـار مويز را ايشان شتران <عُكاظ> بازار در فردا رسانند, محمّد به وي
كه دادند بيم را مسلمانان و خدا رسول <حَمراءاSسد> در ابوسفيان دستور به و پذيرفتند
مـانده زنـده شما از را كه هر و بشورند شما بر تا دارند تصميم قريش سپاه و ابوسفيان
است, شده يادآور مجيد قرآن كه چنان مسلمانان و خدا رسول امّا ببرند, ميان از است

/١٧٣ عمران. آل ـ ١

كيلُ>/١ الْوَ نعِْمَ وَ االلّىهُ <حَسْبُنَ گفتند:
شاعر ة ابوعَزَّ گرفتاري

عـليه را ديگـران و بشكست خـويش عـهد خـدا رسـول بـا كه بود كسي <ابوعزّه>
تقاضاي بار ديگر چون و شد اسير حمراءاSسد غزوة در او ميكرد, تحريك مسلمانان
سوراخ يك دوباراز مؤمن همانا فرمود: وي پاسخ در كرد, خدا رسول از اغماض و عفو

بزنند/ را وي گردن تا فرمود ثابت> بن <عاصم يا <زُبير> به آنگاه نميشود, گزيده

١١٠

بازگشت به فهرست



معاويةبنمُغيره داستان
وبـه شد گرفتار غزوه همين در بود, كرده مُثْلَه cdefgرا <حَمزه> كه <معاويةبنمُغيره>
روز سـه خدا, رسول از او و شد پناهنده عُثمان به و گريخت ابنهِشام, و مَقريزي قول
روز سـه از پس و شـود كشـته شـد ديـده روز سـه از بعد گر ا كه گرفت مهلت او براي

كشتند/ و يافتند <جَمّاء> در را او عمّاربنياسر و زيدبنحارثه

هجرت سوم حوادثسال ديگر

/tشعبان sدرماه <عُمَر> دختر <حَفْصَه> با خدا رسول تزويج ـ ١
رمضان/ نيمة cdefgدر حسن امام وSدت ـ ٢

/tرمضان ماه sدر كين امّالمسا <حُزَيمه>: دختر <زينب> با خدا رسول تزويج ـ ٣

١١١



١١٢



سالچهارمهجرت

<ابوسَلَمَه> سَريّة

و <طـُلَيحه> كه يافت خبر <طَيِّيء> قبيلة از مردي وسيلة به خدا رسول محرّم: اوّل
مرد ١٥٠ با را <ابوسَلَمه> خدا رسول فراخواندهاند/ اس�م عليه جنگ به را مردم <سَلمه>
راه روز و شب ابوسَلَمه بتازند/ آنان بر بنياسد سرزمين در تا فرستاد انصار و مهاجر از
را شُـبانان از غـ�م سـه و بـرد غارت ايشان از گلّهاي بر و رسيد <قَطنَ> حدود تا پيمود
كه بيآن يارانش و ابوسَلَمه دادند/ بيم را قبيله مردان و گريختند ديگران امّا كرد, دستگير

بازگشتند/ چند گوسفنداني و شتران با كنند, برخورد دشمني با

انصاري> اُنيَس بن <عبداللّه سَريّة

/;٥٨.٢ يعقوبي, تاريخ ;٢٩٣.٤ النبي, ة <سير خالدبنسفيان گفتهاند: بعضي ـ ١

در را مـردمي خـالد>١ بن <سفيان كه يافت خبر خدا رسول محرّم: پنجم دوشنبه
كشتن براي را نَيس> <عبداللّهبناُ پس است, ساخته فراهم اس�م عليه جنگ براي <عُرَنَه>
ديدي كه را او گفت: بشناسم/ اورا تا كن توصيفش من براي گفت: <عبداللّه> فرستاد/ وي

ميآوري/ ياد به را شيطان و ميشوي ك بيمنا هيبتش از
را او عـصر هـنگام نـهادم, راه به رو و برگرفتم را خود شمشير ميگويد: <عبداللّه>
sچنان كيستي؟ پرسيد: رسيدم, او به چون پس آيد, فرود جايي در ميخواست كه ديدم
<عـبداللـّه> <خُـزاعـه>, از مـردي گـفتم: ,tافـتاد من بر لرزهاي بود, گفته خدا رسول كه

١١٣



او و بردم حمله شمشير با يافتم دست او بر كام§ چون و رفتم راه وي با اندكي ميگويد:
رسول نزد چون و بازگشتم بودند افتاده او نعش باSي زنانش كه حالي در سپس كشتم, را

باشي/ روسپيد گفت: رسيدم, خدا

رَجيع سَريّة

واظهار آمدند مدينه به <قاره> و <عَضَل> طايفة دو از نفري چند چهارم: سال صفر
از نفر چند پس شدهاند, پيدا مسلماناني ما ميان در گفتند: خدا رسول به و كردند اس�م
خدا رسول بياموزند/ قرآن و دهند دين تعليم را ما تا بفرست ما همراه را خود اصحاب
sفرمانده ثَدبنابيمَرْثَد> <مَرْ كه فرستاد ايشان همراه را خود اصحاب از نفر ده يا شش هم

حجاز/ ناحية در <هذَُيل> براي آبگاهي ـ ١

>رسـيدند, <رجيع١ آبگاه به خدا رسول فرستادگان كه هنگامي بود/ آنها از يكي tسريّه
شمشيرهاي با و گرفتند كمك <هُذَيل> قبيلة از و شكستند را خود عهد <قاره> و <عَضَل>
و <عـاصم> : نـامهاي به فرستادگان, از نفر چند سرانجام و تاختند ايشان سر بر كشيده

نفر/ ده از ديگر نفر چهار با قولي به و ـ ٢

<عـبداللـّه و <خُـبَيببنعَدِيّ> و <زيـدبندَثِنَه> و رسـيدند شهادت به <خالد>٢ و <مَرْثَد>
بـه و درآمد پاي از دشمن سنگباران اثر بر <عبدالله> دادند/ اسارت به تن نيز بنطارق>
<امـيّه> پدرش جاي به تا خريد شتر پنجاه به <صَفوانبناميّه> را <زيد> و رسيد شهادت
را <خُـبَيب> هـمچنين داد, را او كشـتن دسـتور <نِسْـطاس> خــود غــ�م بــه و بكشــد
او تا خريد, شتر پنجاه يا ط� مثقال هشتاد به <عُقْبَةبنحارث> براي <حُجَيربنابياِهاب>

بكشد/ بود, شده كشته بدر جنگ در كه عامر> بن <حارث خود پدر جاي به نيز را
نيزهاي هركدام دست به و فراخواندند را بَدر كشتههاي فرزندان از پسر چهل سپس
الحمداللّه, گفت: و برگشت كعبه طرف به او روي و برند حمله <خُبَيب> بر يكباره تا دادند
از كـه كـوبيد سـينهاش بـه نـيزهاي و برد حمله بروي عُقبةبنحارث> <ابوسَرْوَعَه: آنگاه

يافت/ شهادت و بود زنده محمّد ياد و خدا كر ذ با ساعتي و درآمد پشتش

١١٤



وي گـفتهانـد: بگـزارد, نـماز ركعت دو تا خواست اجازه شهادت از قبل <خُبَيب>
نهاد/ سنّت شدن كشته هنگام در را نماز ركعت دو كه بود كسي نخستين

/٢٠٧ ـ ٢٠٤ . بقره ـ ١

شـعرا و شـده١ نـازل مـجيد قـرآن از آيـاتي مــنافقان ردّ و رجــيع ســريّة دربــارة
همراهانش و <خُبَيب> مرثّية در نيز و سريّه اين خصوص در اشعاري نيز tحَسّانبنثابتs

سرودهاند/

بئرمعونه سريّة

گـر ا محمّد! اي گفت: و آمد خدا رسول نزد مدينه به <ابوبَراء> چهارم: سال صفر
دين به را آنان كه ميفرستادي <نَجد> به مردم دعوت براي را خويش اصحاب از مرداني
بر نَجد مردم از گفت: خدا رسول ميكردند/ اجابت كه بودم اميدوار ميكردند, دعوت تو

باشند/ من پناه در گفت: <ابوبَراء> ميترسم/ خويش اصحاب

مرگ/ سوي به شتابندة يعني: است, لقب ـ ٢

خـود اصـحاب از مرد چهل با را لِيَمُوت>٢ <الْمُعنيقُ و <مُنذرِبنعَمرو> خدا رسول
رسول نامة فرستادگان, از يكي <حَرامبنمِلْحان> و آمدند فرود <بئرمعونه> در تا فرستاد
قـتل بـه را <حَـرام> بخواند, را نامه كه آن بي <عامر> امّا برد, <عامربنطُفَيل> نزد را خدا
با سريّه اصحابِ بردند, حمله مسلمانان بر بيدريغ و گرفت كمك قبايل ساير از و رسانيد
شدند, اسير كه نفر دو يكي بجز همگي, لكن پرداختند, دفاع به و كشيدند شمشير كه اين

رسيدند/ شهادت به
بـه مـرا آنـچه ميگويد: ميشود, كر ذ صحابه شمار در او نام كه < سلميى بن <جبّار
مسلماني مرد شانة دو ميان در را نيزهام <بئرمعونه> در كه بود آن كرد, وادار آوردن اس�م
به ميگفت: كه شنيدم حال اين در آمد, بيرون او سينة از كه ديدم را نيزه پيكان و بردم فرو
كه ديدم ميگفت: خودش و بود <عامربنفُهَيره> كشندة <جبّار> شدم/ رستگار قسم, خدا

شدم/ مسلمان جهت بدين و رفت Sبا آسمان به شهادت از بعد پيكرش

١١٥



<رجيع> شهداي و <بئرمعونه> شهداي خبر شب يك در مينويسد: طبقات صاحب
قنوت در ماه يك تا و شد داغدار و سوكوار پيشآمدي هر از بيش رسيد, خدا رسول به

دكـتر مـرحـوم نـوشته ,٣٦٠ ص اسـCم>, پـيامبر <تـاريخ كتاب در بئرمعونه شهداي از نفر ٣٢ نام ـ است/١ آمده آيتي محمّدابراهيم

ميكرد/١ نفرين را مشرك قات�ن صبح نماز

ابوسفيان كشتن براي ضَمْري اُمَيّة بن عَمرو سريّة

فرستاد مكّه به اربنصَخْرانصاري> <جَبّ همراهي به را mnopq<عَمروبناميّه> خدا رسول
خوانديم نماز ركعت دو و كرديم طواف مكّه در ميگويد: <عَمرو> بكشد/ را <ابوسفيان> تا
و شـناخت مـرا مردي كه ميرفتيم راه مكّه در رفتيم, بيرون ابوسفيان قصد به سپس و

است/ نيامده شهر اين به سوئي نظر با جز قسم خدا به و است اميّه> <عَمروبن گفت:
برآمديم كوهي فراز بر تا رفتيم بيرون مكّه از و كن شتاب گفتم: خود راه رفيق به پس
را قـريش از مردي بوديم, غار در كه همچنان گذرانديم/ را شب و رفتيم غاري درون و
ميدهد, كشتن به را ما و ميكند فرياد ببيند را ما گر ا گفتم: ميآيد, ما طرف به كه ديديم
چنان بردم, فرو او سينة به داشتم همراه ابوسفيان كشتن براي كه خنجري همان با آنگاه
را تو كسي چه پرسيدند: او از و آمدند فراهم مردم شنيدند, مكّه اهل كه كشيد فريادي
شب چـون بردند, را او پس دهد, نشان را ما جاي نتوانست ولي برد مرا نام او كشت؟
به راه بين در و كرديم مدينه آهنگ مكّه از شبانه و كن شتاب گفتم: خود راه رفيق به رسيد
نشدند تسليم چون و برخورديم ميرفتند مدينه به جاسوسي براي كه قريش از مرد دو

/٣١٠.٤ ج النبي, ة سير ـ ٢
آوردم/٢ مدينه به و بستم را ديگري و كشتم تير با را آنها از يكي

بَنينضَير غزوة

كمك براي خويش اصحاب از نفر چند mnopqبا خدا رسول چهارم: سال ربيعاXول
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است/ شده نازل ايشان دربارة ميناميد بَنينضير> <سورة را ابنعباسآن كه حشر سورة ـ ١

در ولي دادند, مساعد قول آنها و شدند رهسپار ايشان سوي به بَنينَضير١ از خواستن
گرفتند/ پيش نفاق و تزوير راه و پرداختند مشورت به خدا رسول كشتن درباب پنهان

بـرگشت, مـدينه به و يافت خبر <بَنينَضير> تصميم از وحي وسيلة به خدا رسول
گردند/ آماده ايشان با جنگ براي تا فرمود را اصحاب آنگاه

ده تا رويد, بيرون من شهر از كه فرستاد ايشان نزد را <محمّدبنمَسْلَمَه> خدا رسول
آنها ميزنم, را گردنش شود ديده كس هر مدت, اين از پس و ميدهم مهلت شما به روز
ايشـان نزد بَيّ> <عبداللهبنأ جمله از منافقان, از گروهي امّا بودند, سفر وسايل تهيّة در
جـان پـاي تـا و نميگذاريـم تنها را شما ما و كنيد دفاع خود از و بمانيد گفتند: و رفتند
فرستاد پيام خدا رسول نزد و شد مغرور منافقان پيام به حُيَيّبناخْطَب ميكنيم/ ايستادگي
و شد بَنينضير قلعههاي رهسپار مسلمانان با تكبيرگويان خدا رسول نيستيم/ رفتني ما كه
نرسيد, ايشان به كمكي هم منافقان طرف از و كرد محاصره tروز ١٥ sيا روز شش را آنان
شرايطي با خدا رسول رويم/ بيرون تا بردار ما از دست كه فرستادند خدا رسول نزد پس
رسول رفتند/ شام جانب به هم برخي شدند, خَيبر رهسپار آنها و پذيرفت را آنها پيشنهاد

كرد/ قسمت مهاجران بر را بَنينَضير يهوديان اموال خدا
اس�م وَهْب> <بوسَعدبن و <يامينبنعُمَير> نامهاي: به مرد دو فقط بنينَضير طايفة از
<يـامينبنعُمَير> بـه خـدا رسول كه نوشتهاند داشتند/ دست به را خود اموال و آوردند

رسول بر سنگي بام باCي از ميخواست كه بود كسي خواندهاند, نيز حاء تشديد و جيم فتح به ـ پوشد/٢ عمل جامة را سوءِبَنينضَير نظر طريق اين از و بيندازد خدا

پس داشت؟ تصميمي چه من دربارة ٢tعَمروبنجِحاشs پسرعمويت كه نديدي گفت:
و رفت كـه داشت آن بـر tخـرما چـندبار sيـا ديـنار ده بـه را <قـَيس> از مـردي <يامين>

كشت/ را <عَمروبنجحاش>
ذاتالرّقاع غزوة

قـصد بـه <بَـنينَضير> غـزوة از mnopqپس خـدا رســول چهارم: سال جمادياXولي
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جنگ براي سپاهياني بود, رسيده گزارش كه <غَطَفان> قبيلة از <بَنيثَعْلَبَه> و <بَنيمُحارب>
جانشين مدينه در را غِفاري> <ابوذر و كرد <نَجد> آهنگ بودند, ساخته فراهم مسلمين با
برخورد غَطَفان قبيلة از عظيم سپاهي با و آمد فرود <نَخْل> در تا ميرفت پيش و گذاشت
به خويش همراهان با خدا رسول و نيامد پيش جنگي امّا شدند, روبرو هم با چند هر و

بازگشت/ س�مت

<ذاتالرّقاع> غزوة وجهتسمية
برافراشتند/ پينهدار پرچمهاي غزوه اين در مسلمانان كه اين براي ـ ١

/٢١٤.٣ ج ابنهشام, ـ ١

ميگفتند/١ <ذاتالرّقاع> را آن و بود جا آن كه درختي نام به ـ ٢
آن و رفت پيش <ذاتالّرقاع> در دشمنان تجمّع محلّ تا خدا رسول كه اين براي ـ ٣

/٦١.٢ ج الطبقاتالكبري, ـ ٢

داشت/٢ سياه و سفيد و سرخ قسمتهايي كه <نُخَيل> نزديك است كوهي
كهنهپيچ بود, گشته سوده پيادهروي از كه را خود پاهاي مسلمانان كه اين براي ـ ٤

/١٤٥ ٥,ص جزء بخاري, صحيح ـ ٣

كردند/٣
وصلهدار و تكّهپاره نماز چون و شد مقرر غزوه اين در خوف نماز كه اين براي ـ ٥

گفتند/ <ذاتالرّقاع> شد

mnopq خدا رسول به نسبت سوءقصد
نزد پس بكشد/ را خدا رسول كه گرفت تصميم <غَوْرَث> نام به بَنيمُحارب از مردي
شمشير آنگاه ببينم, را شمشيرت محمّد! اي گفت: يافت/ نشسته را او و آمد خدا رسول
نـميداد/ نـصرت خدايش امّا دهد, انجام را خود سوءِ قصد كه برداشت را خدا رسول
حـفظ مـرا خدا بترسم؟ تو از چرا نه, گفت: نميترسي؟ من از محمّد! اي گفت: سپس
اين در مائده سورة ١١ آية رفت/ خود كار پي و بازداد را خدا رسول شمشير آنگاه ميكند/
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است/ شده نازل <عَمروبنجِحاش> سوءِقصد دربارة روايتي به و باره

خوف نماز
روايتي مضمون دارد, اخت�ف <ذاتالرّقاع> غزوة در خوف نماز كيفيّت در روايات
نماز از ركعتي امام با ديگر دستة و ميگيرند قرار دشمن مقابل در دستهاي كه: است چنين
ميروند, اوّل دستة جاي به و ميكنند تمام فرادي طور به را دوم ركعت و ميخوانند را
فـرادي را ديگـر ركـعت و كـرده درك را ركعتي امام با هم آنان و آمده اوّل دستهّ سپس
خوانده فرادي را ركعتي و امام با را ركعتي دسته دو از كدام هر كه طوري به ميخوانند,
رسول كه دارد تصريح ديگر روايتي امّا باشد, نخوانده نماز يك از بيش هم امام و باشند

/١٠٣ ـ ١٠١ نساء. ـ ١

است/١ خوانده تمام نمازي دسته دو از كدام هر با خدا

انصاري جابر داستان
رسول با و بودم ناتواني شتر بر سوار <ذاتالرقّاع> غزوة در گفت: <جابربنعبداللّه>
ميماندم, واپس من و ميرفتند پيش همراهان مدينه به بازگشت در و ميرفتم همراه خدا
دنبال شترم خدا! رسول اي گفتم شده؟ چه را تو گفت: و رسيد من به خدا رسول كه اين تا
شتر هم خدا رسول خواباندم, را خود شتر چون و بخوابان, را شترت گفت: است/ مانده
شترم بار چند دادم, او به را عصا چون ده, من به را خود عصاي گفت: و خواباند را خود
بـه را او كـه خـدايـي بـه شدم سوار چون شو/ سوار گفت: سپس و برانگيخت آن به را

ميداد/ مسابقه خدابخوبي رسول شتر با فرستاد: پيامبري

انصار و مهاجر پايداري از نموداري
از زنـي بـر مسـلمانان از مـردي <ذاتالرّقـاع> غزوة در ميگويد: <جابربنعبداللّه>
محمّد ياران از خوني تا خورد سوگند زن شوهر كرد/ اسير را او و يافت دست مشركان
آمد فرود درهاي در خدا رسول شد/ رهسپار خدا رسول تعقيب در تصميم اين با و بريزد
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انصار از مردي و مهاجران از مردي كند؟ پاسداري را ما امشب كه است مرد كدام گفت: و
مأموريت محل به كه بود ادبنبِشْر> <عَبّ ديگري و ياسر> <عمّاربن يكي شدند, داوطلب
نـماز بـه بـود مانده بيدار كه انصاري مرد ميدادند, پاسداري نوبت به و رفتند خويش
وي بدن در كه انداخت او سوي به تيري رسيد, مشرك مرد آن ميان اين در شد, مشغول
و افكند تير او بدن بر بار سه تا و افكند بيرون و كشيد را تير انصاري مرد امّا گرفت, جاي
را خود رفيق آنگاه رفت, سجود و ركوع به سپس بود, ايستاده پاي بر نماز در همچنان او
مـرد برخاست, مهاجري مرد درآمدم/ پاي از من كه برخيز گفت: و كرد بيدار خواب از

گريخت/ و شناختهاند را وي جاي كه دانست او ديدن با مشرك

بَدْرالوعد غزوة

غزوة و الثه بَدرالثّ غزوة بَدراSخره, غزوة نامهاي: به غزوه اين چهارم: سال شَعبان
وعدهاي حسب بر <ذاتالرّقاع> غزوة از پس خدا رسول است/ شده ناميده بَدرالضعريى
را مسلمين لواي و بودند نفر ١٥٠٠ اس�م سپاه شد/ بَدر رهسپار بود, كرده ابوسفيان با كه
ماند, ابوسفيان انتظار به بَدر در شب هشت خدا رسول داشت/ دست به عليبنابيطالب
تصميم سپس كرد, منزل <مَجنَّه> در و آمد بيرون مكّه مردم از نفر ٢٠٠٠ با ابوسفيان امّا
رفتن جنگ به خشكسالي و قحطي اين با امسال قريش! گروه اي گفت: بازگردد, كه گرفت
<جَـيش را آنـها مكـّه مـردم و بـازگشتند قريش سپاه بازگرديد/ كه همان بهتر روانيست,

بوديد/ رفته <سَويق> براي شما گفتند: و ناميدند سَويق>

١٢٠
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سالپنجمهجرت�سنةأحزاب�

دومةالجندل غزوة

در عـظيم گـروهي كـه يـافت mnopqخـبر خــدا رســول پــنجم: ســال ربــيعاXٔوّل

است راه روز ١٦ يا ١٥ مدينه تا و راه روز ٥ دمشق و آن ميان ـ ١

را مدينه قصد و ميكنند ستم رهگذران و مسافران بر و آمدهاند فراهم <دومةالجندل>١
آنان به شدن نزديك با امّا رفت, بيرون مسلمانان از مرد ١٠٠٠ با ايشان دفع براي دارند,
دست ايشان شُبانان و مواشي بر جز و است كوچيده مغرب طرف به دشمن كه شد معلوم
و بازگشت مدينه به خدا رسول شدند/ كنده پرا و يافتند خبر <دومةالجندل> اهل و نيافت
tبنعبدالْمَلِككِنْدي كَيْدرِ sاُ دومةالجندل زمامدار زيرا بود, روميان با جنگ نخستين اين

بود/ روم پادشاه <هِرقَلْ># فرمان زير و داشت مسيحي كيش
به خود سرزمين در كه <عُيَيْنَةبنحِصنفَزاري> با خدا رسول كه بود سفر همين در
نواحي sاز مَراض تا تَغْلَمَينْ از كه داد حق او به و بست قراردادي بود, آمده گرفتار قحطي

گيرد/ گاه چرا را tمدينه

خندق غزوة

/٢٥ ـ ٩ . احزاب ;٦٤ ـ ٦٢ نور. ;٢٧ ـ ٢٦ آلعمران. ;٢١٤ . بقره ـ است/٢ قافآورده كسر به معين فرهنگ #
يهوديان از جمعي ميناميد/٢ نيز احزاب> <غزوة را <خندق> غزوة پنجم: سال شوّال
با جنگ به را آنان و آمدند فرود قريش بر و شدند مكّه رهسپار <حُيَيّبناخطب> جمله از
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محمّد؟ دين يا است بهتر ما دين آيا گفتند: ايشان به قريش mnopqفراخواندند, رسولخدا

/٥٥ ـ ٥١ نساء. ـ ١

قرار آنان با و شدند شادمان قريش نزديكتريد/١ حق به وي از شما و شما, دين گفتند:
گذاشتند/ همكاري

فرماندهانشان و احزاب
فرماندهي به شتر ١٥٠٠ و اسب ٣٠٠ سپاهي, ٤٠٠٠ با همراهانشان و قريش ـ ١

<ابوسفيانبنحَرْب>/
/< <ابواSَعْوَرسُلَميى فرماندهي به سپاهي, ٧٠٠ با بَنيسُلَيم ـ ٢

<عُيَيْنَةبنحِصنفزاري>/ فرماندهي به شتر, ١٠٠٠ با همهشان فزاره, بَني ـ ٣

گفتهاند/ مسِْعرَبنرُخَيْلَه بعضي: ـ ٢

رُخَيْلَه>/٢ <مسعودبن فرماندهي به سپاهي, ٤٠٠ با اشجع بَني ـ ٤
<حارثبنعَوف>/ فرماندهي به سپاهي, ٤٠٠ با ه مُرَّ بَني ـ ٥

ده قبايل همة از <طُلَيحةبنخُوَيْلد>/ فرماندهي به عدّهاي با سَدبنخُزَيمه اَ بَني ـ ٦
tنفر هزار ٢٤ بنينضير, و بنيقُرَيظه و ديگر قبايل و قريش از مسعودي: گفتة sبه نفر هزار
ايـن كـثر ا كـه بـود <ابـوسفيانبنحَرْب> كـلّ فـرمانده و بودند لشكر سه و آمدند فراهم

آوردند/ اس�م بعدها فرماندهان

mnopq خدا تصميمرسول
احزاب و قريش حركت از را خدا رسول و آمدند مدينه به مكّه از خُزاعي سواران
با جا هر و روند بيرون مدينه از آيا كه كرد مشورت اصحاب با خدا رسول ساختند/ باخبر
بكـنند/ خـندق را شـهر پـيرامـون و بـمانند مـدينه در يا بجنگند كردند, برخورد دشمن
مـرد ٣٠٠٠ بـا خدا رسول رسيد/ تصويب به خندق كندن براي فارسي سلمان پيشنهاد

كرد/ آغاز را خندق كندن كار سپاهي
شخصا نيز خدا رسول و شدند كار به دست فراوان كوشش و شتاب با مسلمانان,
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رسيد/ انجام به روز شش در خندق حفر فرمود, تعيين را دستهاي هر كار و ميكرد كمك
به آن عرض و كيلومتر نيم و پنج حدود در خندق طول نويسندگان: از برخي استنباط به
بوده مقداري آن يعني است/ بوده متر پنج آن عمق و متر ده حدود در زدهاند كه حَدسي
آيد/ بيرون ديگر طرف از و رود پايين طرفي از يا بجهد آن از نتواند پيادهاي يا سواره كه
مسلمانان كه پيوست ظهور به معجزاتي خندق, كندن واقعة در ميگويد: ابناسحاق
بسيار سنگي خندق نواحي از يكي در گويد: عبداللّه جابربن جمله از بودند, آن شاهد
و خواست آبي mnopqظرف خدا رسول كشيد/ دشواري به آن كندن كار كه شد پديدار بزرگ
كه كسي گفتة sبه پاشيد سنگ آن بر را آب سپس و خواند دعايي و افكند آن در دهان آب
هم از چنان سنگ آن tميخورد سوگند آن ديدن بر و است بوده قضيّه اين شاهد خود
نميكرد سختي تبري و بيل هيچ مقابل در ديگر و درآمد ريگي تودة صورت به كه پاشيد
آنـها كر ذ از است كتاب اين اختصار بنابر چون كه پيوست وقوع به ديگري معجزات و

ميشود/ خودداري
دامن در تا داد دستور سپاهيان به يافت فراغت خندق كندن كار از چون خدا, رسول

دادند/ جاي برجها در را كودكان و زنان و ساختند اردو كوه به پشت <سَلْع> كوه
تحقيق براي و يافت خبر <بَنيقُرَيظه> عهدشكني mnopqاز خدا رسول هنگام, اين در
را tخـزرج sسـرور <سَعدبنعُباده> و tأوس sسرور <سَعدبنمُعاذ> حجّت, اتمام و حال
آنچه از <بَنيقُريظه> شكني عهد كار كه شد معلوم و رفتند خدا رسول فرستادگان فرستاد/
را <بَنيقُرَيظه> پيمانشكني و بازگشتند خدا رسول نزد آنگاه است/ باSتر هم ميگفتهاند
نعِْمَ وَ االلّه <حَسْبُنَ گفت: ديگر, روايت به كبر, ا اللّه mnopqگفت: خدا رسول دادند/ گزارش

/١٧٣ آلعمران. ـ ١
كيىلُ>/١ الْوَ

خطر نزديكشدن
و يافت شدّت بيم و ترس و رسيد نهايت به مسلمين گرفتاري كه بود موقع اين در
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گنجهاي كه ميداد نويد را ما محمّد گفت: <مُعَتِّببنقُشَير> و گشت آشكار منافقان نفاق
بيرون حاجت قضاي براي كه نميكنيم جرأت امروز امّا ميخوريم, را <قيصر> و <خسرو>
را ما است, دشمن خطر در ما خانههاي خدا! رسول اي گفت: قَيظيّ> بن <أوس و رويم

بازگرديم/ است, مدينه بيرون در كه خود خانههاي به تا ده اذن

انصار پايداري
جنگي و بودند ايستاده هم برابر در مشركان و مسلمانان كه بود ماه يك به نزديك
و <عُـيَيْنَةبنحِصنفَزاري> نـزد خـدا رسـول نـبود, كـار در مـحاصره و تـيرانـدازي جــز
ميوههاي سوم يك كه گذاشت قرار آنان با و فرستاد <غَطَفان> سرور دو <حارثبنعَوف>
بردارند/ مسلمانان با جنگ از دست و خودبازگردند سپاهيان با و بگيرند را مدينه امسال
بـاب اين در آنان با و خواست را <سَعدبنعُباده> و mnopq<سَعدبنمُعاذ> خدا رسول
داده دسـتوري چـنين خدا يا و ع�قهمندي كار اين به خود يا گفتند: آنان كرد/ مشورت
اين سوگند, خدا به گفت: خدا رسول هستيم/ آن انجام به گزير نا صورت دو هر در و است
سو هر از و آمده شما جنگ به همداستان عرب ديدم كه اين براي مگر نميكنم را كار

كنم/ خطر دفع شما از وسيله بدين خواستم گرفتهاند فرا را شما
شمشير و نداريم كار اين به نيازي قسم خدا به خدا! رسول اي گفت: <سَعدبنمُعاذ>
را قرارنامه <سَعد> كن/ چنان ميداني ص�ح طور هر گفت: خدا رسول است/ ايشان پاسخ

دهند/ انجام ما ضد بر ميتوانند چه هر گفت: و كرد محو

قُرَيش فرماندهان
كنده پرا گاه ديگر, تن چند و عَمروبنعاص وليد, خالدبن ابوسفيان, قريش: رؤساي
خـورد و زد خـدا رسـول اصـحاب بـا و ميتاختند اسب خندق پيرامون در هم با گاه و
<عَمروبنعبدوَدّ> بودند/ دشمنان محاصرة در همچنان مسلمانان و خدا رسول ميكردند/
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نـجات يكـتنه بنيبَكر حملة از را قريش مردان عَمروبنعبدودّ, كه بدَر نزديك است جايي يَلْيلَْ: ـ ١ داد/

از كه بود كسي نخستين ميدانستند, برابر سوار هزار با و ميگفتند يَلْيَلْ>١ <فارس را او كه
بر تا تاختند پيش شتاب با و نشستند خود اسبهاي بر قريش سپاهيان ديگر و پريد خندق
از تـنگنايي جسـتجوي در سـپس آمدند, شگفت به آن ديدن از و ايستادند خندق سر
نفر چند cdefgبا علي حضرت جهيدند/ خندق از تا بزدند را خود اسبهاي و برآمدند خندق
از cdefgپس عـلي شـد/ پـيكار آمـاده عَـمروبنعبدودّ و گرفتند آنان بر راه سر مسلمين از
خـندق از و نـهادند گـريز به رو عَمرو همراهان و كشت را او ضربتي با كوتاه گفتگويي
از نميتواند اسبش كه ديدند خندق ميان در را عبداللّه> <نَوفَلبن ميان اين در جهيدند/
صورتي به ميكشيد گر ا ميگفت: نوفَل ميكردند, سنگباران را او و جهد بيرون خندق
نيز را او و رفت پايين علي كنم/ نبرد وي با تا آيد فرود شما از يكي بكشيد, اين از بهتر

گريختند/ ديگران و بكشت
و مـباركتر ضـربتي كـه زد ضـربتي عـلي گـفت: <عَـمرو> دربـارة ابــوبَكربنعيّاش
كـه tابـنملجم sضـربت شـد زده عـلي به ضربتي و نبود اس�م در آن از عزّتبخشتر

/// نيامد پيش اس�م در آن از بداثرتر و نامباركتر ضربتي
ايشـان جـنگ بـه ما كنون ا گفت: <نوفل> و <عَمرو> شدن كشته از بعد خدا رسول

آمد/ نخواهند ما جنگ به ايشان و رفت خواهيم

دشمن ت7ش آخرين
روز آن فرداي كه گرفتند تصميم قريش سران <نوفل> و <عَمرو> شدن كشته از بعد
آنان ميان در نيز <خالدبنوليد> و كردند حمله همداستان فردا بامداد كنند, حمله بار ديگر
ميان اين در شد/ فوت نمازهايشان مسلمانان كه آنجا تا كشيد سختي به جنگ كار بود,
سپس كشت, را او و افكند <طُفَيلبننُعمان> سوي به حربهاي بود, مشركان با كه <وَحْشي>

بازگشتند/ خويش اردوگاه به و ساخت كنده پرا را دشمن خداوند
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شدنسَعدبنمعُاذ زخمي
شـد/ جـنگ رهسـپار و بـود آمـده بـيرون نـارسا و كـوتاه زرهـي بـا سَــعدبنمُعاذ
تيرش چون و اندخت وي سوي به تيري و آورد دست به فرصتي <حِبّانبنقَيسبنعَرِقَه>

اَنَاابنُْالْعَرِقَه/ وَ خُذهامِنّي گفت: رسيد, هدف به
چيزي قريش جنگ از گر ا خدايا! كشاند, آتش رابه رويت خدا گفت: سَعدبنمُعاذ
پـايان بـه را قـريش و مـا مـيان جـنگ گـر ا و نگهدار زنده آن براي مرا گذاشتهاي, باقي

ده/ قرار شهادت من براي را پيشامد همين پس رساندهاي,

حَسّانبنثابت و صفيّه
<حَسّانبنثابت> نيز و tزُبَير مادر و خدا رسول sعمّة <عَبدالمطّلب> دختر <صفيّه>
مردي ميگويد: <صفيّه> بودند, <فارع> برج در خندق ايّام در tمعروف صحابي و sشاعر
همچنان مسلمانان و خدا رسول گشت/ همي بُرج پيرامون و شد نزديك ما به يهوديان از
گفتم: <حَسّان> به جهت بدين بازنگرند, ما سوي به نميتوانستند كه بودند دشمن گرفتار
گفت: حَسّان بكش/ را او و آي فرود پس نيستم, ايمن يهودي مرد اين از قسم, خدا به من
اين اهل من كه ميداني خود تو قسم خدا به بيامرزد, را تو خداي عَبدالمطّلب! دختر اي
و بسـتم مـيان خـود داد, طور اين مرا جواب حَسّان چون ميگويد: <صفيّه> نيستم/ كار
حسّان! اي گفتم: و رفتم بُرج سوي به گشتم فارغ او از چون و كشتم را او و برداشتم گرزي
بـه مـرا عبدالمطّلب! دختر اي گفت: حَسّان برگير/ وي جامة و س�ح و آي فرود كنون ا

نيست/ نيازي او جامة و س�ح

خدايي وسيلة يا يْمبنمسعود نعَُ
اسـ�م مـن گـفت: و آمـد خـدا رسول نزد tبَنياشجع sاز <نُعَيمبنمسعودبنعامر>
ده/ دستور مرا ميداني مصلحت چه هر به بيخبرند, اس�م از هنوز من قبيلة امّا آوردهام,
tبينداز اخت�ف ايشان sميان كن دور ما سر از را دشمنان ميتواني تا گفت: خدا رسول
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/٢٤٠.٣ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

است/١ فريب و نيرنگ جنگ چه,
شكسته پيمان خدا رسول با و ـ بود نديمشان جاهليّت در كه <بَنيقُرَيظه> نزد <نُعَيم>
گـفتند: ميدانـيد, خويش با مرا يكرنگي و دوستي بَنيقُرَيظه! اي گفت و رفت ـ بودند
ايـن نـيستند, شـما مـانند غَطَفان و قريش گفت: نيستي/ متّهم ما نزد و ميگويي راست
به جا اين از نميتوانيد و جايند اين در شما زنان و فرزندان و اموال و شماست سرزمين
سرزمين در ـ دادهايد كمك را آنها شما كه ـ غَطَفان و قريش امّا شويد, منتقل ديگر جاي
خـود سـرزمين بـه سـرانـجام دهـد رخ جـنگ در پـيشامدي هـر گـر ا هسـتند, ديگري
قدرت مانديد, تنها چون و ميكنند رها محمّد با خودتان شهر در را شما و بازميگردند
مگر نشويد, همداستان غَطَفان و قريش با وي با جنگ در پس داشت, نخواهيد مقاومت
اطـمينان با تا باشند شما نزد وثيقه عنوان به كه بگيرند گروگانهايي اشرافشان از كه اين

بجنگيد/ مسلمانان با بتوانيد خاطر
دوستي سابقة كه قريش رجال و ابوسفيان به و آمد قريش نزد و رفت بيرون سپس
وي نـزد و شـده پشـيمان مـحمّد بـا عـهدشكني از يـهوديان كـه بـدانـيد گفت: داشت,
و قـريش قـبيلة دو اشـراف از مـردانـي داريم قصد و شدهايم پشيمان ما كه فرستادهاند
است, پذيرفته را پيشنهادشان هم او و زني گردن كه دهيم تحويل را آنها و بگيريم غَطَفان
نكنيد/ تسليم آنان به خواستند, گروگان عنوان به مرداني شما از يهود طرف از گر ا كنون ا
دو گفت: نيز آنان به بود, گفته قريش به كه را همانچه و آمد غَطَفان قبيلة نزد آنگاه
و كنيد همراهي ما با جنگ كار در بگويند: كه فرستادند <بَنيقُرَيظه> نزد را مرداني قبيله
كار به دست روزي چنين در و است شنبه امروز كه دادند پاسخ يهوديان ورزيد, شتاب
به گروگانهايي خود مردان از كه آن مگر نميجنگيم, محمّد با ما اين, بر ع�وه نميزنيم,
تنها را ما شد, دشوار شما بر نبرد كار گر ا تا كنيم يقين و باشند ما خاطر اطمينان تا دهيد ما
غـَطَفان و قـريش بازگفتند, را بَنيقُرَيظه گفتار و بازگشتند فرستادگان كرد/ نخواهيد رها
خدا به گفتند: بَنيقُرَيظه به سپس و ميگفت راست <نُعَيمبنمسعود> قسم خدا به گفتند:
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پيام, اين شنيدن با بَنيقُرَيظه نميدهيم/ شما به خود مردان از هم مرد يك حتي قسم,
كنند وادار جنگ به را ما ميخواهند اينان ميگفت, راست <نُعيمبنمسعود> راستي گفتند:
ترتيب, بدين و بازگردند خود ديار به و بگذارند تنها را ما مناسب فرصت در سرانجام و

بازداشت/ يكديگر ياري از را آنها متعال خداي

دشمن ميان در حُذَيفةبنيمَان
رسـول داد, روي احـزاب مـيان كـه تـفرقهاي و اخـت�فنظر از يـافتن خبر از پس
او به فرستاد, آنان ميان به دشمن وضع بررسي و حال تحقيق براي را <حُذَيفه> ,mnopq خدا
ما نزد تا مزن كاري به دست امّا ميكنند, چه ببين دشمن ميان در برو حُذَيفه: اي فرمود:

بازگردي/
تمام الهي لشكرهاي و باد, كه ديدم شدم, وارد دشمن ميان در ميگويد: <حُذَيفه>
گروه اي گفت: و برخاست ابوسفيان پس است, كنده جا از را ايشان خيمههاي و ديگها
از شترمان و اسب كه راستي نيست, ص�ح جا اين در شما ماندن قسم, خدا به قريش!
چه ما با كه ميبينيد هم سرما شدّت و كردند وعده خلف ما با نيز وبنيقُريظه رفت ميان
را خـود شتر و برخاست سپس هستم/ رفتني هم من كه شويد رفتن آمادة پس ميكند,
خدا رسول دستور گر ا قسم, خدا به ايستاد, پا و دست سه بر تا بزد چنان را او و شد سوار
شنيدن با هم غَطَفان قبيلة آنگاه ميكشتم/ تيري با را ابوسفيان كه بود مناسبي فرصت نبود
خـدا رسول نزد ميگويد: <حذيفه> شدند/ خويش سرزمينهاي رهسپار قريش, حركت

رساندم/ او به را خويش كار گزارش و بازگشتم

احزاب غزوة شهداي
دست بــه نَسبــنأوس, أ ـ ٢ قَه>, <حِــــبّانبنعَرِ دست بــــه سَــــعدبنمُعاذ, ـ ١
دست بــه طُـــفَيلبننُعمان, ـ ٤ رافــــع, عــــبداللـّـــهبنسَهلبن ـ ٣ <خــــالدبنوليد>,
بـه كـعببنزيد, ـ ٦ هُـبَيرةبنابـيوَهْب, دست به ثَعلبهبنغَنمه, ـ ٥ <وحشيبنحرب>,
ـ ١٠ طُـفَيلبنمالك, ـ ٩ سَــليط, ـ ٨ ســفيانبنعَوف, ـ ٧ اب>, <ضِــراربــنخَطّ دست
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ابوسفيانبنصَيفي/ ـ ١٢ بنسَهلبنزيد, عبداللّه ـ ١١ عبداللّهبنابيخالد,

احزاب غزوة در مشركان كشتههاي
دست بــه عَــمروبنعبدوَدّ, ـ ٣ فَلبنعبداللّــهمُغيره, نـَـوْ ـ ٢ هبنعُثمان, مُــــنَبِّ ـ ١
شد/ كشته ابيطالب, عليبن دست به نيز بنعبدوَدّ, حِسْلبنعَمرو ـ ٤ عليبنابيطالب,
كشته نفر هشت مشركان از و نفر شش مسلمانان از <خندق> روز مينويسد: يعقوبي

/٥١.٢ ج يعقوبي, تاريخ ـ ١

است/ يافته نزول احزاب غزوة دربارة احزاب سورة ٢٥ تا ٩ آيات شدند/١

بَنيقُرَيظه غزوة

تو خدا گفت: خدا رسول به و آمد فرود جبرئيل ظهر هنگام پنجم: سال ذيالقعدة
در و ميروم ايشان سر بر من كنون ا هم و شوي رهسپار <بَنيقُرَيظه> سر بر ميفرمايد: را
هر كه كند اع�م مردم ميان در تا فرمود را ب�ل خدا رسول مياندازم/ زلزله قلعههايشان
نخواند, <بَنيقُرَيظه> در جز را عصر نماز بايد است, ورسول خدا امر شنواي و مطيع كس
cdefgبـر عـلي را رايت و شد رهسپار داشتند اسب ٣٦ كه مسلمانان از هزار سه با آنگاه

تاخت/ پيش و گرفت دست
بـه محاصره از تا داشت محاصره در را قُرَيظه> <بَني روز پنج و بيست خدا رسول
آمده سرتان بر چه ميبينيد يهود! گروه اي گفت: ايشان به <كعببناسد> آمدندو تنگ
گفتند: كنيد/ انتخاب خواستيد را كدام هر تا ميكنم پيشنهاد شما به را كار سه كنون ا است,
از هـرگز مـا گفتند: ميآوريم/ ايمان او به و ميكنيم پيروي مرد اين از گفت: كاري؟ چه
و فـرزندان تا بياييد پس گفت: نميپذيريم/ را آن جز و برنميداريم دست تورات حكم
گفتند: بريم/ حمله شمشيرهايمان با آنگاه نباشيم, نگران آنها ازسوي تا بكشيم را زنانمان
و مـحمّد است مـمكن است, شـنبه كـه امشب گفت: نميكشيم/ هرگز را بيچارگان اين
را شنبه گفتند: زنيم/ شبيخون و بريم حمله پس باشند, خاطر آسوده ما حملة از يارانش

١٢٩



و دورانـديش نـفر يك شـما مـيان در مـيشود مـعلوم پس گفت: ساخت/ نخواهيم تباه
ندارد/ وجود خردمند

أبولُبابه لغزش
نزد را <ابولُبابةبنعَبدالْمُنذِر> كه فرستادند پيام خدا رسول نزد <بَنيقُرَيظه> يهوديان
فرستاد/ ايشان نزد را mnopqاو خدا رسول كنيم/ مشورت وي با خود كار در تا بفرست ما
گريستند, او نزد كودكانشان و زنان و شدند او دامن به دست يهود مردان ديدند را او چون
دهيم در تن محمّد حكم به آيا كه پرسيدند او از چون و آمد رحم ايشان بر را ابولُبابه پس

ميكشد/ را شما كه فهماند خود گلوي به اشاره با امّا آري, گفت: شويم؟ تسليم و
خيانت او رسول و خدا به كه دانستم برنداشته قدم قسم, خدا به ميگويد: <ابولُبابه>
به را خود برود, خدا رسول نزد كه بيآن و گرفت پيش در را مسجد راه سپس كردهام,
كند/ قبول را توبهام خدا تا رفت نخواهم جا اين از گفت: و بست مسجد ستونهاي از يكي

است/ يافته نزول ابولُبابه گناه همين دربارة انفال سورة ٢٧ آية ابنهِشام: روايت به
طـلب بـرايش بود آمده من نزد گر ا گفت: رسيد, خدا رسول به ابولُبابه خبر چون
خـدا تا ندارم كاري او با هم من است كرده كاري چنين كه كنون ا امّا ميكردم, آمرزش

كند/ قبول را توبهاش
شـد/ نـازل خـدا رسـول بـه ابولبابه, توبة قبول سَلَمه> <امّ خانة در كه بود سحرگاه
سوگند او امّا كرد, قبول را توبهات خدا كه داد مژده را ابولُبابه خدا رسول اذن به سَلَمه> <امّ
خدا رسول تا ماند همچنان ابولبابه نكند/ باز را او كسي خدا رسول جز كه بود كرده ياد

/٢٤٨.٣ ج ابنهشام, سيرة ـ ١
كرد/١ باز را او و آمد مسجد به صبح نماز براي

بَنيقُرَيظه شدن تسليم
پس شـدند, خـدا رسـول تسـليم بامدادان <ابولبابه> با ازمشورت پس <بَنيقُرَيظه>
جنگ در كه سَعدبنمُعاذ ميشويم/ تسليم سَعدبنمُعاذ حكم ايمحمّد!به گفتند: يهوديان

١٣٠
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مردان بود/ بستري <رُفَيده> نام به سْلَم> <ا قبيلة از زني خيمة در بود, شده زخمي خندق
سوار بودند, ساخته آماده چرمي تشكي با را آن كه خري بر را <سَعدبنمُعاذ> <أوس>,
و خيزيد پا به <سعد> احترام به فرمود,: خدا رسول آوردند, خدا رسول نزد را او و كردند
انصار امّا بود, انصار تنها خدا رسول مراد ميگفتند: قريش مهاجران كنيد/ استقبال وي از
اي گفتند: و برخاستند جهت هر به بود/ دو هر انصار و مهاجران خدا رسول مراد گفتند:
عهد به گفت: كني/ حكم اينان دربارة تا است داده قرار حَكَم را تو خدا رسول <ابوعَمرو>
آري, گـفتند: شود؟ اجرا ايشان دربارة ميكنم حكم آنچه كه هستيد ملتزم خدا ميثاق و
و فرزندان و شود قسمت مالهايشان و شوند كشته مردانشان كه است آن من حكم گفت:

شوند/ اسير زنانشان
حكـم بـه ايشان دربارة <راستي گفت: خدا رسول ديگران: و ابناسحاق روايت به

كردي>/ حكم آسمان هفت باSي از خدا

حكمسَعدبنمعُاذ اجراي
كودكان و زنان مأمور <عبداللّهبنسَ�م> و مردان بستن شانه مأمور مَسْلَمَه> <محمّدبن
حـارث, دخـتر سراي در را آنان خدا رسول و آوردند بيرون قلعه از را يهوديان شدند/
دستهدسته را آنان سپس كند, خندقهايي جا آن و رفت مدينه بازار به آنگاه و كرد حبس
<كـعببن و <حُيَيّبناخـطب> خدا دشمن جمله از زدند گردن خندقها آن در و آوردند
سـر بـر را آسـيايي سـنگ كـه هـم را يـهود زنـان از يكـي بـودند, ايشان ميان در اسد>
و آوردند < <بَنيقُرَيظه مردان رديف در نيز كشت را او و انداخت <خَّ�دبنسُوَيدانصاري>
نفر ٩٠٠ يا ٨٠٠ ميان قولي به و مرد ٧٠٠ يا ٦٠٠ حدود در رفته هم روي زدند/ گردن

شدند/ كشته
بـه سـپر ١٥٠٠ و نيزه ٢٠٠٠ زره, ٣٠٠ شمشير, ١٥٠٠ <بَنيقُرَيظه> قلعههاي در

شد/ ريخته بيرون همهاش كه شرابي خمهاي نيز و آمد دست

بيربنباطا زَ بدبختي

١٣١



منّت <ثابتبنقيس> بر بُعاث جنگ در كه بود بَنيقُرَيظه مردان از يكي <زَبيربنباطا>
او حق كه خواست ثابت آمد, پيش بَنيقُرَيظه داستان چون بود, كرده رها را او و گذاشت
من به را او جان پس است, حقّي من بر را زَبير گفت: و رفت خدا رسول نزد كند/ جبران را
گـفت: زَبـير شـدي/ بـخشيده گـفت: و آمـد زَبير نزد بخشيدم/ گفت خدا رسول بخش/
بار ديگر ميخواهد؟ چه براي را زندگي باشد, نداشته فرزند و زن كه فرتوت پيرمردي
زَبير نزد پس فرمود, اجابت خدا رسول و كرد درخواست و رفت خدا رسول نزد ثابت
بخشيدم/ تو به را آنها من و بخشيد من به خدا رسول هم را فرزندانت و زن گفت: و رفت
بـار براي ثابت كند؟ زندگي ميتواند چگونه ندارد مالي حجاز در كه خانوادهاي گفت:
گفت: و رفت زَبير نزد پس فرمود, اجابت و كرد درخواست و رفت خدا رسول نزد سوم
ثـابت! اي گـفت: بـخشيدم/ تـو بـه را آن مـن و بـخشيد من به هم را تو مال خدا رسول
رسيد؟ كجا به اخطب حُيَيّبن گفت: شد/ كشته گفت: رسيد؟ كجا به كارش كعببناسد
به پس گفت: سرانجام ـ شنيد را پاسخ همان و برد نام را ديگر نفر چند و ـ شد كشته گفت:
از پس كه قسم خدا به كني, ملحق آنها به مرا كه ميخواهم تو از دارم, تو بر كه حقّي همان
ديدار به دوزخ در تا زد گردن و انداخت جلو را او ثابت نيست/ زندگي در خيري ايشان

/٢٥٤ ـ ٢٥٣.٣ ج هشام, ابن سيرة ـ ١

رسيد/١ خود دوستان

شدند دونفربخشيده

است/ آمده ;١٩٥ <ص شمويل السيره: امع درجو و ;٢٥٥.٣ <ج ميم و سين فتح به ابنهشام درسيرة ـ ٢
<رِفاعَةبنسِمْوال٢> ديگري و بود نرسيده بلوغ حدّ به هنوز كه قُرَظيّ> <عَطِيّة يكي
زمرة در را دو هر نام و شدند بخشيده و آزاد <امّمُنذِر> خدا رسول خالة شفاعت به كه

/١٩٦ السيره,ص امع وجو ٢٥٦ ـ ٢٥٥.٣ ج ابنهشام, سيرة ـ ٣
كردهاند/٣ كر ذ صحابه

غنايم تقسيم
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كرد, تقسيم مسلمانان بين را فرزندانشان و زنان و بَنيقُرَيظه مالهاي ,mnopq خدا رسول
اين و داد سهم يك را پياده و tسوار براي سهمي و اسب براي sدوسهم سهم سه را سواره
سنّت اس�مي غَزَوات در روش همين و كرد بيرون را آن خمس كه بود غنيمتي نخستين
بـه هـمچنان و برگزيد خود براي را <عَمروبنجُنافَه> دختر <ريحانَه> خدا رسول گشت/

يافت/ وفات حضرت آن تا بود خدا رسول با كنيزي عنوان

بَنيقُرَيظه غزوة شهداي
ابوسَنانبنمِحْصَن ـ ٢ كشت; سنگي آسيا وسيلة به را او زني كه سُوَيد بن خَّ�د ـ ١
نـام خندق شهداي جزء را او كه سَعدبنمُعاذ ـ ٣ يافت; وفات محاصره روزهاي در كه

يافت/ شهادت بود برداشته خندق در كه زخمي همان بَنيقُرَيظهبه غزوة از پس برديم,

فِهري> جرّاح <أبوعُبَيدةبن سريّة

كه بود سريّه همين در و بود <سِيفالْبَحر> جانب به سريّه اين پنجم: سال ذيالحجّة
را آنـها <ابـوعُبَيده> و سـاخت همراه نفرات ك خورا براي خرما از انبانهايي خدا رسول
هر به كه آنجا تا شد كم خرماها كه كشيد جايي به كار رفته رفته ميكرد, تقسيم برايشان
به دريا از جانوري خداوند ساخت/ غصّهدار را آنها و رسيد مي خرما يك روزي كدام
اين دندة استخوان ميخوردند/ آن چربي و گوشت از شب بيست كه انداخت آنها چنگ
از بود سوار آن بر كه شتري تنومندترين با مرد تنومندترين كه بود بزرگ قدري به جانور
را خود قصة و آمديم مدينه به چون گويد: عُبادةبنصامت ميگذشت/ جانور آن دندة زير
است/ داشته ارزاني شما به خداوند كه بوده شما روزي آن فرمود: گفتيم, خدا رسول به

١٣٣
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سالششمهجرت

هر ما و است بسيار سريّهها شمارة ميشود, ناميده <سنةاSستئناس> كه سال اين در
كرد/ خواهيم كر ذ خود جاي در ترتيب به را كدام

انصاري> <محمّدبنمَسْلَمَة سريّه

سر بر سوار سي با را مَسْلَمَه> mnopq<محمّدبن خدا رسول ششم: سال محرّم دهم
مـدينه تا sكه <ضَرِيّه> ناحية در <بَكَرات> در كه كِ�ب> <بَنيبَكربن از طايفهاي <قُرَطاء>
بـرد/ غـارت ايشـان بـر تـا فرمود را او و فرستاد داشتند, منزل tدارد فاصله شب هفت
را ايشان از كساني و برد غارت آنان بر تا ميشد پنهان روز و ميرفت راه را شب <محمّد>
آورد مدينه به را گوسفنداني و چهارپايان و نشد زنان متعرّض و گريختند ديگران و كشت
و كرد جدا بود آورده آنچه mnopqخمس خدا رسول پس ,tگوسفند هزار سه و شتر ١٥٠s

فرمود/ قسمت وي همراهان بين را بقيّه

<عُكاّشةبنمحِْصَن> سريّة

بـه اصـحاب از مـرد چـهل بـا را <عُكّـاشة> mnopq خدا ششم:رسول سال ربيعاXول

است/ بنياسد از آبگاهي <غمرمرزوق> است آورده غَمْرَه ,٢٨٤.٤ ج النبي, ة سير ـ ١
و يـافت خـبر وي رسيدن از دشمن امّا شد, رهسپار شتاب با هم او و فرستاد <غَمْر>١
و فرستاد طليعه را <شُجاعبنوَهْب> پس يافت, خالي را منزلگاهشان <عُكّاشه> و گريخت
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افتاد دستشان به شتر دويست نتيجه در كرد, تعقيب و ديد را چهارپايانشان پاي ردّ هم او
نيامد/ پيش خوردي و زد و آوردند مدينه به را شتران و

<محمّدبنمَسْلَمَه> سريّة

سـر بـر نـفر ده بـا را mnopq<مـحمّدبنمَسْلَمَه> خـدا رسـول ششـم: سال خر �Xربيعا

است/ فاصله راه ميل ٢٤ مدينه و ه ذيالقَصَّ ميان ـ ١

سر بر شبانه وي همراهان و <محمّد> فرستاد/ ه>١ <ذيالقَصَّ به <بَنيعُوال> و <بَنيثَعلبه>
و گـرفتند را مسـلمانان اطـراف بودند, صدنفر كه دشمنان خوابيدند/ و رسيدند دشمن
و كشتند را همه و بردند حمله ايشان بر نيزهها با اعراب سپس كردند, تيراندازي ساعتي
از كه مسلمانان از مردي و افتاد بيحركت كشتهها ميان در <محمّد> خود ساختند/ برهنه

برد/ مدينه به و برداشت را او ميكرد عبور جا آن

خَزْرَجي> <سَعدبنعُبادة سريّة

سـال ربـيعاSوّل ماه mnopqدر خدا رسول ميگويد: مسعودي ششم: سال ربيعاXوّل

/٢١٨ ا�شراف,ص التنبيهو ـ ٢

رفتند/٢ پيش <غَميم> به معروف محلّي تا و فرستاد را <سَعدبنعُباده> ششم,

<أبوعُبَيدةبنجَرّاح> سريّة

كـوه دو بـه جَـرّاج> بن <ابوعُبَيدة سريّة ميگويد: مسعودي ششم: سال ربيعاXوّل

پيشين,ص٢١٩/ مأخذ ـ ٣
داد/٣ روي ششم سال ربيعاSوّل ماه در ي> <سَلْمى و <اَجَأ>

ه ذيالقَصَّ به <أبوعُبَيدةبنجَرّاح> سريّة
دست بـه <محمّدبنمَسْلَمه> اصحاب يافتن شهادت از پس ششم: سال خر �Xربيعا
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با را mnopq<ابوعُبَيده> خدا رسول مدينه, به <محمّد> بازگشتن و <بَنيعُوال> و <بَنيثَعلبه>
و نديدند را كسي و بود گريخته دشمن امّا فرستاد, شهدا سر بر ه> <ذيالقَصَّ به مرد چهل

بازگشتند/ مدينه به گوسفنداني و شتران با

ه ذيالقَصَّ به <أبوعُبَيدةبنجَرّاح> سريّة

ناحيه آن و بودند شده گرفتار قحطي به <أنمار> و <بَنيثَعلبه> ششم: سال خر �Xربيعا
گلة بر كه گرفتند تصميم و شدند رهسپار ابري سرزمينهاي به قبايل اين گرفت, فرا ابري را

مدينه/ ميلي هفت هَيفا, ـ ١

از مرد چهل با را <عُبَيده> ,mnopq خدا رسول برند/ غارت ميكرد چرا ا>١ <هَيْفى در كه مدينه
و بردند غارت دشمنان بر و رسيدند ه> <ذيالقَصَّ به صبح تاريكي در و فرستاد مسلمانان

آوردند/ مدينه به گرفته, غنيمت به ايشان چهارپايان آنگاه گريختند, كوهها به آنها

بَنيسُلَيم/ سرزمين ـ ٢

جَموم٢ به <زيدبنحارثه> سريّة
فرستاد <بَنيسُلَيم> سر بر را mnopq<زيدبنحارثه> خدا رسول ششم: سال خر �Xربيعا
نشان ايشان به را <بنيسُلَيم> از محلّهاي <حَليمه> نام به زني رسيد, <جَمُومْ> به كه هنگامي
هـمان از حَـليمه شوهر آوردند, دست به اسيراني و گوسفندان و شتران جا آن در داد,
كرد/ آزاد را شوهر و زن آن خدا رسول بازگشت, مدينه به زيدبنحارثه چون بود, اسيران

عيص به <زيدبنحارثه> سريّة

خـدا رسول ميرسيد, شام طرف از قريش از كارواني ششم: سال خرة �Xجُماديا
بـود آن در چـه هر و كاروان بر مسلمانان داشت/ گسيل سوار ١٧٠ با را <زيدبنحارثه>
گرفتند, اسير آنها از و افتاد ايشان دست به <صَفْوانبناميّه> از بسياري نقرة و يافتند دست

١٣٧



بـه را آنـان زيد كه tخدا رسول بزرگ دختر زينب, sشوهر <ابوالعاصبنربيع> جمله از
داد/ پناه را او زينب و برد پناه زينب همسرش به <ابوالعاص> آورد/ مدينه

بَنيلِحيان غزوة

٢٠٠ بـا رَجـيع شهداي خونخواهي mnopqبه خدا رسول ششم: سال جُمادياXٔولي
سرزمين در طريق, طي از پس سرانجام رفت, <بنيلِحيان> سر بر داشتند اسب ٢٠ كه مرد
بـه يافته, خبر دشمن امّا آمد, فرود <سايه> نام به جايي در <بنيلِحيان> منزلگاه <غُران>
بازگشت/ مدينه به <عُسْفان> در كوتاه توقف از پس همراهان, با سپس بود, گريخته كوهها

غَميم به <أبوبكربنأبيقُحافه> سريّة

سـوار ده بـا را ابـوبكر <عُسْـفان>, mnopqاز خـدا رسـول ششم: سال جُمادياXٔولي
بيآن سپس و رفتند پيش <غَميم> تا آنان و سازد مرعوب وسيله بدين را قريش تا فرستاد

/٧٩.٢ ج طبقاتابنسعد, ـ ١

بازگشتند/١ كنند, برخورد دشمني به كه

برسر<قاره> <عُمَربنخطاّب> سريّة

كـه بود <بنيلِحيان> غزوة همين در ميگويد: مسعودي ششم: سال جُمادياXٔولي
به نيز آنها و فرستاد <قاره> سر بر سريّهاي با را <عُمَربنخطّاب> قولي, mnopqبه خدا رسول

/٢١٨ ا�شراف,ص التنبيهو ـ ٢
گريختند/٢ كوه

ميشود/ ناميده نيز فزََع غزوة و غابه غزوة غزوه, اين ـ ٣
فزاري> <عُيَيْنةبنحِصْن تعقيب در ذيقَرَد٣ غزوة

كـه بـود نگـذشته بيش <بَنيلِحيان> غزوة از شبي چند ششم: سال جمادياXٔولي

١٣٨



غـارت <غابه> mnopqدر خدا رسول شيرده مادة شتران بر <غَطَفان> از سواراني با <عُيَيْنه>

بردند/ خود با را زنش و كشتند را بنيغِفار از مردي و بردند

كند/ سرپرستي را شتران و برود <غابه> به كه خواست اجازه خدا رسول از <ابوذرّ>

پسرش و زن با و كرد اصرار ابوذر ولي نيستم, ايمن <عُيَيْنه> طرفِ از من گفت: خدا رسول

بردند/ را زنش و كشتند را پسرش جا آن در و شد رهسپار

خويش كمان و تير با كه بود <سَلَمةبنعَمرو> يافت خبر كه اصحاب از كسي نخستين

دشـمن بـه و بـرآورد فـرياد و رفت Sبا <سَلْع> كوه از ناحيهاي بر و شد <غابه> رهسپار

و الفَزَع> <الفَزَع, نداي: مدينه در و شنيد را او mnopqفرياد خدا رسول ميكرد/ تيراندازي

شويد/ سوار خداوند, سواران اي ـ ١

<ذيقَرَد> تا دشمن تعقيب در اصحاب و خدا رسول داد/ در اركَبي>١ خَيْلَاللّهِ <يا نداي نيز

كشته طرف دو از كساني آمد پيش كه خوردهايي زدو در و گرفتند پس را شتر ده و تاختند

شدند/

ـ ٣ ز, وَقـّاصبنمُجَزِّ ـ ٢ مـُحرِزبننَظْله, ـ ١ از: بـودند عـبارت غـزوه ايـن شهداي

ــ ٢ حــبيببنعُيَيْنه, ـ ١ از: بــودند عــبارت دشــمن كشــتگان و صُــبابه/ هِشــــامبن

مالك/ قِرفةبن ٦ـ ه, مِسْعَدَ ـ ٥ أوبار, عمروبن ـ ٤ أوبار, ٣ـ عبدالرّحمانبنعُيَيْنه,

ميان در و ماند جا آن روز و شب يك و خواند خوف نماز قَرَد> <ذي در خدا رسول

ك خورا براي كه داد شتر يك نفر ١٠٠ هر به بودند, نفر ٧٠٠ يا ٥٠٠ كه خود اصحاب

بودند كرده اسير را او كه ابوذر همسر و بازگشت مدينه به دوشنبه روز آنگاه بكشند, خود

آمد/ مدينه mnopqبه خدا رسول <قَصْواء> شتر بر سوار

<طَرَف> به <زيدبنحارثه> سريّة

مرد ١٥ فرماندهي به را mnopq<زيدبنحارثه> خدا رسول ششم: سال خرة �Xجماديا
<مـِراض> نـزديك است آبـي كه <طَرَف> تا <زيد> و <بَنيثَعلبه>فرستاد سر بر صحابه از

١٣٩



امّا گرفت, غنيمت گوسفنداني و شتران و رفت پيش مدينه ميلي ٣٦ در <نُخَيل> به نرسيده
مـدينه بـه شب چـهار از پس دهـد, روي جـنگي كه بيآن بودند, گريخته اعراب چون

آورد/ غنيمت شتر ٢٠ و بازگشت

جُذام سر بر <حِسْمىي> به <زيدبنحارثه> سريّة

چون بازميگشت, روم قيصر نزد از كَلبي دِحْيَةبنخليفة ششم: سال خرة �Xجماديا
و تـاختند وي بـر tجُذام قبيلة sاز پسرش و <هُنَيدبنعُوص> رسيد, <جُذام> سرزمين به
اسـ�م قـب§ كه <بَنيضُبيب> از نفر چند امّا بردند, غارت به داشت همراه كه را كاSيي
بـه و گرفته ايشان از را رفته غارت به كاSي و بردند حمله پسرش و هُنَيد بر بود آورده
گزارش خدا رسول به را ماجرا رسيد مدينه به كه هنگامي <دِحْيَه> كردند, تسليم <دِحْيَه>

داد/
سرزمين به چون فرستاد, <جُذام> به نفر ٥٠٠ با را حارثه> بن mnopq<زيد خدا رسول
اسير را كودك و زن ١٠٠ و كشتند را پسرش و هُنَيد بردند, حمله آنان بر رسيدند جُذام

گرفتند/ غنيمت به گوسفند ٥٠٠٠ و شتر ١٠٠٠ و كردند
رسول نزد خويش قبيلة از نفر چند با ديد چنين را وضع چون فاعةبنزيدجُذامي> <رِ
اسـ�م و آمده وي نزد <رِفاعه> كه موقعي در خدا رسول كه را نامهاي و mnopqرفتند خدا
كه است نامهاي همان اين گفت: و داشت تقديم بود نوشته قومش و او براي و بود آورده

است/ شده نقض كنون ا و شده نوشته اين از پيش
و كـودكان و زنـان و شـود سرزمين آن رهسپار تا فرمود cdefgرا <علي> خدا, رسول
دست در چه هر و رسانيد سريّه و <زيد> به را خود <علي> دهد/ پس ايشان به را اموالشان

داشت/ مسترد صاحبانش به و گرفت پس بود ايشان

واديالْقُريى به <زَيدبنحارثه> اوّل سريّة

سر بر سَرِيّهاي فرماندهي به را <زيدبنحارثه> ,mnopq خدا رسول ششم: سال رجب
با سريّه اين كار فرستاد/ بودند شده فراهم مسلمين عليه < القُريى <وادي در كه <بَنيفَزاره>

١٤٠

بازگشت به فهرست



از او خود و رسيدند شهادت به زيد اصحاب از كساني و كشيد خورد و زد به <بنيفزاره>

/;٢٦٥.٤ <ج سَعدبنهذَُيم ابنهشام: گفتة به يا بَنيسَعدبنهذَُيل از يكي ـ ١

شـهادت بـه دبـنعَمروبنمَداش>١ <وَرْ كـه بود سريّه اين در برد/ بدر جان كشتهها ميان

/٢١٩ ا�شراف,ص التنبيهو ;١٥٥٧.٣ ج تاريخطبري, ;٢٦٥.٤ ج سيرةابنهشام, ـ ٢

رسيد/٢

مَدْينَ به <زيدبنحارثه> سريّة

<مـَدْينَ> بـه را <زيـدبنحارثه> ,mnopq خـدا رسـول نيست: روشن دقيق سريّه تاريخ
فروخته اسيران چون آورد, مدينه به <مِيناء> ساحلنشين مردم از اسيراني <زيد> فرستاد,
تفرقه اين اثر بر آنها كه ديد خدا رسول افتاد, تفرقه فرزندانشان و مادران ميان و شدند

نفروشند/ هم با جز را فرزندانشان و مادران كه داد دستور پس ميكنند/ گريه

دومةالْجَنْدَل به <عبدالرّحمانبنعَوف> سريّة

بـه سـريّهاي بـا را mnopq<عـبدالرّحـمنبنعَوف> خـدا رسـول ششـم: سـال شـعبان
و بگير را لوا <عَوْف>: پسر <اي فرمود: او به و فرستاد <بنيكَلْب> سر بر <دومةالجندل>
نكنيد, خيانت بجنگيد, شده كافر خدا به كس هر با شويد, جهاد رهسپار خدا راه در همه
ميان در پيامبرش رفتار و خدا عهد نكشيد, را كودكي نكنيد, مُثْلَه را كسي نورزيد, مكر

/٢٨٠.٣ ج ابنهشام, سيرة ـ ٣

است٣>/ همين شما
بگـير/ زنـي بـه را سـرورشان دخـتر پـذيرفتند, را تـو دعـوت گـر ا فـرمود: اضـافه
اس�م به و ماند جا آن روز سه و رسيد <دومةالجندل> به تا شد رهسپار <عبدالرّحمان>
و آورد اسـ�م tبـود مسـيحي كـه sسـرورشان صْبَغبنعَمروكَلْبي> <اَ پس كرد, دعوتشان
<اصبغ> دختر <تُماضِر> با <عبدالرّحمان> پس درآمدند, اس�م دين به قبيلهاش از بسياري

آورد/ مدينه به را او و كرد ازدواج

١٤١



فَدَك cdefgبه ابيطالب> بن <علي سريّة

تا گشتهاند فراهم <بَنيسَعدبنبَكْر> كه يافت mnopqخبر خدا رسول ششم: سال شعبان
فرستاد, ايشان سر بر مرد صد با را <عليبنابيطالب> پس دهند, كمك را خَيبر يهوديان

است/ راه ششروز مدينه تا فدك از ـ ١

را دشمن جاي چون و رسيد١ ـ فدك و خيبر ميان آبگاهي ـ <هَمَج> به تا شد رهسپار علي
با بَنيسَعد و گرفتند غنيمت گوسفند هزار دو و شتر پانصد و بردند حمله آنان بر شناختند
اصـحاب مـيان را بـقيه و كـرد جـدا را غـنايم cdefgخمس علي گريختند/ خانوادههايشان

بازگشت/ مدينه به دهد روي جنگي كه آن بي و فرمود قسمت

بَنياْلمُصْطَلِق غزوة

رهسـپار مـدينه از شـعبان دوم دوشنبه روز mnopqدر خدا رسول ششم: سال شعبان
و افـتادند راه بـه بيدرنگ مسلمانان شد/ خُزاعه قبيله از <بَنيالْمُصْطَلقِ> طايفه با جنگ
شـدند/ هـمراه غـزوه ايـن در مـنافقان از هـم عـدّهاي و بـردند خـود بـا هم اسب سي

ميشود/ ناميده هم مرَُيْسيْع غزوة غزوه, اين ـ ٢

داشتند/ منزل <مُرَيْسيع>٢ نام به چاهي سر بر و بودند مُدْلِج بَني حُلَفاي از <بَنيالْمُصْطَلقِ>
جنگ به عرب از توانست را كه هر كه بود حارثبنابيضِرار <بَنيالْمُصْطَلقِ> رئيس
خدا رسول كه يافتند خبر چون و پذيرفتند را او دعوت هم وآنان كرد دعوت خدا رسول

شدند/ هراسان و ترسان سخت شده, رهسپار ايشان سوي به
سـاعتي از پس و شـد آراسـته جنگ صفهاي رفت, پيش <مُرَيْسيع> تا خدا رسول
فرار نتوانست هم دشمن افراد از نفر يك حتي داد, حمله دستور خدا رسول تيراندازي,
نـام بـه نـفر يك فـقط مسـلمانان از و گشـتند اسـير ديگـران و شدند كشته نفر ده كند,

رسيد/ شهادت به <هِشامبنصُبابه>
هـزار پـنج و شـتر هـزار دو و بـودند خـانواده دويست <بــنيالمــصطلق> اســيران

١٤٢



شد/ گرفته غنيمت به گوسفندشان

انصار و مهاجر نزاع
بـا <جَـهجاهبنمسعودغِفاري> كـه بـود <مـُرَيْسيع> آب سـر بـر خـدا رسـول هـنوز
مهاجران <جَهجاه> و را انصار <جُهَني> كردند, خورد و زد آب سر بر <سِنانبنوَبَرجُهَني>
شمشيرها و شتافتند ايشان كمك به خَزْرَج و أوس و قريش قبايل خواست/ كمك به را
حقّ از بود زده را او جَهجاه كه سِنان انصار, و مهاجر از مرداني وساطت به امّا شد/ كشيده

برخاست/ ميان از نزاع و كرد نظر صرف خود

بَيّ عبداللّهبناُ نفاق
<جَهجاه>, كه اين از مخصوصا و <سِنان> و <جَهجاه> نزاع پيشامد از بَيّ> <عبداللّهبناُ
جـمله: از خـود, قـبيلة مـردان از جـمعي حضور در و گرفت خشم بود, زده را <سِنان>
در ايـنان كـه است كشـيده جـايي بـه كار آيا گفت: بود, نورس جواني كه <زيدبنأرقَم>
است كاري اين كنند؟ ايستادگي ما مقابل در و جويند برتري ما بر ما شهر در و ما سرزمين
همان قريش مهاجران اين و ما مَثَل كه: قسم خدا به آوردهايم, خود سر بر خودمان كه

بخورد>/ تورا تا كن فربه را <سگت كُلْكَ/ يأَ كَلْبَكَ نْ سَمِّ گفتهاند كه است
و ميكنيم بيرون را بيچاره و زبون مهاجران اين بازگرديم مدينه به گر ا كه قسم خدا به
و داديد جاي خود خانههاي و شهر در را اينان كه بوديد شما گفت: خويش قبيلة مردان به
دريـغ ايشـان از را خـود مـال گـر ا كـرديد, قسـمت ايشـان و خـود ميان داشتيد چه هر

ميرفتند/ ديگر جاي به ميداشتيد,
در كه <عُمَر> داد, گزارش خدا رسول به را <عبداللّه> نفاقآميز گفتار <زيدبنأرقَم>
چگـونه گـفت: خـدا رسـول بكشـد/ را عبداللّه تا بفرما را ادبنبِشْر> <عَبّ گفت: بود آنجا
دستور نابهنگام پس ميكشد؟! را خود اصحاب محمّد بگويند: مردم كه دهم دستوري
افتادهاي؟ راه به نامناسب ساعت اين در چرا گفت: سَيدبنحُضَير> <اُ فرمود/ صادر حركت
<انـصار>, بـازگردد, مـدينه بـه گاه هر كه است گفته <عبداللّه> كه نشنيدهايد مگر گفت:

١٤٣



گـر ا قسـم, خدا به گفت: سَيد> <اُ كرد/ خواهند بيرون را مهاجران يعني مدينه بيچارگان
اوست, خود ذليل و بيچاره كه چرا كني, بيرون مدينه از را <عبداللّه> ميتواني بخواهي

كني/ مدارا وي با است بهتر گفت: سپس
خدا رسول نزد يافت خبر <زيدبنأرقم> گزارش از <عبداللّه> چون ديگر, سوي از
بود, محترم خود قبيلة ميان در چون و است نگفته سخناني چنان كه خورد قسم و رفت
ـ زيدبنأرقَم يعني: ـ پسر اين شايد گفتند: و كردند حمايت و طرفداري او از انصار مردان

است/ شده خطا و خبط گرفتار آن نقل در و كرده اشتباه
<عـبداللـّهبناُبَـيّ> قصّة در ديگر و كند مشغول را مردم كه آن منظور خدابه رسول
بـه نـيز را روز آن فـرداي و بامداد تا را شب آن و شب تا را روز آن نكنند, چرا و چون

گرفت/ پيش مدينه راه و داد ادامه حركت

پدر با پسر تفاوت
كه ميخواهي كه شنيدهام گفت: و آمد خدا رسول نزد اُبَيّ> بن عبداللّه بن <عبداللّه
را او خود تا بفرما مرا است, شدني كار اين گر ا بكشي/ است گفته آنچه كيفر به را پدرم
قـبيله, آن ميان در كه ميدانند خَزْرَج قبيلة قسم خدا به آورم, تو نزد را سرش و بكشم
مأمـور را ديگـري كه ميترسم امّا است, نبوده پدرش به نسبت ازمن نيكوكارتر مردي
بكشم را او و ميرود راه مردم ميان در كه ببينم را پدرم كشندة نتوانم و فرمايي وي كشتن

روم/ دوزخ به گناه اين كيفر به و باشم كشته كافري جاي به را ايمان با مردي نتيجه در و
سپس و كرد خواهيم رفتار نيكي به او با و ميكنيم مدارا وي با نه گفت: خدا رسول
قسم خدا به <عُمَر>؟ ميبيني فرمود: بود, داده اورا كشتن پيشنهاد كه <عُمَربنخطّاب> به
رنجيده و خاطر آزرده او خاطر به كساني ميكشتم, را او بكش, را او گفتي: كه روز آن گر ا

ميكشند/ را او همانان دهم دستور امروز گر ا ولي ميشدند

١٤٤



زَيدبنأرقَم فَرَج يا منافقون سورة
گـفتن دروغ بـر و كـرد راانكـار خـود نـارواي گفتار بَيّ> اُ بن <عبدالله كه آن از پس
منسوب اشتباه و خطا به است, كودك كه آن عذر به را او و ورزيد اصرار <زيدبنارقم>
مـتعال خـداي امّا آمد, گرفتار آن و اين م�مت به و شد دشوار بسيار زيد كار ساخت,
و م�مت مورد راستگو و امين كودكي منافق, و دروغگو مردي خاطر به كه نشد راضي
نـازل را مـنافقون سورة لذا باشد, سرافكنده خدا رسول نزد و گيرد قرار مردم سرزنش

/٨ ـ ٧ منافقون. ـ ١

فرمود/١

مِقْيَسبنصُبابه داستان
و كرد اس�م اظهار و آمد مدينه به مكّه از <هِشامبنصُبابه> برادر <مِقْيَسبنصُبابه>
خطا به <بنيمُصطَلقِ> جنگ در كه را <هِشام> برادرم دية تا آمدهام خدا رسول اي گفت:
<مِقْيَس> دادند/ او به را هشام برادرش دية تا فرمود خدا رسول كنم/ مطالبه شده كشته
اس�م از و كشت را او و برد حمله برادرش كشندة بر سپس و ماند مدينه در كوتاهي مدت
را برادرش دية هم كه اين به و گفت اشعاري باب اين در او گريخت/ مكّه به و برگشت هم

/٣٠٦ ـ ٣٠٥.٣ ج ابنهشام, سيرة ـ ٢

كرد/٢ افتخار كشته را كشندهاش هم و گرفته

جُوَيْرِيَه امّالْمُؤمنين
دخـتر <جُـوَيريه> كـرد, قسـمت را <بَـنيالـْمُصْطَلقِ> اسيران ,mnopq خدا رسول چون
قـرار وي بـا و افـتاد <ثابتبنقَيس> سهم در tبنيالمصطلق sسرور <حارثبناَبيضِرار>

شود/ آزاد و بدهد مبلغي گذاشت
گفت: و آمد خدا رسول نزد مبلغ آن پرداخت در كمك تقاضاي منظور به <جُوَيريه>
از بهتر كاري داري ميل گفت: خدا رسول كني/ كمك مبلغ آن پرداخت در مرا كه آمدهام
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تـو بـا آنگاه و ميپردازم بدهكاري كه را پولي فرمود: كاري: چه گفت: دهم؟ انجام اين

مأخذ,ص٣٠٧/ همان ـ ١

خوب/١ بسيار گفت: ميكنم, ازدواج
بـه مردم يافت, انتشار اصحاب ميان در <جُوَيريه> خدابا رسول ازدواج خبر چون
بركت از و كردند آزاد را خود اسيران خدا رسول با <بنيالمصطلق> خويشاوندي خاطر

شدند/ آزاد <بَنيالمصطلق> از خانواده صد ازدواج اين

حارث آوردن اس7م
را <جُوَيريه> <ذاتالجيش>, در برميگشت, <بنيمُصطلقِ> غزوة از خدا رسول چون
رسيد مدينه به چون و كند نگهداري را او تا سپرد انصار از مردي به بود وي همراه كه
<عَقيق> در و شد مدينه رهسپار دخترش بازخريد براي tجُوَيريه sپدر حارثبنابيضِرار
را دو آن و شد ع�قهمند شتر دو به و نگريست ميآورد مدينه به فديه براي كه شتراني به
اي گفت: و آمد خدا رسول نزد مدينه به سپس و ساخت پنهان عَقيق درههاي از يكي در
دو آن گفت: خدا رسول آوردهام/ را او بهاي سر كنون ا و گرفتهايد اسير را دخترم محمّد!
اللّىهُ َّSِا هَ اِلى Sى اَنْ شْهَدُ اَ گفت: <حارث> كجاست؟ كردهاي پنهان عَقيق درة ف�ن در كه شتري
نـداشت/ اطـّ�ع امـر ايـن از خـدا جـز كسـي كه قسم خدا به هِ/ اللّى رَسُول مُحمّدٌ كَ نَّ اَ وَ
آن و درآمدند اس�م دين به قبيلهاش از مردمي و بودند او همراه كه پسرش دو و <حارث>
اس�م هم دختر گرفت, تحويل را خود دختر و كرد تسليم خدا رسول به هم را شتر دو
درهـم صـد چهار با را او پدرش و كرد خواستگاري پدرش از خدا رسول سپس آورد,

كرد/ تزويج خدا رسول به كابين
فاسق وَليد

نـزد را <وَليدبنعُقبه> ,mnopq خدا رسول آوردند, اس�م <بنيمُصطلقِ> كه آن از پس
وي استقبال به و شدند سوار ميآيد ايشان طرف به وليد كه شنيدند چون و فرستاد ايشان
مرا ميخواستند آنها گفت: خدا رسول به و برگشت و ترسيد ايشان از وليد امّا شتافتند,
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ايشـان جنگ به گرفت تصميم خدا رسول ورزيدند/ امتناع هم زكات دادن از و بكشند
كـه شـنيديم مـا خدا! رسول اي گفتند: و رسيدند بنيمُصطلقِ> <وَفْد ميان اين در برود,
به ماست نزد كه را زكاتي و كنيم احترام را او كه آمديم بيرون ميآيد, ما نزد فرستادهات
جنگ براي ما است: گفته كه يافتيم خبر بعد و بازگشت سرعت به او امّا داريم, تسليم وي

است/ نبوده نظري چنين را ما كه قسم خدا به آمدهايم, بيرون او با

بَنيالمُْصْطلِق غزوة در عايشه
هركدام و ميزد قرعه خود زنان ميان كند سفر mnopqميخواست خدا رسول گاه هر
به قرعه نيز بنيمُصطلقِ غزوة در ميبرد, همراه خود با را او ميكرد اصابت نامش به قرعه
مـيان در را زنان سفرها گونه اين در برد, همراه خود با را او و كرد اصابت <عايشه> نام
در ميافـتادند/ راه به و ميگرفتند را شتر مهار سپس مينشاندند, شتر پشت بر كجاوه
و آمد فرود منزلي در و رسيد مدينه نزديك خدا رسول بنيمُصطلِق, غزوة از مراجعت

افتادند/ راه به مردم و شد داده رحيل بانگ سپس گذراند, را شب از پاسي
گـردنبندم كـنم تـوجه كـه آن وبـي بـودم رفته بيرون حاجتي براي ميگويد: عايشه
به پس بودند, رفتن حال در مردم كه افتادم آن فكر به زماني بازگشتم, اردوگاه به گسيخته,
به ميكردند سرپرستي را شترم كه مرداني يافتم را آن و بازگشتم بودم رفته كه جا همان
همه رسيدم اردوگاه به كه هنگامي من و افتادند راه به نشستهام كجاوه در من كه اين گمان
گشت/ برخواهند من جستجوي در كه داشتم يقين و ماندم جا آن در گزير نا بودند, رفته

<صَفْوانبنمُعَطَّل بودم كشيده دراز كه حالي همان در قسم خدا به ميگويد: عايشه
ديـد مرا چون كرد, گذر من بر بود بازمانده لشكر از همراهي از كاري براي كه سُلَمي>
پـاسخ مـاندهاي؟ عقب كند,چرا رحمت را تو خداي گفت: ماند, شگفت در و شناخت
وبا گرفت را شتر مهار شدم, سوار گفت:سوارشو, و آورد نزديك را شتري سپس ندادم,
مـنزل در اردو كـه بامداد تا نرسيديم, آنها به امّا افتاد, راه به اردو جستجوي در شتاب
بـهتان به زبان دروغگويان رسيديم, داشتيم كه وضعي همان به هم ما و آمد ديگرفرود
مـدينه بـه چون و بودم بيخبر قسم خدا به من امّا شد, متشنج اس�م اردوي و گشودند
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با بودند, زده كه بهتاني از مادرم و پدر و خدا رسول كه باآن و شدم بيمار سخت رسيديم,
محبت و لطف من به خدانسبت رسول كه فهميدم امّا نميگفتند, چيزي من به بودند خبر
از پس و رفتم مادرم خانة به پس دهد, نمي نشان عنايتي بيماري اين در و ندارد را سابق
<اّممِسـطَح>بـراي بـا شـبي كه اين تا بودم بيخبر ماجرا از بكلي و يافتم بهبود روز بيست
پس خـبر؟ چه گفتم نداري؟ خبر مگر ابيبكر! دختر اي گفت: او آمدم, بيرون حاجتي

داشت/ بيان من براي را بهتان قصّة
و بـروم داشـتم كـه كـاري دنـبال بـه نتوانستم ديگر قسم, خدا گويد:به مي عايشه
و آمد من نزد خدا رسول پس بشكافد, جگرم ميخواست كه ميگريستم چنان بازگشتم,

/٣١٥ - ٣١٣.٣ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

شكر/١ را خدا گفتم: كرد, نازل را تو بيگناهي خدا كه باد بشارت را تو عايشه! اي گفت:

/٢٧ ـ ١١ نور. ـ ٢

آنـان بـر را شده٢ نازل آيات و خواند خطبه مردم براي و رفت بيرون خدا رسول آنگاه
جَحش دختر <حَمْنه> و <حَسّانبنثابت> و <مِسطَح> تا داد دستور سپس و فرمود ت�وت

زدند/ حد بودند, زده بهتان صريحا كه را

امّقِرْفَه سر بر واديالْقُريى به <زيدبنحارثه> سريّة

سـفر sيـا رجب مـاه سَـرِيّة از <زيـدبنحارثه> كـه آن از پس ششـم: سـال رمضان
فـقط و برده س�مت به جان كشتگان ميان در سريّه آن در و شد مدينه وارد tبازرگاني
با و رود <بَنيفزاره> سرِ بر تا نمالد روغن و نكند شستشو كه خورد قسم بود, شده زخمي
<بَنيفزاره> سر بر سپاهي با را او خدا رسول يافت, بهبود وي زخمهاي چون بجنگد, آنان
كـه را <امّقِـرفَه> و بكشت را نـفر چـند برد, حمله آنان بر < <واديالْقُريى در او و فرستاد
بـه ر> بـنمُسَحَّ <قـَيس و گرفتند اسير عبداللّهبنمَسْعده و دخترش با بود فرتوت پيرزني
بــا را او دخــتر و كشت فــجيعي وضــع بــه را <امّقِــرفَه> <زيـــدبنحارثه>, دســــتور
خـانة درِ مدينه, به بازگشت از پس حارثه> بن <زيد آوردند/ مدينه به عبداللّهبنمَسْعده
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بوسيد/ و كشيد آغوش در را او و رفت وي استقبال به خدا رسول و كوبيد را خدا رسول

يهودي ابورافع سر بر <عبداللّىهبنعَتيك> سَريّة

كسب افتخاري خدا رسول نصرت طريق در أوس قبيلة هرگاه ششم: سال رمضان
ديدند خَزرجيها چون و برميآمدند افتخاري چنان كسب پي در نيز خَزرجيها ميكردند,
سـرافـراز خـداـ رسول سرسخت دشمن ـ يهودي كشتنكعببناشرف با أوس قبيلة كه
رديف در دشمني در كه را خدا رسول دشمنان از دشمني تا برآمدند آن مقام در شدهاند,
سَـّ�مبنربيع ابورافع كشتن بر رأيشان كره مذا و شَور از پس و بكشند باشد, ابناشرف
<عبداللّهبنعَتيك>, خزرجيان: از نفر پنج خدا رسول از اجازه كسب از پس گرفت/ قرار
رهسپار منظور بدين سْوَد> <خُزاعيبناَ و <ابوقَتاده> نَيْس>, <عبداللّهبناُ <مسعودبنسِنان>,
زن كه فرمود را آنان و داد قرار امير ايشان بر را <عبداللّهبنعَتيك> خدا رسول شدند/ خَيبر
خـانة بـه شـبانه و شـدند خَـيبر داخـل وي هـمراهـان و <عبداللّه> نكشند/ را كودكي يا
به را ابورافع كشتن مدينه, به بازگشت از پس كشتند/ بسترش در را او و رفتند <ابورافع>
مدّعي كدام هر چون و رويها, اين باد پيروز گفت: خدا رسول دادند/ گزارش خدا رسول
نظر شمشيرها به چون و بياوريد را خود شمشيرهاي گفت: خدا رسول بودند, او كشتن
است, كشته را او شمشير همين گفت: و فرمود اشاره نَيْس> <عبداللّهبناُ شمشير به كرد,
sبـه كعببناشرف شدن كشته دربارة <حَسّانبنثابت> ميشود/ ديده آن بر غذا اثر چه

/٢٨٨.٣ ج ابنهشام, سيرة ـ ١
است/١ گفته اشعاري tخَزرجيان دست sبه ابورافع و tأوس دست

خَيبر به <عبداللّهبنرَواحه> اوّل سَريّة

بـن سَير <اُ خَيبر يهوديان يهودي>, <ابورافع شدن كشته از پس ششم: سال رمضان

آمد/ خواهد بعد سريّة در كه است رِزام يُسَيربن همان اُسَيرْبنزارم, ظاهر: برحسب ـ ٢
رسول با جنگ براي را آنان و افتاد راه به غيره و غَطَفان قبايل ميان او و برگزيدند را زارم>٢
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با را <عبداللّهبنرَواحه> شد, خبر با وي كار از خدا رسول چون ميساخت, فراهم خدا
به بررسي, و تحقيق از پس <عبداللّه> فرستاد, بيرون رمضان ماه در تحقيق براي نفر سه

داد/ گزارش را خود تحقيقات نتيجة و بازگشت مدينه

رِزام يُسَيْربن سر بر خَيبر به <عبداللّهبنرَواحه> دوم سَريّة

نـتيجة و بـازگشت خَـيبر از <عـبداللّـهبنرواحـه> كـه آن از پس ششـم: سال شوّال
وي دفـع بـراي را مردم خدا رسول داد, گزارش <يُسَيربنرِزام> دربارة را خود تحقيقات
پس شـدند, داوطـلب كـار ايـن بـراي نـَيْس عـبداللـّهبناُ جـمله: از نفر سي و فراخواند
نويد او به و گفتند سخن او با و رفتند يُسَير نزد تا داد امارت آنان بر را رواحه> <عبداللّهبن
در يُسَـير كـند/ نـيكي تو با و دهد خَيبر رياست را تو آيي خدا رسول نزد گر ا كه دادند
در امّا شد, مدينه رهسپار مسلمانان همراه يهودي نفر سي با و كرد طمع ايشان پيشنهاد

;٢٦٦.٤ ج ابنهشام, <سيرة خَيبر ميلي شش ـ ١

دو هر و برد نَيْس> <عبداللّهبناُ شمشير طرف به دست دوبار و شد پشيمان ثِبار>١ <قَرْقَرة
شمشير با آورد دست به فرصتي چون و كشيد كنار و دريافت فطانت با <عبداللّه> نوبت
يُسَير امّا درافتاد/ شتر باSي از تا كرد قطع ران باSي از را او پاي و برد حمله يُسَير بر خود

ساخت/ مجروح را <عبداللّه> سر داشت دست در كه چوبي با
كـه نـفر يك جـز را هـمه و بـردند حـمله يـهوديان بر سريّه اصحاب موقع اين در
و بـازآمـدند خـدا رسـول نـزد سـپس نشد, كشته مسلمانان از كسي و كشتند گريخت,
سـتمكاران دست از را شـما كـه خـداست گـفت: رسولخدا دادند, گزارش را پيشآمد

بخشيد/ نجات
ذيالْجَدْر به كُرزبنجابرفِهري> > سَريّة

مأمـور را او داشت, <يَسـار> نـام بـه mnopqغـ�مي خـدا رسـول ششـم: سـال شوّال

١٥٠
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در عَير نزديك قُباء ناحية در واقع ذيالْجَدر در است: گفته طبقات در و ٢٩٠.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ٩٣.٢;/١> مدينه ميلي شش

نفر هشت ميچريدند/ <جمّاء>١ ناحية در كه بود كرده خود شيرده مادة شتران سرپرستي
جهت بدين شدند, بيمار و رنجور بودند, آورده اس�م و آمده مدينه به كه <بَجيله> قبيلة از
يابند, بهبود شتر شير نوشيدن با تا روند شتران گاه چرا به فرمود را mnopqآنان خدا رسول
رسول شُبان <يَسار> بر آنگاه شدند, فربه و تندرست مدتي از پس و رفتند گاه چرا به آنها
رسول بردند/ را پيامبر شيرده شتر پانزده او, كشتن از پس و بريدند سر را او و تاختند خدا
وي اصحاب و كُرز> > فرستاد/ آنان تعقيب در سوار بيست با را كُرزبنجابر> > ,mnopq خدا
وبـه گـرفتند پس بـودند, كشته كه شتر يك جز را پيامبر شتران و كردند اسير را دشمن

آوردند/ مدينه
همان و كردند كور را چشمشان و بريدند را ايشان پاي و دست تا فرمود خدا رسول
باره اين در مائده سورة ٣٤ ـ ٣٣ آيههاي كردهاند روايت كه چنان و زدند دارشان به جا

است/ شده نازل

رضوان بيعت و حُدَيبيَه غزوة

داشته نظر در جنگي كه بيآن عُمره قصد mnopqبه خدا رسول ششم: سال ذيقعِدة
مكـّه به او ورود از يا بجنگند وي با قريش كه داشت بيم چون و كرد مكّه آهنگ باشد
تـا شد مُحرم <ذيالْحُلَيفه> در و شد رهسپار ازمدينه انصار, و مهاجر با كنند جلوگيري
و هـزار يـا چهارصد و هزار مسلمانان شمارة نيست/ كار در جنگي فكر كه بدانند مردم

/٢٠٧ جوامعالسيره,ص ;٣٢٢.٣ ج ابنهشام, سيرة ـ ٢
و tشتر يك نفر ده هر sبراي شتر هفتاد قرباني, شتران و است٢ بوده نفر هفتصد يا پانصد

شد/ فرستاده پيش سوار بيست با كه بود ادبنبِشر> <عَبّ مسلمانان طليعة
كه گرفتند تصميم و شدند خبر با مكّه قصد به خدا رسول حركت از قريش مشركين
فرماندهي به سوار دويست و زدند اردو <بَلْدَح> در و كنند جلوگيري مسلمانان ورود از
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فرستادند/ پيش tبنابيجهل عِكرِمة sيا <خالدبنوليد>
مكـّه از قـريش رسـولخدا! اي گفت: و آورد خبر مكّه از سفيان> بن بُسر يا <بِشر
چه قريش مگر گفت: خدا رسول كنند! جلوگيري مكّه به شما ورود از تا آمدهاند بيرون
جهاد است كرده مبعوث بدان مرا خدا آنچه راه در پيوسته كه قسم خدا به ميكنند, گمان
رهسـپار آمدهاند, بيرون قريش كه راهي آن غير از تا فرمود دستور سپس كرد, خواهم
طـرف از تا كنيد حركت راست سمت به گفت: خود اصحاب به شد شب چون شوند/
قريش, سواران چون رفتند, پيش راه همين از مسلمانان برسيد/ <حُدَيبيَه> به مكّه پايين
دادهانـد, تـغيير را خـود راه مسـلمانان كه دانستند و ديدند را اس�مي سپاه غبار و گرد
بـه تـا مـيرفت پـيش هـمچنان اصـحاب بـا خـدا رسـول تـاختند, قـريش نزد بيدرنگ

زد/ زمين به زانو پيامبر شتر كه بود جا همين در و رسيد حُدَيبيه نزديك ةالْمُرار> <ثَنِيَّ

قريش سفراي
قريش, آمد, فرود حُدَيبيه سرزمين در خويش اصحاب با خدا رسول كه آن از پس
رسول نزد به خود نمايندگي به خُزاعه از مرداني با را وَرقاءخُزاعي> <بُدَيلبن نام به فردي
كـردند, را سـؤال ايـن كه وقتي است؟ آمده منظور چه به كنند سؤال كه فرستادند خدا
رجال است/ كعبه خانة زيارت براي فقط و نيست جنگ وي منظور كه فرمود: خدا رسول
مـيورزيد, شـتاب مـحمّد مـخالفت در شما قريش! گروه اي گفتند: و بازگشتند خُزاعه
رجال به قريش امّا ندارد, كعبه زيارت جز منظوري هيچ و است نيامده جنگ براي محمّد
رسـول نزد را <مِكْرَزبنحَفص> و شدند بدگمان بودند, خدا رسول خيرخواه كه خزاعه
قريش نزد هم او گفت, نيز او به بود گفته <بُديل> به آنچه خدا رسول و فرستادند خدا

بازگفت/ را خدا رسول گفتههاي و بازگشت
آن در كـه بود <حُلَيسبنعَلقمه> فرستاد خدا رسول نزد قريش كه سفيري سومين
قبيلهاي از مرد اين گفت: ديد, را او خدا رسول چون داشت, را أحابيش سروري تاريخ
<حُـلَيس> كه همين ببيند, را آنها تا كنيد رها او پيش را قرباني شتران خداپرست, است
م�قات خدا رسول با ديگر و آمد بزرگ وي نظر در نگريست, را قرباني نشاندار شتران
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اعـتنا او گـفتار بـه قـريش امّا داد, گزارش بود ديده آنچه و بازگشت قريش نزد و نكرد
يا اوست: دست در حُلَيس جان كه خدايي به گفت: و آمد خشم به <حُلَيس> و نكردند
حـركت شـما عـليه همداستان را <أحابيش> من يا گذاريد آزاد وي زيارت در را محمّد

/// ميدهم
نـبودند/ بـدگمان او بـه قريش كه بود <عُروةبنمسعودثقفي> قريش سفير چهارمين
بـا را خـود قـريش كـنون ا گـفت: و نشست او روي پيش و آمد خدا رسول نزد <عُروَه>
بـه زور بـا هـرگز كه كردهاند عهد خدا با و ساختهاند آماده تو با جنگ براي سرسختي
و گذارند تنها را تو تو, همراهان و ياران اين كه فرداست قسم: خدا به نيايي; در شهرشان

گردند/ كنده پرا تو پيرامون از
بـه بـود, داده قـريش سفيران ديگر به چه همان حدود در mnopqجوابي خدا رسول

است/ نيامده جنگ براي كه ساخت خبر با را او و داد <عُروَه>
بـه خـدا رسول به نسبت آنان گذشتگي جان از و اصحاب شيفتگي از كه <عُروَه>
و ايران خسرو دربار به من قريش! گروه اي گفت: و بازگشت قريش نزد بود, آمده شگفت
چـون رعيّتش ميان در را پادشاهي قسم, خدا به امّا رفتهام, حَبَشه امپراتور و روم قيصر
برنميدارند, او ياري از دست هرگز كه ديدم را مردمي نديدهام, اصحابش ميان در محمّد

چيست/ در شما ص�ح ببينيد كنون ا

mnopq خدا سفيرانرسول
قـريش نـزد مكـّه بـه را <خِراشبنامـيّه> ,mnopq خدا رسول خُزاعي: بنأميّة خِراش
مقصد از را قريش اشراف تا كرد سوار داشت نام <ثَعلَب> كه خود شتر بر را او و فرستاد
نـيز خِـراش كشـتن مـقام در و كشـتند را خدا رسول شتر آنان سازد/ باخبر خدا رسول
نـزد تـا ساختند رها قريش چنگال از را او و كردند دفاع وي از <أحابيش> امّا برآمدند,

بازگشت/ خدا رسول
مقصد تبليغ براي را <عُمَربنخطّاب> خواست mnopqابتدا خدا رسول عُثمانبنعَفّان:
خـود بـه نسبت قريش ديرينة خصومت از او ولي سازد, روانه قريش نزد مكّه به خود
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وي چه بفرست, را عثمان گفت: و خواست عذر رفتن از مناسبت همين به بود ك بيمنا
قـريش اشراف و ابوسفيان نزد را mnopqعثمان خدا رسول است/ نيرومندتر من از درمكّه
است/ آمده خانه زيارت منظور به تنها خدا رسول كه دهد خبر را آنان تا ساخت روانه
او به آنان كرد, اب�غ را خدا رسول پيام و رسيد قريش اشراف و ابوسفيان نزد <عثمان>
طواف خدا رسول تا گفت: ندارد/ مانعي دهي انجام را خانه طواف ميخواهي گر ا گفتند:

كرد/ نخواهم طواف من نكند

شـد واقع سَمُرَه نام به درختي زير در كه چرا گويند, نيز سَمُرَه بيعت و شَجَره بيعت را بيعت اين ـ اثير;/١ نهايةابن <رك:

بيعترضوان١
را او كـه يافت انتشار مسلمانان ميان در و داشتند نگه خود نزد را <عثمان> قريش
جـا ايـن از گـفت: خـدا رسـول ابناسحاق: روايت به خبر اين انتشار از پس و كشتهاند
زير در بيعت اين فراخواند, بيعت براي را اصحاب سپس بجنگيم/ قريش با تا نميرويم
جـابر كـه <جَـدّبنقَيْس> مگـر نـورزيد, تـخلّف بيعت از كسي و رسيد انجام به درختي
مـردم از را خود و بود خزيده شتر شكم زير وي كه دارم ياد به قسم, خدا به ميگفت:

ميداشت/ پنهان

قُرَيش سفير mnopqآخرين خـدا رسـول نـزد را <سُـهَيلبنعَمْرو> قـريش كـه بود رضوان بيعت جريان در
صلح قرارداد امّا ساز, منعقد صلحي قرار وي با و برو محمّد نزد گفتند: او به و فرستادند
خدا به ما چه كند, نظر صرف مكّه به ورود از و بازگردد امسال كه باشد آن بر مشروط

شد/ مكّه وارد زور به محمّد بگويد: عرب كه داد نخواهيم تن هرگز قسم
حُدَيْبِيَه صلح جريان

و گـفت از پس بـود, mnopqآمده خدا رسول نزد قريش سوي از كه <سُهَيلبنعَمرو>
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نـزد ابتدا برجست, جاي از عمر هنگام اين در ساخت, منعقد را صلح قرارداد شنودي
نـيستي؟ خدا پيامبر مگر خدا! رسول اي گفت: و رفت خدا رسول نزد سپس و ابوبكر
نيستند؟ مشرك اينان مگر گفت: چرا, گفت: نيستيم؟ مسلمان ما مگر گفت: چرا, گفت:
بندة من گفت: خدا رسول دهيم؟ بخواري تن خود دين راه چرادر پس گفت: چرا, گفت:
گذاشت/ وانخواهد مرا هرگز هم او و كرد نخواهم مخالفت را وي امر اويم, پيامبر و خدا

صُلحنامه
بسـماللـّه بـنويس: گـفت: و فـراخـوانـد cdefgرا <عليبنابـيطالب> ,mnopq خدا رسول
رسـول , هُمَّ بِسْمِكَاللّىـ بنويس: نميشناسم, را اين گفت: سُهيلبنعمرو الرّحمنالرّحيم/
گـفت: خـدا رسـول آنگـاه نـوشت/ همچنان علي پس , بِسْمِكَاللّىهُمَّ بنويس: گفت: خدا

<سُهيلبنعَمرو>/ رسولاللّه <محمّد> عَلَيْه صالَحَ ما هذا : بنويس
نام نميكردم, جنگ تو با خدايي, پيامبر كه ميدادم گواهي گر ا گفت: عَمرو بن سهيل
با عبداللّه محمّدبن كه است چيزي اين بنويس: گفت: خدا رسول بنويس/ را پدرت و خود
مـيان در جـنگ سال ده كه كردند توافق ساخت, منعقد صلح قرار آن بر سُهيلبنعَمرو
sو بدارند يكديگر از دست و باشند امان در سال ده اين در مردم و باشد موقوف مردم
امان در مالش و جان رود, مكّه به تجارت يا عمره يا حجّ براي محمّد اصحاب از هركس
امان در مالش و جان كند عبور مدينه از شام يا مصر به رفتن در قريش از كس هر و باشد

/;٣٣٣.٢ <ج است شده گرفته مجلسي ار بحارا�نو كتاب از پرانتز داخل عبارت ـ ١
و بازگرداند, ايشان به را او برود محمّد نزد خود وليّ اذن بدون قريش از كس هر و ١tباشد
<بـنيبكر> جـا اين در ـ بازنگردانند بدو را او رود قريش نزد محمّد همراهان از هركس

قريشيم/ پيمان هم ما گفتند: و برخاستند
مكّه از ما آينده سال در نشوي, مكّه وارد و بازگردي ما نزد از امسال كه آن ديگر
كـني, اقـامت مكّه در روز سه و درآيي شهر به خود اصحاب با تا رفت خواهيم بيرون
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/٣٣٢ ـ ٣٣١.٣ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

باشيد/١ نداشته همراه س�حي نيام, در شمشير جز كه اين بر مشروط
آن بـر مشركين و مسلمين از مرداني و بود صلحنامه cdefgنويسندة عليبنابيطالب

است/ نوشته را آنان اسامي ابناسحاق كه شدند گواه

فتح سورة نزول و مدينه به اصحاب و بازگشترسولخدا
سورة مدينه, و مكه ميان در و شد رهسپار مدينه طرف به حُدَيبيه mnopqاز خدا رسول
بيعت تو با كه كساني > است: گفته چنين رضوان بيعت دربارة خداوند يافت/ نزول فتح
آنهاست, دست باSي كه خداست دست ميكنند, بيعت خدا با كه نيست آن جز ميكنند,
خدا آنچه به كه كس هر و ميكند شكني پيمان خود زيان به كند, شكني پيمان هركس پس

/١٠ فتح. ـ ٢

كرد>/٢ خواهد عنايت عظيم اجري را او بزودي خدا بماند وفادار است گرفته عهد وي بر
است: گفته چنين ورزيدند, تخلّف وي با همراهي از كه اعراب از دسته آن دربارة
و امـوال كـه گـفت خواهند تو به نكردند, همراهي تو با كه اعراب از دسته آن <بزودي

/١١ . فتح ـ ٣

است>/٣ ساخته گرفتار را ما خانوادههايمان
مورد مطلب زمينة در فتح سورة از ٢٦ و ٢٥ ,٢٤ ,٢١ ,١٨ ,١٦ ,١٥ آيات همچنين

است/ يافته نزول بحث
گـذشتة مدت تمام از بيش tمكّه فتح تا sيعني: <حُدَيبيه> از بعد سال دو مدت در
قول به حُدَيبيه در كه است آن ابنهشام, گفتة به آن دليل و گرويدند اس�م به مردم اس�م,
مكّه, فتح سال در امّا بودند, خدا رسول همراه به نفر صد چهار و هزار <جابربنعبداللّه>

/٣٣٧.٣ ج ابنهشام, سيرة ـ ٤
شدند/٤ مكّه رهسپار نفر هزار ده با بعد, سال دو يعني:

خُمّ غدير
در <حُـدَيبيه> از بـازگشت در خـدا رسـول مـينويسد: مشهور برخ�ف مسعودي
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در امر اين و هُ> مَوSى فَعَلِيٌّ هُ مَوSى كُنْتُ <منَْ cdefgگفت: طالب عليبنابي دربارة خُمّ> <غدير
نام به كه است آبگاهي <جُحفَه>نزديك ناحية در غديرخمّ و داد روي ذيالحجّه هيجدهم

/٢٢٢ ـ ٢٢١ ا�شراف,ص التنبيهو ـ ١

ميدارند/١ بزرگ را روز اين وي شيعيان cdefgو علي فرزندان و است معروف <خَرّار>

ثَقَفيّ ابوبصير داستان
مكّه در كه <ابوبصير> بازگشت, مدينه به خدا رسول حُدَيبيه, صلح قرارداد از پس
و <اَزهَـربنعَبد> بـ�فاصله رفت, مـدينه بـه و گـريخت حـبس از بـود شــده زنــدانــي
را او بـايد قـرارداد طـبق كـه نـوشتند نـامه خـدا رسـول به وي دربارة <اخْنَسبنشَريق>
را نامه چون و بود موالي از يكي با همراه <بنيعامر> از مردي نامه اين حامل بازگرداند,
بـه را <ابـوبصير> بـاشد, نكـرده شكـني پيمان كه اين براي خدا رسول داشتند, تقديم
و فـرجـي مسـلمان بـيچارگان ديگـر و تو براي خداوند فرمود: و كرد سفارش بازگشتن
ولي نـداشت, رضـايت رفـتن بـه كـه ايـن با <ابوبصير> فرمود/ خواهد عنايت گشايشي
رسيد, <ذيالْحُلَيفه> به تا شد مكّه رهسپار نفر دو آن همراه خدا, رسول دستور برحسب
شمشيرت آيا گفت: عامري مرد به سپس و نشست ديواري پاي در نفر دو آن با جا آن
نـدارد/ مـانعي گـفت: كـنم؟ تـماشا را آن مـيشود گفت آري, گفت: است؟ برنده نيك
و رفت خدا رسول نزد شتاب با ديگر مرد كشت/ را او بيدرنگ و برگرفت را آن ابوبصير
خدا! رسول اي گفت: و رسيد در ابوبصير موقع همين در كشت, مرا رفيق ابوبصير, گفت:
ندادم تن خود من امّا ساختيد, روانه مرا و كرديد وفا داشتيد كه خود پيمان و عهد به شما

و دارد دعايي معناي كه است مِّهِ; ُCِ <وَيلٌْ هِ> <وَيْلمُِّ عربي: عبارتِ ترجمة برمادرش> <واي عبارتِ: است/# مقصود معني همين نيز جا اين در ميرود, كار به تعجّب براي غالبا
مرداني گر ا مادرش# بر <واي گفت: خدا رسول دهند, شكنجه مرا يا بازگردم دين از كه

ميانداخت>/ راه به جنگ ميداشت,
هـمان در دريا, ساحل در <ذيالْمَرْوَه> ناحية در و رفت بيرون مدينه از <ابوبصير>
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مكّه در كه مسلماناني و گزيد منزل <عيص> در ميرفتند, شام به قريش كاروان كه راهي
يافتند خبر بود, گفته <ابوبصير> دربارة خدا رسول كه عبارتي آن از بودند, گرفتار و بيچاره
شـنيدن با لذا tميانداخت راه به جنگ ميداشت, همراه مرداني گر ا مادرش, بر sواي
هفتاد به نزديك كه اين تا ميرفتند, <ابوبصير> نزد و ميگريختند مكّه از خدا رسول گفتة
رااز كه هر و كردند تنگ قريش بر را كار و پيوستند <ابوبصير> به <عيص> در مسلمان نفر
كه آنجا تا ميكردند غارت ميگذشت جا آن از كارواني هر و ميكشتند ميديدند قريش
در فيمابين قرارداد عليرغم را آنها كه دادند سوگند را او و نوشتند خدا رسول به قريش

كرد/ منتقل مدينه به <عيص> از و پذيرفت را آنان خدا رسول بپذيرد/ مدينه

كردند مهاجرت صلح قرارداد پساز كه زناني
كـرد, مـهاجرت مـدينه به صلح قرارداد از پس <عُقبَةبنابيمُعَيط> دختر كُلثوم> <امّ
به تا خواستند خدا رسول از و آمدند مدينه به وي تعقيب در <وَليد> و <عُماره> برادرانش
مخصوصي دستور به خدا رسول امّا دهد, باز ايشان به را او داشتند, كه قراردادي حكم

/١١ ـ ٩ ممتحنه. ـ ١

ورزيد/١ امتناع وي تسليم از شد نازل زنان اين دربارة كه

حُدَيبيه از بعد طلحه بن وعثمان وَليد خالدبن عاصو عَمروبن اس7م
و ساختم فراهم بودند همعقيده من با كه را قريش از مرداني ميگويد: <عَمروعاص>
پـيش بـياييد ميرود, پيش شگفتانگيزي طور به محمّد كار قسم خدا به گفتم: آنان به
ما قبيلة گر ا و باشيم جا همان شد پيروز ما قبيلة بر گر ا تا بمانيم او نزد و برويم نجاشي
گـفتم: پس پذيرفتند, مرا نظر آنها ديد/ نخواهيم نيكي جز ايشان طرف از شدند, پيروز
نـجاشي بر چون و كرديم فراهم را هديّه ببريم, خود با هديّه عنوان به پوست مقداري
فرستاده وي همراهان و جعفر كار براي را او خدا رسول كه <عَمروبناميّه> شديم, وارد
نـجاشي از كاش گفتم: همراهان به رفت بيرون <عَمروبناميّه> كه آن از پس رسيد, بود,

١٥٨



گـفتم: نـجاشي بـه آنگاه ميزدم/ را گردنش و ميكرد تسليم من به را او كه ميخواستم
دشـمن ما با كه است مردي سفير او ميرود بيرون دربار از كه ديدم را مردي پادشاها!

است/ كشته را كساني ما اشراف از زيرا برسانم, قتل به تا كن تسليم من به را او است,
سـفير تـا ميخواهي من از گفت: و شد خشمگين بشدت نجاشي ميگويد: عمرو
تسليم تو به ميآيد فرود وي بر آمد, فرود موسي بر كه كبري ا ناموس همان كه را مردي
بشنو مرا حرف تو, بر واي گفت است؟ طور اين راستي پادشاها گفتم: بكشي؟ را او تا كنم
مرا بيعت كنون ا گفتم: پيروز/ مخالفان بر و است حق بر او قسم خدا به كن, پيروي او از و
اس�م بر او با و گشود را خود دست پس آري, گفت: ميپذيري؟ وي جاي به اس�م بر
بـه مـيان اين در آورم, اس�م تا كردم خدا رسول آهنگ و آمدم بيرون بعد كردم, بيعت
اس�م كه ميروم قسم, خدا به گفت: ميروي؟ كجا گفتم: او به و برخوردم وليد> <خالدبن
خالد ابتدا رسيديم, خدا رسول نزد و شديم مدينه وارد خالد و من ميگويد: عَمرو آورم/
عَمرو و خالد همراه نيز <عثمانبنطلحه> ميگويد: ابناسحاق آورديم/ اس�م من سپس و

آورد/ اس�م و بود

اس2م به مجاور دعوتپادشاهان

و پادشاهان كه آمد دست به فرصتي را خدا رسول <حُدَيبيه> دهسالة صلح از پس
خود اصحاب از و كند دعوت اس�م سوي به را مجاور كشورهاي و عربستان زمامداران
نامههاي پادشاهان كه رسيد خدا رسول عرض به فرستاد/ آنان نزد سفارت به را كساني
شد ساخته بود, نقره از هم آن نگين كه انگشتري تا فرمود پس نميخوانند, را نشده مهر
كلمه كه طوري به كردند, نقش را <مُحَمّدٌرَسُولُاللّىه> جملة سطر سه در آن نگين روي و
از و بود گرفته قرار پايين سطر در <محمّد> كلمه و وسط در <رسول> كلمة و Sبا در <اللّه>
با را مجاور كشورهاي و عربستان پادشاهان نامههاي آنگاه ميشد, خوانده Sبا به پايين

ميكردند/ مهر آن
نوشته نامه آنان به كه را زمامداراني و خدا رسول سفراي از تن چند نام ابناسحاق
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آيتي;/ محمدابراهيم <دكتر ٤٨٠ اسCم,ص پيامبر تاريخ رك: ـ ١

از بـعضي تـحقيق به و نامه دوازده يعقوبي, گفته به كه نامهها اين است/١ برده نام شده
سال اواخر از بلكه نشده, فرستاده سال يك در است بوده نامه شش بيستو معاصران

است/ شده فرستاده و يافته نگارش تدريجا خدا رسول وفات تا ششم
كرد دعوت اس�م دين به را mnopqآنان خدا رسول كه پادشاهاني مينويسد: ابنحَزم
اس�م و ترسيد روميان از امّا آورد, اس�م ميخواست كه قيصر بجز آوردند, اس�م همه

نياورد/
كه بود همان نوشت, آنان به خود سفيران با كه نامههايي مضمون ميگويد: يعقوبي

/٧٨.٢ ج تاريخيعقوبي, ـ ٢

نوشت/٢ روم قيصر و ايران خسرو به

شده نوشته روم قيصر به كه نامهاي مضمون

بر س�م روم/ بزرگ <قيصر> به خدا پيامبر محمّد از مهربان, بخشايندة خداي نام <به
دين پس ميكنم, دعوت اس�م سوي به را تو كنون ا كند, پيروي را هدايت كه باد كسي

در بار يك هم يا تو, از كشورت اهل پيروي براي ديگر بار و خودت يافتن هدايت براي بار يك ـ به٣ يكبار يا الهي, ثوابهاي به رسيدن و بهشت در دخول به آخرت در يكبار و سلطنت و عزّت بقاي به محمّد/دنيا به ايمان براي ديگر بار يك و عيسي پيروي سبب

دهد٣>/ دوباراجرت هم خداي و بماني س�مت تا شو مسلمان و بپذير را اس�م
به را كتاب اهل تا ميدهد دستور را او كه نوشت را قرآن از آيهاي خدا رسول آنگاه

كند/ دعوت شرك هرگونه از دوري و خالص توحيد

بُصريى كم حا به <حِمص> در ابتدا را نامه حضرت آن دستور به كَلبي, دِحْيَةبنخليفة
و رسانيد قيصر به را نامه خودش <دِحيه> روايتي به ولي دهد, قيصر به را آن تا رسانيد
و سـاخت گـاه آ خـدا رسول حقّانيت از را روم بزرگان خواند, را نامه قيصر كه هنگامي
براي نامهاي و شد روبرو مردم شديد مخالفت با امّا كرد, تشويق اس�م قبول به را روميان
رسول احمد, براي است <نامهاي است: حدود اين در ترجمهاش كه فرستاد خدا رسول
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هـم و نـامه هم روم, شاه قيصر: از است, داده بشارت بدو عيسي كه كسي همان خدا,
نام فرستاده, رسالت به را تو خدا كه ميدهم گواهي براستي و رسيد من نزد فرستادهات
تـو رسـيدن بـه را مـا عيسيبنمريم ميبينيم, ماست دست به كه انجيل در را تو كر ذ و
شوند, مسلمان و آورند ايمان تو به تا كردم دعوت را روم ملّت هم من است, داده بشارت
بود بهتر ايشان براي بودند برده مرا فرمان گر ا كه آن با نياوردند اس�م و نرفتند بار زير امّا
را تـو پـاهاي و مـيبودم خـدمتگزار تـو نـزد كـه مـيكنم آرزو و دارم دوست كــنون ا و

ميشستم>/

قيصر برادرزادة گستاخي
عموي وبه كند پاره كه گرفت مترجم از را نامه و آمد خشم به سخت قيصر برادرزادة
خوانـده روم سرپرست را تو و نوشته تو نام از پيش را خود نام شخص اين گفت: خود
بر كبر ا ناموس كه را مردي نامة ميخواهي گفت: و كرد خطاب ديوانه را او قيصر است!
من و بدارد مقدم من نام بر را خود نام كه است همين حق بيفكنم؟ دور ميشود نازل وي

/٢٤٥.٣ ج العيون, انسان ـ ١

اوست/١ و من مالك خدا و نيستم بيش روم سرپرست هم

اُسْقُف شهادت و روم عوام غوغاي
را دِحيه عوام, مردم از بيم اظهار mnopqو كرم ا رسول رسالت به گواهي از پس قيصر
بـه اسقف بداند, بود مردم احترام مورد بيشتر كه را او نظر تا فرستاد بزرگ اسقف نزد
در و كـرد دعوت اس�م به را روم مردم و داد شهادت خاتمانبيا رسالت و خدا يگانگي
اسـ�م قـبول از روميان, از ك بيمنا هم قيصر و رسيد شهادت به عوام غوغاي گيرودار

/١٥٦٦.٣ ج تاريخا�مم, ـ ٢
خواست/٢ معذرت

مسيحي دانشمندان با قَيصر مشورت
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با را خدا رسول نامة مضمون و نوشت نامهاي مسيحي دانشمندان از يكي به قيصر
مـوعودي پـيامبر همان <محمّدبنعبداللّه> كه: نوشت پاسخ در او گذاشت, درميان وي

جا/ همان در پيشين, مأخذ ـ ١

نما/١ پيروي وي از و كن تصديق را او داشتيم, را او انتظار كه است

قيصر كنجكاوي
كند تحقيق او از محمّد دربارة تا كنند پيدا را حجاز اهل از مردي كه داد دستور قيصر
بـه را آنـان بـودند, رفـته شـام بـه تـجارت بـراي قريش از جماعتي و ابوسفيان چون و

كردند/ وارد وي بر رسمي مجلس در و بردند قيصر نزد بيتالْمَقْدِس
و خـوانـد پـيش بـود نزديكتر همه از خدا رسول به نسبتش كه را ابوسفيان قيصر,
دروغي گر ا تا ساخت فراهم طوري را زمينه و كرد آغاز او با را خود شنود و گفت مجلس

است,ص آمده تفصيل به پيامبراسCم> <تاريخ كتاب در ابوسفيان پاسخهاي و قيصر پرسشهاي شرح ـ ٢/٤٨٧

فراستي با و داد پاسخ درستي به كرد پرسش ابوسفيان از قيصر آنچه شود٢, آشكار گويد
گـمان ليكـن خـداست, پـيامبر او كه دانستم پاسخها و پرسش اين از گفت: داشت, كه
همين جاي كه است نزديك باشد, راست گفتي آنچه گر ا باشد/ شما ميان در كه نميبرم

شود/ مالك هم مرا پاي دو

ايران خسرو به خدا رسول نامة مضمون

است, نـوشته سـران ديگـر براي خود سفيران با كه نامههايي مضمون خدا رسول

/٧٨.٢ ج تاريخيعقوبي, ـ ٣
<اس�م شد: نوشته هم ايران> <خسرو نامة آخر در نوشت٣, روم قيصر به كه بوده همان

بود>/ خواهد تو بر مجوس گناه ورزي امتناع گر ا پس بماني, س�مت تا بياور
خويش دين به مرا كه كيست شخص اين گفت: <خسرو> كه نوشتهاند مورخان بيشتر
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tكرد پاره را نامه بعضي قول sبه مينويسد؟ من نام از پيش را خود نام و ميكند دعوت
پاره را نامهام كه چنان گفت: خدا رسول فرستاد/ خدا رسول براي ك خا مقداري آنگاه
است آن نشان است فرستاده من براي كه هم كي خا و كناد پاره را پادشاهيش خداي كرد,

ميشويد/ مالك را وي كشور مسلمانان شما بزودي كه

پرويز خسرو گستاخي
خـدايـا گفت: است, كرده پاره را نامهاش <خسرو> كه يافت خبر خدا رسول چون
طرف از كه نوشت يَمَن در خود عامل <باذان> به <خسرو> و ساز پاره پاره را پادشاهيش

/٢٤٧.٣ ج العيون, انسان ـ ١

نزد ١tرا او خود sيا وي خبر تا بفرست است حجاز در كه مردي اين نزد دلير مرد دو خود
هـم نـامهاي دو, آن همراه و فرستاد ديگر مردي با را خود قهرمان <باذان> بياورند/ من
زد لبخند خدا رسول mnopqدادند/ خدا رسول به را <باذان> نامة و آمدند مدينه به تا نوشت
من نزد فردا گفت: سپس كرد, دعوت اس�م به بودند افتاده لرزه به كه حالي در را دو آن و
ديشب من پروردگار كه بگوييد <باذان> خود امير به گفت: دو آن به آمدند كه فردا بياييد/
كشت/ را او و ساخت مسلّط وي بر را خسرو پسر شيرويه گذشته, شب از ساعت هفت

در كه ايرانيزادگاني ديگر و خود او و رفتند وي نزد خبر اين با <باذان> فرستادگان
آوردند/ اس�م بودند يمن

يافتهام خبر نوشت: <باذان> به <خسرو> كه ميكند روايت زُهري قول از ابناسحاق
وي نـزد خـود تـو مـيپندارد, پيامبر را خود و كرده سربلند درمكّه قريش از مردي كه
من براي را سرش نه گر ا و بهتر چه كرد توبه گر ا كن, دعوت توبه رابه او و شو رهسپار

بفرست/
خدا نوشت: پاسخ در خدا رسول mnopqفرستاد/ خدا رسول نزد را خسرو نامة <باذان>
رسول نامة چون ميشود/ كشته ماه ف�ن از روز ف�ن در خسرو كه است داده وعده مرا
باشد پيامبر گر ا گفت: خود با و ميرسد خبر چه ببيند تا كرد تأمل رسيد, <باذان> به خدا
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داد/ خواهد روي است گفته آنچه
به آن خبر چون و شد كشته <خسرو> بود داده خبر خدا رسول كه روزي همان در
فـرستاد, خـدا رسـول نـزد را يـَمَن ايرانيزادگان ديگر و خود اس�م خبر رسيد <باذان>
خواهيد ملحق ما به و هستيد بيت اهل ما از شما گفت: <باذان> فرستادگان خدابه رسول

/٧٢.١ ج ابنهشام, سيره ـ ١

است/١ بيت اهل ما از سلمان گفت: خدا رسول كه بود جا همين از و بود

rحَبَشه sپادشاه نَجاشي نامة

براي نامه دو با بود ضَمْري> ميّه <عَمروبنأُ رفت بيرون مدينه از كه سفيري نخستين
شهادت فروتني كمال در نجاشي كه اس�م به او دعوت خصوص در يكي حَبَشه, امپراتور

/١٣٣ ـ ١٢١.١ ج مكاتيبالرسول, ـ ٢

نگاشت/٢ دعوت اجابت بر مبني را خدا رسول نامة پاسخ و آورد زبان بر
sهـمسر <ابـوسفيانبنحَرب> دخـتر <امّحـبيبه> كه بود فرموده را او ديگر, نامة در
بع�وه, و كند تزويج وي براي بود كرده مهاجرت حَبَشه به كه را tعُبَيداللهبنجَحْش سابق
دادن sبا نيز را كار دو اين سازد, روانه مدينه به ماندهاند حَبَشه در كنون تا كه مسلماناني

داد/ انجام tامّحبيبه براي كابين دينار صد چهار

rاسكندريّه sپادشاه مُقَوْقسِ نامة

اس�م قبول به <مُقَوْقِس> دعوت بر مبني خدا رسول نامة حامل <حاطببنابيبَلْتَعه>
رسول به سپس سپرد, خود زنان از يكي به را آن و كرد احترام خواند, را نامه چون و بود
گمان امّا است, مانده باقي پيامبري كه بودم <دانسته نوشت: مضمون بدين نامهاي خدا
پرارزش كنيز دو و داشتم گرامي را فرستادهات كنون ا ميشود, ظاهر شام در كه ميكردم

فرستادم>/ خودت سواري براي استري و جامهاي و
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ابراهـيم مادر <ماريه> يكي كه هم را كنيز دو و پذيرفت را او پيشكشي خدا رسول
و برگرفت بود <دُلْدُل> نامش كه را سفيدي استر نيز و <شيرين> خواهرش ديگري و است
دوامـي را او پـادشاهي كـه آن بـا ورزيد بخل پادشاهيش از گذشتن در ك, <ناپا فرمود:

نيست>/
با همه از بيش يهود و قريش گفتم: او به بودم او نزد كه زماني ميگويد: <حاطب>
بـه موسي روزي كه چنان و بودند نزديكتر همه از مسيحيان و كردند دشمني ما پيامبر
است داده mnopqبشارت محمد آمدن به عيسي هم روزي است, داده بشارت عيسي آمدن
قـرآن از پـيروي رابه تو هم ما ميكني, دعوت انجيل از پيروي به را يهود تو كه چنان و
نهي <عيسي> پيروي از را تو ما كني, پيروي ما پيامبر از بايد امروز هم تو ميخوانيم, فرا
و شدهام دقيق پيامبر اين كار در خود من گفت: ميكنيم/ دعوت بدان را تو بلكه نميكنيم,

كرد/ خواهم بررسي را آن باز هم اين از بعد يافتهام, درست را او نبّوت برهان
پذيرايي بخوبي من از بودم, مصر شاه ميهمان كه روزي پنج در ميگويد: <حاطب>

ميداشت/ گرامي مرا و ميكرد

است/ آمده ميم سكون و شين كسر به ٢٥٤.٤ ج ابنهشام, درسيرة ـ ١

rشام تخوم sپادشاه غَسّاني حارثبنابيشَمِر١ نامة
فـراهـم سـرگرم <حـارثبنشَمِر> ميگويد: tسفير شش از sيكي <شُجاعبنوَهْب>
معرفي را خود بود روم اهل كه وي حاجب به پس بود, روم قيصر پذيرايي وسايل ساختن
او به رقّتي و كرد پرسش من از خدا رسول خصوصيات از و داشت گرامي مرا او و كردم
دارم ايمان وي به و يافتهام انجيل در را شما پيامبر صفات من گفت: و گريست و داد دست

بكشد/ مرا <حارث> كه دارم بيم امّا ميكنم, تصديق را او و
دادم, وي بـه را خـدا رسـول نـامة داد, بـار مـرا <حـارث> روزي مـيگويد: شجاع
بگيرد؟ من از مرا پادشاهي كه كيست گفت: و انداخت دور سپس و خواند را آن <حارث>
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گزارش <قيصر> به را خود تصميم و نامه قصّة موقع اين در ميروم/ وي جنگ به خود من
طـ� مـثقال صـد بـا و خـواست مرا آنگاه ساخت, منصرف فكر اين از را او قيصر داد,
برسان/ خدا رسول به مرا س�م گفت: و كرد همراهي من با هم او حاحب و كرد روانهام

و رود باد بر وي پادشاهي فرمود: بازگشتم, خدا رسول نزد چون ميگويد: شجاع
است/ گفته راست گفت: رساندم, را حاحب گفتار و س�م چون

rيمَامه sپادشاه ةبنعليّ هَوْذَ نامة

اس�م به دعوت بر مشتمل نامهاي با tسفير شش از sيكي عامري> <سَليطبنعَمْرو
چـنين پـاسخ نـرمي, به و كرد پذيرايي <سَليط> از و خواند را نامه او رفت, <هَوذه> نزد
و خود قوم شاعر من امّا زيباست, و نيك بس ميكني, دعوت بدان آنچه چند هر نوشت:
گذار وا من به را امر ازاين بخشي پس ميبرند, حساب من از عرب و هستم ايشان سخنور
سـاخت/ روانـه را او و بخشيد جامههايي و جايزه <سَليط> به آنگاه كنم, پيروي را تو تا
گفت: خواند, را وي نامة خدا رسول چون و داد گزارش را <هَوذه> رفتار و گفتار <سَليط>

رود>/ باد بر دارد چه هر هم و او خود <هم
يافت/ خبر <هَوذه> مرگ از خدا رسول كه بود مكّه فتح از پس

rعُمان فرزندانشsپادشاه و جُلُنْديى نامة

بـرادرش و عُـمان پادشاه <جَيْفَر> نامة ,tهشتم سال ذيقعدة sدر <عَمروبنعاص>
از بعضي برحسب و آوردند اس�م برادر دو هر و برد را < <جُلُنْديى پسران tعِياذ sيا <عَبد>

است/ شده كر ذ صحابه شمار در نامشان و درآمد اس�م دين به هم < <جُلُنْديى روايات
rبحرين sپادشاه مُنذِربنساوي نامة

<مُنذِر> نزد نامهاي با tهجرت هشتم سال sدر را mnopq<ع�ءبنحَضْرمي> خدا رسول
يـهود و مـجوس بـا كه نوشت نامه, پاسخ در و آورد اس�م وي فرستاد, بحرين پادشاه

١٦٦



دربارة و گذاشت باقي بحرين حكومت بر همچنان را او خدا رسول كند, رفتار چگونه
دهند/ جِزيه نياوردند, اس�م گر ا فرمود: يَهود, و مجوس

rغَسّان sپادشاه جَبَلَةبنأَيهَْم نامة

قـبول بـه را او و نـوشت <غَسّان> پادشاه <جَبَلَةبنأَيْهَم> به mnopqنامهاي خدا رسول
خدا رسول براي هديّهاي همراه را نامه پاسخ و آورد اس�م <جَبَلَه> فرمود, دعوت اس�م
ديار رهسپار خود قبيلة با و بازگشت نصراني كيش به مدتي از پس ولي داشت, ارسال

كنيد/ مiحظه ٢٩١ ـ ٢٦٣.١ ج كتابطبقاتابنسعد, در را ديگر نامههاي ـ ١

شد/١ روم

هجرت ششم درسال وقايع ديگر

mnopqدر خدا رسول توسط باران نماز خواندن و سال اين در خشكسالي و قحطي ـ ١
رمضان/ ماه

<مُغيرةبنشُعْبَه>/ آوردن اس�م ـ ٢
پـيروزي و رومـيان از <پـرويزبنهرمز> فـرماندة بـُراز> <شـهر خوردنِ شكست ـ ٣

/٣ ـ ١ روم. ـ ٢

ومُ///>٢ الرُّ غُلِبتَِ <ال�م, آيات: نزول و ايرانيان بر روميان
زنش با <أوسبنصامتانصاري> tزن دادن ط�ق جاهليت, رسم sبه كردن ظِهار ـ ٤
سـورة اوّل در كـه ظـِهار آيات نزول و خدا رسول درنزد زنش كردن شكايت و <خَوله>

است/ آمده مجادله
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�سنةاستغ�ب� سالهفتمهجرت

خيبر غزوة

در اقامت مدتي و <حُدَيبيه> از بازگشت از mnopqپس خدا رسول هفتم: سال محرّم
و برد خود با را سَلَمَه> <امّ سفر اين در و شد <خيبر> رهسپار هفتم سال محرّم در مدينه
شـعر خـدا رسول براي كوَع> <عامربناَ خيبر راه در و سپرد عليبنابيطالب به را رايت

گفت: مي چنين و ميخواند
صَــلَّيْنىا Sى وَ قْنىا تـَــصَدَّ وSَى ااهـْتَدَيْنىا مَ , هُ اللّى Sَْلَو هِ وَاللّى
اَبـَـــيْنىا فِــــتْنَةً أرادوا اِنْ وَ عَــلَيْنىا بـَـغَوا قـَـوْمٌ اِذا ـا اِنّىـ

نـماز نـميداديـم, صـدقه نـميشديم, هـدايت راست راه بـه مـا نـبود خدا گر ا سوگند: خدا <به ـ آرامش١ ما بر خدايا گذاشت, نخواهيم كنند, آشوب بخواهند و كنند ستم ما به مردمي چنانچه بدار/>نميخوانديم, قدم ثابت دشمنان با برخورد مواقع در را ما و فرما نازل

قـَيْنىا١ Sى اِنْ قـْدامَ َSٔا ثَبِّتِ وَ عَــلَيْنىا سَكــينَةً نـْـــزِلنَْ فأَ
چـنين دعـا اين از صحابه يَرْحَمُكَاللّىهُ/ گفت: و كرد دعا او دربارة خدا رسول پس

رسيد/ شهادت به خيبر در او و ميرسد شهادت به وي كه فهميدند
از <پروردگارا! گفت: و فرمود توقف رسيد خيبر نزديك كه هنگامي نيز خدا رسول
از ميبريم پناه تو به و است آن در آنچه خير و را اهلش خير و قريه اين خير ميخواهيم تو

رويد/ پيش خدا نام به فرمود: سپس است>; درآن آنچه شرّ و اهلش شرّ و قريه اين شرّ

خَيْبَر تا مدينه mnopqاز كرم ا رسول مسير
<صَهْباء> به سپس ,tاست كوهي sنام شد <عِصْر> رهسپار ابتدا مدينه از خدا رسول
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<غَطَفان> قبيلة و خيبر اهل ميان و رفت پيش <رَجيع> وادي تا خويش سپاه با آنگاه رسيد,
غـَطَفان قـبيلة زيـرا بـازدارد, خـيبر اهـالي بـه دادن كـمك از را قـبيله ايـن كه آمد فرود
سرانجام و بشوراند خدا رسول عليه را يهوديان خويش, پشتيباني و كمك با ميخواست

ماندند/ تنها يهوديان و نيافت توفيق

خَيْبَر ق7ِع فتح
فـتح در <مـحمودبنمَسْلَمَه> و شد فتح ديگر قلعههاي از پيش كه <ناعم> قلعة ـ ١

رسيد/ شهادت به قلعه همين
شد/ فتح ناعم قلعة از پس كه <قَموص> قلعة ـ ٢

در كـه خواربـاري و روغن و بود قلعهها ثروتمندترين كه <صَعْببنمُعاذ> قلعة ـ ٣
نيامد/ دست به ديگر قلعههاي از يك هيچ در داشت, ذخيره خود

نـفر پـنجاه و جـنگيد قـلعه اهـل با شب تا صبح از خدا رسول كه <نَطاة> قلعة ـ ٤
قـلعه ايـن در و يـافت تـوفيق آن فـتح بـه سـرانـجام خدا ورسول شدند زخمي مسلمان

افتاد/ مسلمانان دست به منجنيقي
شد/ فتح نَطاة قلعة از پس كه <شِقّ> قلعة ـ ٥

شد/ فتح يافته, غنيمت به منجنيقِ وسيلة به كه <نِزار> قلعة ـ ٦
است/ بوده قلعههايي داراي خود كه كَتيبه> > ـ ٧

/٤٣٧.٢ ج ـ ١

است/١ برده نام را آن طبقات صاحب كه <أبّي> قلعة ـ ٨
فتح همه از آخر در ابناسحاق روايت به كه <سُ�لم> قلعة و <وَطيح> قلعة ـ ١٠ و ٩
به عربي كمان پانصد و نيزه هزار و شتر چهارصد و زره صد كه بود قلعه دو اين در شد/

افتاد/ مسلمانان دست
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cdefg علي سرفرازي

/;٥٦.٢ ج يعقوبي, تاريخ <رك: ناعم قلعة يا قمَوص قلعة ـ ١

از مـرد دو mnopqابـتدا خـدا رسول و شد دشوار <خَيبر١> قلعههاي از يكي فتح كار
فتح امّا فرستاد, آن فتح براي را <عُمَر> و <ابوبكر> ترتيب به يا انصار از مردي و مهاجران
داد خواهم مردي به را رايت همين فردا <البته گفت: خدا رسول و نگرفت صورت قلعه
دوست را رسـولش و خـدا كـه مـردي رساند, سرانجام به را فتح وي دست به خدا كه

ميدارند>/ دوست را او هم رسولش و خدا و ميدارد
پيروز را تو خدا تا رو پيش و بگير را رايت اين گفت: و خواست را <عليّ> خدا رسول

گرداند/
نفر يك ضربت اثر بر سپرش چون و كرد نبرد آنان با و رفت قلعه cdefgنزديك علي
به فتح كه موقعي تا و داد قرار سپر و برداشت را قلعه از دري افتاد, وي دست از يهودي
را آن شـد فـارغ جـنگ كـار از كـه آن از پس و بود وي دست در همچنان رسيد, انجام
بلند جاي از را آن خواستيم چه هر ديگر مرد هفت و من ميگويد: <ابورافع> انداخت/

نتوانستيم/ كنيم

صفيّه
هـمسر و يـهودي <حُـيَيّبناخـطَب> دخـتر <صـفيّه> يكـي <خَيبر> غزوة اسيران از
را او و شد مسلمان خريدو كَلبي> <دِحيةبنخليفه از را او خدا رسول كه بود كِنانةبنرَبيع> >
اسير <خَيبر> جنگ در نيز <صفيّه> عموي دختر دو گرفت/ همسري به سپس و كرد آزاد

/٢١٢ السيره,ص امع جو ـ ٢
شدند/٢

خَيبر يهود كشتگانِ
كشته جنگ اين در كه آنان بزرگان از برخي كه نوشتهاند نفر ٩٣ را يهوديان كشتگان

قرارند: اين از شدند,
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محمّدبنمَسْلَمه/ دست به cdefgيا علي دست به حِمْيَري, مَرحَب ـ ١
محمّدبنمَسْلَمَه/ دست به سَيْر, اُ ـ ٢

زُبَير/ دست به tمَرحَب sبرادر ياسر ـ ٣
محمّدبنمَسْلَمَه/ دست به كِنانةبنربيع, ـ ٤

فَدَك
و كـرد محاصره را مانده باقي يهوديان خَيبر, قلعههاي فتح از mnopqپس خدا رسول
تبعيد را آنان كه كردند پيشنهاد و شدند تسليم ديدند, ك ه� معرض در را خود آنان چون
يافتند, خبر آن, از ك> <فَدَ اهل چون و پذيرفت را پيشنهادشان خدا رسول و نكشد و كند
و پذيرفت هم خدا رسول كند, رفتار صورت همان به نيز آنان با تا خواستند خدا رسول از

/٣٥٢.٣ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

گرديد/١ خدا رسول خالصة نرفت, ك فَدَ سر بر لشكري چون

فَدَك و خَيبر مردم با خدا رسول قرار
پـيشنهاد آشـناترند, مسـلمانان از كشـاورزي كار در كه آن استناد به خَيبر يهوديان
و باشد خدا رسول با اختيار و شود گذار وا ايشان خود به بالمناصفه خَيبر, ك ام� كردند,
آن درآمد و شد گذار وا ك فَدَ اهل قراربه همين با نيز ك> <فَدَ شد, پذيرفته پيشنهاد اين

پيشين/ مأخذ ـ ٢

بود/٢ خدا رسول خالصة

حارث دختر زينب
پرسيد كرد, بريان گوسفندي يهودي, سَّ�مبنمِشْكَم همسر و حارث دختر <زينب>
گوسفند/ پاچة به گفتند: او به است, ع�قهمند بيشتر گوسفند عضو كدام به خدا رسول كه
در آن گوشت از پارهاي خدا رسول آورد/ هديّه خدا رسول براي و كرد مسموم را پاچهاي
كـه مـيگويد مـن بـه اسـتخوان ايـن گـفت: و انداخت دهان از ب�فاصله و گرفت دهان
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گفت: و كرد اعتراف هم او پرسيد, را حال حقيقت زينب, از خدا رسول است/ <مسموم>
از بـاشد پـيامبري گر ا و ميشوم آسوده وي دست از باشد پادشاهي گر ا گفتم: خود با

درگذشت/ وي از خدا رسول يافت/ خواهد خبر آن بودن مسموم

القُريى وادي غزوة
روز چند را جا آن و شد < <واديالقُريى رهسپار <خَيبر> فتح از mnopqپس خدا رسول
را حضرت آن شتر بار خدا, رسول غ�م <مِدْعَم> رسيد/ انجام به آن فتح تا كرد, محاصره
بهشت گفتند: مسلمانان شد/ كشته و رسيد وي به تيري حال همان در و ميگذاشت پايين
اوست, دست بـه مـحمّد جـان كـه خـدايـي آن به نه, گفت: خدا رسول باد/ گوارا را او
آتش در است, ربـوده خَـيبر جنگ در مسلمانان غنيمت از را آن كه روپوشي كنون هما

است/ شعلهور وي بر دوزخ

خَيبر غزوة شهداي
sيا عبداللّهبنهُبَيب ـ ٤ رِفاعةبنمَسروح; ـ ٣ ثَقِفبنعَمرو; ـ ٢ كثم; أ ربيعةبن ـ ١

شمردهاند/ معَونه> <بِئر شهداي از را او بعضي ـ ١

ـ ٨ مَســعودبنسَعد١; ـ ٧ فـُـضَيلبننُعمان; ـ ٦ مـَـعْرور; بِشــربنبَراءبــن ـ ٥ ;tهَــبيب
ـ ١٢ ه; عُروَةبنمُرَّ ـ ١١ حاطب; حارثبن ـ ١å ابوضَيّاحبنثابت; ـ ٩ محمودبنمَسْلَمَه;
ـ ١٦ ; يَـحييى طَـلحةبن ـ ١٥ ثـْـلَه; ثــابتبنأ ـ ١٤ نَــيفبنحُبيب; اُ ـ ١٣ أوسبــنقائد;
ـ ٢٠ مَسـعودبنربيعه; ـ ١٩ حَـبَشي; أسْـلَم ـ ١٨ كـوَع; عــامربناَ ـ ١٧ عُــمارةبنعُقبه;

/;٣٥٧.٣ <ج است شده كر ذ ترتيب همين به نفر, بيست همين النبي ة درسير ـ ٢
ـ ٢٤ أوسبنحبيب; ـ ٢٣ أوسبنجُبَير; ـ ٢٢ ;tواثله وائلَهsيا اُنَيفبن ـ ٢١ أوسبنقَتاده٢;
ـ ٢٨ مـيّه; عـبداللّـهبنابـياُ ـ ٢٧ ه; جُـدَيّبنمُرَّ ـ ٢٦ ثـابتبنواثـله; ـ ٢٥ أوسبـنعائد;

ه/ عَدِيّبنمُرَّ
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راعي اَسْوَد داستان
يهوديان از مردي شُبان و مزدور كه راعي> سْوَد <اَ ميكرد: شُباني كه سياهي غ�م
نزد داشت, همراه كه گوسفنداني با خَيبر قلعههاي از يكي محاصرة موقع در بود خَيبر
اين صاحب و مزدور من گفت: خدا رسول به سپس آورد, اس�م و mnopqآمد خدا رسول
گفت: خدا رسول كنم؟ چه كنون ا است, امانت من نزد گوسفندان اين و بودهام گوسفندان
ريگ مشـتي و برخـاست او بروند/ جا آن به تا بزن صاحبشان قلعة به رو را گوسفندان

نيستم/ شما با ديگر قسم خدا به من كه برويد گفت: و پاشيد برگوسفندان و برگرفت
با سْوَد> <اَ سپس شدند, قلعه داخل ميراند, را آنها كسي گويي كه چنان گوسفندان
حالي در كشت, را او و كرد اصابت وي به سنگي حال همان در جنگيد, قلعه همان اهل
ايـن نام ساخت/ رستگار را او اس�م گونه بدين بود, نخوانده نماز ركعت يك هنوز كه

است/ شده برده نام خَيبر شهداي ضمن و نوشتهاند سْلَم> <ا را غ�م

سُلَمي حَجّاجبنع7ِط داستان
آوري جمع براي تا خواست اجازه خدا رسول از <حَجّاجبنعِ�ط> خَيبر فتح از پس
بـه او شود/ مكّه راهي بود, مكّه بازرگانان نزد در نيز و همسرش نزد در كه خود اموال
فرمود: خدا رسول گفت/ خواهم هم دروغي ناچار اموالم وصول براي گفت: خدا رسول
به جستجوي در كه ديدم را قريش از مرداني رسيدم, مكّه به ميگويد:تا <حَجّاج> بگو/
و است كشيده كجا به <خَيبر> دلير اهالي با خدا رسول كار كه هستند اخبار دستآوردن

خبر؟ چه <ابومحمّد> اي گفتند: بودند, بيخبر من شدن مسلمان از هنوز چون
آري, گفتم: است/ شده خَيبر رهسپار tخدا رسول sيعني: راهزن اين كه شنيدهايم
<مـحمّد> گـفتم: مـيگويد: <حَجّاج> بگو/ گفتند: ميكند/ شادمان را شما كه دارم خبري
خودش و شدند كشته همه يارانش و نشنيدهايد را آن مانند هرگز كه خورد شكستي چنان
به را او مكّه اهل تا ميفرستيم مكّهاش به بلكه نميكشيم, را او گفتند: و است اسير نيز
گفت: <حَجّاج> سپس گشتند/ شادمان بسيار خبر اين از آنان بكشند/ خود, كشتگان جاي
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نظر در زيرا كنم, فراهم است مانده آن و اين نزد كه را خود مال و پول تا كنيد كمك من با
پس آورم/ دست به چيزي محمّد, اصحاب شكستخوردگان از و برگردم <خَيبر> به دارم

نميشد/ بهتر آن از كه بدانگون كردند, مساعدت كار اين انجام در همه

عَبّاسبنعبدالمُْطلّب نگراني
خَـيبر, واقـعة از خــدا رســول شكست كــردن مــنتشر از پس <حَــجاجبنعِ�ط>
ميتوانـي گفتم: او به است, نگران خبر اين شنيدن از كه ديد را <عَبّاسبنعبدالمُطّلب>
قريش ميترسم چه دار, نهفته مرا گفتار روز سه تا گفتم آري/ گفت: داري؟ نهفته گفتهام
بسـيار گـفت: بگـو/ ميخواهي چه هر روز سه از بعد افكنند, دام به و كنند تعقيب مرا
حـالي در را tخـدا رسـول sيعني: برادرزادهات قسم خدا به گفتم: وي به سپس خوب/
و امـوال بـا را <خَـيبر> و كـرده عـروسي <صَـفيّه> يـهوديان پـادشاه دختر با كه گذاشتم
و شدهام مسلمان من كه بدان و دار نهفته را خبر اين امّا است, گرفته فراوان اندوختههاي

آمدهام/ مكّه به خود مطالبات جمعآوري براي كنون ا
خـانه از و كـرد خـوشبو را خود و پوشيده فاخر جامهاي روز, سه از پس <عبّاس>
<حَـجّاج>انـد/ نـيرنگ سـرگرم هـنوز قـريش مـردان كه ديد طواف, از پس و آمد بيرون
گداز و سوز پر مصيبتي مقابل در كه قسم خدا به گفتند: او به ديدند را <عبّاس> كه هنگامي
پنداشتهايد, شما كه نيست چنان خدا, به نه گفت: <عبّاس> زدهاي! شكيبايي به را خود
چه را خبر اين گفتند: كرد/ عروسي سرزمين آن پادشاه دختر با و گرفت را خَيبر <محمّد>
افسوس گفتند: آورد/ شما براي را خبر آن كه كس همان گفت: است؟ آورده تو براي كسي

رفت/ در ما دست از كه

خَيبر غنائم
براي شد, تقسيم سهم هشتصد و هزار مبناي بر خُمس وضع از پس <خَيبر> غنائم
دويست از اسب هر براي و سهم يك مسلمان مجاهد مرد چهارصد و هزار از مرد هر

سهم/ دو اسب
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جمله از بودند واسطه ك> <فَدَ اهالي و خدا رسول ميان صلح قرار در كه مرداني به
شد/ داده حقّي خُمس از پيامبر زنان به و صَةبنمَسعود> <مُحَيِّ

باشند بوده <خَيبر> در چه بودهاند, <حُدَيبيه> در كه شد تقسيم كساني بر خَيبر غنائم
و نـبود خَـيبر در انصاري> <جابربنعبداللّه فقط حُدَيبيه اهل از البته باشند/ نبوده چه و

نهاد/ برابر بودهاند كه كساني با هم را او سهم خدا رسول

تَيمْاء
خـاندان و بـودند خــدا رســول دشــمن <تـَـيْماء> مــردم مــينويسد: مســعودي
فـتح از چون و داشتند رياست ايشان بر tعرب وفاي با مردان از sيكي سَمَوْألبنعاديا
رسول آنگاه و دادند جزيه به تن و كردند صلح خدا رسول با يافتند, خبر < <واديالْقُريى

/٢٢٤ ا�شراف,ص و التنبيه ـ ١

بازگشت/١ مدينه به خدا

خَيبر محصول برآورد مأموران
<خَـيبر> محصول برآورد براي را <عبداللّهبنرَواحه> ,mnopq خدا رسول كه نوشتهاند
مـا, مـال بـرآورد اين با خواستيد ميگفت: كردي, اجحاف ميگفتند: گاه هر ميفرستاد
هشتم سال در <عبداللّه> امّا ميستودند, را وي عدالت هم يهوديان شما/ مال نخواستيد

نداشت/ برعهده را كار اين سال يك جز و رسيد شهادت به <مُؤتَه> غزوة در هجرت
و مـيرفت خَـيبر مـحصول بـرآورد براي <عبداللّه> جاي به اربنصَخْر> <جَبّ سپس
راضـي كـارشان طرز از هم مسلمانان و ميكردند كار خَيبر ك ام� در همچنان يهوديان

بودند/

حَبَشه جعفربنابيطالباز رسيدن
ديدة دو ميان خدا رسول و رسيد حَبَشه از <جعفربنابيطالب> كه بود خَيبر فتح روز
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پـيشامد دو ايـن از يك كـدام به نميدانم, گفت: و كشيد آغوش در را او و بوسيد را او
جعفر/ رسيدن به يا خَيبر فتح به آيا خوشحالترم,

مدينه به حَبَشه مقيم مسلمانان انتقال
تا خواست <نجاشي> از و فرستاد حَبَشه به نامهاي با را ميّه> <عَمروبناُ خدا رسول
به كشتي دو در را مسلمان مرد ١٦ هم او و فرستد مدينه به را حَبَشه در مانده مسلمانان

ساخت: روانه مدينه
ابـي بـن مـُعَيقيب ـ ٤ عَمروبنسعيد; ـ ٣ خالدبنسعيد; ـ ٢ جعفربنابيطالب; ـ ١
عامربنابيوَقّاص; ـ ٨ جَهْمبنقَيْس; ـ ٧ سْوَدبننَوفَل; اَ ـ ٦ اشعري; ابوموسي ـ ٥ فاطمه;
ـ ١٣ جَزْء; ةبن مَحْمِيَّ ـ ١٢ ربيعه; عُثمانبن ـ ١١ حارثبنخالد; ـ ١٠ عُتبَةبنمسعود; ٩ـ
حـارث ـ ١٦ مــالكبنربيع; ـ ١٥ ابــوحاطببنعَمْرو; ـ ١٤ مَــعْمَربنعبداللّــهعَدَوِيّ;

بنعبدقَيس/
به كشتي دو اين در و بودند يافته وفات حَبَشه در شوهرانشان كه بودند هم زناني

آمدند/ مدينه

هَوازن سر بر تُرَبَه سَريّة

قبيلة تعقيب در مرد سي با را <عُمَربنخطّاب> ,mnopq خدا رسول هفتم: سال شعبان
واقع يَمَن <نَجران> و <صَنعا> راه در <عَبْ�ء> ناحية در كه ساخت <تُرَبَه> رهسپار <هوازن>
خـبر <هـوازن> امـّا ميشدند, پنهان روزها و رفتند مي راه شبها سريّه اين مردان است/

/١١٧.٢ ج طبقاتابنسعد, ـ ١
نداد/١ روي خوردي و زد و گريختند و يافتند
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rبكِ بني sسريّة نَجْد سَريّة

tهوازن از طايفهاي مقابل sدر شدند سريّه اين مأمور اصحاب, از جمعي با <ابوبكر>
و داد روي خـوردي و زد سـريّه, ايـن در رفـتند, پيش <نَجْد> سرزمين در <ضَرِيّه> تا و
رسول گرفت/ اسير را <فزاريها> از دختري و كشت را مشركان از نفر هفت كوَع> <سَلَمةبناَ
را مسلمانان از اسيراني مقابل, در و فرستاد مكّه به و گرفت <سَلَمه> از را دختر همان خدا

پيشين, مأخذ ـ ١

بازخريد/١ بودند مشركان دست در كه

<بَشيربنسَعد> سَريّة

طـايفة سـر بـر مـرد سي با را <بَشيربنسعد> ,mnopq خدا رسول هفتم: سال شعبان
مدينه به ميخواست گرفت, كه گوسفنداني و شتران با وي فرستاد/ ك> <فَدَ به ه> <بنيمُرَّ
بـه هـمگي <بَشـير> وهمراهـان بردند حمله آنان بر ه> <بنيمُرَّ مردان شبانه امّا بازگردد,
خبر اين حارثي> <عُلبَةبنزيد و افتاد كشتهها ميان در هم بَشير خود و رسيدند شهادت

/١١٨.٢ ج پيشين, مأخذ ـ ٢

رسيد/٢ مدينه به خود بَشير سپس و آورد مدينه به را اسفانگيز

<زُبَيربنعَوّام> سَريّة

را عَوّام> <زُبيربن <بَشيربنسَعد>, سَريّة مردانِ يافتن شهادت از mnopqپس خدا رسول

/٣٣٤.١ ج ا�سماع, امتاع ـ ٣
<غالب خدا رسول كه است آمده طبقات در امّا فرستاد٣, ه> <بنيمُرَّ سر بر مرد دويست با

/١٢٦.٢ ج طبقاتابنسعد, ـ ٤
فرستاد/٤ <زُبَير> جاي به را عبداللّه> بن
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عبداللّه> بن <غالب سَريّة

tنَـجْد نـاحية در sواقع <مَيْفَعه> در بَنيعبدبنثَعلبه و بَنيعُوال هفتم: سال رمضان
و فـرستاد آنـان سـر بر مرد وسي صد با را بنعبداللّه> <غالب ,mnopq خدا رسول بودند,
گرفتند غنيمت را گوسفنداني و شتران و كشتند را نفر چند و بردند حمله دشمن بر شبانه

بازگشتند/ مدينه به و
اSاللّه Sاله كه آن وجود با را مردي سامةبنزيدبنحارثه> <اُ كه بود سريّه همين در
ك مـ� او, زبـاني اقرار كه چرا گشت, خاطر mnopqرنجيده خدا رسول و كشت بود, گفته

ميشمرد/ محترم بايد را او خون و اوست مسلماني
نـازل نسـاء سـورة ٩٤ آية جهت, همين به و سريّه همين در مينويسد: مسعودي

گشت/

<جُبار> و <يُمْن> به <بَشيربنسَعدانصاري> سَريّة

<جِناب> در <غَطَفان> قبيلة از گروهي كه يافت mnopqخبر خدا رسول هفتم: سال شوّال
تـا است داده هـمراهـي وعـدة آنـان بـه هـم حِـصْنفَزاري> <عُـيَيْنَةبن و آمدهانـد فراهم

بجنگند/ خدا رسول با همداستان
بـه <جِناب> حدود در تا ساخت روانه مرد سيصد با را <بَشيربنسَعد> خدا رسول
امـّا رفـتند, پيش دشمن سوي به و آمدند فرود <سَ�ح> در و رسيدند <جُبار> و <يُمْن>
به غنيمت به بسياري چهارپايان و گرفتند اسير دو فقط و گريخت و گشت كنده پرا دشمن

/١٢٠.٢ ج طبقاتابنسعد, ـ ١
افتاد/١ مسلمانان دست
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/;٣٣٦.١ ج ا�سماع, <امتاع غزوةالقضاء يا عمرةالصّلح عمرةالقِصاصيا يا ـ ١

عُمرةالقضاء١
عمرهاي جاي به هفتم, سال ذيقعدة ششم mnopqدر خدا رسول هفتم: سال ذيقعدة
شـركت حُدَيبيه در كه اصحاب از عدّه همان با دهد انجام نتوانست گذشته سال در كه
مـقداري و اسب صـد و قرباني شتر شصت و شد مكّه رهسپار عُمره عنوان به داشتند
بـه در<بـَطنيأَجج> را س�حها و اسبها رسيد مكّه نزديك چون و برد خود با نيز اسلحه

گذاشت/ جاي
در خـدا رسـول و گذاشـتند خالي را مكّه خدا, رسول رسيدن شنيدن با مكّه اهل
بودند گرفته را وي پيرامون بسته شمشير مسلمانان و بود سوار شتر<قَصواء> بر كه حالي
و<عبدالّلهبنرَواحه> كرد است�م خود چوبدستي با را <حَجَراSسود> و كرد طواف سواره

خواند: مي رَجَز ميرفت خدا رسول پيشاپيش و بود گرفته را او شتر مهار كه

/;٥٢٤ پيامبراسCم,ص تاريخ <رك: دارد ادامه ابيات اين #

سُولِه///# رَ في الْخَيْرِ فَكُلُّ خَلُّوا سَـبيلهِ عَـنْ الكـُفّارِ بَـني خَــلُّوا
است> خداوند رسول در خوبي همة رويد, كنار او راه سر از كافرزادگان <اي

<مَيمونه> با مدت همين در و ماند مكّه در روز سه داد, قرار mnopqطبق خدا رسول
رفت/ بيرون مكّه از مسلمانان با چهارم روز و كرد ازدواج هِ�لي> <حارثبنحَزْن دختر

بَنيسُلَيم سر بر <ابنأبيالعَْوجاء> سَريّة

و رفت <بَنيسُلَيم> قبيلة سر بر مرد پنجاه با <ابنأبيالْعَوجاء> هفتم: سال ذيحِجّة
بر را آنان وي رسيدن از پيش بود, <ابنأبيالْعَوجاء> همراه دشمن قبيلة از جاسوسي چون
جنگ دنبال به و زدند سرباز اس�م قبول از و شدند جنگ آمادة <بَنيسُلَيم> و داشت حذر
مـيان در كه سريّه فرماندة و رسيدند شهادت به سريّه افراد همة گرفت در كه شديدي

/١٢٣.٢ ج طبقاتابنسعد, ـ ٢
بازگشت/٢ مدينه به هشت سال صفر ماه اوّل در بود, افتاده بيرمق كشتهها
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أسْلَمي> <عبداللّهبنأبيحَدْرَد سَريّة

/;٢٧٨.٤ <ج رفاعةبنقيس ابنهشام: ـ ١

بـا زيـد١جُشَـمي> <رِفـاعةبن كـه يـافت mnopqخبر خدا رسول هفتم: سال ذيحجّة
پس بـجنگند, وي بـا كـه دارنـد نـظر در و شـدهانـد فراهـم <غابه> در انبوهي جمعيّت
نـزديك آفـتاب غـروب ايـنان فـرستاد/ تـحقيق براي مرد دو با را <عبداللّهبنأبيحَدْرَد>
بيرون تنها بود, كرده دير كه شُباني جستجوي در زيد> <رفاعةبن چون و رسيدند دشمن
به و گرفتند غنيمت به وگوسفنداني شتران و كشتند را او و تاختند وي بر گهان نا بود, آمده

بازگشتند/ مدينه

فَدَك بهناحية مسعود> <مُحَيِّصَةبن سَريّة

به <عبداللّهبنابيحَدْرَد> سريّه از بعد را سريّه اين مسعودي هفتم: سال ذيحجّة

/٢٢٩ ا�شراف,ص التنبيهو ـ ٢

است/٢ نوشته <اِضَم> به <عبداللّىه> سريّه از پيش و <غابه>

گـفتهانـد هـم اِضَـم, بـه ابـوقَتاده سَـريّة را آن لذا است, بـوده سَـريّه ايـن در نـيز ابـوقَتاده چون ـ <طبقاتابنسعد,ص١٣٣;/٣

اِضَم٣ به <عبداللّهبنأبيحَدْرَد> سَريّة
م>, <مُحَلِّ و بودهاند سريّه اين در امَه> <مُحَلِّمبنجَثّ و <ابوقَتاده> هفتم: سال ذيحجّة
آن ميان جاهليّت در آنچه براي بود كرده اس�م اظهار كه آن با را عامربنأضبَطاشجعي> >
نازل نساء سورة ٩٤ آية مناسبت همين به گفتهاند: كه چنان و كشت بود, داده روي دو

/٢٢٩ ا�شراف,ص التنبيهو ـ ٤
گشت/٤

و آمـد خدا رسول نزد اشكبار ديدة با <مُحَلِّم> واقعه اين از پس مينويسد: حَلَبي

١٨٠
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/١٩٥.٣ ج حلبيه, سيرة ـ ١

ميامرز/١ را <مُحَلِّم> گفت: بار سه خدا رسول اما بخواه, آمرزش من براي گفت:
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سالهشتمهجرت�سنةالفتح�

ح بَنيمُلَوَّ سر بر كَلْبيلَيْثي> <غالببنعبداللّه سريّة

بـن <غـالب ,mnopq خـدا رسـول مـيگويد: جُهَني جُنْدَببنمَكيث هشتم: سال صفر
بر تا فرمود را او داشتم/ شركت آن در هم من كه داد سريّهاي فرماندهي را كَلبي> عبداللّىه
آن در رسيديم, <قُدَيد> به تا شديم رهسپار برد, غارت بودند, كَديد> > در كه ح> مُلَوَّ <بَني
آنگاه رسيديم, كَديد> > به تا شديم رهسپار سپس كرديم, دستگير را بَرصاءلَيْثي> <ابن جا
دشمن به مشرف كه رسيدم پشتهاي به هنگام شب من و فرستادند ديدهبان عنوان به مرا
بيرون خود خيمة از دشمن از مردي موقع همين در بودم/ آرميده پهلو به پشته روي بود,
تير زن و بياور بيرون تير دو با مرا كمان ميبينم, سياهي تپه روي گفت: همسرش به و آمد

و ١٢٤.٢ ج <طبقات, من/ چشم دو ميان حلبيه: وسيرة طبقات در ولي ,٢٥٨.٤ ج ابنهشام, سيرة رك: ـ ١٨٨.٣;/١ ج حلبيه سيرة

جاي بر و درآوردم را آن امّا نشست١, من پهلوي بر و كرد رها تيري آورد, را وي كمان و
همچنان و درآوردم هم را آن گرفت, جاي من شانه بر كه كرد رها ديگر تيري سپس ماندم
خيمه داخل سپس ميكرد, حركت ميبود كسي گر ا گفت: همسرش به مرد ماندم, برجاي
و كشـتيم را ايشـان از كساني و برديم غارت آنان بر سحرگاهان رفتند, خواب به و شد
بسيار ما به و تاخت پيش ما تعقيب در دشمن امّا بازگشتيم, و گرفتيم غنيمت را چهارپايان
كه فرستاد سيلي آب متعال خداي ببينيم, باراني و ابر كه آن بي هنگام اين در شد/ نزديك
حالي در ماندند, رودخانه طرف آن در ح> <بنَيمُلَوَّ مردان نبود/ امكانپذير آن از گذشتن
به ما و ماند بينتيجه ايشان تعقيب و بگذرد آن از نميتوانست هم ايشان از نفر يك كه
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شديم/ مدينه وارد س�مت

<غالببنعبداللّهلَيثي> سَريّة

آمـاده مـرد دويست بـا را <زُبـَيربنعَوّام> mnopqابـتدا خـدا رسـول هشتم: سال صفر
كـه سريّهاي از <غالببنعبداللّهلَيثي> حال همين در گيرد/ انتقام ه> <بَنيمُرَّ از تا ساخت
را <غالببنعبداللّه> <زبير>, جاي به خدا رسول بازگشت, بود ساخته پيروز را آنان خدا
گرفتند, غنيمت به را چهارپاياني و كشتند را عدهاي و تاختند ه> <بَنيمُرَّ بر ايشان فرستاد/
ساخته جاري زبان بر را توحيد كلمه كه اين با <مِرداسبننَهيك> كه بود سريّه همين در

/١٢٦.٢ ج طبقات, ;٢٧١.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

شد/١ شهيد سامةبنزيد> <اُ دست به بود

كعببنعُمَيرغِفاري> > سَريّة

تابه فرستاد نفر پانزده با را mnopq<كعببنعُمَير> خدا رسول هشتم: سال ربيعاXوّل
از آنـها و كـردند بـرخـورد دشـمن از گروهي با و رسيدند شام اراضي از <ذاتأط�ح>
شـهادت بـه هـمگي و كـردند تـيرباران را مسـلمانان و ورزيـدند امـتناع اس�م پذيرفتن
خـبر با آمد پيش از را خدا رسول بود افتاده كشتهها ميان در كه نفر يك فقط رسيدند,

/١٢٨ ـ ١٢٧.٢ ج طبقاتابنسعد, ـ ٢

ساخت/٢

<شُجاعبنوَهْبأسَدي> سَريّة

بر چهارمرد, و بيست با را <شجاعبنوَهْب> ,mnopq خدا رسول هشتم: سال ربيعاXوّل
جا آن از داشتند, منزل كبه> <رُ ناحية در واقع <سِيّ> در كه فرستاد <هَوازن> از جمعي سر
غـنيمت بـه بسـياري گـوسفندان و چهارپايان سريّه اين در بود, راه روز پنج مدينه به تا
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پيشين/ مأخذ ـ ١

كردند/١ حساب شتر يك جاي به را گوسفند ده و شد شتر پانزده مردي هر سهم آوردند/

<قُطْبَةبنعامربنحَديده> سَريّة

فرستاد <خَثْعَم> از طايفهاي سر بر مرد بيست با را عامر> <قُطبةبن ,mnopq خدا رسول
مدينه به چهارپاياني و اسيران سخت, جنگي از پس داشتند, منزل <تَباله> ناحية در كه

آوردند/

/;١٢٨.٢ ج <طبقات, مؤته: سريّة يا ـ ٢

<مُؤته٢> غزوة
نزد نامهاي با را <حارثبنعُمَيرأزدي> ,mnopq خدا رسول هشتم: سال جُمادياXٔولي
او <شُرَحْبيلبنعَمْرو> رسيد <مُؤته> سرزمين به <حارث> چون و فرستاد < <بُصريى پادشاه
جـهاد بـه را مـردم و آمـد دشـوار خـدا رسول بر سخت <حارث> شدن كشته كشت/ را
و داد امارت آنان بر را <زيدبنحارثه> خدا رسول گشت/ فراهم مرد هزار سه و فراخواند
آن مـردم و شـوند رهسـپار است يـافته شـهادت <حـارث> كـه جايي همان به تا فرمود

بجنگند/ آنان با خدا ياري به نپذيرفتند گر ا و كنند دعوت اس�م به را سرزمين
به و كنم حفظ را آن تا فرما دستوري مرا خدا! رسول اي گفت: <عبداللّهبنرَواحه>
است, كم سرزمين آن در خداوند سجدة كه ميرسي سرزميني به فردا فرمود: بندم/ كار
رسيدن راه در خدا ياد كه كن ياد را خدا فرمود: بفرما/ بيشتر گفت: كن/ سجده بسيار پس
كه نصيحت دو آن بر ديگر نصيحتي گفت: ديگر بار <عبداللّه> است/ تو ياور مطلوب به
كار اين از ماندي عاجز كه كاري هر از رَواحه! پسر اي فرمود: خدا رسول بيفزا/ فرمودي
ديگر گفت: عبداللّه دهي/ انجام هم نيك كار يك ميكني, بد كار ده گر ا كه مشو, عاجز

/٢٤٦.١ ج ا�سماع, امتاع ـ ٣
پرسيد/٣ نخواهم چيزي تو از فرمودي كه سخن اين از پس
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جز من آرزوي كه: مضمون اين به گفت اشعاري بود صحابه شعراي از كه <عبداللّه>

/١٥.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

بازنگردم/١ نااميد كه اميدوارم و نيست شهادت و آمرزش
خبر جا آن و رسيدند <مَعان> به شام سرزمين در تا شدند رهسپار سريّه مردان سپس
از و است آمده فرود رومي هزار صد با <بَلقا> سرزمين در روم پادشاه <هِرقَل> كه يافتند

/;٢٢١ <ص بنيارٕاشه السيره: امع جو ـ ٢

نـام بـه <إراشـه>٢ طـايفة و <بَـلِيّ> فـرماندهي بـه نـفر صــدهزار نــيز مــختلف قــبايل

/;٢٢١ <ص مالكبنراقله قبل: مأخذ ـ ٣

است/ پيوسته بديشان <مالكبنزافله>٣
دشمن شمارة از بود, مانده ةالوَداع> <ثَنيَّ در كه را خدا رسول خواستند, مسلمانان
و شماره اتكاي به ما گفت: و ساخت دلير را مردم رَواحه> <عبداللّهبن امّا سازند, باخبر
را ما خدا كه است ديني اين به ما اتكاي تنها و نميجنگيم دشمن با سپاه فزوني و نيرو
مـردم يافتن/ شهادت يا دشمن بر پيروزي يا رويد, پيش پس است, كرده سرافراز بدان

شدند/ رهسپار و پذيرفتند همگي

جنگ روز
عـرب و روم از <هِرقَل> سپاهيان با <بَلقاء> مرزهاي در تا ميرفتند پيش مسلمانان
همان و كشيدند <مُؤته> قرية به را خود مسلمانان شد, نزديك دشمن چون و شدند روبرو

فرارسيد/ جنگ روز جا
نـيزهداران مـيان در تـا كرد جنگ پياده حارثه> <زيدبن و درگرفت سختي به جنگ
و ميجنگيد همچنان و تاخت پيش <جعفربنابيطالب> سپس رسيد, شهادت به دشمن

رسيد/ شهادت به بود برداشته زخم چند و نود كه حالي در و ميخواند رَجَز
به را وي خدا و داد دست از را خود دست دو جنگ اين cdefgدر <جعفر> كه نوشتهاند
بخواهد كه بهشت جاي هر در تا فرمود عنايت بال دو داد, خدا راه در كه دستي دو جاي

كند/ پرواز دو آن با
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پـيش و بـرگرفت را رايت <عبداللّهبنرَواحـه> <جعفربنابيطالب>, شهادت از پس
پـيش وي بـراي ترديدي چون هنگام اين در ميجنگيد/ خويش براسب سوار و تاخت

/٢١.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

به سرانجام ميتاخت پيش همچنان و كرد م�مت را خود گفت١ كه شعري چند در آمد,
مردي مسلمانان! اي گفت: بنأرقم> <ثابت سَريّه, امير سه شهادت از پس رسيد/ شهادت
هم او برگزيدند, فرماندهي به را <خالدبنوَليد> برگزينيد, فرماندهي به خود ميان از را

بازگرداند/ مدينه به را مسلمانان
شد/ كشته <قُطبَةبنقَتاده> دست به روميان, فرمانده <مالكبنزافله> جنگ اين در

بيرون آنان استقبال به عدّهاي با خدا رسول مدينه, به سريّه أصحاب بازگشت از پس
اي مـيگفتند: و مـيپاشيدند ك خـا سـريّه أصـحاب روي بـه مـدينه مسـلمانان شدند,
گـريختگان ايـنان مـيگفت: خـدا رسـول امّا گريختيد؟ خدا راه در جهاد از گريزندگان,

پيشين,ص٢٤/ مأخذ ـ ٢

كنندگانند/٢ حمله بخواهد خدا گر ا بلكه نيستند,
است/ سروده <مُؤته> شهيدان مرثية در اشعاري <حسّانبنثابت>

مُؤته غزوة شهداي
ـ ٥ وَهْببنسَعد; ـ ٤ مسعودبنأسوَد; ـ ٣ زيدبنحارثه; ـ ٢ جعفربنابيطالب; ـ ١
ابوكُلَيْب; ـ ٩ سُراقةبنعَمرو; ـ ٨ حارثبننُعمان; ـ ٧ عبّادبنقَيس; ـ ٦ رَواحه; بن اللّه عبد
ـ ١٣ سَـعدبنحارث; پسـر عـامر: ١٢ـ عَـمرو; ـ ١١ زيـد; عَـمروبن پســر جــابر: ـ ١٠
هَبّاربن ـ ١٧ مسعودبنسُوَيد; ـ ١٦ عُبادةبنقَيس; ـ ١٥ سُوَيدبنعَمرو; ـ ١٤ زيدبنعُبَيد;

سفيان/

/;٣٥٢.١ ج ا�سماع, <امتاع لْسَل: السَّ ذات يا: ـ ٣
سل٣ ذاتالسَّ سَريّة
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<قُضاعه> قبيلة از گروهي كه يافت mnopqخبر خدا رسول هشتم: سال خرة �Xجُماديا
عاص> <عَمروبن پس بزنند, دستبردي مسلمانان به نسبت ميخواهند و گشتهاند فراهم
نزديك تا و ساخت روانه داشتند, اسب سي كه انصار و مهاجر بزرگان از مرد سيصد با را
خدا رسول به پس بسيارند, جمعيّتي كه يافت خبر جا آن در <عَمرو> تاختند, پيش دشمن
فرستاد, مرد دويست با را <ابوعُبَيدةبنجرّاح> خدا رسول خواست/ كمك و فرستاد پيام
ملحق <عمرو> به تا فرمود را آنها و داشت گسيل وي همراه را <عُمَر> و <ابوبكر> جمله از

نكنند/ اخت�ف و شوند
بـا سـرانـجام تـا مـيتاخت پيش همچنان <عَمرو> و پيوست <عَمرو> به <ابوعُبَيده>
مشـركان شكست بـه و بردند حمله آنان بر مسلمانان و كرد برخورد مشركان از جمعي

گرفت/ پيش در را مدينه راه <عمرو> سپس انجاميد,
داد/ روي <عُذرَه> سرزمين در �سل> ذاتالسَّ tسريّهs <غزوة مينويسد: ابناسحاق
تا آن ميان كه < <واديالْقُريى پشت بود آبگاهي لْسَل> السَّ <ذات يا �سل> السَّ <ذات

است/ بوده راه روز ده مدينه
به بازگشتن در و شد رفيق <ابوبكر> با <رافعبنابورافعطائي> كه بود سريّه همين در
يگانه خداي پرستش به را او <ابوبكر> و كرد نصيحت چند درخواست <ابوبكر> از مدينه

داد/ اندرز حجّ و زكات و روزه و نماز و
ادِياتِ <وَالـْعى سـورة كه كردهاند كر ذ سيرهنويسان از بسياري مينويسد: مفيد شيخ

يافت/ mnopqنزول خدا رسول بر غزوه همين دربارة ضَبْحا>
جهت بدان را غزوه اين است: cdefgآمده صادق امام از نقل به مجمعالبيان تفسير در
بست شانه چنان را اسيران و گرفت اسير دشمنان cdefgاز علي كه گفتهاند �سل> <ذاتالسَّ
رسول گشت, نازل مذكور سورة چون و شدهاند بسته <س�سل> زنجيرها به گويي: كه
را سـوره ايـن كـه پـرسيدند أصـحاب و كـرد تــ�وت را آن صــبح نــماز mnopqدر خــدا
من براي را آن بشارت جبرئيل و داد ظفر دشمنان بر را علي خدا گفت: پس نميشناسيم,
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/٥٢٨.١٠ ج البيان, مجمع ـ ١

شد/١ مدينه وارد اسيران و غنيمتها cdefgبا علي گذشت, روزي چند چون و آورد

/;٣٥٤.١ ج ا�سماع, <امتاع خَبطَ سَريّة يا: ـ ٢

<أبوعُبَيدةبنجَرّاح٢> سَريّة
بر انصار و مهاجر از مرد سيصد با را <ابوعُبَيده> ,mnopq خدا رسول هشتم: رجبسال
ـ مدينه تا راه روز پنج فاصلة به دريا ساحل در واقع ـ <قَبَلِيَّه> به <جُهَيْنَه> از طايفهاي سر
جايي به كار ميكرد, تقسيم ايشان بر هم او و سپرد <ابوعُبَيده> به خرما مقداري و فرستاد
كشـيد, سختي به گرسنگي كار چون و ميرسيد خرما يك روزي كدام هر به كه رسيد
<سَـريّة را سـريه ايـن جـهت بـدين و ميخوردند tدرخت sبرگ <خَبَط> سَريّه أصحاب
آن چـربي و گـوشت از و آوردنـد دست به دريا از بزرگي ماهي سرانجام گفتند/ خَبَط>

نداد/ روي خوردي و زد و جنگ سريّه, اين در ميخوردند/ روز بيست

<أبوقَتادةبنرِبعيأنصاري> سَريّة

<غَطَفان> قبيلة سر بر مرد, پانزده با را <ابوقَتاده> ,mnopq خدا رسول هشتم: سال شعبان
و شتر دويست سريّه, اين در بَرد/ هجوم آنان بر كه فرستاد tنجد سرزمين از خَضِرَه sبه
غنايم و گرفتند اسير هم را عدّهاي و كشتند را كساني و گرفتند غنيمت به گوسفند هزار دو
زيبا دختركي <ابوقَتاده> سهم در كردند, تقسيم سريّه مردان بر خُمس, اخراج از پس را
را او خدا رسول بخشيد چون و ببخشد وي به را دختر تا خواست او از خدا رسول بود,

بخشيد/ <مَحْمِيَةبنجَزْء> به

إضَم بَطن به <أبوقَتاده> سريّة

گـرفت, مكـّه فـتح بـه تـصميم كه آن از mnopqپس خدا رسول هشتم: سال رمضان
بـه امه> <مـُحَلِّمبنجَثّ و <عـبداللّـهبنأبيحَدْرَد> جـمله از مــرد هشت بــا را <ابــوقَتاده>

١٨٨



به حركت قصد خدا رسول كه كنند گمان مردم تا فرستاد tمدينه منزلي sسه <بَطنإضَم>
دارد/ را ناحيه آن

لوازم مـختصر بـا شـترش بـر سوار أشجعي> <عامربناضْبَط كه بود <بَطنإضَم> در
داشت, او با كه سابقهاي به <مُحَلِّم> امّا داد, مسلماني س�م و گذشت مسلمانان بر سفر,
يافت, نزول نساء سورة ٩٤ آية جهت همين به گرفت, غنيمت به را شترش و كشت را او
سه خدا رسول امّا كند, استغفار وي براي تا آوردند خدا رسول نزد <حُنَين> در را <مُحَلِّم>

/٣٥٦.١ ج ا�سماع, امتاع ;١٣٣.٢ ج طبقات, ;٣٧٧ ـ ٣٧٥.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

ميامرز/١ را امه> <مُحَلِّمبنجَثّ خدايا گفت: بار
خـدا رسـول كـه يـافتند خـبر جا آن و رفتند پيش <ذيخُشُب> تا سريّه اين مردان

/١٣٣.٢ ج طبقات, ـ ٢

پيوستند/٢ خدا رسول به <سُقْيا> در آنها و است شده مكّه رهسپار

مكّه فتح غزوة

مكّه فتح به mnopqتصميم خدا رسول قريش, شكني پيمان از پس هشتم: سال رمضان
كجاست, مقصد كه نميدانستند امّا شوند, آماده حركت براي تا فرمود را مردم و گرفت
حـركتِ از را قـريش خـدا كـه كرد دعا و ساخت گاه آ خويش قصد از را مردم كه آن تا

درآيند/ مكّه به گهان نا تا نگهدارد بيخبر مسلمانان

بلَْتعََه أبي بن حاطب
نامهاي <حاطببنأبيبَلْتَعَه> يافتند mnopqخبر خدا رسول قصد از صحابه كه آن از پس
مةبنأبيجهل> عِكـْرِ و سُـهَيلبنعَمرو <صَـفوانبـنامـيّه; قـريش: از نفر سه به محرمانه
فرستاد <ساره> نام به زني با را آن و داد گزارش آنان به را خدا رسول تصميم و نوشت
در را <حاطب> نامة <ساره> داد/ قرار دينار ده حدود در اجرتي نامه رساندن در وي وبراي
جـبرئيل مـيان ايـن در گـرفت/ پيش در مكّه راه و كرد پنهان خود سر بافتة موهاي ميان
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و عـليبنابـيطالب خـدا, رسـول داد, خـبر خـدا رسـول به را نامهرسان و نامه جريان
ديد خواهيد زني مكان ف�ن در و شويد رهسپار فرمود: آنان به و فرستاد را <زُبَيربنعَوّام>
خـدا رسـول امر به زُبَير و علي بياوريد/ و بگيريد وي از را نامه دارد, همراه نامهاي كه
نـامة جسـتجوي در است, مكّه رهسپار كه ديدند را زني جا همان در و شدند رهسپار
دروغ خدا رسول قسم, خدا به گفت: او cdefgبه علي نيافتند, چيزي امّا برآمدند, <حاطب>
موهاي سپس و برويد كنار گفت: پس ميكنم/ تفتيش را تو ندهي را نامه گر ا است, نگفته

درآورد/ آن Sب�ي از را نامه و بازكرد را خود

گنهكار حاطب
,mnopq خـدا رسـول mnopqداد, خـدا رسـول بـه و آورد مدينه به را cdefgنامه علي چون
مسلمانم من كه ميداند خدا گفت: كردي؟ چنين چرا گفت: او به و خواست را <حاطب>
بـر راه ايـن از خواستم قريشاند, ميان در مكّه در من خانوادة امّا برنگشتهام, دين از و

كنم/ پيدا حقّي قريش
به را او خدا رسول بزنم/ را منافق اين گردن بگذار گفت: صحابه از يكي موقع اين در
از آياتي بود كرده دوستي رسول و خدا دشمنان با كه <حاطب> دربارة فرمود/ امر سكوت
بـرحـذر خـدا و خـود دشـمنان بـا دوستي از را ايمان با مردم و يافت نزول خدا جانب

كنيد/ رجوع ممتحنه سورة ديگر آيات نيز و ٤ ـ ١ آيات به ـ ١

داشت/١

عمومي بسيج
سـفر ايـن در هـمراهـي بـه نـيز را باديهنشينان تا فرستاد را mnopqكساني خدا رسول
رمضان ماه اوّل در بايد دارد, ايمان رسول و خدا به كس هر كه بگويند آنان به و فراخوانند
و آمدند مدينه به <أشجع> و <جُهَيْنَه> و <مُزَيْنه> و <غِفار> و <أسلَم> قبايل: باشد, مدينه در

شدند/ ملحق <قُدَيْد> در <بَنيسُلَيم> قبيلة

١٩٠
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اس7م سپاهيان شمارة
نوشتهاند: ترتيب بدين مختلف قبايل از و هزار ده را اس�م سپاهيان شمارة

اسب/ ٣٠٠ مرد, ٧٠٠ مهاجران
اسب/ ٥٠٠ مرد, ٤٠٠٠ انصار

زره/ ١٠٠ اسب, ١٠٠ مرد, ١٠٠٠ مُزَينه
اسب/ ٣٠٠ مرد, ٤٠٠ أسلَم
اسب/ ٥٠ مرد, ٨٠٠ جُهَيْنَه

ـ مرد ٥٠٠ بَنيكعب
ـ مرد ٧٠٠ بنَيسليم
ـ مرد ٤٠٠ بَنيغِفار

/tأسَد قَيس, sتَميم, مرد/ ١٥٠٠ حدود در قبايل ديگر از

مدينه حركتاز
مـاه دهـم در و گذاشت جانشين مدينه در را mnopq<عبداللّىهبنامّمكتوم> خدا رسول
<مَرّالظَّهران> در چون و كرد افطار رسيد كدَيد> > به چون و رفت بيرون مدينه از رمضان

بودند/ وي همراه مسلمان هزار ده آمد, فرود

<عبّاسبنعبدالمطلّب> هجرت
ميزيست مكّه در همچنان تاريخ اين mnopqتا خدا رسول عموي <عبّاس> كه نوشتهاند
مقارن كه آن تا بود راضي وي از هم خدا رسول و داشت عهده بر را سقايت منصب و
بيرون مكّه از هجرت قصد به خويش خانوادة با هم او مكّه, فتح براي خدا رسول حركت

شد/ ملحق خدا رسول به <جُحْفَه> در و آمد

١٩١



ميّه عبداللّىهبنأبياُ ابوسُفيانبنحارثو
ايـن تا كه بودند خدا رسول زن برادر و عمه پسر <عبداللّىه> و عموزاده <ابوسفيان>
وي نزد آنها كه بود راه بين در هنوز خدا رسول بودند/ كرده دشمنيها خدا رسول با تاريخ
ايشان دربارة هم سَلَمه> <امّ و كنند معذرتخواهي خويش گذشته از كه شدند شرفياب

/٤٣ - ٤٢.٢ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

نـيست/١ عـمهزاده و عـموزاده ايـن به حاجتي مرا گفت: خدا رسول ولي كرد, شفاعت
دست نپذيرد مرا گر ا كه قسم خدا به گفت: داشت همراه خود از پسركي كه <ابوسفيان>
از او و مـن تـا رفت خـواهـم جا آن به جا اين از سرگردان و گرفت خواهم را پسرم اين
شرفياب تا داد اجازه و گرفت رقّت دو آن بر خدا رسول دهيم/ جان تشنگي و گرسنگي

آوردند/ اس�م و شدند

اُمَوي ابوسُفيان اس7م
آتش جـا هـزار ده شـبانه تـا فـرمود هران> رالظَّـ <مَّـ mnopqدر خدا رسول كه نوشتهاند
<حَكيمبنحِزام> و <ابوسفيانبنحَرْب> يعني قريش, جاسوسان موقع همين در افروختند,
از پيش است كرده مكّه آهنگ خدا رسول گر ا تا آمدند بيرون مكه از <بُدَيلبنوَرقاء> و

بگيرند/ امان اهالي براي وي از شهر, به رسيدن
رجال رسيدن از پيش خدا رسول گر ا گفتم خود با ميگويد: <عبّاسبنعبدالمطّلب>
مـاند, نـخواهـد بـاقي چـيزي قـريش از ديگر شود, مكّه وارد گرفتن, امان براي قريش
از گـرفتن امـان بـراي را مكـّه مردم تا شدم سوار خدا رسول سفيد استر بر بدينجهت
را <ابوسفيان> صداي كه بودم فكر همين در ميگويد: <عبّاس> سازم/ باخبر خدا رسول
چه باد, تو فداي مادرم و پدر گفت: شناخت مرا چون زدم/ صدا و شناختم را او و شنيدم
چارهاي چه گفت: قريش/ بر واي است, آمده سپاه اين با كه خداست رسول است؟ خبر
به بيا زد, خواهد را گردنت يابد ظفر تو بر گر ا كه ميدانم قدر همين گفتم كرد؟ ميشود
بگيرم/ امان وي از تو براي و برم خدا رسول نزد را تو تا شو سوار استر همين بر من دنبال
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آتشهاي بر همچنان و شد سوار عبّاس دنبال به <ابوسفيان> و بازگشتند <بُدَيل> و <حَكيم>
و ميديدند را خدا رسول استر چون و كيست؟ اين ميپرسيدند: ميكرد, عبور مسلمانان
خدا رسول نزد را <ابوسفيان> شتاب, با عبّاس و نداشتند كاري شناختند مي را او عموي
كـه نـدانسـتهاي هـنوز گفت: ابوسفيان به خدا رسول دادهام/ امان را او من گفت: و برد
كريمي! و حكيم چقدر باد, تو فداي مادرم و پدر گفت: نيست؟ يگانه خداي جز معبودي
مرا هنوز گفت: خدا رسول سپس ميرسيد/ من داد به بايد بود خدايي خدا جز گر ا راستي
تـرديدي هـنوز مطلب اين در باد, تو فداي مادرم و پدر بازگفت: نميداني؟ خدا پيامبر
بـه زنـند گردن را تو كه آن از پيش و بياور اس�م تو, بر واي گفت: <عبّاس> است/ باقي

كن/ اعتراف محمّد پيامبري و خدا يگانگي
اس, عـبّ خواهش به سپس و كرد جاري زبان بر شهادتين <ابوسفيان> ترتيب بدين
امان در درآيد ابوسفيان خانة به كس هر گفت: و داد قرار امتيازي وي براي خدا رسول
در درآيد مسجدالحرام به كس هر و است امان در ببندد را خويش خانة درِ هركس و است
از را مـردم و كـرد ابـ�غ را امـان دسـتور و رفت مكـّه به شتاب با ابوسفيان است/ امان

داشت/ برحذر ايستادگي و مخالفت

مكّه به اس7م سپاهيان ورود
دسـتهبندي تـرتيب بدين را خود سپاه < <ذيطُويى mnopqدر خدا رسول كه نوشتهاند

كرد:

درآيد/ مكه به < كُديى > از خود سپاهيان با ميسره فرماندة <زُبَيربنعَوّام>

شود/ وارد كَداء> > از تا فرمود را <سَعدبنعُباده>

وارد <لِيط> از مكّه پايين از خود سپاهيان با تا فرمود را ميمنه فرمانده <خالدبنوليد>

شود/

پـيش مكّه به رو خدا رسول روي پيش مسلمانان از صفوفي با <ابوعُبَيدةبنجَرّاح>

ميرفتند/
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را وي خـيمة مكـّه شـهر بـاSي در و شـد مكـّه وارد <أذاخِـر> mnopqاز خـدا رسول

/٤٩.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

برافراشتند/١
قُرَيش جوانان ناداني

به را كساني <سُهَيلبنعَمرو> و مةبنأبيجهل> <عِكْرِ و ميّه> <صَفْوانبناُ كه نوشتهاند
و ســاختند فــراهــم <خَــنْدَمَه> در مســلمانان مــقابل در مــقاومت و جــنگ مــنظور
بـا ايـنان شـد/ مـلحق آنـان بـه و سـاخت آمـاده را خـود اسـلحة نـيز <حِـماسبنقَيس>
و <خُــنَيسبنخالد> و كُــرزبنجابر> > نــتيجه در و كــردند بــرخــورد <خـــالدبنوَليد>
يا دوازده هم قريش مشركان از و يافتند شهادت بودند خالد سپاه در كه <سَلَمَةبنمَيْ�ء>

گريختند/ ديگران و شدند كشته نفر سيزده

امان پرچم
خـانههاي و مسـجدالحـرام نـيز و ابـوسفيان خانة كه اين بر mnopqع�وه خدا رسول
هر تا بستند <أبورُوَيْحَه> براي پرچمي تا فرمود دستور داد, قرار مشركان امانگاه را قريش

/٣٧٩.١ ج ا�سماع, امتاع ـ ٢

باشد/٢ امان در درآيد او پرچم زير در كس

شوند كشته بايد كه كساني
و جـنگ از حتياSمكان فرمود را اس�مي فرماندهان مكّه فتح mnopqدر خدا رسول
در امّا كنند, ايستادگي مسلمانان مقابل در كه كساني مقابل در مگر كنند, پرهيز خونريزي

بكشند/ ديدند را آنها كجا هر در كه برد نام را كساني حال عين
و شد مشرك و مرتدّ سپس و بود آورده اس�م قب§ كه عبداللّهبنسَعدبنأبيسَرْح ـ ١
و عُـمَر خ�فت در و آورد اس�م بعد و خواست امان خدا رسول از و ميزيست پنهان

شد/ گماشته كار به عُثمان
عبداللّهبنخَطَل/ ـ ٢
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ميكردند/ آوازهخواني خدا رسول هجو بر كه خواننده كنيز دو قُرَينه, و فَرتَنيى ـ ٣
خـدا رسـول دخـتران و مـيداد آزار مكـّه در را خدا رسول كه حُوَيرثبننُقَيذ ـ ٤
زمين به شتر باSي از آنها و داد رم را شتر بودند, سوار شتري بر كه را tكلثوم امّ و sفاطمه

شد/ كشته مكّه فتح cdefgروز علي دست به وي افتادند/
شد/ كشته مكّه فتح روز در <نُمَيلةبنعبداللّه> دست به كه مِقْيَسبنصُبابه ـ ٥

<حاطب> نامة هم مكّه فتح از پيش و ميداد آزار را خدا رسول درمكّه كه ساره ـ ٦
برد/ مكّه رابه

رسول از شوهرش براي و آورد اس�م <امّحكيم> زنش كه أبيجهل بن عِكْرِمة ـ ٧
گرفت/ امان خدا

زينب و بود برده فرو خدا رسول دختر <زينب> كجاوة به نيزهاي كه هَبّاربنأسْوَد ـ ٨
و آمـد خدا رسول نزد او ولي كرد, سقط داشت رحم در كه را بچهاي و ترسيد سخت
را تو گفت: خدا رسول ساخت/ جاري زبان بر شهادتين و كرد ندامت اظهار و عذرخواهي

ميبرد/ ميان از را گذشته اس�م, و بخشيدم
در زن اين شد, داده آنها كشتن دستور مكّه فتح روز كه زني چهار از يكي هند ـ ٩
بـخشش تـقاضاي و آمد خدا رسول نزد ولي گذراند, حدّ از را هرزگي و گستاخي اُحُد

پذيرفت/ را او بيعت و اس�م و درگذشت وي از هم خدا رسول كرد,
و آمـد مـدينه بـه بود, گريخته طائف به كه سيّدالشّهدا حمزة كشندة وحشي ـ ١٠

دار/ پنهان من از را خود روي پيوسته گفت: او به خدا رسول امّا آورد, اس�م
و يـافتند امـان بـيشترشان كـه شـدند پنهان يا و گريختند نيز كساني اينان بر ع�وه

ميكنيم/ نظر صرف جا اين در آنها نام كر ذ از ما كه شدند مسلمان

أُمّهاني خانة در
از مـرد دو آمـد, فـرود مكـّه بـاSي mnopqدر خـدا رسـول چون ميگويد: <امّهاني>
آمـدند, مـن خـانة بـه و گريخته ميّه> هَيربنأبياُ <زُ و <حارثبنهشام> شوهرم: خويشان
را ايـنان كـه قسـم خـدا بـه گـفت: و آورد هـجوم مـن خانة به <عليبنابيطالب> برادرم
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خوش گفت: و كرد من به رو رفتم, خدا رسول نزد و بستم را خانه درِ من امّا ميكشم,
رابازگفتم/ <علي> برادرم و مرد دو آن داستان پس داري؟ مطلب چه هاني>! <امّ اي آمدي
امـان در دادهاي امـان را كس هر و داديم پناه دادهاي, پناه تو كس هر به هم <ما فرمود:

/٥٣.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

بكشد>/١ را او نبايد هم علي است,

مسجدالحرام در خدا رسول
سوار و رفت مسجدالحرام به مردم, آرامش و فتح كار انجام از mnopqپس خدا رسول
است�م را حجراSسود داشت, دست در كه چوبي همان با و كرد طواف بار هفت شتر بر
هـمان با ميرسيد بود, شده نصب كعبه پيرامون در كه بت ٣٦٠ از يك هر به و فرمود
الْبىاطِلُ زَهَقَ وَ اءَالْحَقُّ جى ميگفت: ميان اين در و ميافتاد زمين به تا ميكرد اشاره چوب
است> شـونده نـابود بـاطل هـمانا شـد, نـابود باطل و آمد <حق زَهُوقا/ كىانَ الْبىاطِلَ اِنَّ

/t٨١. sاسراء

مكّه فتح تاريخ
فرو mnopqبراي كرم ا رسول شانة cdefgبر <علي> رفتن Sبا روز ميگويد: مجلسي عّ�مة

/٨٥ ـ ٨٤ ,١٩.٢٢ ج ـ ٢

است/٢ بوده رمضان ماه بيستم مكّه فتح روز نيز و بتها افكندن
سال رمضان ماه آخر به مانده روز ده مكّه فتح كه ميكند نقل ابناسحاق از نيز طبري

/١٦٥٤.٣ ج الملوك, سُلو تاريخالرُّ ـ ٣

داد/٣ روي هشتم
مكـّه فـتح به مربوط كه خود عَلَويّات> سبع <قصائد از يكي در هم ابنأبيالحديد
است/ كرده تصريح بتها شكستن mnopqبراي كرم رسولا شانة cdefgبر علي رفتن Sبا به است,

كعبه در خدا رسول
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جا آن و درآمد خانه به و گرفت <عُثمانبنأبيطلحه> از را كعبه mnopqكليد خدا رسول
روايت بـه و شكست درهـم خـود دست بـا و بـرگرفت را آن و ديـد چوب از كبوتري
صـورت جـمله از ديـد فـرشتگان از صـورتهايي كـعبه mnopqدر خـدا رسـول ابــنهشام,
آنـها بـا و دارد دست بـه را tقـمار تـيرهاي sچـوبه <أزSم> كـه حالي در cdefgبود ابراهيم
صـورت بـدين را مـا نـياي كـه بكشـد را ايـنان خـدا گـفت: پس مـيكند, بـختآزمايي

/٥٥.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

كار١؟ چه بختآزمايي با را <ابراهيم> درآوردهاند

كعبه درِ بر خدا رسول
و گشود خود دست با را در و گرفت <عُثمانبنابيطَلحه> از را mnopqكليد خدا رسول
دو چـوبة دو و شد بيرون سپس آورد, جاي به نماز ركعت دو آن در و آمد در خانه به
و ايسـتاد كعبه درِ بر بودند گرفته را وي پيرامون مردم كه حالي در و گرفت را در طرف
را خود بندة و داد انجام خودرا وعدة نيست, بيشريك يگانة خداي جز <معبودي گفت:
و راست خداي جهانداري و ستايش پس داد, شكست تنهايي به را دستهها و كرد ياري
خداي قريش! گروه <اي فرمود: مبسوط, گفتاري ضمن سپس نيست>, او براي شريكي
از آدم و آدماند از همه مردم ساخت, دور شما از را پدران به افتخار و جاهليّت نخوت

/٥٤.٤ ج ابنهشام, سيرة ;٦٠.٢ ج يعقوبي, تاريخ ـ ٢

كرد/٢ ت�وت را حُجُرات سورة از ١٣ آية آنگاه ك> خا

ب7ِل اذان
و گفت اذان كعبه, بام باSي در يا و كعبه mnopqدر خدا رسول دستور به <بِ�لبنرَباح>

زُبَير/ و كريم وزن بر كردهاند: ضبط اختiف به را أسيد نام مختلف, منابع ـ ٣
ايسـتاده كـعبه ديـوار پـاي <حـارثبنهشام> و سيد>٣ أَ <عَتّاببن و <ابوسفيانبنحَرْب>
بشنود را صدا اين تا نماند وزنده مُرد كه داشت گرامي را پدرم خدا گفت: <عَتّاب> بودند/
او به بود شده مسلّم من بر او حقّانيت گر ا قسم, خدا به گفت: <حارث> شود/ ناراحت و
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همين بگويم سخني گر ا چه نميگويم, چيزي كه من گفت: <ابوسفيان> ميآوردم/ ايمان
آنچه از گفت: و گذشت ايشان بر خدا رسول پس داد, خواهند خبر را او ريزهها سنگ
شهادت گفتند: <عَتّاب> و <حارث> پس بازگفت, را آنان گفتار سپس و يافتم خبر گفتيد

/٥٦.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

دهد/١ خبر بوديم گفته بدانچه را تو كه نبود ما با كسي چه: خدايي, پيامبر تو كه ميدهيم

أنصار نگراني
انـصار و ميكرد دعا و ايستاد صفا تپة روي مكّه فتح انجام از mnopqپس خدا رسول
را خود شهر كه كنون ا خدا رسول كه نكند ميگفتند: خود با و بودند گرفته را او پيرامون
گفت: آنان به يافت فراغت خويش دعاي از چون پس گزيند/ اقامت آن در است كرده فتح
بـازگفتند/ بـودند گفته را آنچه و ورزيد اصرار چون و نبود چيزي گفتند: ميگفتيد؟ چه

شماست>/ با هم من مرگ و شما با من زندگي خدا, به <پناه گفت:

سوءقصد
طواف كعبه mnopqپيرامون خدا رسول كه حالي در مكّه, فتح سال در <فَضالةبنعُمَير>
گـفت: خـدا رسـول رسـيد, خدا رسول نزديك چون امّا كرد, وي كشتن قصد ميكرد,
چيزي گفت: ميگفتي؟ چه خود با فرمود: خدا رسول فَضالهام/ آري گفت: <فَضالهاي>؟
سـپس بـخواه/ آمـرزش خدا از گفت: و كرد خنده خدا رسول ميگفتم/ خدا كر ذ نبود,
از دست هنوز ميگفت خود كه چنان و گرفت آرام دلش تا نهاد <فَضاله> سينه بر دست
دوست رسـولخدا انـدازه بـه زمـين روي بـر را كسـي كه بود برنداشته وي سينه روي

پيشين,ص٥٩/ مأخذ ـ ٢
شدهاست/٢ نقل كه است اشعاري اينباره در را <فَضاله> نميداشت/

اسبنمِرداسسُلَمي عبّ اس7م
آن او, از پس كه كرد وصيّت <عبّاس> پسرش به و پارهسنگ از بود بتي را <مِرداس>
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برحسب مكّه فتح سال در كه آن تا بود قدم ثابت آن عبادت بر هم <عبّاس> كند پرستش را

/٦٩.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

اس�مآورد/١ و خدارسيد رسول خدمت و زد آتش را بت و آمد خود به پيشآمدي

فتح از بعد سَريهّهاي

بـه قبايل دعوت و بتها شكستن براي سَريّههايي مكّه, فتح از mnopqپس كرم ا رسول
آن بـه دست ك تـبرّ و تـيمّن عنوان به و بود خانهها در كه بتهايي و فرستاد مكّه اطراف
خانه در كه را بتي <عُتْبه> دختر <هند> حتّي شد, شكسته ديگري از پس يكي ميماليدند

ميكنيم: كر ذ تاريخي ترتيب به را سريّهها اين كنون, ا شكست, هم در تيشه با داشت

عُزّيى بت شكستن براي <خالدبنوَليد> سريّة

<بتخانة ساختن ويران براي را <خالدبنوَليد> ,mnopq خدا رسول هشتم: سال رمضان
بت و رفت <خالد> داشت/ گسيل يمانيّه> <نخلة به خويش اصحاب از سوار سي با < عُزّيى
خادم و ساخت ويران بود, <بَنيكِنانه> طوايف همة و قريش بُت بزرگترين كه را < <عُزّيى
گردن بر شمشيري فراميرسد بتخانه كوبيدن براي <خالد> كه يافت خبر چون <سُلَمي>
دفاع خود از و بكش را خالد ميتواني گر <ا گفت: مضمون بدين اشعاري و آويخت عُزّيى

پيشين,ص٧٩/ مأخذ ـ ٢

گريخت/٢ كوه باSي به سپس و كن>

سُواع بت شكستن براي <عَمروبنعاص> سَريّة

رسـول بـود, <رُهاط> سرزمين در <هُذَيل>, قبيلة بت <سُواع> هشتم: سال رمضان
از را <عَمرو> بت خادم ولي فرستاد, آن ساختن ويران براي را mnopq<عَمروبنعاص> خدا
نزديك پس ميبيند؟ يا ميشنود بت اين مگر تو! بر واي گفت: <عَمرو> كرد/ منع آن كشتن
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بت خادم نيافتند, چيزي آن نذورات جاي و مخزن در امّا شكست, هم در را آن و رفت

/١٤٦.٢ ج ابنسعد, طبقات ـ ١

شد/١ مسلمان و برداشت بتپرستي از دست هم

منَاة سر بر <سَعدبنزيد> سَريّة

داشت/ تعلق <غَسّان> قبيلة و <خزرج> و <أوس> قبيلة دو به و بود <مُشَلَّل> در <مَناة>
آن ساختن ويران و شكستن براي سوار بيست با را أشهَلي> mnopq<سَعدبنزيد خدا رسول

نيافتند/ چيزي بتخانه مخزن در و شكستند را بت آنان فرستاد,

عُرَنَه به عاص> <خالدبنسَعيدبن سَريّة

بـا را سَـعيدبنعاص> <خالدبن ,mnopq خدا رسول كه نوشتهاند هشتم: سال رمضان

/٣٩٨.١ ج ا�سماع, امتاع ;٢٣٣ ا�شراف,ص التنبيهو ـ ٢

فرستاد/٢ <عُرَنه> طرف به صحابه از مرد سيصد

يَلَمْلَم به <هشامبنعاص> سَريّة

دويست با را <هشامبنعاص> مكّه فتح از mnopqپس خدا رسول هشتم: سال رمضان
ساخت/ <يَلَمْلَم> رهسپار صحابه از مرد

بَنيمُدلجِ سر بر <غالببنعبداللّه> سريّة

سـر بـر را عـبداللـّه> <غـالببن ,mnopq خـدا رسـول هشـتم: سال مكه, فتح از پس
طـرفدار مـا نـه گفتند: آنان كند/ دعوت عزّوجل خداي به را آنان تا فرستاد <بَنيمُدلِج>
فرمود: كن, جنگ اينان با خدا رسول اي گفتند: مردم داريم/ جنگ سر شما با نه و شماييم
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به خدا راه در كه از<بَنيمُدلِج> مجاهدي بسا و خردمند و بزرگوار است سروري را اينان

/٦٩ ,ص الْوَريى Cم اعِ ;٧٣.٢ ج يعقوبي, تاريخ ـ ١

است/١ نوشته تاريخ كر ذ بدون را سَريّه اين نيز يعقوبي رسد/ شهادت

بَنيديل سر بر <عَمروبناُمَيّه> سَريّة

سـر بـر را مـيّةضَمْري> mnopq<عَـمروبناُ خـدا رسـول هشتم: سال مكّه, فتح از پس
به وجه هيچ به آنان امّا كنند, دعوت رسولش و خدا سوي به را آنان تا فرستاد <بَنيديل>
را <بَـنيديل> گفت: خدا رسول ولي دادند, جنگ پيشنهاد مردم ندادند/ تن اس�م قبول
<اس�م ميگويد: ايشان به و ميخواند نماز و ميآورد اس�م ايشان سرور زيرا گذاريد, وا

آمـده بـنيهذيل بـنيديل, جـاي به الوري اعCم <در /٧٣.٢ ج يعقوبي, تاريخ ;٦٩ ص , الْوَريى Cم اعِ ـ است;/٢

ميپذيرند>/٢ هم آنان و آوريد

بَنيمُحارب سر بر <عبداللّهبنسُهَيل> سريّة

پانصد با را mnopq<عبداللّهبنسُهَيلبنعَمرو> خدا رسول هشتم: سال مكّه, فتح پساز
بـه چون و فرستاد اطرافشان ساحلنشينان و <مُحارببنفِهر> و <بنيمَعيص> سر بر نفر

/٧٣.٢ ج يعقوبي, تاريخ ـ ٣

<بـنيمُحارب> مـيگويد: طـبرسي آمـدند/٣ وي همراه نفري چند كرد دعوتشان اس�م

/٦٩ ,ص الْوَريى Cم اعِ ـ ٤

آمدند/٤ خدا رسول نزد هم نفر چند و آوردند اس�م

بَنيضَمْرَه سر بر <نُمَيْلةبنعبداللّىهلَيثي> سَريّة

<بَنيضَمْرَه> سر بر را <نُمَيله> ,mnopq خدا رسول هشتم: سال مكّه, فتح پساز شايد
دروغگـو را او نه و ميكنيم باور را او نبوّت نه و ميجنگيم او با نه گفتند: آنان فرستاد/
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در كه گذاريد وا را <ايشان گفت: خدا رسول ولي دادند, جنگ پيشنهاد مردم ميشماريم/
راه مجاهد كه <بَنيضَمره> از كار شايسته پيرمردي بسا چه و است سروري و فزوني ايشان

/tنيست مشخص سَريّه اين دقيق sتاريخ است> خدا

بنيجَذيمَه سر بر اء غُمَيصْى به <خالدبنوَليد> سَريّة

مكّه پيرامون سَريّههايي ,mnopq خدا رسول مينويسد: ابناسحاق هشتم: سال شوّال
خونريزي و جنگ دستور را آنان و كنند دعوت عزّوجل خداي سوي به را مردم تا فرستاد
را بـنيجَذيمه <خـالد> امّا فرستاد, بنيجَذيمه سوي به را <خالدبنوَليد> جمله از نداد,
چون گرفت/ اسير هم را عدّهاي و كشت را ازايشان كساني و داد قرار هجوم و حمله مورد
آنچه از <خداي گفت: و برداشت آسمان به را دستها mnopqرسيد, خدا رسول به خبر اين

/٧٢ ـ ٧١.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

ميجويم>/١ بيزاري تو نزد است كرده <خالد>
برو <بَنيجَذيمه> <نزد فرمود: او به و خواست را mnopq<عليبنابيطالب> خدا رسول
رسول كه مالي cdefgبا علي بنه>/ خويش پاي زير را جاهليّت سوابق و بنگر ايشان كار در و
خسارتي هر غرامت و پرداخت را آنها كشتگان دية و شد رهسپار ساخت وي همراه خدا
گزارش بود داده انجام را آنچه بازآمد, خدا رسول نزد چون و داد بود رسيده آنان به كه را
ايستاد قبله به رو و پاخاست به سپس كردهاي/ كاري خوب آفرين, گفت: خدا رسول داد/
كـار از <خـدايـا! گـفت: و مـيشد ديـده شـانههايش زيـر كـه كرد بلند را دستها چنان و

ميجويم>/ بيزاري تو نزد <خالدبنوليد>
مادرم و <پدر گفت: <علي> به خدا رسول كه بود روز همان در مينويسد: يعقوبي

/٦١.٢ ج يعقوبي, تاريخ ـ ٢
توباد>/٢ فداي

هَوازن و حُنَين غزوة

فـرماندهي بـه <هـَوازن> قـبيلة مكـه, فـتح خـبر انــتشار از پس هشتم: سال شوّال
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أموال و أحشام و أغنام و فرزندان و زنان با بود ساله سي مردي كه <مالكبنعَوفنَصري>
آمدند/ فرود <أوطاس> در و كردند mnopqحركت خدا رسول با جنگ براي خويش

بـرده هـمراه تجاربش از استفاده براي را او و بود فرتوت پيري كه صِمّه> <دُرَيدبن
گـفت: كـوچاندهاي؟ فـرزندان و زنـان و امـوال با را مردم چرا گفت: <مالك> به بودند,
و مـال از و بـجنگد آنها حفظ براي ناچار تا دادم قرار وي سر پشت را كس هر خانواده
شمشير و نيزه از جز باشد تو نفع به جنگ گر ا گفت: <دُرَيد> كند/ دفاع خويش خانواده
زن شدن اسير رسوايي به شود برگزار تو زيان بر جنگ گر ا و بود نخواهي بهرهمند مردان
آنگاه بازگردان, جايشان به را اينان پس شد, خواهي گرفتار مال رفتن دست از و فرزند و
و دارايـي بـاختي را جـنگ گـر ا تـا كـن جـنگ مسـلمانان با سوار اسب مردان كمك به
پير تو كرد, نخواهم كاري چنين قسم: خدا به گفت: <مالك> باشند/ امان در خانوادهات
اين بر يا ببريد مرا فرمان يا <هَوازن>! گروه اي است, شده فرتوت هم عقلت و شدهاي
هـرگاه گـفت: توايم/ فرمان به همگي گفتند: آيد/ در به پشتم از تا ميكنم تكيه شمشير

كنيد/ حمله همداستان و يكباره و بشكنيد را شمشيرها غ�فهاي ديديد را مسلمانان

تحقيق دستور

و ٤٠٤.١ ج ا�سماع, امتاع ;١٥٠.٢ ج طبقات, ;٨٢.٤ ج ابنهشام, ازسيرة تصحيح سلمي/ اصل: در ـ غيره/١

را دأسْلَمي>١ <عبداللّهبنأبيحَدْرَ <هَوازن>, جنبش از يافتن خبر mnopqبا خدا رسول
كامل بررسي از پس و بشنود را آنان گفتگوي و شود وارد آنان ميان در ناشناس تا فرستاد
صحّت و درستي و بازآمد خدا رسول نزد كافي تحقيق از پس و رفت <عبداللّىه> بازگردد/

رسانيد/ عرض به بود رسيده كه را گزارشي

حركت تصميم
كـه مـيّه> واز<صَفْوانبـناُ گرفت تصميم مطلب شدن ازروشن پس ,mnopq خدا رسول
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كه شد وضامن گرفت عاريه آن وسايل ديگر با زره صد بود, مشرك هنوز و بود يافته امان
دهد/ باز وي به سالم را آنها جنگ خاتمة از پس

حُنَين سوي به حركت
مَـقريزي شـد, رهسـپار سپاهي هزار دوازده با <هَوازن> دفع mnopqبراي خدا رسول
ايـن در كه بودند نگران و بودند نيز خدا رسول همراه مكّه از بيدين مرداني مينويسد:
از نداشتند, غنيمت آوردن دست به و احتياط رعايت جز نظري و ميشود پيروز كه جنگ
هـمراه خـود تـير جـعبة در را <أزSم> كه <مُعاويه> پسرش و < <ابوسفيانبنحَرْب جمله
ميافتاد, ديگري چيز يا نيزهاي يا سپري هرگاه و ميكرد حركت سپاه دنبال به و داشت

ميگذاشت/ شتر بر و ميكرد جمعآوري ميديد

أنواط ذات
را<ذات آن بـودكه سـبزبزرگي درخت را قـريش كافران ميگويد: <حارثبنمالك>
آنجا و ميآويختند آن بر را خود اسلحة ميرفتند آن زيارت به سال هر و ميگفتند أنواط>
خـدا رسـول به و برخورديم بزرگ سِدري درخت به نيز حُنَين راه در ميكردند/ قرباني
ده/ قـرار أنـواط> <ذات هم ما براي دارند, أنواط> <ذات عرب مشركان كه چنان گفتيم:
موسي به موسي قوم كه گفتيد را سخني همان قسم خدا به كبر! اللّها گفت: خدا رسول
گفت: آنان پاسخ در موسي و دارند> بتهايي اينان كه چنان ده قرار بتي هم ما <براي گفتند:

/١٣٨ اعراف. ـ ١/٤٤ ـ ٤٣.١ ج ا�سماع, امتاع ;٨٥ ـ ٨٤.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ٢
ميرويد/٢ آنان روش به البته هم شما كه بود گذشتگان روش اين نادانيد١>/ مردمي <شما

جنگ مُقدّمات
سـپاهيان سـحرگاهان رسـيد, حُنَين به شوّال دهم شنبه سه شب ,mnopq خدا رسول
دست بــه مــهاجران از پــرچــمي جــمله از ســــاخت, جــــنگ آمــــادة را اســــ�م
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<سَـعدبن و <حُـباببنمُنذِر> دست بـه انـصار از پـرچـم سه cdefgداد, <عليبنابيطالب>
آن از مـردي كـه بـود پرچمي را طوايف از طايفهاي هر نيز و سَيدبنحُضَير> <اُ و عُباده>
قـبيلة بـر را وَليـد> <خـالدبن حركت روز همان از خدا رسول و داشت دست در طايفه

فرستاد/ پيش مقدّمه عنوان به و داد فرماندهي <سُلَيم>
زره دو شـده, سـوار <دُلـْدُل> خـود سـفيد اسـتر بر خود خدا رسول كه نوشتهاند

/٤٠٥.١ ج ا�سماع, امتاع ;١٥٠.٢ ج طبقاتابنسعد, ـ ١

بود/١ نهاده سر بر خود و پوشيده

مسلمانان فرار و هوَازن گهاني نا هجوم
مردان امّا شدند, سرازير <حُنَين> وادي به اس�م سپاهيان كه بود صبح تاريكي در
مسلمانان بر گهان نا بودند شده پنهان <حُنَين> وادي تنگناهاي و درهها در قب§ كه <هَوازن>
دنـبال به هم ديگران و نهادند گريز به رو <بَنيسُلَيم> سواران بيدرنگ و شدند حملهور
است, داده خـبر مجيد قرآن در متعال خداي كه چنان و گشتند كنده پرا و گريزان ايشان

/٢٦ ـ ٢٥ . توبه ـ ٢

با نفر ده جز و دادند٢ جنگ به پشت گريزان و هراسان و آمد تنگ آنها بر زمين فراخناي
به <أيْمَن> چون و <امّأيْمَن> پسر <أيْمَن> و بنيهاشم از نفر نه نماند: باقي كسي خدا رسول
رسول نزد فراريان تا ماندند, پايدار جنگ ميدان در هاشمي نفر نه همان رسيد, شهادت

درگرفت/ آنان نفع به جنگ بار ديگر و برگشتند ديگري از پس ويكي آمدند باز خدا

جنگ ميدان در كرم ا رسول
و بـود قـدم ثـابت هـمچنان جـنگ, ميدان از مسلمانان گريختن mnopqبا كرم ا رسول
مـنم و خـدا پـيامبر مـنم كـه بـازگرديد و بـياييد مـيگريزيد؟ كــجا <مــردم! مــيگفت:
كن: فرياد فرمود: داشت, بلند بس آوازي كه <عبّاس> خود عموي به و <محمّدبنعبداللّه>

كردند/ بيعت آن زير در حُدَيبيه در كه ـ ٣
بقره!>/ سورة اصحاب اي خار٣! درخت اصحاب اي انصار! گروه اي

٢٠٥



مكّيان شماتت
رسـول هـمراه كـه مكـّه اهـل از مـردانـي گريختند, مسلمانان بيشتر كه موقعي در
<ابوسفيانبنحَرب> جمله: از گشودند, مسلمانان شماتت به زبان بودند, mnopqآمده خدا
مشرك هنوز كه حَنْبل> كَلَدَةبن > ديگر: و ميگريزند دريا لب تا فراريان اين ميگفت: كه
ديگـر و شـد بـاطل جـادوگري امـروز گـفت: بـود, يــافته امــان مــدتي بــراي و بــود
را پـدرم خون امروز ميگفت: بود, شده كشته اُحُد جنگ در پدرش كه <شيبةبنعُثمان>

/// ميكشم را محمّد و ميگيرم

ميجنگيدند مردانه كه زناني
از مـردي و مـيكرد دفـاع خـدا رسـول از و داشت دست به شمشيري <امّعُماره>

/٤٠٨.١ ج ا�سماع, امتاع ـ ١

برگرفت/١ را او شمشير و كشت را <هَوازن>
جـهاد نـيز <امّحـارث> و <امّسَـليط> بـود, كـار بـه دست خـنجري با نيز سُلَيم> <امّ

ميكردند/

فراريان بازگشت
پس يكي مسلمانان اسبنعبدالمطّلب>, <عبّ فريادهاي mnopqو كرم ا رسول پايداري با
و درگرفت ديگربار جنگ و رسيد نفر صد به آنان شمارة كه آن تا بازميگشتند ديگري از

است/ جنگ شدّت از كنايه جمله, اين و است تنور معناي به وطيس: ـ ٢

ميگفت: نيز و حَمِيَالْوَطيسُ/٢ نَ ¡Sا گفت: خدا رسول
عَــبْدِالـْمُطَّلِبِ ابــنُ أنـَـا كـَــذِب Sى أنَــــاالنَّــــبِيُّ

عبدالمطلبام/> فرزند من نيست, دروغ پيامبرم <من
فرشتگان نزول

براي خدا فرشتگان <حُنَين> روز كه: است آن اس�مي, روايات و مجيد قرآن صريح
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/٤١٠.١ ج ا�سماع, امتاع ;٩١.٤ ج ابنهشام, سيرة ;٢٥ توبه. ـ ١

پرداختند/١ جنگ به آنان همدوش و آمدند فرود مسلمانان نصرت

كودكان و كشتنزنان از نهي
زني گفتند: شد, جويا او از چون و ديد كشته زني <حُنين> جنگ mnopqدر خدا رسول
برساند <خالد> به را خود تا فرمود را كسي پس است/ كشته را او وَليد> بن <خالد كه است

/١٠٠.٤ ج هشام, ابن سيرة ـ ٢

ميكند/٢ نهي مزدور يا زن يا كودك كشتن از را تو خدا رسول بگويد: و

هوَازن سرانجام
ديگـر: و بـود پـرچـمدار كـه <ذوالخِـمار> جـمله: از شدند كشته هَوازن از مرداني
رَجزخواني سپاه پيشاپيش كه <ابوجَرْوَل> و بنصِمّه> <دُرَيد همچنين و <عُثمانبنعبداللّه>
نيز فراري مسلمانان و شدند منهزم cdefgمشركان علي دست به او شدن كشته با و ميكرد

گشتند/ فراهم

/٦٥ ارشاد,ص ـ ٣

اسير قبايل, ديگر و هَوازن از نفر ششهزار و كشت٣ نفررا چهل تنهايي cdefgبه علي
گريختند/ نيز باقيمانده و شدند مسلمانان

غنائم و اسيران
چهل از بيش و شتر هزار چهار و بيست و اسير ششهزار تا mnopqفرمود خدا رسول
را <مسـعودبنعَمروغِفاري> و كـنند جمعآوري را نقره أوقيّة هزار چهار و گوسفند هزار

فرمود/ آزاد را اسيران و تقسيم را غنائم سپس و گماشت برغنائم

حُنَين غزوة شهداي
ـ ٥ ابـوعامرأشـعري; ـ ٤ سُراقـةبنحارث; ـ ٣ يزيدبنزَمْعَه; ـ ٢ يْمَنبنعُبَيد; أ ـ ١
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ـ ٩ غـِفاري; حْم بـياللَّـ اَ ـ ٨ سُـراقـةبنأبيحُباب; ـ ٧ زيـدبنرَبيعه; ـ ٦ زُهـَـيربنعَجْوَه;
ةبنسُراقه/ مُرَّ

خدا شيريرسول خواهر شَيمْاء
شما دست از ديديد را <بِجاد> گر ا فرمود: حُنَين جنگ در خدا رسول كه نوشتهاند
مـيان ايـن در كردند, اسير خانوادهاش با را او و يافتند ظفر وي بر مسلمانان نرود, بدر
و گرفتند اسير وي با نيز را خدا رسول شيري خواهر , حارثبنعبدالعزّيى دختر <شَيماء>
خـدا رسول نزد را او تا نميداشتند, باور مسلمانان پيامبرم خواهر من ميگفت: چه هر
دادن از پس خواست, نشاني او از خدا رسول شمايم/ شيري خواهر من گفت: آوردند/
<شَـيماء> بازگردد/ قبيلهاش به يا و بماند محترم و عزيز وي نزد يا فرمود: را او نشاني,

/٤١٣.١ ج ا�سماع, امتاع ;١٠١ ـ ١٠٠.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

بازگرديد/١ قبيلهاش نزد و برگزيد را دوم صورت

است/ آمده حساب به حُنين شهداي جزء شهادترسيده, به أوطاس سريّة در كه اشعري ابوعامر ـ ٢

أوطاس به <أبوعامرأشعري>٢ سَريّة
در هـَوازن فـراريـان از دسـتهاي كـه يافت mnopqخبر خدا رسول هشتم: سال شوّال
تعقيب در را tابوموسياشعري sعموي <ابوعامراشعري> پس شدهاند, فراهم <أوطاس>

گـويند: كـه تـيري وسـيلة بـه <ابوعامر> و درگرفت آنان ميان جنگ و داشت گسيل آنان

ج ا�سـماع, امـتاع ;٢٤١ ص السـيره, امـع ١٥١.٢;جـو ج ابـنسعد, طـبقات ;٩٧.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ٣/١٩٩.٣ ج حلبيه, سيرة ;٤١٣.١

رسيد/٣ شهادت به ساخت رها كمان از <سَلَمَةبندُرَيد>

<طُفَيلبنعَمرودَوسي> سَريّة

بر را <طُفَيل> شود, طائف رهسپار mnopqخواست خدا رسول چون هشتم: سال شوّال
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به را بت و رفت بتخانه سر بر او فرستاد/ دَوسي> <عَمروبنحُمَمَة بت <ذِيالكَفَّينْ> سر

و گرفت پيش در را طائف راه شتاب با خويش قبيلة از نفر چهارصد با سپس و كشيد آتش

/٤١٥.١ ج ا�سماع, امتاع ـ ١

آورد/١ مَنجنيق و ابه دَبّ مسلمانان براي و پيوست خدا رسول به

طائف سر بر <أبوسفيان> سريّة

از گريختند, <طائف> به حُنين جنگ از پس مشركان, از عدّهاي حُنَين: فتح از بعد
<ابوسفيان> امّا فرستاد, آنان سر بر را mnopq<ابوسفيان> خدا رسول كه <ثَقيف> قبيلة جمله

طـائف رهسپار خود خدا رسول بازآمد/ خدا رسول نزد و يافت هزيمت ثَقيف قبيلة از

/٦٩ ارشاد,ص ـ ٢

گشت/٢

<اميرمؤمنانعليبنأبيطالب> سَريّة

cdefgرابا علي طائف, محاصرة ايّام mnopqدر خدا رسول طائف: در بتها شكستن براي
سپاه با و شد رهسپار علي بشكند/ را بتها و بَرد حمله بتپرستان بر كه فرستاد سپاهي

<شِـهاب> نـام به دشمن از مردي درگرفت/ جنگ آنان ميان و گشت روبرو خَشْعَم انبوه

را او و شـتافت بـيرون وي جنگ به خود نشد, داوطلب كسي چون و خواست هماورد

وي رسيدن با خدا رسول بازگشت/ خدا رسول نزد طائف به بتها شكستن از پس و كشت

نشست/ خلوت در وي با مدتي و گفت تكبير

عبرتانگيز داستان يك

شترش و داشت پاي در درشتي نَعْلَين كه غِفاري> <ابورُهْم انه>, <جِعِرّ به رفتن هنگام
آزرده را حضرت آن پاي ساق او نعلين كنار ميكرد, mnopqحركت خدا رسول شتر پهلوي
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و زد <ابورُهم> پاي بر تازيانهاي آنگاه آوردي/ درد به مرا پاي گفت: خدا رسول ساخت/
ببر/ عقب را خود پاي فرمود:

به چون و شود نازل آيهاي من دربارة مبادا كه شدم نگران بسيار ميگويد: <ابورُهْم>
تازيانه و آوردي درد به مرا پاي گفت: و فرمود احضار مرا خدا رسول رسيديم, <جِعِرّانه>
رضاي ميگويد: <ابورُهم> شو/ راضي من از و بگير را گوسفندان اين كنون ا زدم, تو پاي بر

/٤٢٠.١ ج ا�سماع, امتاع ـ ١

بود/١ بهتر است آن در آنچه و دنيا از من نزد او

مالك سُراقةبن

در هـجرت مـوقع از كـه را نـوشتهاي و mnopqآمد خدا رسول نزد مالك> <سُراقةبن
دارم/ دست در كـه است نـوشتهاي اين و <سُراقه> منم گفت: و كرد بلند داشت, دست
از و آورد اس�م و آمد نزديك <سُراقه> است, نيكي و وفا روز امروز گفت: خدا رسول
پـرآب خـود شـتران بـراي كه حوضي از را گمشدهاي شتران گر ا كه پرسيد خدا رسول
تشنهاي جگر هر براي آري, گفت: خدا رسول داشت؟ خواهد اجري دهم آب كردهام,

پيشين,ص٤٢١/ مأخذ ـ ٢

است/٢ اجري

طائف غزوة

يمانيّه> <نَخلة راه از <حُنَين> كار از فراغت از mnopqپس خدا رسول هشتم: سال شوّال
مسجدي آخر منزل سر در و شد رهسپار طائف قصد به است واقع <لِيَّه> سرزمين در كه
نزديك و كوبيد هم در را عَوف> <مالكبن بُرج <لِيَّه> در و خواند نماز جا آن در و كرد بنا
كه اين با و گشتند مواجه دشمن تيرباران با مسلمانان زد/ اردو جا آن در و آمد فرود طائف
فتح را جا آن و شوند شهر وارد نتوانستند داشتند, محاصره در را طائف اهل روز بيست
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رسيدند/ شهادت به مسلمانان از جمعي غزوه اين در كنند/

مسلمان بردگان
نتيجه در و است آزاد بيايد ما نزد طائف, اهل از بردهاي هر mnopqفرمود: خدا رسول
مسلمانان عهدة در آنان سرپرستي و شدند آزاد و آمدند مسلمانان نزد غ�م ده از بيش

/٤١٨.١ ج ا�سماع, امتاع ;١٥٨.٢ طبقاتابنسعد, ;١٢٥.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

گرفت/١ قرار

طائف غزوة شهداي
ـ ٥ حـارثبنسهل; ـ ٤ جُـلَيحَةبنعَبداللـّه; ـ ٣ ثابتبنثَعلبه; ـ ٢ ثَعلبةبنزيد; ـ ١
ـ ٩ مـيّه; عَـبداللّـهبنأبياُ ـ ٨ سَـعيدبنسعيد; ـ ٧ حـارث; ســائببن ـ ٦ رُقـَـيمبنثابت;

;١٢٩.٤ ج <سيره, ميشود گفته هم حباب ابنهشام: ـ ٢

جَنّاب٢; عُرْفُطَةبن ـ ١٢ عبداللّه; عَبداللّهبن ـ ١١ عَبداللّهبنعامر; ـ ١٠ عَبداللّهبنحارث;
مُنذِربنعَبداللّه/ ـ ١٤ عَبّاد; مُنذِربن ـ ١٣

مالكبنعَوفنَصري اس7م
<مـالكبنعَوف> كـه پـرسيد <هـَوازن> فـرستادگان mnopqاز خدا رسول كه نوشتهاند
مسلمان گر ا كه بگوييد او <به فرمود: است/ <ثَقيف> قبيلة با طائف در گفتند: كجاست؟

ميبخشم>/ او به هم شتر صد و ميدهم پس او به را او كسان و اموال بيايد, من نزد
و آمد خدا رسول نزد و گريخت آنها ميان از شبانه <بنيثَقيف> از پنهان هم <مالك>
در آنگاه آورد, اس�م و داشت دريافت جايزه هم شتر صد و گرفت را خود كسان و اموال

كرد/ تنگ آنان بر را كار و ايستاد <ثَقيف> مقابل
حُنَين غنائم تقسيم

<هـَوازن> اموال و حُنَين غنائم تقسيم آن, از پيش يا <هَوازن> اسيران آزادي از پس
و غـنيمتها خـدا! رسـول اي گفتند: و آوردند mnopqهجوم خدا رسول به مردم آمد, پيش
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ناچار كه كردند احاطه را خدا رسول اطراف چنان و فرما, قسمت را گوسفندان و شتران
پس مرا عباي مردم! <اي فرمود: پس شد/ ربوده وي دوش از عبا و داد تكيه درختي به
را همه باشد, وشتر گوسفند <تِهامه> درختان شمارة به را شما گر ا كه قسم خدا به بدهيد,
پهلوي سپس يافت>/ نخواهيد دروغي و وترسي بخلي من در و ميكنم قسمت شما بر
و كرد بلند را آن و برگرفت خود انگشت دو ميان شتر كوهان از كرك پارهاي و ايستاد شتر
ندارم حقّي آن خمس جز كرك پاره اين از و شما غنائم از كه قسم خدا به مردم! <اي گفت:
در خـيانت كـه بياوريد هم را سوزن و نخ حتّي پس ميشود, داده شما به هم خمس و

است>/ بدنامي و آتش و ننگ خيانتكار براي قيامت روز غنيمت,
چـه گـر ا بـود, غنائم از نزدشان در آنچه و پذيرفتند و شنيدند را گفتار اين بعضي

/١٣٥.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

انداختند/١ غنائم ميان در را آن نداشت هم ارزشي چندان
<دلجـويي يـعني: قـُلُوبُهُم> <مـُؤَلّفَة از <حُـنَين> غـنائم تـقسيم در ,mnopq خدا رسول
آنان به بودند, ايمان و كفر ميان مردّد يا منافق يا مشرك چند هر و كرد شروع شدگان>

٦٠٣ ص اسـiم<ص;, پـيامبر تاريخ كتاب در داشتند دريافت غنيمت كه كساني مشروح اسامي ـ است/٢ آمده

فرمود/٢ مرحمت ك�ن سهمهاي
سـپس داد, غـنائم خـمس از را بـخششها ايـن mnopqتـمام خـدا رسول كه نوشتهاند
را آنها بعد كند/ حساب نيز را غنائم و كند سرشماري را مردم تا فرمود را <زيدبنثابت>
داشت اسـبي كس هـر و رسـيد گـوسفند چهل و چهارشتر مردي هر به فرمود, تقسيم

/٤٢٦ ـ ٤٢٥.١ ج ا�سماع, امتاع ;١٥٣.٢ ج ابنسعد, طبقات ـ ٣

گرفت/٣ گوسفند بيست و صد و شتر دوازده

كوتهنظران گيري خرده
در صد را <أقرع> و <عُيَينه> خدا! رسول اي گفت: اصحاب از مردي كه نوشتهاند ـ ١
دو آن از فـرمود: خـدا رسول ميگذاري! بينصيب را سُراقه> <جُعَيلبن و ميدهي صد
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دادم/ حواله اس�مش به را <جُعَيل> و آورند اس�م تا كردم دلجويي
سر بر بود غنائم تقسيم mnopqمشغول خدا رسول كه حالي در بَنيتَميم از مردي ـ ٢
تو, بر <واي گفت: و شد خشم در خدا رسول كني> عدالت كه <نديدم گفت: و ايستاد وي
را او خـواست اصحاب از يكي چون و بود؟> خواهد كه نزد نباشد من نزد عدالت گر ا

/// گذار وا خود به را او فرمود: خدا رسول بكشد,
فرمود بخششهايي عرب قبايل ديگر و قريش از مرداني mnopqبه خدا رسول چون ـ ٣
اين از گلهمندي در و آمد خشم به ثابت> <حسّانبن نداد, انصار به چيزي بابت اين از و

گفت/ قصيدهاي خدا رسول كار
دربـارة نامناسبي و گلهآميز سخنان انصار ميان در گفت, حسّان آنچه بر ع�وه ـ ٤
آنگـاه آمـدند, فراهم انصار تا فرمود mnopqدستور خدا رسول ميشد/ گفته غنائم تقسيم
به ما گفتند: و گريستند همگي كه داد قرار تأثير تحت را آنان چنان و گفت سخن آنان براي

/٤٣٠.١ ج ا�سماع, امتاع ;١٤١.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

سرافرازيم/١ و خشنود بازگردد مدينه به ما همراه خدا رسول كه همين

mnopq خدا رسول عُمرة
در هـَوازن اسـيران كـردن آزاد و حُـنَين غـنائم تـقسيم كار از mnopqپس خدا رسول
و داد انجام سعي و طواف و شد مكّه رهسپار ذيقعده, ماه پايان به روز دوازده انه, جِعِرّ

/٤٣٢.١ ج ا�سماع, امتاع ـ ٢

بازگشت/٢ جِعِرّانه به شب همان و تراشيد سر

مدينه خدابه بازگشترسول
هران مـَرّالظَّـ و سَـرِف راه از پـنجشنبه روز در عُـمره انجام از پس ,mnopq خدا رسول
نفر دو آن, از پيش و گشت مدينه وارد ذيقعده هفتم و بيست روز در و شد مدينه رهسپار
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بودند/ برده مدينه به را حُنَين فتح مژدة <مُعاذبنأوس> و <حارثبنأوس> نامهاي به

كعببنزُهَير اسم

رسول بعثت از پيش سال يك كه بود جاهليّت شعراي فحول از < هَيربنأبيسُلْميى <زُ
از نـيز دو آن كـه داشت <كـعب> و <بـُجَير> نـامهاي به پسر دو وي mnopqدرگذشت/ خدا
به و رفت بيرون كعب برادرش با روزي <بُجَير> ميرفتند/ شمار به اس�م بزرگ شعراي
چـه بـبينم و بردم tخدا رسول sيعني: مرد اين نزد من تا بمان جا اين در گفت برادرش
عرضه وي بر را اس�م چون و آمد خدا رسول نزد بُجَير و ماند جا همان كعب ميگويد/
وي م�مت در اشعاري رسيد, كعب به وي اس�م خبر كه هنگامي شد, مسلمان داشت
خـدا رسـول داشت/ عـرضه خـدا رسول به را اشعار آن بُجَير فرستاد, او براي و گفت

بكشد>/ را او بيابد را كعب كه <هر فرمود:
اين راه بهترين هستي, ع�قهمند خود زندگي به گر ا نوشت: كعب برادرش به بُجَير
امـان در آورد اس�م و درآيد بروي كس هر چه كني, توبه و بازآيي محمّد نزد كه است

است/
طور به و گرفت پيش در مدينه راه و گفت خدا رسول مديحة در قصيدهاي هم كعب
آمـده كـعببنزُهَير خـدا! رسول اي گفت: و نهاد خدا رسول دست در دست ناشناس
ميكني؟ قبول را توبهاش آيد تو نزد گر ا دهي, امان را او تا آورد اس�م و كند توبه كه است
عذر بر مبني كه را خود معروف قصيدة سپس كعببنزُهَيرم/ خود من گفت: آري, فرمود:

/٢٧٦.٢ ج اثير, كاملابن ـ ١
بُرده آن كه داد١ او به بُردهاي خدا رسول و خواند خدا رسول براي بود بخشش و خواهي
روزهاي در را آن خلفا بعد و خريد كعب اوSد از را آن معاويه و بود باقي خلفا زمان تا

/٢٩٦.٣ ج اصابه, ـ ٢
ميكردند/٢ برتن عيد
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هشتم وقايعسال ديگر

سـاويى بن <مُنذِر نزد را حَضْرمي> بن mnopq<عَ�ء خدا رسول مكّه, فتح از پيش ـ ١
شد/ پسنديده مسلماني و آورد اس�م مُنذِر و فرستاد بَحرين پادشاه عَبدي>

مصري كنيز <ماريَّه> از خدا رسول فرزند ابراهيم, كه بود هشتم سال ذيحجّة در ـ ٢

/٤٣٣.١ ج ا�سماع, امتاع ـ ١

يافت/١ تولد

/٢٢٩.٢ ج كامل, ـ ٢

يافت/٢ وفات مدينه در خدا رسول بزرگ دختر زينب هجرت, هشتم سال در ـ ٣
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/;٢٠٥.٤ ابنهشام, <سيرة گويند <سنةالوفود> را هجرت نهم سال ـ ١

سالنهمهجرت١

قـبايل از زكـات گـرفتن بـراي را كسـاني نـهم, سـال محرّم اول mnopqدر خدا رسول
فرستاد: بيرون مختلف

سُـفيان بـن ك ضـحّا ـ ٤ عَـمروبنعاص; ـ ٣ ادبنبِشر; عُبّ ـ ٢ بُرَيدةبنحُصَيب; ـ ١
گـرفتن براي بَنيسَعدهُذَيم, از مردي ـ ٧ عبداللّهبنلُتْبِيَّه; ـ ٦ بُسربنسُفيان; ـ ٥ كِ�بي;

/٤٣٤ ـ ٤٣٣.١ ج ا�سماع, امتاع ـ ٢

بنيسَعد/٢ قبيلة زكاتهاي

<عُيَينةبنحِصنفزَاري> سَريّة

sطايفهاي <بنيكعب> زكاتهاي گرفتن تحويل mnopqبراي خدا نهم:رسول سال محرّم
زنـدگي خُـزاعـيها مـجاورت در كـه بـنيتميم امّا فرستاد, را <بُسربنسفيان> ,tخُزاعه از
نـيام از را شـمشيرها و نـدهيد آنـان بـه بـيجهت را خود مال گفتند: آنان به ميكردند,
آمـد مـدينه بـه <بُسـر> نـاچار شـدند/ مـانع زكات گرفتن تحويل از را <بُسر> و كشيدند
آنان سر بر سوار پنجاه با را <عُيَينه> خدا رسول داد/ گزارش خدا رسول به را وپيشآمد
از بنيتميم بزرگان از تن چند آورد, مدينه به و گرفت اسير را آنان از عدّهاي وي فرستاد,
فرياد و ايستادند خدا رسول خانة درِ بر و رفتند اسيران پي در <عُطاردبنحاجب> جمله
از <عُـطاردبنحاجب> و آمـد بـيرون خانه از خدا رسول بيا, ما پيش محمّد! اي كردند:
بازداد/ آنان به را اسيرانشان خدا رسول سپس و گفت سخن بنيتميم فرستادگان طرف
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يافت/ نزول حُجُرات سورة ٥ ـ ١ آيات همينان دربارة

كبنسُفيانكِبي> <ضحّا سَريّة

طايفة سر بر ك> <ضحّا فرماندهي به mnopqسَريّهاي خدا رسول نهم: سال ربيعاXٔوّل
دشمن و درگرفت جنگ ورزيدند, امتناع اس�م قبول از طايفه اين چون و فرستاد <قُرَطاء>

/١٦٢.٢ ج طبقاتابنسعد, ـ ١

يافت/١ هزيمت

<ثُمامةبنأُثالحَنَفي> اسارتِ

از مـردي و رفـتند mnopqبـيرون خـدا رسـول فـرمان بـه سَـريّه عـنوان بـه سپاهياني
فـرمود: آوردند, خدا رسول نزد و گرفتند اسير بشناسند, را او كه آن بي را <بَنيحنيفه>
رفـتار نـيكي بـه وي بـا است, ثالحَنَفي> <ثُمامةبنأُ اين گرفتهايد؟ اسير را كه <ميدانيد
هـمه ايـن امّا فرستيد>, وي نزد و سازيد فراهم داريد غذايي <هر فرمود: سپس كنيد>/
ثُمامه ميگفت: و ميگذشت وي بر خدا رسول گاه هر و نميكرد اثر ثُمامه در بزرگواري

/// محمّد اي كن بس ميگفت: پاسخ در بياور/ اس�م
و رفت بقيع به آزادي از پس او كردند, آزاد را او تا داد دستور خدا رسول حال اين با
اسـ�م وي چـون آورد/ اس�م و آمد خدا رسول نزد سپس و داد شستشو نيك را خود
همه از را تو كنون ا امّا ميداشتم, دشمن بيش كس همه از را تو گفت: خدا رسول به آورد,
با كه بود كسي نخستين و رفت مكّه به عُمره انجام براي آنگاه ميدارم, دوست بيش كس

شد/ مكّه وادي وارد گفتن لبّيك

مُدلِجي> ز <عَلْقَمةبنمُجَزِّ سَريّة
مردمي بر تا فرستاد نفر سيصد با را <عَلقمه> ,mnopq خدا رسول نهم: سال خر �Xربيعا
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تا وي برد, حمله بودند آمده tجُدّه sاهل شُعَيْبَه مردم چشم به كشتيهايي در كه حَبَشه از
هـنگام بـه نـيامد/ پـيش جنگي و گريخت دشمن امّا رفت, پيش دريا ميان در جزيرهاي
اصحاب بر را هبنحُذافه> <عبداللّّ بروند مدينه به كه داشتند شتاب جمعي چون بازگشت,
آتش افراد, شدن گرم براي منازل از يكي در بود مزاح اهل كه عبداللّه داد/ امارت سَريّه
كنيد؟ اطاعت من از شما بايد كه است آن نه مگر گفت: خود اصحاب به آنگاه افروخت,
كه ديد چون شويد/ آتش اين داخل همه كه ميدهم دستور شما به پس گفت: چرا/ گفتند:
ميخواستم من كه بنشينيد گفت: ميكنند, فرمانبري آمادة را خود او, اصحاب از بعضي

كنم/ شوخي و بخندم شما با
كـُمْ[مـِنْهُمْ] أمـَرَ مـَنْ فرمود: خدا رسول mnopqگفتند/ خدا رسول به را عبداللّه قصة
اطاعت او از داد, دستور گناه به را شما شما, فرماندهان از <هركس تَطِيعُوهُ/ بِمَعْصِيَةٍفَ�ى

٤٤٣.١ ج ا�سماع, امتاع ;١٦٣.٢ ج طبقات, ;٢٨٩.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

نكنيد>/١

cdefg <عليبنابيطالب> سريّة

سوار, صدوپنجاه با cdefgرا <عليبنابيطالب> ,mnopq خدا رسول نهم: سال خر �Xربيعا
خـاندان برمحلّة بامدادان فرستاد/ <فُلْس> بتخانه كردن ويران براي <طَيِّيء> قبيلة سر بر
اسـيران و گـوسفند و شتر و ساختند ويران را بتخانه و بت و بردند حمله طائيّ> <حاتِم

آوردند/ دست به زره سه و شمشير سه فُلس, مخزن در و گرفتند فراوان
كرد/ قسمت خُمس كردن جدا از بعد را غنيمتها كَك> <رَ منزل در ,cdefg علي

أسَدي> سَريّة<عُكاّشَةبنمحِْصَن

و <عُـذْرَه> قـبايل سـرزمين جِناب, به <عُكّاشه> سَريّة سپس نهم: سال خر �Xربيعا
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/١٦٤.٢ ج ابنسعد, طبقات ـ ١

داد/١ روي هجرت نهم سال خر ¡Sربيعا ماه در <بَلِّي>

تَبوك غزوة

كرده فراهم عظيمي سپاه روم, دولت كه يافت mnopqخبر خدا رسول نهم: سال رجب
مسـلمانان بـا جـنگ آمادة را آنان و پرداخته را خود سپاهيان سال يك جيرة <هِرقَل> و

است/ فرستاده پيش <بَلقاء> تا را خود پيشاهنگان و ساخته

/١٥٩.٤ ج هشام, ابن سيرة ـ ٢

خواند/٢ فرا روميان با جنگ براي را mnopqمردم خدا رسول
و طرفي از درختان سايه در سايش وآ ميوهها رسيدن و هوا وگرمي تابستان فصل
ساخته دشوار را بسيج اين كار ديگر, ازطرفي روم دولت انبوه ازسپاه ونگراني راه دوري

بود/
براي تامردم ساخت آشكار را مقصد كار, آغاز همان از غزوه mnopqدراين خدا رسول

/٤٤٦.١ ج ا�سماع, امتاع ـ ٣

شوند/٣ آماده زورمند دشمني با وجنگ دشوار كاري وانجام دور راهي پيمودن

منافق جَدّبنقَيس
ميتواني <امسال گفت: tبَنيسَلِمَه مردان از sيكي <جَدّبنقَيس> mnopqبه خدا رسول
مـدينه در تـا ده اذنم خدا! رسول اي گفت: كني؟>, آماده روميان با جنگ براي را خود
هـيچ كـه مـيدانـند قـبيله مردان زيرا ,tمساز گناهم گرفتار sو مينداز فتنه به مرا و بمانم
بـبينم را رومـي زنـان گـر ا كـه ميترسم و نيست من دوستيِ زن و زنپرستي به مردي,
و بماني> كه دادم اذن را <تو گفت: و گرداند روي وي mnopqاز خدا رسول نكنم/ شكيبايي

/١٥٩.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ٤
گشت/٤ نازل توبه سورة ٤٩ آية <جدّبنقَيس> همين دربارة
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كارشكن منافقان
رسول كار در كه ترديدي و شكّ اثر بر و كارشكني باب از مدينه, منافقان از مردمي
اين و نرويد جنگ به گرما اين در ميگفتند: جهاد كار در بيرغبتي نظر از و داشتند خدا

گشت: نازل آيه ايشان, دربارة و نيست مناسب جنگ براي فصل
است بيشتر بسيار دوزخ آتش حرارت بگو: نشويد/ جنگ رهسپار گرما در گفتند: <و

/;١٦٠.٤ ج ابنهشام, <سيرة ٨٢ ـ ٨١ توبه. ـ ١

بگريند١>/ بسيار و بخندند كم ميكردهاند, آنچه سزاي به بايد پس ميفهميدند, گر ا

منافقان انجمن
شدن آماده از را مردم كه آمدند فراهم يهودي <سُوَيْلِم> خانة در منافقان از مردمي
اصحاب از نفر چند با را <طلحةبنعُبَيداللّه> ,mnopq خدا رسول بازدارند, جهاد سفر براي

/١٦٠.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ٢

كرد/٢ چنان نيز طلحه و بزنند آتش آنان سر بر را خانه آن تا فرستاد آنان بر

كنندگان گريه
سواري وسيلة خدا رسول از بودند, نيازمند مردمي كه ديگران و انصار از نفر هفت
نداشت وسيلهاي خدا رسول چون و كنند شركت جهاد كار در تا خواستند سفر توشة و
گويند <بكّائين> را جماعت اين رفتند, بيرون وي نزد از ك اسفنا و گريان بدهد, آنان به كه

است: قرار بدين آنها اسامي و
بن اللّه عبد ـ ٥ عَمروبنحُمام; ـ ٤ ; أبوليليى ـ ٣ زيد; عُلْبَةبن ـ ٢ سالمبنعُمَير; ـ ١
نازل باره همين در توبه سورة ٩٢ sآية عِرباضبنساريه/ ـ ٧ هَرَميّبنعبداللّه ـ ٦ مُغَفَّل;

/tگشت

بهانهجو باديهنشينان
آنان تا آوردند بهانه و عذر و mnopqآمدند خدا رسول نزد باديهنشين, أعراب از مردمي

٢٢٠
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نزول ايشان دربارة توبه سورة از ٩٠ آية پس نكنند, همراهي سفر اين در كه دهد اذن را
يافت/

بهانهجو توانگران
بگذار گفتند: و خواستند مرخصي و mnopqآمدند خدا رسول نزد توانگران, از گروهي

باشيم/ ماندگان با هم ما
;t٨٧ . sتـوبه بـاشند> بـازماندگان هـمراه كـه شدند <خشنود فرمود: متعال خداي
اذن آنـان به چرا بخشيد, را تو <خدا فرمود: متعال خداي و داد اذن آنان به خدا رسول

/٦٧.٢ ج يعقوبي, تاريخ ـ ١

/t١٤٣ . sتوبه دادي؟>

جنگ هزينة
كـمك مسـلمان, تـوانگـران كه بود Sزم سپاهي, سيهزار تجهيز هزينة تأمين براي
بـلكه تـوانگـران تـنها نـه دادنـد, انـجام اخ�ص و شوق كمال با را كار اين دهند, مالي
<عُـلْبةبنزيدحارثي> كه چنان داشتند, تقديم چيزي قدرت, حدود در نيز نيازمندانشان
نقرهاش پول هميان ثروتمندان, از ديگري مسلمان و داشت تقديم و آورد خرما صاع يك
زبـان بر نفاقآميز سخنان و ننشستند بيكار جا اين در هم منافقان گذاشت/ اختيار در را
توبه سورة از ٨٠ و ٧٩ آيات منافقان, اين دربارة و ميكردند مسخره را آنان و ميراندند

/٢٥٧.٥ ج البيان, مجمع ـ ٢

يافت/٢ نزول

mnopq خدا فرستادگانرسول
جهاد براي را آنان و روند قبايلشان سوي به تا فراخواند را mnopqعدّهاي خدا رسول

است: قرار اين از فرستادگان اسامي سازند/ آماده
ـ ٥ ضَمْري; أبوجَعدة ـ ٤ أبوواقدلَيثي; ـ ٣ غِفاري; ابورُهْم ـ ٢ بُرَيدةبنحُصَيب; ـ ١
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بُسربنسفيان; ـ ٩ عَمروبنسالم; ـ ٨ بُدَيلبنوَرقاء; ـ ٧ بنمَسعود; نُعَيم ـ ٦ رافعبنمَكيث;

/٤٤٦.١ ج ا�سماع, امتاع ـ ١

عَبّاسبنمِرْداس/١ ـ ١٠

مدينه در خدا جانشينرسول
جز را <مدينه گفت: او به و گذاشت جانشين مدينه در cdefgرا <علي> ,mnopq خدا رسول
راه, دوري با هم آن من, نبودن در كه است ممكن زيرا نيست>, شايسته تو يا من ماندن

دهد/ روي جبرانناپذير و گوار نا پيشآمدي و بتازند مدينه بر و شوند فراهم دشمنان

منزلت حديث
رهسپار خود و گذاشت جانشين مدينه در cdefgرا <علي> ,mnopq خدا رسول كه هنگامي
افسردهخاطر علي از خدا رسول گفتند: و پرداختند علي بدگويي به منافقان شد, تبوك
رسيد علي گوش به سخنان اين چون است! گذاشته مدينه در و نبرده خود با را او و گشته
من از كه ميگويند منافقان گفت: و پيوست او به و شتافت خدا رسول دنبال به مدينه از
فـرمود: او به خدا رسول گذاشتهاي! مدينه در مرا جهت همين به و شدهاي گرانخاطر
تـويي و نـيست شايسته كسي تو يا من جز را مدينه كه بازگرد خويش جاي به <برادرم!

/٧١ ارشاد,ص ـ ٢

من>/٢ عشيرة و من هجرت محلّ و من خاندان در من جانشين
مگـر عـلي! <اي همداستانند: آن نقل بر همگان كه گفت علي به را جملهاي آنگاه
به نسبت <هارون> كه باشي داشته را منزلت و مقام همان من به نسبت كه نيستي خشنود
و بـازگشت مـدينه cdefgبـه علي نيست>, پيامبري من از پس كه آن جز داشت, <موسي>

شد/ رهسپار خويش مقصد سوي mnopqبه خدا رسول

منافقان و بَيّ عبداللّهبناُ
خـدا رسـول بـا تـنها نـه مـنافقان, از جـمعي با منافق <عبداللّهبناُبَيّ> كه نوشتهاند

٢٢٢



رومـيان جـنگ بـه راه دوري و گرمي و سختي اين با محمّد گفت: بلكه نكرد, همراهي
فردا كه ميبينم سوگند: خدا به است, بازيچه روميان با جنگ كه ميكند گمان و ميرود

/٤٥٠.١ ج ا�سماع, امتاع ;١٦٢.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

شوند/١ دستگير و اسير يارانش

تَبوك غزوة در مسلمانان عُدّة و عِدّه
اسب هزار ده و رسيد نفر هزار سي به تبوك جنگ در مسلمانان شمارة كه نوشتهاند
هفتاد ديگر بعضي و هزار چهل را مسلمانان عدّة هم برخي داشتند, شتر هزار دوازده و

/٤٥٠.١ ج ا�سماع, امتاع ـ ٢

گفتهاند/٢ هزار

أبوخيثمه
بود, رهسپار خدا رسول با روزي چند عقيده حُسن در كه بود كساني از <ابوخيثمه>
خدا پيامبر گفت: و گشت پشيمان او آرميد/ خود همسران كنار در و بازگشت مدينه به ولي
زناني با و مهيّا كي خورا و سرد سايهاي در <ابوخيثمه> و باشد رهسپار گرما و آفتاب در
و كنيد فراهم توشه گفت: خود زنان به سپس است, دور به انصاف از بماند؟ مدينه در زيبا
در تـا مـيرفت همچنان و افتاد راه به و شد سوار را خود شتر آنگاه كردند, چنان زنان
خـير دعـاي او دربارة و كرد تحسين را وي خدا رسول شد/ ملحق حضرت آن به تبوك

/١٦٤ ـ ١٦٣.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ٣

فرمود/٣

منافق همسفران
از بـودند, شـده mnopqرهسـپار خـدا رسـول همراه نيز منافق مرداني تبوك غزوة در
كـه <ثَـعلبةبنحاطب> و <مَـخشيبنحُمَيِّر> بـنسُوَيد>, <جُ�س <وديعةبنثابت>, جمله:
بيآبي از حِجْر سرزمين در خدا رسول اصحاب جمله از ميگفتند, كفرآميز سخنان احيانا
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سـيراب هـمه و بـاريد وبـارانـي آمد پديد ابري و كرد دعا خدا رسول كردند, شكايت
چـه ديگر معجزه اين با گفتند: منافقان از يكي به خدا رسول اصحاب شدند, وشاداب

/٤٥٦.١ ج ا�سماع, امتاع ـ ١

باريد/١ جا اين در تصادف حسب بر كه بود رهگذر ابري گفت: است؟ ترديد و نفاق جاي
بـيرون او جسـتجوي در اصحاب و شد گم راه بين در خدا رسول شتر چون نيز و
است پيامبر كه نميپندارد محمّد مگر گفت: <زيدبنلُصَيْت> نام به منافقان از يكي شدند,
رسـول كجاست؟ شترش نميداند كنون ا چگونه پس ميدهد, خبر آسمان از را شما و
ميدهد تعليم من به خدا آنچه جز و پيامبرم من گفت: و داد خبر زيد گفتار mnopqاز خدا
مهارش و است دره ف�ن در شتر بازگفت, من به را شتر جاي خدا كنون ا نميدانم, چيزي

بياوريد/ را او برويد است, كرده گير درختي به
كـه آنـجا تـا گـفتند نـفاق درِ از كـفرآمـيز سـخني مـنافقان, از كـدام هر حال هر به
تـازيانه صـد را ما كدام هر كه باشد قرار راضيام قسم, خدا به گفت: <مَخشيبنحُمَيِّر>
ـ ٦٤ آيات آنگاه نشود, نازل ما دربارة قرآن از چيزي شما گفتههاي اين اثر بر امّا بزنند,

گشت/ نازل ايشان دربارة توبه سورة از ٧٤ و ٦٦

غِفاري أبوذرَّ داستان
و افتاد راه به خدا رسول حركت از روز چند گذشتن از پس كه بود كساني از <ابوذر>
و كـرد دعا وي دربارة خدا رسول و شد ملحق خدا رسول به راه بين منازل از يكي در
بـرانگـيخته تـنها و مـيميرد تـنها و ميرود تنها كند, رحمت را ابوذر <خدا گفت: چنين

ميشود>/
خـدا رسول از ابوذر دربارة تبوك غزوة در را سخن اين خود, <عبداللّهبنمسعود>
و يافت محقّق بود, گفته دربارهاش خدا رسول آنچه <ابوذر> مرگِ هنگام به او و شنيد

/٤٨٣ ـ ٤٤٦.١ ج ا�سماع, امتاع ,١٦٦.٢ ج طبقات, ;١٧٠.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ٢
بازگفت/٢ ديگران براي
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تَبوك mnopqدر خدا رسول
<هِرْقَل> و ماند جا آن روز بيست شد, تبوك وارد مرد هزار سي mnopqبا خدا رسول

نداشت/ اصلي شأم, در روميان تجمّع دربارة نَبَطيها گزارش و بود حِمص در
به تبوك از كه روزي تا <ذيخُشُب> منزل از و ميخواند سفري را نمازها خدا رسول
قدري هم را عصر نماز و ميشد سرد هوا تا ميكرد تأخير را ظهر نماز بازگشت, مدينه

/٤٥١.١ ج ا�سماع, امتاع ـ ١

مراجـعت, در و تبوك در ميكرد/١ جمع نماز دو بين ما ترتيب بدين و ميخواند زودتر
ميكنيم: اشاره آنها به كنون ا كه آمد پيش قضيّه چند

أذرُح و جَرباء و أيلَه اهل
خـدا رسـول نـزد أيلَه كم حا رُؤبَه> ةبن <يُحَنَّ رسيد, تَبوك mnopqبه خدا رسول چون
وي نـزد أذرُح و جَـرباء مردم نيز و پرداخت جِزيه و درآمد صلح در از و شد شرفياب

نوشت/ اماننامه آنان براي خدا رسول و پرداختند جِزيه و آمدند

<خالدبنوَليد> سَريّة
سوار چهارصدوبيست با را <خالدبنوَليد> تَبوك mnopqاز خدا رسول نهم: سال رجب
بود <دومَةالْجَنْدل> پادشاه و كِنده> > قبيلة از نصراني مردي كه كَيْدِربنعَبدالملك> <اُ سر بر
وي قصر نزديك به مهتابي شبي و رفت پيش داشت, همراه كه سپاهي با خالد فرستاد/
تـعقيب شكـار براي را گاوي <حسّان> برادرش جمله از چند تني با كه ديد را او رسيد,
را او خود و كشتند را برادرش و بردند حمله وي بر اس�م سپاه حال همان در ميكنند,

گرفتند/ اسير
كرد, چنان او و بگشايد وي براي را دومَه كه آن به مشروط داد امان را كَيْدِر اُ خالد,
بر را بقيه و كرد جدا بود گرفته غنيمت به را آنچه خُمس و گشود را <دومةالجندل> خالد

رسيد/ غنيمت شتر پنج مسلّحي سوار هر به و كرد بخش سواران
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عَقَبه أصحاب
تـصميم بـودند هـمراه كه منافقاني مدينه, به تَبوك mnopqاز خدا رسول بازگشت در
بـاSي از را خـدا رسـول شـبانه t شيى هَرْ sعَقَبة مدينه و تبوك ميان گردنة در كه گرفتند

شود/ كشته و افتد دره ميان در تا دراندازند شترش
نفر دوازده تعيين در چه گر ا گفتهاند, نفر دوازده مورخان بيشتر را منافقان عدّة اين

است/ اخت�ف اس�مي مورخان ميان هم
از را او مـتعال خـداي رسـيد, گردنه آن mnopqنزديك خدا رسول چون حال, هر به
و كنند عبور دره وسط از تا فرمود خود اصحاب به پس ساخت, خبر با منافقان تصميم
و بودند وي ركاب در يمان> <حُذَيفةبن و <عَمّاربنياسر> شد, رهسپار گردنه ازباSي خود
مـيخواسـتند ميرفتند, وي دنبال به خود مقصود ساختن عملي منظور به كه منافقاني
چون و كند دور را آنها تا فرمود را حُذَيفه و آمد خشم به خدا رسول شوند, كار به دست
سـپاه مـيان بـه را خـود شـتاب بـا شوند, رسوا كه آن ترس از برد حمله آنها بر حُذَيفه

انداختند/
ميكند: نقل ترتيب بدين را عَقَبه اصحاب اسامي ابنقُتَيبه, از مَقريزي

است/ ناشناخته ـ ٢ و ١

جُ�سبنسُوَيد; ـ ٤ أعرابي١ أبوحاضر ـ ٣ سَرْح; سَعدبنابي ـ ٢ عبداللّهبناُبِيّ; ـ ١
ـ ٩ طُـعَيْمَةبناُبـَيْرِق; ـ ٨ حُــصَيْنبننُمَير; ـ ٧ تَــيمي٢; مـُـلَيح ـ ٦ عبنجاريه; مُــجَمِّ ـ ٥

ديگر/ منابع و ٦٨.٢ ج يعقوبي, تاريخ ـ ٣

٣/tالم�ئكه غَسيل حَنظلة sپدر راهب أبوعامر ـ ١٠ ةبنربيع; مُرَّ

ضِرار مسجد
مسجدي منافقان از نفر دوازده شود, تبوك mnopqرهسپار خدا رسول كه آن از پيش
نداشتند, مسلمانان به رساندن زيان و كارشكني و اخت�ف ايجاد جز منظوري و ساختند
تا آمدهايم تو نزد ديگران نمايندگي به ما گفتند: و آمدند خدا رسول نزد ايشان از نفر پنج
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١ از: بودند عبارت نفر پنج آن بخواني/ نماز كردهايم بنا نيازمندان خاطر به كه مسجدي در
ـ ٥ اSٔزعـر; ابـوحَبيبةبن ـ ٤ خِـذامبـنخالد; ـ ٣ ثَـعلبةبنحاطب; ـ ٢ مـُـعَتِّببنقُشَير; ـ

نَبْتَلبنحارث/
از پس بخواهد خدا گر ا دارم, سفر قصد كنون ا گفت: پاسخشان mnopqدر خدا رسول
شد باخبر مسجد بانيان قصد از وحي وسيلة به تبوك از بازگشتن در آمد/ خواهم بازگشتن
فـرمود: و خواست را <عاصم> برادرش با <مَعْنبنعَدِيّ> و <مالكبندُخْشُم> بيدرنگ و
و مالك بسوزانيد> و بكنيد بن و بيخ از ساختهاند ستمگران كه را مسجدي اين و <برويد
در توبه سورة از ١١٠ ـ ١٠٧ آيات و كردند اجرا بيدرنگ را خدا رسول امر و رفتند مَعْن

يافت/ نزول باره اين

تَبوك تا مدينه از خدا مساجدرسول
نام و معلوم, تَبوك تا مدينه ميان mnopqدر خدا رسول مسجدهاي ميگويد: ابناسحاق
مسجدي ـ ٣ ثَنّيةمِدران; در مسجدي ـ ٢ تبوك; در مسجدي ـ ١ است: ترتيب بدين آنها
در مسجدي ـ ٦ ذاتالْخِطمي; در مسجدي ـ ٥ أخضر; در مسجدي ـ ٤ راب; ذاتالزِّ در
ـ ١٠ ذوالجِيفَه; در مسجدي ـ ٩ تاراء; شِقّ در مسجدي ـ ٨ بَتراء; در مسجدي ـ ٧ أSء;
ـ ١٣ صَـعيد; در مسـجدي ـ ١٢ حِـجْر; در مسجدي ـ ١١ ; حَوضيى صدر در مسجدي
١٦ـ ذيالـْمَروه; در مسـجدي ـ ١٥ رَقـعه; در مسجدي ـ ١٤ ; واديالقُريى در مسجدي

ذيخُشُب/ در مسجدي ١٧ـ فَيْفاء; در مسجدي
است/ بوده تبوك تا مدينه بين مواضع و منزلگاهها در مساجد اين از يك هر

خوشعاقبت گنهكار سه
بـا أعـراب بـهانهجويان و مـدينه منافقان از گروهي تَبوك, سفر در كه آن بر ع�وه
بيهيج هم ايمان با مردان از نفر سه ماندند, مدينه در و نكردند mnopqهمراهي خدا رسول
و نداشتند را خدا رسول با همراهي توفيق بهانهاي, و عذر هيچ نداشتن با و نفاقي و شكّ
نـيكان از كـه واقـفي> ميّه <هِ�لبناُ و <مُرارةبنرَبيع> كعببنمالك>, > ماندند: مدينه در
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هـمراه تـبوك جـنگ در و گرفتند كناره وي با همراهي از امّا بودند, خدا رسول صحابة
كاري و ماندند مدينه mnopqدر خدا رسول بازگشتن انتظار به بلكه نرفتند, بيرون مسلمانان
خود جان كه كساني sهمان شدند مرتكب مدينه اطراف أعراب و مدينه منافقان كار مانند
از و دادنـد تـرجـيح جهاد مشقّت و رنج بر را آسودگي و داشتند دريغ خدا رسول از را
آنها توبه سورة آيههاي در متعال خداي كه همانان افتادند, هراس به جنگ پيشآمدهاي
را پـيامبرش مـيدهد, قـرار سـرزنش و مـ�مت مـورد سـختي بـه و ميكند نكوهش را
هـم ايـن از پس و نـايستد بـرگورهايشان و نگزارد نماز آنها بر مردند گر ا كه ميفرمايد

/tنكند قبول را آنان همراهي
عمل از بشدت خدا رسول غياب در كه ـ مؤمن نفر سه اين از كه نداشت خوش خدا
به هم كار پايان در و سرزند منافقان كار به شبيه كاري ـ بودند شده حيران و پشيمان خود

پذيرفت/ را آنان توبة مجيد قرآن صريح
آنـان براي راه اين در كه معاذيري و مشك�ت mnopqو خدا رسول از تخلف داستان
رسول نزد در اخ�صشان اظهار و گفتار صدق و خويش گناه به اعتراف و بود آمده پيش
محدثان و مورّخان آنچه مطابق خودشان, زبان از گشت ايشان توبة قبول به منتهي كه خدا

بعد/ به ٦٣٩ اسCم,ص پيامبر تاريخ رك: ـ ١

است/١ آمده دادهاند, شرح اس�مي
كرد: نازل را آيه اين نفر سه اين دربارة متعال خداي

با زمين كه آن از پس امّا كرد, قبول بودند مانده جا كه را نفر سه آن توبة خدا نيز <و
به خداجز از كه ودانستند آمدند تنگ به هم خودشان از و آمد, تنگ برايشان فراخي همة
و پذير توبه خدا همانا كنند, توبه تا بازگشت برايشان خداوند آنگاه نيست, پناهي او خود

/١١٨ توبه. ـ ٢
است٢>/ مهربان

ظاهر به و گفتند دروغ و كردند بهانهجويي خدا رسول نزد كه دروغگويان دربارة امّا
كرد: نازل را آيه دو اين شدند, آسوده
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آنها به تا ميخورند سوگند خدا به شما براي بازگشتيد, آنان نزد كه هنگامي <بزودي
است/ دوزخ ـ ميكنند آنچه كيفر به ـ جايشان و پليدند آنها كه گذاريدشان وا نگيريد, كار
خشنود ايشان از هم شما گر ا كه آن با گرديد خشنود آنها از تا ميخورند سوگند شما براي

/;٥٨٨ ـ ٥٨٣.١ ج ا�سماع, امتاع ;١٨١ ـ ١٧٥.٤ ج ابنهشام, سيرة <رك: ,٩٥ ـ ٩٤ توبه. ـ ١

نميشود١>/ خشنود فاسق مردم از هرگز خدا شديد,

هجرت نهم حوادثسال ديگر

مدينه mnopqدر خدا رسول دختر كلثوم> <امّ نهم, سال شعبان در مَسعودي, گفتة به ـ ١

/٢٣٧ ا�شراف,ص التنبيهو ـ ٢

كرد/٢ وفات
مـنافقان از يكـي <عـبداللـّهبناُبَـيّ> نـهم, سـال ذيقعده در مَسعودي, گفتة به ـ ٢
ميساختند, آماده را او سلطنت mnopqتاج خدا رسول هجرت مقارن كه مدينه سرشناس

پيشين/ مأخذ ـ ٣

شدند/٣ آسوده فتنهانگيزي دشمن چنان از مسلمانان و اس�م و گفت زندگي بدرود
نهم/ سال حجّة ذي براءت: سورة ـ ٣

را <ابوبكر> تَبوك غروة از بازگشت از پس ,mnopq خدا رسول كه مينويسد ابناسحاق
حـجّ به خود گذشتة عادت به مشركان هنوز و ساخت مكّه رهسپار اميرالحاجّ عنوان به
مكـّه رهسـپار حـجّ عـنوان بـه مدينه از وي همراه مسلمانان و <ابوبكر> پس ميآمدند,
خدا رسول به مردم و يافت نزول مشركان و منافقان شأن در براءت سورة آنگاه شدند,
گفت: خدا رسول بخواند/ مردم بر تا ميفرستادي <ابوبكر> براي را آيات اين كاش گفتند:
قـربان عـيد روز پس نـميرساند>, tرا پـيام sاين من طرف از من خاندان از مردي <جز
كرد: اع�م مردم به بود فرموده خدا رسول را چه همان و خاست پا به <عليبنابيطالب>
و گزارد حجّ نبايد مشركي امسال از پس و نميشود بهشت وارد كافري مردم! <اي
پـيماني و قـرارداد خدا رسول با را او كس هر و كند طواف كعبه پيرامون نبايد برهنهاي
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مدت تا امروز از هم ديگران و است باقي خود قوّت به او قرارداد مدت, پايان تا است,
كـه آن از پس بـازگردد, خـود سـرزمين و مأمن به گروهي هر كه دارند مهلت ماه چهار
خدا با كه همانان مگر بود, نخواهد پيماني و عهد مشركي, هيچ براي شد سپري چهارماه
و كـند حجّ مشركي امسال از پس نبايد پس بستهاند, پيماني و عهد مدّتي تا رسولش و

/٥٠٠ ـ ٤٩٨.١ ج ا�سماع, امتاع ;١٩١ ـ ١٨٨.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

كند١>/ طواف كعبه پيرامون برهنهاي نبايد

٢٣٠

بازگشت به فهرست
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وَفْدهايعرب

انـقياد و اسـ�م اظهار براي عرب مختلف قبايل نمايندگي هيأتهاي يعني: <وَفْدها>
كرم ا رسول حضور به آن, از ياپس پيش أحيانا و هجرت نهم سال در بيشتر خويش, قبايل
لطف مورد و ميرساندند عرض به را خود قبايل انقياد و اس�م و ميشدند mnopqشرفياب
حـدود در فـصل ايـن در مـا و شـدند مي واقع خدا رسول شخصي عنايت و محبّت و

ميبريم/ را وفدها آن از يك هر نام كتاب, اين گنجايش
شد, mnopqوارد خدا رسول بر پنجم سال رجب در كه وَفدي نخستين مُزَيْنَه: وَفْد ـ ١
هر <شما فرمود: آنان به خدا رسول چون و بودند <مُزَيْنَه> قبيلة از مُضَري مرد چهارصد

/٢٩١.١ ج طبقاتابنسعد, ـ ١

بازگشتند/١ خويش محل به بازگرديد>, خويش محل به پس مهاجريد, باشيد جا
خدا رسول نزد هجري نهم سال اول در <بَنيأسَدبنخُزَيْمه> از مرد ده أسَد: وَفْد ـ ٢
<حَـضْرَميّبن و <طُـلَيْحَةبنخُوَيلِد> و <ضِـراربـنأزْوَر> جمله: از آوردند, اس�م و آمدند

يافت/ نزول حجرات سورة ١٧ آية آنان, بارة در و گفت منّتآميز سخني كه عامر>
اين داستان به نهم, سال محرّم در <عُيَيْنَةبنحِصنفَزاري> سَريّة ضمن تَميم: وَفْد ـ ٣

كرديم/ اشاره وَفْد
از و آوردند اس�م و mnopqآمدند خدا رسول نزد <بَنيعَبْس> از نفر نه عَبْس: وَفْد ـ ٤

كرد/ خير دعاي آنان دربارة خدا رسول و شدند شمرده أوّلين> <مهاجرين
حِصْن> بن <خارجة جمله: از <بَنيفَزاره> از مرد ده تَبوك, غزوة از پس فَزاره: وَفْد ـ ٥
آمده گرفتار قحطي و خشكسالي به چون و آوردند اس�م و mnopqآمدند خدا رسول نزد
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آمد/ باران روز شش و كرد دعا ايشان براي خدا رسول بودند,
بـن <حارث رياست به ه> <بَنيمُرَّ وَفد نفر سيزده تبوك, غزوة از پس ه: مُرَّ وَفْد ـ ٦
از چون و گرفتند قرار مرحمت و تفقّد مورد و آمدند مدينه mnopqبه خدا رسول نزد عَوْف>
بِ�ل و كرد باران نزول دعاي آنان دربارة خدا رسول كردند, شكايت قحطي و خشكسالي
بـه چـون و داد جـايزه نـقره أوقِيَّه دوازده <حارث> به و أوقِيَّه ده هركدام به تا فرمود را

/٢٩٧.١ ج طبقاتابنسعد, ـ ١

است/١ باريده كافي باران خدا رسول دعاي به كه ديدند بازگشتند خود mnopqسرزمين خدا رسول نزد <بَنيثَعلبه> از نفر چهار هجرت, هشتم سال در ثَعْلَبَه: وَفْد ـ ٧
و كرد پذيرايي آنان از خدا رسول كردند/ اس�م اظهار قبيلهشان و خود طرف از و آمدند
خـويش بـ�د بـه سـپس و داد جـايزه نـقره أوقـيّه پنج كدامشان هر به تا فرمود را ب�ل

بازگشتند/
خدا رسول كه <بَنيمُحارب> از مرد ده tحجّةالوداعs دهم سال در مُحارب: وَفْد ـ ٨
<بنَيمُحارب> اس�م گفتند: و آمدند حضرت آن نزد نبود, آنان از سرسختتر دشمني را
و داد جـايزه آنـان بـه خـداست> دست در دلهـا <ايـن گـفت: خـدا رسول ما/ عهدة در

پيشين,ص٢٩٩/ مأخذ ـ ٢

بازگشتند/٢
و دلير مردي كه <ضِمامبنثَعْلَبه> هجرت پنجم سال رجب در سعدبنبَكر: وَفْد ـ ٩
و آمد مدينه mnopqبه خدا رسول نزد <سعدبنبَكر> قبيلة سوي از داشت بافته گيسوي دو
در خدا رسول كه حالي در آمد در مسجد به سپس و زد دستبند مسجد در بر را خود شتر
شما از يك كدام گفت: رسيد, خدا رسول نزديك چون پس بود/ نشسته اصحاب ميان
از من گفت: آري/ گفت: محمّد؟, گفت: منم, گفت: خدا رسول است؟ <عبدالمطّلب> پسر
پيدا رنجشي جهت اين از مبادا كرد, خواهم درشتي خود سؤاSت در و ميكنم سؤال تو
خـداي و تـو خـداي بـه را تو گفت: كرد/ نخواهم پيدا رنجشي گفت: خدا رسول كني/
است؟ فرستاده ما بر پيامبري به را تو خدا آيا ميدهم, قسم پسينيان خداي و پيشينيان
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خـداي و تـو خـداي بـه را تـو هـم بـاز گفت: است/ چنين كه خدا به گفت: خدا رسول
تا بفرمايي را ما كه است فرموده را تو خدا آيا ميدهم, قسم آيندگان خداي و گذشتگان
كـنيم؟ رها را بتها اين و ندهيم قرار وي شريك را چيزي و كنيم پرستش تنهايي به را او
از پيش كه كساني و تو خداي به را تو گفت: است/ طور همين كه خدا به گفت: خدا رسول
كه است فرموده را تو خدا آيا زيست, خواهند تو از پس كه كساني خداي و زيستهاند تو
فـرايـض سپس است/ چنين كه خدا به گفت: خدا رسول گزاريم؟ نماز بار پنج روزي ما
يگـانگي به هم من گفت: يافت, فراغت كار اين از چون و برشمرد يك يك را اس�مي
و كم بدون را فرايض اين همة و ميشناسم وي پيامبر را محمّد نيز و دهم مي گواهي خدا
دو مرد اين گر <ا گفت: خدا رسول و رفت خدا رسول نزد از سپس ميدهم/ انجام كاست

رود>/ مي بهشت به باشد گفته راست گيسو,
را عُزّيى و Sت بازگفت, بود شنيده و ديده آنچه و رفت خويش قبيلة نزد <ضِمام>
واداشت; آسماني كتاب و اس�م به و بخشيد نجات بتپرستي از را قبيلهاش و داد دشنام
و نـماند بـاقي قـبيلهاش در نـامسلمان زن يك يـا مرد يك روز آن شب تا كه طوري به
از بهتر و برتر قبيلهاي نمايندة گفت: <ابنعبّاس> دردادند, نماز بانگ و ساختند مسجدها

پيشين/ مأخذ ـ ١

نشنيدهايم/١ <ضِمام>
و <لـَبيدبنرَبيعه> جـمله از <بَـنيكِ�ب> قـبيلة از مـرد سيزده بَنيك7ِب: وَفْد ـ ١٠
گـفتند: و كردند اس�م اظهار و mnopqآمدند خدا رسول نزد نهم سال در < اربنسُلْميى <جبّ
به مارا و كرد عمل بودي فرموده كه سُنّتي و خدا كتاب به ما ميان در كبنسُفيان> <ضحّا

پذيرفتيم/ هم ما و فرمود دعوت رسولش و خدا
نـزد مالك> <عَمروبن نام به <بَنيرُؤاس> قبيلة از مردي رُؤاسبنك7ِب: وَفْد ـ ١١
اسـ�م بـه را آنـان و بـازگشت قبيلهاش نزد سپس و آورد اس�م و mnopqآمد خدا رسول

كرد/ دعوت
اسـ�م و آمـدند خدا رسول نزد نفراز<بَنيعُقَيل> سه بَنيعُقَيلبنكعب: وَفْد ـ ١٢
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كـردند/ بـيعت خدا رسول با خويش, قبيلة افراد ديگر انقياد و اس�م تعهد با و آوردند
ديگـر نـوشت, سندي آنها براي و داد آنان به را <بَنيعُقَيل> عَقيق سرزمين خدا رسول
و آمـدند نيز مُعَلّي> بن <حُصَين و <أبوحَرْببنخُوَيلد> و <لَقيطبنعامر> قبيله اين سران

آوردند/ اس�م
و آمد خدا رسول نزد <بَنيجَعْدَه> سوي از عَمرو> <رَقّادبن جَعْدَةبنكعب: وَفْد ـ ١٣

نوشت/ سندي وي براي و داد او به زميني و آب <فَلْج> در خدا رسول و آورد اس�م
از نـفر چـند <حُـنَين> غـزوة از پس و حجّةالوداع از پيش قُشَيربنكعب: وَفْد ـ ١٤
خدا رسول و آوردند اس�م و شدند وارد خدا رسول بر <ثَوربنعُروَه> جمله از <بَنيقُشَير>
و جايزهاي را ةبنهـُبَيره> <قُرَّ نيز و نوشت سندي وي براي و بخشيد زميني قطعه <ثَوْر> به

پيشينص٣٠٣/ مأخذ ـ ١

داد/١ قرار قبيله زكاتهاي سرپرست را او و فرمود مرحمت بُردي
جـمله از <بَـنيبَكّاء> طـايفة از نـفر نـه هـجرت نـهم سـال در بنيبَكّاء: وفد ـ ١٥mnopq خدا رسول بر <بِشر> پسرش و بود ساله صد مردي تاريخ آن در كه <مُعاويةبنثَوْر>
و كردند پذيرايي و دادند منزل خانهاي در را آنان تا داد دستور خدا رسول و شدند وارد

بازگشتند/ خويش قبيلة نزد آنگاه و داد جايزه را آنان
كه موقعي در نهم سال در <بَنيكِنانه> سوي از <واثلةبنأسْفَع> بَنيكِنانه: وَفْد ـ ١٦
به تا آمدهام كه رسانيد عرض به و آمد مدينه به ميشد, آماده تبوك سفر براي خدا رسول
كـراهت و دارم دوست من آنچه بر <پس گفت: خدا رسول آورم, ايمان رسولش و خدا
را آنان خويش اس�م از و بازگشت خويش خانواده نزد و كرد بيعت واثله كن> بيعت دارم
به واثله آورد/ اس�م خواهرش امّا ورزيد, امتناع اس�م قبول از پدرش ساخت, خبر با

بود/ او خدمت م�زم و شد ملحق خدا رسول به تبوك سفر براي و بازگشت mnopqمدينه خـدا رسـول بر <بَنيعَبدبنعَدِيّ> قبيلة از مرداني بَنيعَبدبنعَدِيّ: وَفْد ـ ١٧
سرزمين آن كسان نيرومندترين و آن كن سا و حرم اهل ما محمّد! اي گفتند: و شدند وارد
تو همراه هم ما ميكردي جنگ قريش با جز گر ا و بجنگيم تو با نميخواهيم ما هستيم,
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كه آن بر ما قرار ميداريم/ دوست را تو تبار و تو و نميجنگيم قريش با امّا ميجنگيديم,
كشـتيم, را تـو اصحاب از هم ما گر ا بدهي, را ديهاش كشتي, خطا به را ما از كسي گر ا

آوردند/ اس�م سپس و آري گفت: خدا رسول بپردازيم/ را ديهاش
بن <مسعود رياست به <أشجع> قبيلة از مرد صد <خَندق> سال در أشجع: وَفْد ـ ١٨
دستور و رفت آنان نزد خدا رسول كردند/ منزل <سَلْع> كوه در و آمدند مدينه به رُخَيله>
به تو قوم و تو با جنگ از ما محمّد! اي گفتند: پس دادند/ ايشان به خرما بارهاي تا فرمود
سـپس و كرد صلح آنان با خدا رسول پس متاركهايم, و صلح خواستار و آمدهايم تنگ

آوردند/ اس�م
خويش قبيلة نمايندگي به فبنكاهنباهلي> <مُطَرِّ مكّه فتح از پس باهله: وَفْد ـ ١٩
سـپس گرفت, خود طايفة براي نامهاي امان و آورد اس�م و mnopqرسيد خدا رسول نزد
و mnopqآمـد خـدا رسـول نزد خويش قبيلة نمايندگي به باهله> قبيلة sاز <نَهْشَلبنمالك>
در اس�م شرايع و احكام كه نوشت نامهاي آنها از يك هر براي خدا رسول آورد, اس�م

بود/ شده بيان آن
سـوي از بـود آشـنا آسـماني كتابهاي با كه سُلَمي> <قَيسبننُشْبَة سُلَيم: وَفْد ـ ٢٠
آنان و خويشم قبيلة نمايندة و فرستاده من گفت: و mnopqآمد خدا رسول نزد <بَنيسُلَيم>
تمام به خدا ورسول كرد خدا رسول از الهي وحي پيرامون سؤاSتي وي منند/ فرمانبردار
گفت: <قَيس> كرد/ بيان وي براي را محرّمات و واجبات و اس�م شرايع و داد پاسخ آنها
را او خـدا رسـول و خـدايـي پـيامبر تـو كـه مـيدهم گواهي نميكني, امر نيكي به جز
مـحمّد, دربـارة گفت: آنان به و بازگشت خويش قوم نزد <قَيس> ناميد/ <حِبربَنيسُلَيم>

آوريد/ اس�م و بشنويد مرا حرف
خدا رسول پي از <بَنيسُلَيم> قبيلة از مرد هزار يا نهصد فتح, از پيش و هشتم سال در
سپاه مقدمة در را ما گفتند: و آوردند اس�م و پيوستند او به <قُدَيد> در و شدند رهسپار
رسول همراه طائف و حُنَين جنگ و مكّه فتح در و كرد چنان خدا رسول ده, قرار خود

بودند/ خدا
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<عَبدعَوفبنأصْرَم> جمله از <بَنيهِ�ل> طايفة از نفر چند ه7ِلبنعامر: وَفْد ـ ٢١
<زيادبنعبداللّهبنمالك> و رسيدند حضرت آن نزد ناميد, <عبداللّه> را او خدا رسول كه
بـه خـود با را او خدا رسول و بود آنان جزو آمد فرود <مَيمونه> خود خاله خانة در كه
اثـر بـود زنـده تـا و كشيد وي سر بر دست و طلبيد پيش را او ازنماز پس و برد مسجد

هويدابود/ وي روي در آن نورانيّت
<أربَد و <عامربنطُفَيل> جمله از <بَنيعامر> مردان بَنيعامربنصَعصَْعَه: وَفْد ـ ٢٢
را خدا رسول داشت نظر در عامر و رسيدند خدا رسول نزد < سُلْميى بن <جبّار و قَيس> بن
گفتگو به را او من رسيديم, مرد اين نزد كه هنگامي گفت: <أربَد> به بكشد/ و كند غافلگير

بكش/ را او و آور فرود وي بر شمشيري حال همان در و ميكنم مشغول
خدا رسول و كن خلوت من با محمّد اي گفت: عامر رسيدند, خدا رسول نزد چون
كه بود منتظر و كرد تكرار را خود سخن ديگر بار آوري/ ايمان يگانه خداي به مگر گفت:
و گويد سخني نميتوانست كه بود شده چنان <أربَد> امّا دهد, انجام را خود كار <أربَد>

دهد/ انجام كاري
حـضرت آن بـه كـه سخني آخرين خدا, رسول با طوSني گفتگوي از پس <عامر>
اين كرد/ خواهم پر ميآورم سرت بر كه سوارهاي و پياده از را مدينه كه: بود اين گفت,

رفت/ خدا رسول محضر از و گفت را سخن
و عامر يعني: دو اين شرّ يا ـ <عامربنطُفَيل> <خدايا!شرّ گفت: و كرد دعا خدا رسول
از را اسـ�م و فرما هدايت اس�م به را بَنيعامر خدايا! , گردان دور من سر از را ـ أربَد

گردان>/ بينياز عامر
در و شد سختي بيماري گرفتار خويش قبيلة به نرسيده <عامربنطُفَيل> كه نوشتهاند
آسماني صاعقة به خود شتر با ورود, از پس روز چند <أربَد> و مُرد سَلول از زني خانة

شد/ ك ه�
نـزول <أربَد> و <عامر> دربارة رعد سورة ١٣ ـ ٨ آيات كه ميكند روايت ابنهشام
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٢١٥.٤ ج هشام, ابن سيرة ـ ١

است/١ يافته
آنجا از و بازگشت مكه به طائف از هشتم سال mnopqدر خدا رسول ثَقيف: وَفْد ـ ٢٣
رسيدن از پيش و شد رهسپار حضرت پي در <عُروَةبنمَسعودثقفي> شد, مدينه رهسپار
خويش قبيلة نزد كه خواست اجازه و آورد اس�م و گشت شرفياب مدينه به خدا رسول
و دارند دوست مرا گفت:آنان عُروَه <توراميكشند>/ گفت: او به خدا رسول ولي گردد, باز
را <عروه> آنان ولي آمد, بر اس�م به خود قبيلة دعوت مقام در و گشت طائف رهسپار
مـيان در عُـروَه <مـَثَل گـفت: خـدا رسـول گشت/ سرافـراز شهادت به و كردند تيرباران

قومش>/ ميان در است ياسين صاحب مَثَل قبيلهاش,
را خـود اسـ�م پـيشرفت مقابل در بَنيثَقيف قبيلة عُروه, شهادت از پس ماه چند
دارند/ گسيل خدا رسول با كره مذا براي مدينه به نمايندگاني گرفتند تصميم و يافتند عاجز

بودند: نفر شش آنها
أبي بن عُثمان غَي�ن;٤ـ بن شُرَحْبيل ٣ـ عَمرو; بن حَكَم عَمرو;٢ـ بن عَبدياليل ١ـ

شَه; خَرَ بن نُمَير ٦ـ عَوْف; بن أوس ـ ٥ العاص;
معّين آنان پذيرايي براي را سَعيد> خدا<خالدبن رسول شد, مدينه وارد ثقيف وَفْد
پس كـه آن يكـي كـردند: خـداپـيشنهاد رسـول رابـه دومـطلب ثقيف نمايندگان فرمود/
معاف خواندن نماز از كه آن ديگر و و نكند ويران را <Sت> بتخانة سال سه براي ازاس�م,
اسـ�م ثـقيف نـمايندگان سرانجام نداد, تن آنان خواستههاي به خدا رسول امّا باشند/
احكـام آمـوختن رابـراي <عُـثمانبنأبيالعـاص> خدا رسول و شدند مسلمان و آوردند

ساخت/ امير آنان بر قرآن وآيات اس�م
بـن سـفيان <أبـو ,mnopq خـدا رسـول و گشتند خويش ب�د رهسپار ثَقيف نمايندگان
از پس و فرستاد آنان همراه Sت بتخانة ساختن ويران براي را شُعْبَه> <مُغيرةبن و حَرْب>
خـواهش بـه و شد جمعآوري بود Sت به متعلق كه اموالي بتخانه, و بت كردن خراب
نـيز و <عُـروةبنمَسعودثقفي> قروضِ خدا, رسول دستور به و tعُروَه sفرزند <أبومُلَيح>
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شد/ پرداخت مَسعود> بن <أسْوَد
جـمله: از بَـحرين, مـردم از مـرد بـيست مكه, فتح سال در عبدالْقَيْس: وَفْد ـ ٢٤
گـفت: آنـان دربارة خدا رسول و mnopqرسيدند خدا رسول حَيّان>نزد بن مُنقِذ و <جارود

/٣١٤.١ ج ابنسعد, طبقات ـ ١

است١>/ قبيلهاي خوب <عَبدالْقَيس> آمدند, <خوش
به بود نَصراني مرد كه هم جارود و شدند پذيرايي خدا رسول طرف از روز ده آنان
جـوايـزي آنـان بـه خـدا رسول شد/ مسلماني خوب و آورد اس�م خدا رسول دعوت

فرمود/ مرحمت
و <عبداللّهبنمَرْثَد> ه>, <بَشيربنالخَصاصِيَّ وَفد اين همراه به ئل: بَكربنوا وَفْد ـ ٢٥
حَسّان فرزندان از مردي شدند/ mnopqوارد خدا رسول بر كه بودند نيز حَوْط> بن <حَسّان

گفت:
لَـيالنَّـبيّ إ كـُلِّها بَكـرٍ رَسوُلُ أبي و حَوْطٍ ابنُحَسّانِبن أنَا

سوي به است بَكر مردم همة فرستادة من پدر و هستم حَسّانبنحَوط فرزند <من
پيامبر>

و فروخت يَمامه در را خود اموال داشت, سكونت <يَمامه> در كه <عبداللّهبنأسْوَد>

/٣١٥.١ ج ابنسعد, طبقات ;٩٣.٥ ج النهايه, و ة اي البد ـ ٢

خواست/٢ بركت خداوند از او براي خدا رسول و كرد مهاجرت مدينه به وَفْد همين با
صَليب برخود كه نصرانياني و مسلمانان از تَغلبيّ مرد نفر شانزده تغَلْبِ: وَفْد ـ ٢٦
كرد مُصالحه نصرانيان با خدا رسول شدند, mnopqوارد خدا رسول بر بودند, آويخته زرين
هم را مسلمانان نياورند, در نصرانيّت به را خود فرزندان ولي بمانند, باقي خود دين بر كه

/٣١٦.١ ج طبقاتابنسعد, ـ ٣
فرمود/٣ إعطاء جوايزي

وارد خدا رسول بر بَنيحَنيفه, از مرد نوزده تا سيزده حدود بَنيحَنيفه: وَفْد ـ ٢٧
مُسَيْلِمَةبنحبيب sجز آنان بود, عهدهدار <سلميبنحَنْظَلَه> را وَفْد اين سرپرستي شدند/
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mnopq خـدا رسول حضور به مسجد در tبود شده گماشته شتران و اثاث نگهداري به كه
بازگشت به تصميم روز چند از پس چون آوردند, اس�م و فرستادند درود او بر و رسيدند
كه <مُسَيلمة> براي و دهند جايزه نقره اُوقيّه يكپنج هر به داد, دستور خدا رسول گرفتند,
او به پس ندارد, شما از پايينتر مقامي او فرمود: نيز بود, كرده نگهداري را شتران و اثاث
اشتباه <مُسَيلمه> بر وجه خدا رسول عنايتِ اين با فرمود, مرحمت جايزه ديگران مانند
يَمامه به چون است, ساخته خود شريك پيامبري در را او خدا رسول كه پنداشت و شد
پـي در را مردم از بسياري گمراهي واقعه اين و كرد پيامبري ادعاي <مُسَيلمه> بازگشتند

/٢٢٢.٤ ج ابنهشام, سيرة ـ ١

داشت/١
مدينه mnopqبه خدا رسول ديدار براي <طَييّء> قبيلة از مرد پانزده طِيِيّء: وَفْد ـ ٢٨
بر را اس�م خدا رسول داشت, عهده به <زَيْدالْخَيْلبنمُهَلْهِل> را گروه اين سروري آمدند,

كنون ا ليكن است, بوده درهم چهل گذشته: در همچنين و حديث در أوقِيَّه گويد: صحاح صاحب ـ وقي;/٢ <ماده است درهم دهم پنج و درهم ده وزن پزشكان: گيري اندازه و مردم متعارف در

زيدالْخَيل به و داد جايزه اُوقيَّه٢ پنج يك هر به آوردند اس�م چون و داشت عرضه ايشان
بـراي را <فـَيْد> سرزمينهاي و ناميد <زيدالْخَير> ستود فضل به را او و اُوقيَّه نيم دوازدهو
بين در و بازگشت خود قوم با زيد داد/ نوشته او به باره اين در و كرد گذار وا او به ارتزاق

درگذشت/ روز سه از پس و گشت مبت� تب به راه

/;١٦.٢ ج ان, البلد <معجم كِندَْه از است قبيلهاي ـ ٣

نـزد خـود امـوال واجبة صَدَقات با تُجيب مردم از مرد سيزده تُجيب:٣ وَفْد ـ ٢٩
منزلتشان و مقام و گفت خوشآمد آنان به و شد شاد خدا رسول mnopqآمدند, خدا رسول
گويند: دهد, جايزه و كند پذيرايي ايشان از نيكي به داد دستور بِ�ل به و داشت گرامي
سپس فرمود, مرحمت وَفد اين به ميداد جايزه وَفدها ساير به كه آن از بيش خدا رسول
سالتر و سنّ كم ما همة از كه غ�مي آري, گفتند: است؟ مانده باقي ديگري كس آيا گفت:
گـفت: و آمـد غـ�م بـياوريد, را او فـرمود: نهادهايم, خود بنة و بار سر بر را او و است
گفت: داري؟ حاجت چه فرمود: برآور, نيز مرا حاجت برآوردي, آنان حوايج كه همچنان
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در را دعا همين خدا رسول دهد/ قرار دلم در مرا بينيازي و بيامرزد مرا بخواه خداوند از
او درباره حضرت دعاي و دهند جايزه او به ديگران همانند داد دستور بعد و كرد او حق

شد/ مستجاب نيز

;٢٣٦.٣ ج حلبيه, <سيرة يمََن از است قبيلهاي ـ ١

mnopq خدا رسول نزد <خَوSْىن> مردم از نفر ده دهم سال شعبان در خَوXْىن١: وَفْد ـ ٣٠
ايـمان خـداونـد بـه كـنون ا كـرديم, هـموار سفر رنج تو نزد آمدن براي گفتند: و آمدند
وسپس داد ثواب وعدة آنان به خدا رسول ميكنيم/ تصديق نيز را او فرستادة و ميآوريم
را او برگرديم گر ا و است بد گفتند: شد, جويا tنSخَو قبيلة بت sنام أنس> <عمّ وضع از
بت بازگشتند چون و افتاديم فتنه در و خورديم گول او ناحية از ما زيرا ميشكنيم, درهم

/٣٢٤.١ ج ابنسعد, طبقات ـ ٢

نهادند/٢ گردن خدا حرام و ح�ل به و شكستند درهم را
<قَيس چون و ميدانستند حرام را دل گوشت خوردن جُعفيّ قبيلة جُعْفيّ: وَفْد ـ ٣١
نزد خود قبيله سوي از tمُلَيْكه فرزندان و مادري sبرادران يزيد> بن <سَلَمَة و سَلَمه> بن
به و آوردند شدهاي بريان دل داد, دستور خدا رسول آوردند, اس�م و آمده خدا رسول
بخورد, حضرت آن دستور به حال عين در و بلرزيد دستش سَلَمَه داد, يزيد> بن <سَلَمَة
نـجات رنـج از را رنـجديده مُلَيْكة ما: مادر خدا! رسول اي گفتند: سَلَمَه و قَيس سپس
دنيا از حالي در ولي ميآورد, شفقت مسكين بر و ميكرد اطعام را نيازمند او زير بخش,
ك خشمنا است, دوزخ آتش در فرمود: بود, كرده گور به زنده را خود دخترك كه رفت
ما مادر است معتقد و خورانيد دل گوشت ما به كه كسي قسم: خدا به گفتند: و برخاستند
از مردي به راه بين در برفتند چون نشود, پيروي او از است شايسته است دوزخ آتش در
براندند, را شتر و ببستند را مرد برخوردند, داشت خود با صدقه از شتري كه اصحاب

فرستاد/ لعنت آنها بر رسيد خدا رسول به خبر اين چون
اس�م گرامي پيامبر بر <عَزيز> و <سَبْرَه> فرزندش دو با <أبوسَبْرَه> كه است شده نقل
خداوند جز فرمود: عَزيز, گفت: چيست؟ تو نام پرسيد: عَزيز از خدا رسول شدند, وارد
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ناميد/ عبدالرّحمان را او و نيست عَزيزي
وادي و فـرمود دعـا را آنـها خـدا رسـول و آوردنـد اس�م فرزندانش و <أبوسَبْرَه>

پيشين,ص٣٢٥/ مأخذ ـ ١

كرد/١ گذار وا او به يَمَن در را <جُردان>

/;٣٩٧.٣ ج ان, البلد <معجم عرب از است اي قبيله نام ـ ٢

بـا را <قـَيسبنسعد> ,mnopq خـدا رسـول هجرت, هشتم سال در صُداء:٢ وَفْد ـ ٣٢
مقصد از صُداء از مردي زدند/ اردو قنات وادي در و فرستاد يَمَن ناحية به نفر چهارصد
بازگشت دستور خواست حضرت آن از و آمد خدا رسول نزد شتاب با و شد جويا آنان
آنگاه بازگرداند, را سپاه خدا رسول وادارد, انقياد به را خود قوم كرد تعهّد و دهد سپاه
بازگشتند خود سرزمين به و آوردند اس�م آمده حضرت آن نزد صُداء مردم از مرد پانزده

/٣٢٦.١ ج طبقاتابنسعد, ـ ٣

يافت/٣ رواج آنان بين در اس�م و

يمََن/ در است قبيلهاي ـ ٤

شد mnopqوارد خدا رسول بر كِندَه ملوك از مرادي> ةبنمُسَيْك <فَروَ مُراد:٤ وَفْد ـ ٣٣
را او خدا رسول پرداخت, اس�م احكام و قرآن گرفتن فرا به و كرد پيروي حضرت آن از و
او و بخشيد عُمان بافته از حُلَّهاي و كرد سوار برگزيده شتري بر و داد جايزه اُوقيَّه دوازده
راهمراه سعيدبنالعاص خالدبن و گردانيد مَذحِج و زُبَيد مُراد, قبيلههاي بر خود عامل mnopqرا خـدا رسول تا بود صَدَقات عامل همچنان فَروه فرستاد, صَدَقات دريافت براي او

/٣٢٧.١ الكبري,ج الطبقات ـ ٥

يافت/٥ وفات
مدينه به <عَمروبنمَعْديكَرِب> رياست به <بَنيزُبَيد> قبيلة از نفر ده بَيْد: زُ وَفْد ـ ٣٤
جايزه حضرت آن از و آوردند اس�م يارانش با <عَمرو> شدند, mnopqوارد خدا رسول نزد
مُرتدّ عَمرو يافت وفات خدا رسول چون بازگشتند, خويش سرزمين به و داشتند دريافت
شركت دوم و اول خليفة عهد اس�مي فتوحات از بسياري در و آورد اس�م سپس و شد

٢٤٢



پيشين,ص٣٢٨/ مأخذ ـ ١

داشت١
تطويل و مجال ضيق علت به كه رسيدند حضرت آن حضور ديگري, وَفْدهاي ـ ٣٥
كتاب اوّل جلد جمله, از سير تواريخو كتب به طالبين ميكنيم, صرفنظر آنها كر ذ از ك�م

كنند/ مراجعه <الطّبقاتالكبري>

مـزايـاي mnopqاز اسـ�م گرامي پيامبر حيات تاريخ در اختصار عين در كه كتاب اين
مـانندِ تـاريخي, مـهم حـوادث از بـعضي شرح از متأسفانه است, برخوردار كمنظيري
آن صـفات و خـصوصيات از پـارهاي نـيز و وفات واقعة و غديرخم واقعة حجّةالوداع,
در است اميد است, شده خودداري نيامده, ميان به كري ذ ما اصلي مأخذ در كه حضرت

شود/ جبران مهم اين بعدي چاپهاي

٢٤٣
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